ASSEMBLEE LEGISLATIVE. |






ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Sétance die jeudi, 28 avril 1881,
RESIDENCE DE LHONORABLE ARTHUR ‘TURCOUIE.

Lz séance st ouverte & quatre heures et quinze minutes.

M. le President.--)'ai 'honneur de donner communication it
PAssemblde Kgislative d’une lettre du président de la cour de révision
dans la cause de I'élection contestée du district électoral de Berthier et
du jugement rendu dans cette cause.

Montréal, ¢ décembre (880.
Monsieur.

Confermément & laloi passée & cet effet, j’ai 'honneur de vous trans-
mettre une copie du jugement de la cour de révision dans Iz contesta-
tion de I'élection de Berthier; j'inclus de plus le rapport des juges qui
ont sidgé dans cette cause.

Jai Phonneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,
I. G. Jouxsow.
Drésident de la conr de vicision en cette cansc.
A Thonorabie président de I'Assemblée [
Iégislative de Québec.
Provine de Cpuébec, | ELECTION DE BERTHIER.
Acte des élections contestées de Québec, 1875.
A U'honorable président
de I'Assemblée Iégislative de Québec,
Monsieur.

Conformément aux dispositions de la sectien 92 du statut i cet effet,
nous avons 'honneur de faire rapport:

. Quil na pas été prouvé (ue des mendes corruptrices aient été
commisex par. ou d la connaissance. ou du consentement du candidat :
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20, Que les noms des personnes conire lesquelles il a &é prouve
durant 'examen de la pétition d’avoir usé d’'influence indue et d'mtimi-
dation, sont le Révd. M. Campeau, le Révd. M. St, Aubin, le Révd.
M. Archambeault et le Révd. M. Brien;

3" Quil n'y a aucune raison de croire que des mendes corruptrices,
autres que celles qui ont €té prouvées et déjd mentionndes, aient ‘té
commises durant 1'élection.

F. G. JonyNsox,
J. A, Onnviek.
Montrdal J. Cos.
1. M. Boutrgrols,
1 C oS

Frovince de Québec, t

! " JOUR SUPERIEURE.
rict de Montréal, § Covk st t

Lacte des dections contestées de Quibec de 1875.
EX REVISION,
Le trentidme jour de novembre mil huit cent quatre-vingt.

o €5 honorables juges SO ivier, Bourgeois.
PRis Les honorables Juges Johnson, Olivier, Bourg

in re

Election d'un membre de PAssemblée législative de Ia province de
Juébec pour le district électoral de Berthier, dans le district judiciaire
de Richelieu, tenue l2 vingt-quatri®me jour d'avril mil huit cent soixante
et dix-huit, pour la présentation des candidats et le premier jour de
mai mil huit cent soixante et dix-huit, jour de la votation.

PIERRE MassE, cultivateur de la paroisse de la Visitation dé I'Isle de

Pads, et Narcisse Généreux, cultivateur de la paroisse de St-Cuthbert.

dans le district judiciaire de Richelicu, Pétitionnaires ;
vs.
Josepn RopiLiLarD, commergant de la paroisse de Lanoraie dans I
comt¢ de Berthier, Défendeur.

fa cour, sidgeant comme cour de révision, en vertu de lacte des
élections contestées de Québec, de 1875, apris avoir entendu les parties
par leurs avocats sur le mérite de la pétition d'élection des dits Pierre
Massé et Narcisse Généreux, avoir esaminé la procédure, |reuve an
dossier et sur le tout mirement délibéré ;
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Considérant qua I'élection dont est fait mention dans la dite ptition
d'élection, le dit défendeur, par ses agents, a pratiqué des manceuvres
franduleuses, c’est-d-dire I'influence indue et I'intimidation, comme il est
allégud dans la dite pétition d’élection, mais que le dit défendeur per-
sonnell n’a pas eu ¢ i e des dites manceuvres.

Accorde la dite pétition d’élection en autant sculemem quelle
demande la nullité de I'élection et déclare par les présentes la dite
¢lection nulle et de nul effet avec dépens contre le dit Joseph Robillard,
défendeur.

(Vraie copie)
Hrueer 1, HONEY ET GEXDROX,
P.C. 8.

Sur réception de ces communications, jai donné ordre au greffier de
la couronne en chancellerie, de lancer un nouveau bref d'élection pour
le district électoral de Berthier.

Subséquemment le greftier de la couronne du chancellerie a adresse au
greffier de cette Chambre le cértificat de élection de Joseph Robillard
comme représentant du district électoral de Berthier. Je dépose ce
certificat sur le bureau de 'Assemblée législative.

Joseph Robillard, représentant pour le district ¢lectoral de Berthier
ayant préalablement prété serment, conformément i la loi, et signé Ie
role qui le contient, prend séance.

M. le President.—J'ai 'honneur de déposer sur le bureau de
I’Assemblée législative copie de V'avis fixant Vinstruction dans la cause de
Télection de Verchéres.

De plus les rapports annuels des diverses institutions dont les noms
suivent : o

De T'asile des orphelins de Québec ; de I'hospice de la miséricorde ;
de l'asile du Bon Pasteur de Québec ; de Ihospice St-Charles, école de
réforme ; de la Providence St-Joseph de Trois-Rivieres ; de Vasile
St-Joseph du Bon Pasteur de Montréal ; de hopital des ursulines de
‘Trois-Rividres ; du refuge Ste.Brigite de Montréal ; de T'hospice de
Sacré Coeur de Sherbrooke : de I'asile de la Providence de St-Henri de
Mascouche ; du monastére de Notre-Dame de Charité du Bon Pasteur ;
de Thospice de la maternité de Montréal, aux soins des Sceurs de Ia
miséricorde ; de I'hospice St-Joseph X Ste-Anne de la Pocatitre ; de
Ste-Anne Yamachiche ; de Phospice des Sceurs de la charité de St-Ger-
main de Rimouski : de Ihépital St-Paulin ; de I Hétel-Dieu de Québer: ;
du dispensaire pour les maladies des yeux ; dn Garréson Clud de Québec.
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si Phonneur de déposer sur le burean de I'Assemblde un état
Zmes. matiages et sépultures dans le district de Montrdal.

L'honorable M. Chapleaw — premicr ministre, commissaire de
Cagriculture of des travanx publics, commissaire des chemins de fer—7)ai
Thonneur de déposer un projet de loi relatif & P'administration des ser-
ments d'office.

Ce projet est adopté en premitre lecture pro forama.

M. le président donne lecture du discours de Son Honneur le lieute-
nant-gouverneur prononcé i Pouverture de la session.

La prise en considération du discours de Son Honneur le lieutenant
gouverneur, est inscrite  Pordre du jour de la séance de demain.

Les résolutions suivantes sont adoptées sur la proposition de hono-
rable premier ministre.

Que les procés-verbaux de cette Chambre soient imprimds, apres avoir
été examinés par M, le prédsident ; et que nul autre que celui qu'it dési-
gnera ne se permette de les imprimer.

Que il s'éleve une question se rattachant & I'dlection ou au rapport
de I'élection d’un député, ce demnier devra se retirer pendant les débats
qui s'en suivent : et si deux députés sont élus pour le méme collége
‘€lectoral ils devront s'absenter jusqu'd ce que Pélection soit décidée.

Que s'il appert qu'une personne a été élue député de cette Chambre,
ou a cherché d Uétre par corruption, et au moyen d’intrigues ou de
mendes, la Chambre procédera avec la plus grande sévérité contre toutes
personnes qui auront pris une part volontaire & cette corruption et 2 ces
menées ou intrigues.

Que loffre d’argent ou de tout autre avantage & un memjre de I'As-
semblée législative, dans le but de faciliter I'adoption d'une mesure quel-
.conque qui dépend du parlement de la province de Québec, ou qui
doit y étre décidée est un grand crime et un délit, et tend au renverse-
ment de la constitution.

Que des comités spéciaux permanents de cette Chambre, pour la
présente session, soient nommés pour les objets suivants savoir :

1. Les priviléges et élections; 2. Les ordres permanents; 3. Les
chemins de fer, canaux, lignes télégraphiques et compagnies de mines
-et manufacturicres ; 4. Les divers projets de lois d'intérét local; 5. Les
lois expirantes; 6. Les impressions ; 7. Les comptes publics ; 8. L’agri-
culture. Vimmigration et la colonisation; g. Sur les différentes indus-
tries dans cette province ; lesquels dits comités auront respectivement
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pouvoir de s'enquérir de tous les sujets et choses qui leur seront ren-
voyés par la Chambre et de faire] rapport de temps A autre de leurs
ebservations et opinions sur iceux avec pouvoir d'envoyer quérir per-
sonnes, papiers et records.

La séance est levée.

o,

Séance du vendredi, 29 avril 188r.
PRESIDENCE DE L'HONORABLL ARTHUR TURCOTTE.
La séance est ouverte A trois heures. (1)

M. le President.--J'ai 'honneur de déposer sur le bureau de
I'Assemblée législative le rapport du conservateur de la bibliothtque de
la Législature.

L’honorable M. €Chapleam — premzer wunistre, commissaire de
Llagriculture et des travanx publics, commissaire des chemins de for—J'al
thonneur de proposer qu'un comitéfspéeial composé de dix membres,
savoir : des honorables messieurs Chapleau, Loranger, Church, Joly,
Irvine et de messieurs Champagne, Gauthier, Molleur, Mathieu, soit
nommé pour préparer et rapporter avec toute la diligence convenable
les listes des membres devant composer les comités spéciaux permanents
ordonnés par cette Chambre.

M. McShane.—M. le président, dans la liste des noms du
comité que lhenorable premier ministre vient de lire, je regrette de
voir que I'on a mis en oublie}l'élément irlandais-catholique. Il me semble
que Yimportance de cet élément est assez considérable pour mériter
d’avoir un représentant dans ce comité.

L’honorable M. Joly.—Je crois que I'honorable député a raison de
se plaindre et je prendrai la liberté de suggérer que le nom de cet hono-
rable député soit ajouté au comité.

L’honorable M. Chapleaw—prenicr ministre, commissaive de lagri-
culture ef des travaux publics, commissaire des chemins de fer—Je nai

(1) Tout ce qui est désigné, en langage parlementaire ; sous le titre de “‘affaire de
routine,” c’est-d-dire le dépét, la lecture et la réception des pétitions, le dépdt des
Tapports de comités &c., a été retranché des débats de ’Assemblée légistative. Cex
travaux ayant €té relatés dans le compte-rendu qui précéde des débats du Conseil
1égislatif, et étant, pour les deux Chambres, identiques quant au fond, je n'ai paseru
devoir les reproduire ici.

a9
-



aacune objection i la suggestion qui vient d’étre faite et le nom Ge
Phonorable député de Montréal-centre sera ajouté i la liste des membres
du comité proposé.

L'honorable M. Joly.—Je constate que la proportion des membres
ministériels et de Fopposition qui composent ce comité est de 7 contre 5.
Je crois quon ne rend pas justice & Popposition.

L’honorable M. Clapleaw-—premicr ministre, commissaire del’agri-
culture el des trarvawx publics, commissazre des chemins de for—La propor-
tion estla méme que celle adoptée par mon honorable ami lorsquil
était au pouvoir en 1878, et cependant il est & remarquer que la droite
d’alors n’était pas aussi nombreuse qu'aujourd’hui.

L’honorable M. Joly.--Nous pourrions avec avantage atiendre jus-
qu'a lundi pour Fadoption de cette proposition. Dans Tintervalle, nous
aurions le temps d’étudier la question.

M. le Premier ministre.—Je ne wobjecte pas & ce renvoi.
Seulement je désire que les affaires solent expédiées aussi rapidement
que possible.

La proposition de 'honorable M. Chapleau est adoptee.

L’ordre du jour appelle la prise en considération du discours prononcd
par Son Honneur le lieutenant-gouverneur 2 Uouverture de la session.

M. Glauthier.—M, lc président, le gouvernement, en descendant
jusqua moi pour faire proposer 'adresse en réponse au discours de Son
Honneur le lieutenant-gouverneur, a voulu oublier pour un moment que
j'étais le moins qualifié parmi les honorables membres de cette Chambre
pour répondre convenablement au discours de Son Excellence, et ensuite
pour se souvenir que, sous la constitution qui nous régit, tous les ¢lus
du peuple sont égaux, et en second lieu pour honorer la classe agricole
2 Jaquelle j’ai 'honneur d’appartenir.

De mon cdté, en acceptant cette tiche que je reconnaissais étre
audessus de mes forces, je ne me suis pas abusé sur le fait que tout
autre que moi se serait acquitté avec plus d'avantage, de cette tiche
difficile ; mais, apres avoir considéré qu'il était plus agréable qu'utile de
traiter lesimportantes questions mentionnées dans le discours d’ouverture,
lorsqu'on avait & s'adresser & un auditoire intelligent et renseigné, et
apres m’étre souvenu avec quelle bienveillance les honorables membres
m’ont permis, par le passé, de faire les remarques que je croyais néces-
saires de faire, j’ai compté sur la méme bienveillance aujourd’hui et
voili pourquoi, cest un peu la faute de cette honorable Chambre, si je
péche par un abus de confiance.
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la Chambre ayam: resolu unanimement, dans la derniére sessior,
qu’x Pavenir Ia session aurait lieu en hiver, je comprends que le gouver-
nement aurait éprouve le méme plaisir que la Chambre de fixer Pépoque
de la session plus tt, si une complication de circonstances indépen.
dantes de la volonté du gouvernement ne Y'en et empéché.

En cffet, on comprend facilement que durant la session & Ottawa I
gouvernement de Québec avait & surveiller de wres-prés les intéréts de
la province de Québec et a dfi y dépenser son temps et toute son €nergie
pour revendiquer nos droits.

Cette session n’est pas une session régulitre parce que le gouverne-
ment ne peut fournir les rapports de Fannée fiscale finissant le 30 juin
prochain, et en conséquence mettre le public en demeure de se rendre
un compte exact de Padministration aénérale des affaires du pays. Cette
session, qui sera courte jo T'espére, puisqu’il n'y a pas en réalité d’affaires
pressantes, qu’ réunir le compte des dépenses d’administration jusqu
ce jour et voter les subsides pour Yannée prochaine, i part de la légisia-
tion particulidre, permettra au gouvernement de faire une autre session 2
Vépoque ordinaire, avant la fin de ce parlement, de manitre que la pro-
vince soit en €tat de juger de sa position exacte avant les élections
générales.

Aprds avoir reconnu avec gratitude Paction bienfaisante de la Provi-
dence sur la prospérité de la province, qui nous permet d’espérer dans
Pavenir, je suis fier avec le pays de reconnaitre que le gouvernement a
secondé les vues de la Providence avec habileté, dévouement et patrio-
tisme. Je fdlicite de bon cceur le gouvernement d’avoir rempli son pro-
gramme en faisant renaitre lindustrie, en favorisant J¢ commerce et
Pagriculture.

Mais, M. le président, je me demande si le gouvernement, si Ia
Chambre, si les véritables amis du progrés et de la prospérité du pays
ne pourraient pas encourager davantage Yagriculture ; car, il n’y a pas 3
s’abuser, la province de Québec ne sera riche et prospére qu'en autant
qu’elle sera essentiellement une province agricole—VYagriculture st la
base de l'industrie et du commerce.

En effet & qui devonsnous T'existence du Crédit-foncier, dans notre
province, qui a2 déj2 commencé son ceuvre bienfaisante en faisant baisser
Jes taux de I'intérét et en augmentant la valeur de la propriété, si ce
nestd Pagriculture?

A qui devons-nous Vétablissement de I'incustrie sucritre, Pexportation
de nos phosphates, 'exportation du bétail en Europe, laligne de vapeurs
transatlantiques entre la France et le Canada, Ia fabrication des fromages
ct des beurres. si ce n'est & Pagriculture ?
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La construction des chemins de fer qui sillonnent la province dans
différentes parties est certainement Fun des meilleurs moyens d'encou-
rager et de développer Pagriculture, I'industrie et le commerce ; mais ce
développement ne sera complet que lorsque toute la province sera surle
méme pied, et ¢'est aujourd’hui le devoir du gouvernement et de cette
Chambre de prendre les mesures nécessaires pour doter les localités qui
n'ont pas encore eu l'avantage de jouir de communications faciles, en
complétant le réseau provincial de chemins de fer. Le chemin de fer du
Nord ne sera complet que lorsqu’il se rendra A ln Malbaie ou plus bas,
si la navigation d’hiver, qui est dans lordre des choses possibles et pro-
bables, est ouverte au commerce avec succbs.

Cette partie tris-importante de la province n’a jamais bénéficié des
avantages qui ont ét¢ donnés A d’autres parties du pays, et je ne crains
pas d’avancer que les rich initres qu'il y 2 & exp dans Char-
levoix suffiraient seules ) justifier le gouvernement d’en encourager
'exploitation, en accordant des subsides A une compagnie qui construira
un chemin de ter de Québec A 1a Malbaie.

A part le commerce ordinaire, dans cette partie du pays, il y a du
bois de commerce en grande quantité. J’ai le plaisir de constater que
le progr¥s qui se fait sentir dans toutes les branches d’industrie et dans
ta construction des. chemins de fer a donnd lidée 2 des industriels
d'exploiter les mines de fer titanique qu'une compagnie de Londres
avait exploitées en r873.

Ce fer titanique est de qualit¢ supérieure pour la fabrication des roues
et des rails de chemins de fer. Les travaux de construction, qui ont cofité
un demi million 3 la compagnie anglaise, y compris les terrains et droits
winiers, ne cofitent pas de capital & la compagnie qui s'engage 3 exploi-
ter cette mine, grice A la libéralité, A I'esprit dentreprise et au patrio-
tisme des créanciers qui avaient des droits sur cette propriété.

Je suis heureux @’avoir I'occasion de reconnaitre publiquement la
générosité de mon honorable ami le député de Chicoutimi, de Fhono-
rable P. Garneau, du séminaire de Québec, du révérend M. Ambroise
Fafard, curé de Chiccutimi, et de plusieurs autres créanciers qui ont
fait généreusement le sacrifice de leurs créances et qui m'ont secondé
de toutc leur force pour ressusciter cette entreprise qui fera la prospérité
de mon comté et du pays, si les nouvelles expériences qui vont étre
tentées réussissent.

T.orsque l'on voit des particuliers faire de tels sacrifices pour le bien
public on a droit d'attendre du gouvernement, de toute la Chambre,
un généreux concours pour encourager une industrie de cette nature,
et ¢'est pour cela que je n'ai pas le moindre doute que la compagnie
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qui se propose de construire une ligne de chemin de fer, Ge Qudbec 2
la Malbaie, recevra du gouvernement un subside nécessaire pour assurer
la construction immédiate de cette ligne.

Une autre voie de communication indispensable estle chemin de
fer du lac Saint-Jean. Il est inutile de supposer quiune compagnie
privée peut construire & ses frais un chumin de cette nature, lorsqu'elle
ne pourra pas retirer des revenus avant longtemps pour payer les inte-
réts du capital. Mais pour un gouvernement, de Yargent placé qui ne
paierait V'intérét que dans cinquante ans, ce serait de Yargent placé avee
profit lorsque le but est de favoriser la colonisation. Cest un pere de
famille qui dépense de I'argent pour établir ses enfants.

M. le président, le Saguenay n'a pas ¢i¢ créé et colonisé pour rester .
isolé du reste de la province. Cest unc scconde province de Québec.
Cest le Manitoba de la province. Pour «uiconque a visité cette riche
et immense contrée, il est facile de se convaincre quil faut de toute
nécessité que tous ceux qui aiment leur pays, qui sont les amis du
progres et qui sont animés de sentiments patriotiques, sc fassent un
devoir de faire les sacrifices nécessaires pour construire cette grande
voie de suite.

Quand les belles vallées de 'Qutaouais et du St-Maurice, les Cantons
de I'Est, etc., auront regu leur part dans les améliorations, alors seule-
ment nous pourrons dire que le réseau des chemins de fer est complet.

Ce sera un moyen sir d’empécher nos chers Canadiens de s'expatrier.
€e sera le seul et véritable moyen d’encourager Vagriculture et la
colonisation. Et si, M. le président, le gouvernement a besoin d’ang-
menter ses revenus pour nous donner toutes ces améliorations, nous
serons préts & y contribuer avec plaisir et avantage. Il n'y a pas un
cultivateur qui s'opposerait 3 payer un dollar lorsquil en recevrait dix
par lavantage que lui donneraient les améliorations. Puisque clest
Pagriculteur qui doit contribucr aux revenus, mettons-le en moyen de
payer en le rendant riche.

Je crois étre Vexpression fidtle des sentiments de tous les cultiva-
teurs de la province, en m’exprimant ainsi, et je voudrais étre entendu
de tous lorsque je dis : endettez la province sl le faut, augmentez les
revenus, mais donnez-nous ce qu'il nous faut pour faire un pays riche et
prospere.

M. le président, c’est une satisfaction pour nous de voir que la pro-
vince amaintenu sa position dans la confédération, et qu'elle 2 méme
agrandi ses horizons. Je me demande si nous ne pourrions pas gvoir
une position encore plus avattageuse, et je réponds oui. Si nous voulans -
oublier que nous sommes libéraux ou conservateurs, pour nous souvenir
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que nous sommes Canadiens et Québecquois : si nous ne sommes pas
préts A sacrifier les intéréts de la province & Vesprit de parti : si tous
ceux qui ont une rission politique & remplir s'en acquittent avec patrio-
tisme, la province agrandira ses horizons davantage. Pour cela, M. le
président, il faut montrer aux autres provinces que nous savons nous
entendre lorsqu'il s'agit de revendiquer nos droits, que nous sommes
unis lorsqu’il sagit de nous opposer & Pagrandissement territorial d’une
autre province, et que nous sommes préts & seconder les efforts de ceux
qui nous gouvernent et qui défendent nos intéréts, I.a presse surtout,
qui est une puissance, peut contribuer beaucoup au bonheur de notre
province, surtout si elle ne cherche pas 3 perdre nos hommes d'état
dans I'opinion publique, par esprit de parti. Je regrette d’avoir & con-
stater quv certains écrivains croient avoir rempli leur mission lorsqu'ils
ont sali le papier de calomnies ou de diffamations. C'est triste & con-
tater. mais c'est vrai.

La colonisation, M. le président, a fait des progris sensibles et je
m'en réjouis de bon cceur avec son Excellence. J’ai été plus content que
surpris de voir la colonisation prospérer car du moment que j'ai vu Nos
Seigueurs les évéques de la province prendre l'initiative pour encourager
ce beau mouvement, j'ai pu bien augurer de I'avenir. Quand j’ai vu des
apGtresde Ja colonisation, comme le Révd, M. Labelle, le Révd. Pire
‘Lacasse et d'autres semblables, s’aventurer dans la forét avec les coura-
geux colons qui veulent rester dans le pays, j’ai compris que la colonisa-
tion marcherait rapidement, car le colon a aujourd’hui un ami puissant,
compatissant, constant, désintéressé, enfin le seul qui mérite le nom
d'ami.

Tai constaté que tous les amis de la colonisation regrettent avec moi
que les octrois peur la colonisation soient bien insuffisants pour satisfaire
aux besoins les plus urgents, et je regrette d’avoir & dire que ce faible
octroi est perdu en grande partie par le fait que la colonisation n'est
pas assez dégagée de la politique. 11 faudrait que la colonisation fut tout
2 fait dégagée de ln politique et que Pargent fut employé dans les en-
droits ol se porte le courant de la colonisation. Mais il arrive le plus
souvent que le dépuié est obligé, pour plaire A ses amis. de répartir son
faible octroi dans presque tottes les paroisses de son comté et il en
tésulte qu'une bonne p:u;txe est dépensee en pure perte. J'attire I'at-
tention du gome-'nemen.. $ur ce fait et j'espdre que nous trouverons le
tmoyen de ne plus faire de politique avec I'argent de la colonisation.
C'est rendre service ) un député que de le débarrasser de la répartition
des octrois de la colonisation.”

Comme membre de la Chambre dagnculture, j'al pu constater le



beau résultat obtenu i l'exposition tenue a Montréa! et €tablir une com-
paraison entre les expositions précédentes. C'est Ia que j’ai pu apprécier
un progrés sensible dans toutes les branches d’industries et dans les
produits agricoles.

Son Honneur le livutenant-gouverneur nous informe que les recettes
du chemin de fer que la province a construit sont satisfaisantes.  Je suis
prét A reconnaitre avec plaisir que le gouvernement ne pouvait pas con-
fier la surintendance de ce chemin, pour en développer les ressources et
le faire connaitre avantageusement, 3 un homme plus compétent, plus
habile que M. Sénécal. Clest un homme extraordinaire en connaissances
et en habileté, il était peut-étre le scul Canadien capable de remplir les
fonctions de surintendant avec avantage. M. Sénécal peut avoir des
défauts, mais il a le mérite d’avoir su donner du crédit & notre chemin
cui vient d'étre mis en opération et qui est déji une belle jeune fille qui
2 I'embarras dans le choix de celui quelle doit rendre heureux. Dans
ces circonstances avantageuses ce chemin y gagnera ) se faire connaitre
et la province ne serait pas justifiable de le sacrifier.

M. Sénécal a le tort, aux yeux de certaines gens, d'étre Canadien-
francais. Si un Anglais eut été nommé A sa place on aurait crié sur
tous les toits qu’il n’y avait pas de place pour les Canadiens, de sorte
que le gouvernement aurait été également blimé.

Que l'on veuille bien remarquer que je n'accuse pus mes honorables
amis d'autres nationalités d’avoir soulevé des préjugés dans cette cir-
constance, car je ne serais pas justifiable d’en agir ainsi, lorsque mes
meilleurs protecteurs ont été des bienfaiteurs d’autres nationalités que la
mienne, qui, sans tenir compte de mon origine ni de mes croyances
religieuses, ont eu la charit¢ de me fournir les moyens de donner le
pain & ma famille, en considérant seulement si j'étais digne de leur
confiance,

11 y a des accusati éri de lancées contre le gouvernement au
sujet de 'administration du chemin de fer du Nord, et Phenneur du
gouvernement et de cette Chambre exige que ces accusations soient

ises 3 un minutieux , et je sais que le gouvernement tient
i rencontrer ses accusateurs sur n’importe quel chef d’accusation.

Les revenus considérables provenant du ministtre des terres sont
un sujet de satisfaction pour la province qui constate que les efforts
constants de Phonorable commissaire des terres, pour administrer avan-
tageusement son ministdre, sont couronnés de succds. L'honorable
commissaire a suivi l'exemple de ses colldgues qui se sont entidrement
sacrifi€s pour ludmmstmwn de leurs ministites respectifs, et je les
en félicite.
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La loi sur les mines, adoptée 3 o demibre session a produit des résul-
tats tres satisfaisants que je constate avec un sensible plaisir. Le revenu
de cette source ne peut quaugmenter considérablement.

Je vois avec plisir que plusieurs projets de lois nous seront soumis
dans Pintérét public, entre autres celuij qui aura pour effet de diminuer
la fréquence des élections. ‘T'out le monde sait que les élections son:
une écols de démoralisation, et que trés-souvent le résultat n'est pas
Pexpression du sentiment populaire. Toutes sortes d'influences son:
mises en jeu et les candidats ne se laissent pas élire par les électeurs,
mais s’élisent eux-mémes par la corruption de toute sorte. On com-
prend facilement qu’un dépuié qui achtte ses dlecteurs, 'est pour les
revendre avec inérét.

Les électeurs n'ont pas méme le droit, le plus souvent, de choisir
leur candidat—aon aura décidé dans certains cercles que clest M. un rel
qui doit étre €lu, dans tel comté, et voila queles électeurs ont 'embarras
du choix.

Croit-on, M. le président, quil n'y a pas quelquun dans chaque
paroisse qui puisse guider les électeurs sur le choix de celui qui est asses
honnéte et intelligent pour représenter les intéréts du comté et non pas
les intéréts d'une influence étrangere ?

Que Yon se détrompe, les électeurs sont assez intelligents pour choisir
un député digne de leur confiance. Si on pouvait faire en sorte que
personne n'interviendrait dans une élection, & moins que ce fut un éec-
teur ou un résident dans le comté, la province n'en soufitirait certaine-
ment pas. En résumé, je suis contre toute influence étrangtre sans en
excepter celle du gouvernement.

Avant de tenminer ces quelques remarques, M. le président, je crois
de mon devoir d'attirer I'attention du gouvern ement et de cette Chambre
sur le fait qu'il a été commis une grande injustice envers les braves et
généreux colons qui ont eu le courage de saventurer les premiers au
milieu de la forét, sans en considérer- les désavantages et dans le seul
but douvrir A la colonisation ces belles et riches vallées qui nous per-
mettent de garder au milieu de nous nos braves Canadiens.

Or, il arrive, M. le président, que ce pauvre pionnier, qui a eu tous
les dé: ges en se seul au milieu de la forét, est obligé de
s'endetter trés-souvent ou du moins- se trouve dans l'impossibilité de
payer au gouvernement le prix de son lot, et il en tésulte que les intéréts
saccumulent avec les rentes d'occupation et ce brive colon A la douleur
de perdre le fruit de son travail et de son patriotistne en ne pouvant pas
conserver son lot.

Ne serait-ce pas un acte de reconnaissance de faire au moins la remise
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des intérérs et des rentes d’occupation A ceux qui ont eu le mérite de
nous ouvrir de belles et riches contrées ? J'esptre qu'on se fera un devoir
de réparer & l'avenir le préjudice causé 4 ces pauvres colons.

11 ne me reste plus, dans la circonstance présente, qu'2 ofirir & cette
honorable Chambre, l'assurance de ma sincre gratitude pour la bien-
veillance avec laquelle elle m'a permis de faire ces quelques remarques
et A proposer les résolutions devant servir de base & 'adresse cn réponse
au discours de Son Honneur le lieutenant-gouverneur.

Jai Thonneur de proposer, secondé par M. Sawyer, I'adoption des
résolutions suivantes :

Qu'il soit présenté une humble adresse & Son Honneur le lieutenant-
gouverneur, pour le remercier de son gracicux discours, & 'ouverture de
1a quatriéme session du quatritme parlement de la province de Québec,
et du bonheur qu'il exprime de nous voir réunis au siége du parlement,
pour nous occuper des intéréts de la province, et de plus pour assurer
2 Son Honneur :

1. Que nous revenons au siége du parlement avec cet esprit d’entente
et d’harmonie qui a caractérisé Ja législation que nous avons faite 3 la
dernidre session.

2. Que Clest avec plaisir que nous constatons qu’une activité nouvelle
se produit dans toutes les branches de Yindustrie ; que le commerce
devient de plus en plus florissant, et que les manufactures se multiplient ;
que Pagriculture commence & prendre la place qu'elle a droit d'occuper
dans le développ des es du pays.

3. Que nous reconnaissons que dans le grand mouvement «ui permet
A 'la Puissance d'établir sa nouvelle nationalité, la province de Québec
doit jouer son réle avec fermeté, courage et talent.

4. Que nous voyons avec satisfaction notre progres, car la province a
non-seulement maintenu la position qu’elle avait prise dans la Confédé-
ration, mais elle 2 méme agrandi ses horizons. Le cercle de ses opéra-
tions est devenu immense, et tout nous fait espérer un avenir aussi brillant
que peut le désirer le plus sincére patriotisme. Un sentiment de géné-
reux dévouement anime notre papulaxmn, et nous n'avons aucun doute
quiil nous suffira de seconder ses h dispositions pour atteind
le but des légitimes espérances du pays.

Que nous sommes heureux d’apprendre :

5 Quele Crédxt foncner auquel nous avons donné Vexistence légale
A la demid ¢ son euvre bienfaisante, et que déja
son influence se fait senur, par I'abaissement des taux de l'intérét et par
une augmentation proportionnelle dans la valeur de la propriété ;

6. Que létablissement de Vindustrie sucnitre est en complte réalisa-
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ticr dans pas moins de trois comtés & la fois. Avee cette industrie, si
riche ¢n elleméme et susceptible de tant de développements, une
révolution importante devra certainement s'accomplir dans I'exploitation
agricole :

7. Que la question de Putilisation des riches «épits ‘de phosphates
de la vallée de I'Ottawa, qui paraissait abandonnée. a été reprise par le
gouvernement et résolue avee un succeés qui promet de dépasser tous
les résultats qu'on en avait d’abord espéré.

8. Que l'exploitation en grand de nos phosphates a fait naitre l'idée
de leur exportation A I'étranger : cette exportation, avec celle du bétail
vivant et des produits agricoles, 2 déterminé la réalisation du projet
d’'une ligne de steamers transatlantiques que nous espérons, avec Son
Honneur voir avant peu, faire le service régulier entre la France et le
Canada, grice au concours généreux, qu' la sollicitation du gouverne-
ment de la province, le gouvernement fédéral a bien voulu donner &
cette entreprise ;

9. Que la fabrication des fromages et des beurres a pris un dévelop-
pement assez considérable dans notre province, pour changer notable-
ment le chiffre des exportations agricoles et que les amis de Pagriculture
verront avec le plus grand intérét les rapports qui leur seront soumis &
ce sujet :

10, Que la colonisation a continué X prospérer durant P'année der-
nitre; et quil nous est agréable de constater que le retour de nos com-
patriotes, et le mou 4t ion des pays €trangers, donnent
une preuve que notre province se fait connaitre de plus en plus avanta-
geusement A I'étranger.

11. Que Texposition tenue & Montréal a ét¢ un brillant et sérieux
succes, et que les plus grandes industries du continent d’Europe ont
roanifesté lintention de prendre part X notre prochaine exposition, le
gouvernement s’étant fait un devoir de leur transmettre une invitation &
cette fin;

12. Que léx subventions accordées par la Législature aux entreprises
de voies ferrées ent eu pour effet de créer et de compléter un réseau
provincial de chemins de fer qui nous donnent aujourd’hui les moyens
de commaunication les plus directs non-seulement avec les différentes
parties de notre province, mais encore avec les autres provinces et le
grand pays qui nous avoisine.

13. Que Pétat qui nous sera soumis des recettes du chemin de fer que
la province 2 construit, est un état trts satisfaisant et pourra sérvir pour
apprécier Pdction que le gouvernement doit prendre pour P'exploitation
future de cette grande entreprise.
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14. Que la ldgislation sur les mines, adoptée A la dernitre session,
a déjh produit d’excellents effets, qui ne peuvent que se développer.

15. Que nous verrons avec plaisir le rapport de 1'honorable commis-
~aire des terres de la couronne, constatant que les recettes de son
ministere devront excéder de beaucoup, pour Pannée courante, celles
des années passées, et que la vente des réserves forestidres. qui a eu
fieu est une des plus productives qui ait jamais éié faite.

Que nous sommes heurcux d'apprendre :

16. Que les ministéres ont pu s'installer, cette année, dans nos édifices
nouveaux, dont I'imposante grandeur est une solennelle affirmation de
nos institutions provinciales et de limportance que notre population
attache au maintien absolu de notre systéme fédéral.

17. Que la législation de la derniére session suffit pour lc moment aux
Dbesoins du service public et que, en conséquence, peu de propositions
de lois d’un caractire public doivent étre soumises & cette session.

18. Que nous sommes heureux de constater la création simultande
de tant de choses susceptibles de contribuer 2 la prospérité générale de
notre pays, et ce doit étre une tiche plus agréable pour Son Honneur
davoir 4 nous énumérer, comme il vient de le faire, ce que le gouver-
nement s'est efforcé d’accomplir pour le bien de tous, que de nous pro-
poser des innovations dans nos lois.

19. Que nous considérerons attentivement les mesures concernant
I'administration de la justice, qui nous seront soumises, les amende-
ments dans les lois de l'instruction publique et de I'agriculture, ainsi que
12 loi qui sera déposée pour la protection des ouvriers dans leur travail,
leur salaire et leurs avances.

20. Que nous apprenons avec plaisir, de Son Honneur, que l'ccuvre
importante de la refonte des statuts est commencée par une commission
organisée conformément 2 l'acte de la dernitre session ; que le pouvoir
accordé 2 cette commission de changer le langage et 'ordre des statuts,
et de suggérer des amendements, lui permet de rédiger les lois en un
corps régulier et méthodique, et d'imprimer par I, 2 cette refonte un
caracttre de permanence et de durée, qu'il eit été impossible d’attendre
d'une simple révision des statuts, Qu'il est dans la sphere des devoirs
de cette commission de faire la fecherche des matitres qui sont du res-
sort de notre Législature, et que cette étude dans les circonstances, doit
donner aux travaux de la commission une importance plus qu'ordinaire.

21, Que le projet de lIoi qui sera soumis pour étendre la durde des
parlements de la province, et diminuer ainsi la fréquence des élections
<t les dép qu'elles occasi recevra toute notre attention.

22, Que nous vovons aver Son Honneur, dans le grand nombre de




— 348 —

projets de lois d'intérét local qui nous seront souris, une preuve de ia
prospérité des affaires et de Vesprit d’entreprise qui régnent dans notre
pays, Vindustrie, les fabriques, et les compagnies de navigation et de
chemins de fer devront certainement retirer de cette législation des
avantages dont nous aurons tous & nous féliciter.

23. Que pous examinerons avec soin les comptes publics de la der-
nitre année fiscale, ainsi qu'un état des recettes et des dépenses pour
Pannde courante qui nous seront soumis.

24. Que nous voyons avec satisfaction, que les prévisions budgétaires
pour l'exercice fiscal de Pannée prochaine qui seront également déposées
devant la Chambre pour son approbation ont €té prépardes avec toute
P'économie que peut permettre Vefficacité du service public.

25. Que nous voterons avec plaisir, les subsides nécessaires au service
du gouvernement defSa}Majesté qui nous scront demandés.

26. Que nous apporterons A toutes ces questions le soin dont nous
avons déjd fait preuve dans l'accomplissement de nos devoirs législatifs,

2%, Que nous faisons des veeux, avec Son Honneur pour que la
Divine Providence bénisse nos efforis et que le succds couronne nos
travaux,

M. Sawyer.—M. le président, ayant devant nous l'expérience des
quatorze années écoulées depuis la fédération des provinces, il ne
serait peut-étre pas déplacé pour nous de jeter un coup d'eeil en arriére
et voir ce que nous avons accompli. Le voyageur, dans sa course,
éprouve du plaisir 2 se rappeler la route qu'il a parcourue, i noter dans
son esprit les lieux intéressants qu'il a vus, les dangers qu'il a courus et les
joies quil a éprouvées. Le soldat éprouve une noble fierté  revoir
dans son esprit les scénes du combat, et bien que la pensée de ses
compagnons d’armes morts au champ d’honneur lui arrache des larmes
de regret et de sympathie, cependant il se réjouit dans son cceur de ce
que la victoire ait été remportée. Le laboureur, lorsque ses granges
regorgent de produits, revoit avec plaisir les sillons qui lui ont donné
la moisson, il repasse dans sa mémoire les rudes labeurs auxquels il
s'est livré, I'anxiété quiil a éprouvée, mais le fruit de son travail est en
lieu sfir, et ce souvenir donné aux peines du passé ajoute 2 1a joie qu'il
ressent. Le marchand qui, du fond de son bureau, dirige des opéra-
tions commerciales, assises sur une fortune désormais inébranlable,
prend souvent plaisir & retracer dans sa mémoire les incidents divers
de sa carritre. Il pense aux fautes qu’il a commises, les pertes qu'il a
subies, mais aussi se félicite de ce que le succes ait finalement couronné
ses efforts et ses travaux. Et pourquoi Fhomme d’état ne s'arréterait-
il pas dans sa carritre pour examiner le pass€, noter le progris



— 349 —

accomplis et tirer d’utiles et sages lecons de l'expérience acquise dans
le passé pour le guider dans Pavenir.

Il y a maintenant en cette Chambre plusieurs honorables députés
qui éraient membres de la Législature lorsque la fédération des pro-
vinces devint un fait accompli, notamment les deux honorables chefs
des deux partis politiques en cette Chambre. L’honorable premier minis-
trede la province et Phonorable député de Lotbinitre pourraient tous
deux nous peindre en termes vrais I'état du pays 2 cette époque.

Pour nous, qui sommes venus plus tard, nous nous rappelons trés-
bien la presque impossibilité quiil y avait de faire consentir les colons
3 g'éablir dans notre province, et souvent'aprés des efforts et des
dépenses considérables, nous ne réussissions qu'a n’en faire établir qu'un
petit nombre. Aprds quelques mois, nous avions fréquemment le regret
de voir ces quelques colons prendre Ia route de 'Ouest. A ce spectacle
nous étions sur le point de croire que notre belle province était destinée
1 nétre que la grande voie conduisant de YEurope 2 'Ouest.

Aujourd’hui le spectacle n'est plus le méme. Nos terres sont recher-
chées. Nos villages et nos villes se peuplent de vigoureux artisans etles
colons s’enfoncent dans la forét vierge plus rapidement que nous ne pou-
vons leur faire des chemins. L'agriculture est dans un état florissant et
progressif, donnant partout des signes évidents de prospérité. Nous nous
rappelons des vieux instruments aratoires mais ils ont été remplacés
dans la plupart des cas par de nouveaux instruments aratoires réunis-
sant toutes les améliorations découvertes récemment.

Depuis la confédération, nos manufactures ont fait de grands pro-
grés, Des fabriques de coton et de laine sont établies dans les diverses
parties de la province, et en ce moment méme plusieurs établissements
destinés 2 la fabrication du sucre de betterave sont en voie de construc-
tion, et le subside du gouvernement qui n’avait pas été employé jusqu'ici
sera requis sous peu.

A la confédération nous n'avions en fait de voies ferrées que le Grand
“Tronc et quelques milles de chemin 2 lisses de bois en voie de construc-
tion. Aujourd’hui, nous avons un réseau de chemins de fer de prés de
mille milles de longueur en sus du Grand Tronc. Ces voies ferrées ont
développé considérablement I'agriculture et le commerce en mettant les

- parties les plus éloignées de la province en communication constante et
rapide avec les grands centres.

Ceci a eu pour résultat de créer une concurrence saine dans le com-
merce et a grandement développé les ressources du pays. Le nombre
des terres en culture a ét¢ par cela méme augmenté, et la province offre
ainst de plus grands avantages 3 ceux qui désirent s’y établir.
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Ce progres a ¢té si rapide vt §i constant gue nous avons eu gubre le
temps de Papprécier, mais en jetant un regard sur le passé nous sommes
presque dans Pétonnement 3 la vue du spectacle qui nous environne.
Nous pouvonsides & présent nous féliciter du succds que nous avons
obtenu.  Ce qui aujourd’hui sollicite Ie plus vivement notre attention
c’est la question de perpétuer pour ainsi dire les progreés que nous avons
accomplis, et nous sommes d'avis que ce but pourra é&tre le plus sure-
ment obtenu en suivant la ligne de conduite yue nous avons adoptée
par le passé, et au moyen d'une législation sage et prudente, continuer
A assurer l'établissement de nouvelles fabriques ; & développer autant
que possible les opérations agricoles, A construire les embranchements
qui manquent pour compléter notre réseau de voies ferrdes et de plus
parachever les chemins en construction., Notre législation devra étre
telle qu'elle serve les fins de linstruction publique, en multipliant ies
moyens d’enseignement, car unc nation ne peut accomplir rien de
grand, ne peut se créer une position enviable sans étre intelligente et
éclairde.

M. le président, notre constitution déclare que la province de Québec
sera la base sur laquelle on déterminera la représentation des autres
provinces du Canada, et celles-ci doivent, sous ce rapport, graviter
autour de la nétre. Ne devons-nous pas espérer, par une Iégislation sage,
par lintelligence de notre population, par Paccroissement et le dévelop-
pement de notre commerce, de notre agriculture et de nos industries,
par le dévouement de nos hommes politiques et la loyauté du peuple,
ne devons-nous pas espérer faire de notre belle province la plus brillante
et la plus riche du Canada.

L'honorable M. Foly.—M. le président, je crois de mon devoir de
féliciter les honorables députés qui ont proposé et secondé I'adresse en
réponse au discours de Son Honneur le lieutenant-gouverneur. Les
discours qu’ils ont prononcés 2 I'appui de leur proposition sont remar-
quables par la modération et le tact dont ils sont empreints. L'hono-
rable député de Charlevoix a méme dit qu'il avait beaucoup d’estime
pour moi. Je suis bien satisfait de cette déclaration sympathique, mais
je regrette seulement que cette estime ne se soit pas manifestée & mon
égard d’'une manitre plus pratique et lorsque cette manifestation aurait
pu étre de quelque utilité,

Son Honneur le lieutenant-gouverneur félicite la députation sur 'har-
monie qui a présidé au travail de la dernitre session. Il nous dit qu'il
est heureux de nous voir réunis au siége du parlement pour nous occu-
per des intéréts de la province et il ajoute quiil ne doute pas que nous
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y revenions avec cet esprit d’entente et dharmonie qui a caractenisé
la dernicre session. Nous avons droit, en effet, 3 ce compliment.

Nous avons donné au gouvernement ce qu'on ust convenu dappeler
en anglais fzirpiey, Nous lui avons donné toute la latitude possible pour
lui permettre de faire adopter la législation qui nous a ¢td soumise. A
la fin de la dernibre session, Fhonorable premier ministre a été assez bon
pour reconnaitre en termes formels que Yopposition lui avait accordé un
appui cordial. Nous pouvons assurer & Son Honneur le lieutenant gou-
verneur que les députés de la gauche revicnnent au siége du parlement
avec les mémes sentiments. Nous voulons bien que Pharmeonie, Vesprit
de conciliation régnent, mais il ne faut pas oublier que cette annde, cela
ne dépend pas de nous. C'est le gouvernement qui doit agir de telle
sorte que Pharmonie qui a existé ne soit pas brisée. L'an deruier, nous
avions un gouvernement nouveau et notre role se bornait X surveiller ce
gouvernement et i voir le développement de son programme. Nous
wvons cru de notre devoir de I'zider & faire adopter’ par le parlement la
Iégislation qu'il nous proposait quand cette législation ne nous parais-
sait pas contraire & l'intérét public. Mais aujourd’hui Ia position n'est
plus Ia méme.

Le gouvernement a eu tout le temps et toute la latitude nécessaires
pour développer sa politique ; comment en a-t-il profité ? Nous sommes
appelés 2 le juger. Si le gouvernement nous donne tous les renseigne-
ments nécessaires pour juger de son administration, nous pouvons lui
assurer que l'entente et la bonne harmonie continueront, surtout sl
résulte de tous ces renseignements que le gouvernement a bien admi-
nistré. Je ne ferai donc pas allusion pour le moment aux accusations
qui ont été mises en circulation dans le public contre le gouvernement
mais je me permettrai d'exprimer P'espoir que le cabinet mettra 3 la
disposition de la Chambre tout ce qui est nécessaire pour qu’elle soit en
état de juger de ses actes. La Chambre me pardonnera si je proctde
paragraphe par paragraphe dans la discussion du discours de Son Hon-
neur ; je suis en cela la pratique parlementaire.

Le second paragraphe nous dit: *“Je constate avec plaisir qu'une
“ activité nouvelle se produit dans toutes les branches de I'industrie ;
‘“ le commerce devient de plus en plus florissant, les manufactures se
‘ multiplient, P'agriculture, grice surtout % l'encouragement généreux
** que vous lui avez donné, commence 2 prendre la place quelle a droit
“ d’occuper dans le développement des ressources du pays.” Je suis
heureux de voir revenir la prospéité commerciale au milieu de nous,
apres la longue crise que nous avons traversée. Je constatc gue le
gouvernement est assez modeste pour ne pas prétendre que c’est lui
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qui est auteur du bien-étre qui revient au milieu de nous. Clest une
bonne note en sa faveur. Mais si japprouve la premitre partie du
paragraphe que je viens de lire, je n’en puis dire autant de la
seconde partie. Je ne puis admettre que Pagriculture ait fait des
progres sensibles. Je sais que cette question constitue le thime
favori de tout député qui entre pour la premitre fois dans cette
Chambre. C’est un sujet si important et offrant tant d'intérét qu’il
semble inépuisable. Tous les ans, A toutes les sessions, depuis que lai
Thonneur de siéger daps cette Chambre, il m'a été donné d'entendre
d’éloquents discours en faveur de Yagriculture. Cependant, je suis
peiné de dire que relativement bien peu a été fait pour elle. Ilya
amélioration depuis quelques années, mais je ne crains pas d’étre
contredit par personne en disant qu'il reste encore beaucoup A faire.
L’enseignement agricole, par exemple, a été jusquici peu efficace. 11
n'a donné que bien peu de résultats pratiques. Nous avons trois écoles
d'agriculture, et cependant nous sommes loin d’étre en position de
montrer des résultats aussi satisfaisants que la province d’Ontario a
obtenus par sa seule école de Guelph.

Je suis d'opinion qu'il devrait étre établi une bonne école comme
celle que je viens de mentionner. Une seule bonne institution de ce
genre, maintenue sur un bon pied, ayant tout ce qui est nécessaire pour
en faire une école vraiment bonne, donnerait infiniment plus de résultats
pratiques que le syst®me que notis avons. A Ontario, les cultivateurs
envoient leurs fils recueillir dans 'école d’agriculture de Guelph les con-
naissances qui font un bon agriculteur, et ces jeunes gens, de retour
dans leur famille, répandent les enseignements qu'ils ont puisés & borne
source, au sein de la classe agricole, qui ainsi profite des expériences
faites et des connaissances acquises aupres des maitres dans l'art agri-
cole. Je regrette beaucoup d'avoir & le dire, nous n'avons pas obtenu
par le systéme en vigueur des résultats en proportion avec les sacrifices
accomplis. Il faut étudier un autre mode pour venir en aide sous ce
rapport 2 la classe si nombreuses des cultivateurs. Encore une fois, je
crois que ce que nous avons de mieux 2 faire, c’est d’établir un bon
collége d’agriculture.

Le paragraphe suivant est assez difficile & comprendre. Clest du style
héroique, presque sublime et 'auteur de cette partie de la harangue
officielle a d s’inspirer dans lcs spheres éthérées de la littérature. Mais
je m'apercois que l'adresse en réponse au discours du tréne n'est pas
rédigée dans des termes anssi podtiques. L’adresse est beaucoup plus
prosaique et nous ny trouvons pas les fleurs de rhétorique dont le
discours est orné.
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L’honorable premier ministre pourra sans doute nous expliquer ¢
paragraphe : .

= Notre progres est déja marqué ; la province a non-seulement main-
“ tenu la position (u’elle avait prise dans la Confédération, mais elle a
“ méme agrandi ses horizons. Le cercle de ses opérations est devenu
** immense, et tout nous fait espérer un avenir aussi brillant que peut le
‘¢ désirer le plus sinc¥re patriotisme. Un sentiment de généreux dévoue-
** ment anime notre population, et vous n'avez qud seconder ses heu-
“ reuses dispositions pour atteindre le but des légitimes espérances du
“ pays.

Je suis tres désireux de savoir ce que T'honorable premier-ministre
veut dire par ce paragraphe.  Si je jette un coup d’eeil sur notre histoire
depuis deux ans, je ne trouve aucune raison de féliciter la province sur
la position qu'clle occupe dans la Puissance. Il y a deux ans, pour
satisfaire des vengeances politiques, le parti maintenant au pouvoir a
foulé aux pieds Pautonomie de la province. Il a travaillé avec acharne-
ment A livrer notre province au pouvoir du gouvernement fédéral, sacri-
fiant & son désir de vengeance lindépendance que P'acte d'union nous a
accordde.

§i Phonorable premier ministre veut dire que par I'acte auquel je viens
de faire allusion c’est-2-dire la démission de T'honorable Luc Letellier
de St. Just, la province a agrandi ses horizons, je regrette pour ma part
ce prétendu agrandissement. Je lc regrette, et je suis d’opinion que le
peuple de cette province regrettera avec moi, de voir que I'on doit con.
tinuer & marcher dans cette voie désastreuse pour nos intéréts les plus
chers. Si la province n’a pu rien obtenir d'utile du gouvernement fédéral
Cest parce que I'on fait des demandes de la nature de celle sollicitée et
obtenue il y a deux ans. On néglige les véritables intéréts de la province,
on usc influence que les sympathies de parti donnent pour recueillir des
avantages qui ne doivent pas faire bénéficier la province. On a demandé
la téte d'un homme qui est mort en héros et dont la postérité gardera le
souvenir comme d’'un homme véritablement dévoué 2 son pays.

Le cinquiéme paragraphe du discours du trone dit que “le Crédit-
“ foncier, auquel vous avez donné l'existence légale & Ia dernidre session,
“a € son @uvre bienfass , et déja son influence se fait sentir
¢ par labaissement des taux de Pintérét et par une augmentation pro-
“ portionnelle dans la valeur de la propriété.”

11 va de soi que je ne suis en aucune manitre I'adversaire du Crédit-
foncier ou de toute autre société de ce genre, mais je ne puis m'empé-
cher de faire observer que les capitalistes parisiens ne sont pas venus
ici pour établir le Crédit-foncier franco-canadien dans le but exclusif de
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venir en aide & notre population. Si ma mémoire est fidtle, je crois que
I'un de ces messieurs, qui ont récemment visité notre pays, a dit &
Montréal, dans un grand banquet donné en Fhonneur des promoteurs
de cette entreprise, que le Crédii-foncier n’était pas une société de
bienfaisance ou une institution de charité. Cette observation, faite en
termes délicats, devrait détruire la fausse impression que mes hono-
rables amis de la droite ont fait tout en leur pouvoir pour répandre au
sein de notre population au sujet de cette société. Je dois dire aussi
que jai été fort désappointé lorsque j'ai appris que le premier acte que
le Crédit-foncier a fait a été de fixer Vintérét sur ses préts & six par cent,
) part I'amortissement, au lieu de cing. ]’avais toujours été sous I'im-
pression que lintérét ne serait que de cinq par cent, et ce nest qu
cette condition que jai consenti & Fadoption de la loi qui donne l'exis-
tence Iégale 3 cette société. Le systéme d’amortissement est sans doute
fe plus avantageux pour ceux qui sont forcés d’emprunter ; mais Iintérét
est aussi €levé, & six par cent, que celui que 'on paie maintenaut avec
d’aussi bonnes sfiretds que celles que le Crédit-foncier exige. ‘I'ous les
ans, nous verrons des milliers et des milliers de dollars prendre le che-
min de Iz France; ce ne sont pas de nouveaux capitaux qui nous
arrivent, comme dans le cas d’une compagnie qui viendrait ici établir
des manufactures ; ce sont nos capitaux qui s’en vont. La Législature
s'est montrée assez géndreuse envers cette société, en Iui accordan:
Pénorme privilége de cinquante années de monopole, qu'il n’aurait été
que justice que les préts fussent faits A de meilleures conditions qu'ils
ne le sont aujourd’hui.

M. le président, j’ai maintenant 3 faire quelques remarques d'une
nature délicate. Je prendrai toutes les précautions possibles pour étre
bien compris de tous. Je veux éviter toute fausse interprétation de mes
paroles. Je ne prétends pas qu’un ministre doive donner tout son temps
aux devoirs de sa charge. L'tat de notre société et les modestes
ressources de nos hommes publics ne peuvent justifier un pareil sacri-
fice. Que I'on me comprenne bien, je n’ai nullement lintention de faire
Ia lecon A personne. Aprds ce préambule trop long peut-étre mais assez
clair, je prends la liberté, d’exprimer le profond regret que jéprouve de
voir que Phonorable premier ministre, 'honorable secrétaire provincial,
Fhonorable député-de Yamaska et I'honorable député de Montmagny,
ajent consenti A accepter des positions salariées dans le Crédit-foncier
franco-canadien, et soient devenus les serviteurs salariés de cette société.
Bncore une fois, M. le président, je ne fais pas ces remarques dans in-
tention de blesser mes colldgues. Non, mais je le demande & mes hono-
rables amis, dans quelle position délicate et embarrassante ne se trouve-
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raient-ils pas si le Crédit-foncier venait demander 3 la Législature de
cette province des modifications & sa charte, surtout si ces modifications
n'étaient pas dans Vintérét public. Lequel de leurs deus maitres préfere-
raient-ils servir, lequel abandonneraient-ils ?

Mais la position de mes honorables amis visd-vis le Créditfoncier,
en devenant serviteurs salariés de cette société ne donne-t-elle pas lieu s
des doutes regrettables méme pour le présent. Quand on considére quc
cette société est la scule qui, en vertu de la Iégislation provinciale, ait
obtenu des avantages ¢énormes, avantages qu'aucune autre société nc
possede, quand on connait les circonstances toutes particulibres au
milieu desquelles cette société a été formée on ne pourra s'empécher de
conclure avec moi qu’il est regrettable que les honorables députés que
je viens de mentionner aient accepté les positions qu'ils occupent
aujourd’hui. Il peut se faire, M. le président que j'exagtre importance
du sentiment qui donne lieu aux remarques que je fais en ce moment.
Cclase peut, mais d’un autre cit€ il ne faut pas oublier que la naissance,
ou plutdt, que Pexistence légale du Crédit-foncier franco-canadien est
entierement due & Paction de la Législature, et que mes honorables amis
sur le compte desquels je me permets de faire quelques observations
font avec nous partic de cette méme Ldgislature et y exercent le con-
trdle qui appartient 3 la majorité, Au reste n’a-t-on pas vu Phonorable
premier ministre, lors de la dernitre session fédérale, se rendre i Ottawa
et 1a combattre avee €nergie un projet de loi & Peffet de constituer une
autre sociét¢ de Crédit-foncier, dont les opérations auraient créé une
concurrence active A la société dont Fhonorable premier ministre est
Pun des serviteurs salariés ; et tout le monde sait combien la concur-
rence en affaires est utile, pour le public. Je comprends, que P’hono-
rable premier ministre, comme serviteur salarié du Crédt-foncier franco.
canadien, était obligé d’aller défendre les intéréts de cette sociéte
menacés par l'existence d’un autre concurrent. Mais alors comment
concilier les intéréts de la province avec les intéréts de cette compagnie 2
C’est précisément le point délicat sur lequel j'ai cru de mon devoir
de dire un mot.

Le paragraphe suivant nous parle de Pétablissement de [lindustrie
sucridre et nous dit que dans pas moins de trois comtés & la fois cette
industrie est définitivement établie. Cette bonne nouvelle sera accueillie
avec beaucoup de plaisir par la gauche comme par la droite. Nous avons
toujours €té unanimes sur cette question et nous, de Popposition, avons.
toujours compris qu’il était de la plus haute importance d’établir ct de
prendre les mesures nécessaires pour développer cette industrie dans la
province. Mais, M. le président, jc suis peut-étre trop incrédule et je
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vous avoue que je ne prencs pas au pied de ln leure la nouvelle que
nous donne la harangue officiclle. Tant de fois déji, nous avons congu
des espérances, que Uinstant d’aprés faisait disparaitre. que jen suis
rendu & ne croire gue ce que je vols, quant d ce qui concerne cetie
industric ; mais nous souhaitons tous sincerement le suceds de cette
wntreprise,

Pour établir solidement cette industyie, il faut vamncre de nombreuses
ditficultés. Bt il ea a &é ainsi dans wus les pays ol la fabrication du
sucre de betteraves est dtablie ¢ ol clle contribue pour une large part a
la prosperité publiquc. wil en sera de méme ici et
yue la population en retirera d'immenses avantages. Cependant, malgré
Ie fait que nous ne possédons pas encore de fabriques de socre de
betteraves, jo suis tout dispose i féliciter le gouvernement sur les progres
que eette importante guestion a faits dans ces derniers temps et jailieu
de croire quiavant langtemps nous aurens la satisfaction de voir un bon
nombre de ces fabriques, destinées & opdrer une révolution dans notre
agriculture et i donner résuliats tres considérables pour lo richesse
de ia province.

J'en dirai autant sur Pexploitation de nos mines de phosphates et le
gouvernement peut compter yue nous ferons tout en notre pouvoir pour
i‘aider A développer cette importante industrie.

M. le’ président, je suis rendu au fromage, car, aprés tout, il faut
appeler les chuses par leur nom, quoique ce fromage soit introduit avec
tant d’élégance et de poésie, comme §'il s'agissait de la modeste violette
«ui se cache dans I'herbe ¢t ne se trahit que par son parfum. Je suis
surpris de voir le gouvernenent s'efforcer de faire croire que cest dd i
son action si nous avens dans la province des fabriques de beurre et
de fromage. Il semble croire qu'il ne se faisait pas ni beurre ni
fromage avant son arrivée au pouvoir. C'est une grande et grave errear
et pour achever de désillusionner mes honorables amis les membres du
gouvernement, je feur dirai qu'il y a déjh bien des anndes, il m'a ét¢
donné de comnaitre plusicurs braves cultivateurs qui, sans le secours
méme moral du gouvernement, avaient eu l'audace de fonder 3 leurs
riques et périk une fabrique de fromage. Le succés a couronné leurs
travaux. Ccs cultivatcurs seront bien étonnés d'entendre dire que ce
n'est que depuis l'arrivée an pouvoir de mes honorables amis que V'on
fabrique cet article de consommation.

Je ne parlerai pas longuement de lagriculture, question qui se rattache
directement X celle que je viens de mentionner. “T'out député qui, pour
ta premidre fois, franchit la porte de cette sallc, traite de cette question
avee toute lardeur que lui inspirent les luttes qu'il vient de soutenir
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devant le corps dlectoral. Cependant, maigré Felorpuence, lo chaicer
et la conviction sincére déploydes dans ces discours, on n'a pas, que je
sache, muri un bon systéme qui puisse améliorer le sort de la classe
agricole et rendre son travail plus rémundratenr.  Et cest B que
doit tendre tous nos efforts.

Son Honneur le lieutenant-gouverneur nous dit (ue nos compatriotes
reviennent au pays. Personne plus que moi sera heureux d'apprendre
cette bonne nouvelle, mais je crains que on exagire Vimportance de ce
mouvement de repatriement. 1l n'y a pas i se le dissimuler, I'émigration
de nos compatriotes est un fait constant et qui menace notre existence
méme. Je n’accuse en aucune manitre le gouvernement d'étre, de pris
ou de loin, la cause de cette émigration. Non, M. le président, je ne fais
que constater une plaie, un mal terrible, afin que connaissant bien
Vétendue de ce mal, nous puissions étudier avec plus de profit les
moyens i prendre pour le guérir. Nous ne pouvons pas nous guérir i
nous ignorons notre mal.

Je passe sous silence certains paragraphes de Fadresse, car je suis
persuadé que wes honorables amis de la gauche, lorsqu’ils prendront
part & la discussion, sauront les traiter avec plus de talent que moi.

¢ Les subventions accorddes par la Législature,” nous dit Son Honneur,
* aux entreprises de voies ferrées ont eu pour effet de créer et dc com-
¢ pléter un réseau provincial de chemins de fer qui nous donne aujour-
“ ¢hui les moyens de communication les plus directs non-seulement

* avec les différentes parties de notre province, mmc enu)rg avee Ic~
“ autres provinces et le grand pays qui nous avoisine.

Nous avons fait des progres considérables depuis I'union fédcrale. 1}
est vrai que la province a di s'imposer des sacrifices terribles, mais nous
avons d’'un autre c6t€ la satisfaction de voir quiil y a dans notre pro-
vince environ rooo milles de voies ferrées de plus qu'en 1867.

Son Honneur nous dit que *‘ I'état des recettes du chemin de fer
“ que la pravince a construit, nous sera soumis. Cet état est trés-satis-
“ faisant et nous servira pour apprécier 'action que mon gouvernement
‘* doit prendre pour l'exploitation future de cette grande entreprise. ™

Je vois bien dans ce paragraphe que I'on nous dit que les recettes de
la voie ferrée provinciale ont été bonnes, mais il n’est nullement ques-
tion des dépenses et I est le point essentiel & connaitre. Car les recettes
ont pu étre d’un million de dollars et 3 premiere vue ce chiffre peut
paraitre fort satisfaisant, mais 'il a falla dépenser un million et demi
pour obtenir cette recette, je crois que cela change lasituation du tout
au tout. Pour étre & méme de bien juger, il importe donc de connaitre
parfaitement les deux cdtés dela question, c’est-3-dire les dépenses
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aussi bien que les recettes. Un dtat des opérations du chemin de fer du
Nord a été demand?, jespire que le gouvernement le domnera 4 la
Chambre le plus tot possible. Son Honneur nows dit aussi que nous
devons prendre des mesures pour Texploitation future de cette grande
catreprise,  J'espire que le gouvernement mettra la Chambre au cou-
rant du projet quil a en vue, relativement 3 Padministration future de
nos voies ferrdes.

M. le président, pendant que je suis & parler du chemin de fer provin-
cial, J'en profitezai pour dire un mot sur certaines questions qui, encore
roui réeemment, ont donné liew A des discussions fort animées. L'em-
branchement de Saint-Vincemt de Paul & Saint-Martin, par exemple,
wWa-t-il pas donné lieu i d'éloquents discours de da part de mon honorable
ami le premier ministre 2 Navons-nous pas entendu & maintes reprises
Vhonorable chef du gouvernement, lorsquil occupait e sidge que joc-
cupe & Theure quil e, ne Tavons-nous pas entendu lui et ses amis
faire de violentes sorties contre le cabinet du temps parce quil avait cru

sage de construire cet embranchement, Et. AT le président, que voyons-
nous a présent. Un spectacle bien réjouissant pour ceux qui ont eu i
soutenir les luttes auxquelles je viens de faire allusion, car il leur est
dennd de voir les adversaires de cet cmbranchement fhire maintenant
cause commune avec eux : il nous est donné de voir ces mémes adver-
saires adopter A leur tour ies vues que nous avions sur le sujet.  Quand
cette question a € soumise i la Législature, quand il s'est agi de légali-
ser divers travaux, la chambre haute a cru devoir prendre sur clle de
rejeter le projet de Joi portant légalisation des actes accomplis par Pan-
cien gouvernement. Je regrette que Ic Conseil 1égislatif ait cru de son
devoir d'en agir ainsi. et s'il ne voulait pas approuver le projet de loi
dans son ensemble, ii aurait dd au moins ¢n adopter une certaine partie,
et ainsi éviter le préjudice qui a resulté du rejet complet du’projet.

Quant & ce qui concerne les municipalités qui sont endettées envers le
gouvernement pour ia consiruction du chemin de fer du Nord, j'espere
qu'on les obligera & payer la balance de leurs souscriptions, non pas cn
les prenant & la gorge, mais en les traduisant devant les tribunaux, ou
elles auront le droit de faire leur défense, si elles en ont une i faire.

L'on se mppelie, M. le président, les difficultés rjuc nous avons eu &
combattre lorsque nots étions au pouvoir. dificultés survenues au sujet
du tracd,  Nous ous sommnes efforeés de les regler le micux gue nous
ic pouvions. Mais nus adversaires ont critiqué iolemment nos actes
4 propos de cette question.  Cependant que voyons-nous aujourd’hui?
Lorsque mes honurables amis de la droite sont arrivés au 1-omo|r
ont cu 1 combatite les memes difficultés que nous avions 17

ils
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«jué I'une des branches de la Législature n'avait pas voulu, n'a pas voulu
adopter le réglement que nous avions fait, Pour en finir une bonne fois,
Yhonoerable premier ministre a conclu des arrangements & Montréal pour
renvdre la voie ferrde provinciale jusqu'aux casernes. A ce propos, je
m'attends bien 3 voir Fhonorable député d'Hochelaga prendre ses airs
tes plus indignés pour dénoncer ces arrangements qu'il a déjh, en d’autres
circonstances, condamnés en termes formels,

Maintenant ces arrangements sont les mémes (ue ceux que nous
avions conclus. 8'ily a quelques changements cest que ces arrangements
~ant moins avantageux que lex notres.

Il y a aussi le pont de Hull qui a donnd 2 mes honorables amis de Ia
droite Yoccasion de faire de beaux et longs discours. Depuis 1a dernidre
session, ce pont a €té termind et ouvert A la circulation. Je regrette que
auguration n'ait pas €té faite avec pompe ¢t au milien d'une grande
solennitd, je le regrette disje, puisque Phonorable premier ministre a
perdu ainsi une excellente occasion de dire les bienfaits qu'il a rendus
enmettant obstacle sur obstacle pour retarder 'exécution de ces travaus.
Ii aurait eu une excellente occasion de faire voir limportance de ce
pont. Il est vrai quil aurait ét€ obligé de dire que ces travaux ont cofité
au-deld de $80,000 de plus que s'ils avaient été continués daus le temps
ol nous les avions commencés, et que de plus, le trafic avec I'ouest a
cu i souffrir une annde de retard, tout cela sous le faux prétexte de
sauvegarder un principe que personne, et le gouvernement d'alors tout
le premier, ne songeait en aucune manitre i attaquer.

Mais. M. le président, ce qui m'a le plus surpris, c'est ce qui a eu
lieu & Trois-Rivitres. Je ne m'attendais certainement pas & voir I'hono-
rable premier ministre travailler au “ loop-line ” de Trois-Rivitres. L'hono-
vable premier ministre. apres avoir fait enlever les rails sur ce loop linea
cu, je présume, des remords et il a ordonné qu'on les replacit. J’ai dit
que mon honorable ami avait peut-étre eu des remords, je me trompe,
M. le président, mais la véritable cause de I'ordre que j’ai mentionné,
vient du fait qu'il a été obligé dc se convaincre de la nécessité de cette
voie de ceinture afin que le chemin de fer puisse atteindre l'eau pro-
fonde. C'est une satisfaction pour un homme public, de voir ses adver-
saires approuver les actes qu'ils avaient d’abord blimés et détruire
eux-mémes leurs propres critiques.

Nos honorables amis de la droite nous ont blimés pour avoir fait
exdeuter ces travaux sans avoir obtenu au préalable T'autorisation du
parlement. Cependant nous sommes venus devant les Chambres, nous
Teur avons soumis ce que nous avions fait dans lintérét public et nous
fgur avons demandé de ratifier nos actes, Nous

reaonnaissions done
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suprématie, lautorité du parlement et nous n'avions en aucune maniere
la pensée de mépriser le contrdle quiil doit exercer sur les actes d’un gou-
vernement. Au reste les précédents en pareille matidre sont nombreux
en Angleterre, pays ol I'on connait parfaitement bien le fonctionnement
des institutions politiques que nous avons. Depuis, les faits que je viens
de rappeler, le gouvernement composé des honorables députés qui nous
reprochaient d’avoir méprisé Vautorité, le contrble des Chambres, est
venu nous donner une nouvelle confirmation des précédents que nous
offre Phistoire parlementaire. Seulement, il y a une différence digne
d’étre signalée entre leur conduite et la ntre.

Pendant la vacance, on a construit un Jsop-Zined Berthier qui relie la.
station de Berthier avec Ia ville du méme nom. De plus on a acheté
le chemin de fer de Joliette. Maintenant, M. le président, est-ce que
le gouvernement avait Pautorité nécessaire pour faire ces transactions ?
Nous a-t-il demandé depuis «ue la session est cc de, de légali
ces transactions ?  Non, M. le président, il n'a pas méme saisi la pre-
midre occasion qui s'offrait & ui pour en informer le parlement et c'est
la différence dont je parlais il y a un instant. Nous, nous avons, dés
le premier jour de la session, communiqué aux Chambres les actes
que nous avions cru devoir faire, le discours de Son Honneur en faisait
12 mention en ajoutant que demande serait faite & la Législature pour
légaliser ces actes. Le gouvernement du jour a laissé passer la premitre
occasion, et le discours d’ouverture ne nous dit rien des transactions
qui, n'étant pas autorisées, ont eu lieu pendant les vacances. Ot sont
donc, M. le président, les protestations énergiques que mes honorables
amis de la droite faisaient entendre il y a 4 peine deux ans, au sujet de
la violation du grand principe constitutionnel de la responsabilité au
parlement. ‘Toutes ces protestations étaient de vains mots ayant pour
objet de tromper lopinion publique. On les a mises en oubli etla
possession du pouvoir a fait perdre de vue ce principe pour lequel on
combattait si vaillamment nagutre.

Je vais passer rapidement en revue les derniers paragraphes de
Vadresse, car j’ai déja que trop longtemps occupé lattention que la
Chambre a bien voulu m'accorder.

On nous dit dans la harangue officielle:—%Vous verrez par le rap-
“ port de ’honorable commissaire des terres de la couronne, que les
“ recette de son ministire ont été considérables et devront excéder
« de beaucoup, pour l'année courante, celles des anades passées. La
‘“ vente des réserves forestitres qui a eu lieu est la plus importante etla
“ plus productive qui ait jamais €té faite.”

La Chambre accueille, j’en suis convaincu, cette Pom-'elle avec plaisir,
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et pour mu part, y'ai hite de constater le chiffre exact de 'augmentation
de recettes que 'on nous annonce.

Le paragraphe précédent nous dit que la législation sur les mines
adoptée & la dernitre session, a déja produit d’excellents effets yui ne
peuvent que se développer. Je suis fort satisfait d'apprendre cela, bien
que jaie condamné et que je n'approuve pas encore, le principe que
consacre la législation sur les mines adoptée A la dernitre session. Cette
Iégislation autorise des actes que je ne puis m’enpécher de considérer
comme de véritables spoliations. Je me rejouirai si I'honorable commis»‘
saire des terres de la couronne peut nous prouver que la mise ¢n pra-
tique de la loi sur les mines n'a pas jusqu'ici, donné lieu aux injustices
graves que I'on doit redouter de lapplication du principe qu'elle ren
ferme.

Monsieur le président, je touche maintenant } une autre question.
Clest avec une surprise bien Iégitime que jai entendu, dans le discours
de Son Honneur, 'annonce que le gouvernement avait lintention de
déposer un projet de loi ayant pour objet de prolonger la durée des par-
lements en cette province. L'honorable député de Charlevoix, avec une
sincérité touchante, a parlé des dangers des élections fréquentes, il nous
a fait une peinture assez sombre des résultats désastreux qui s'en suivent
pour la moralité publique en matitre électorale. J'avoue,M. le président,
que je ne suis pas prét & me prononcer sur cette question d’une
manidre définitive. Mais je dois dire quelque agréable que cela puisse
étre pour le gouver t et les députés de se voir assurer de longues
années de douce guiétude, j'hésite fortement 2 approuver cette mesure.
Théoriquement, je suis favorable & des élections fréquentes mais je
comprends qu’en pratique, cela présente des inconvénients fort graves.
Je me rends parfaitement compte des effets souvent déplorables
que ce systtme causerait. Mais M. le président, Iorage qui purifie
Patmosphere, cause bien des dégats, mais on ne peut prétendre qu’il
nait pas d’un autre c6té d'excellents effets qui font plus que contre-
balancer les mauvais résultats. 11 en est de méme des élections. I faut
éclairer le peuple et les dlections sont bonnes i ce point de vue. En
théorie, je crois, pour ma part, qu'il vaut mieux raccourcir le terme des
parlements, il vaut micux rapprocher les €lections que de les €loigner.
Un exemple fera peut-¢tre mieux saisir ma pensée. Supposons que le
youvernement soit dans la pénible nécessité de recourir A la taxe directe
au sortir d'élections générales, qu'arriverait-il alors ? Il arriverait que le
peuple qui n'aurait pas été prévenu, qui n'aurait, par conséquent, pas
eu Pavantage de se prononcer sur cette question qui l'intéresse & unsi
haut degré. n"aurait pas Yoccasion de donner son opinion sur ce sujet
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pendant 4. 5 ou peut-étre six ans ¢t ses mandataires pourraient agir &
leur guise sans se préoccuper de ce que pensent les électeurs.  Théori-
quement, il vaut mieux rapprocher I'époque des éleciions que de
Péloigner. '

Son Honneur nous dit: “ Le grand nombre de projets de lois d'in-
“ térét local qui vous seront soumis est une preuve de la prospérité e
“ de l'esprit d'entreprise qui régnent dans notre pays. Llindustrie, les
** fabriques. et les compagnies de navigation et de chemins de fer devront
= retirer de cette législation des avantages dont nous aurons tous i nous
¢ féliciter.” Je saisis Poccasion que me donne ce paragraphe consacré i
la-1égislatiun particulicre pour dire un mot d'un sujet que je considére
de la plus haute importance. M. le prdsident, qu’on me permette I'ex-
pressien, on apporte trop d'esprit de parti dans I'étude des projets de lois
dlintérét particulier. Le gouvernement ne devrait pas d'abord intervenir
dans 'étude de cette législation. Clest un grand malheur quil en soit
ainsi, car on ne peut se faire une idde exacte des injustices monstrueuses
auxquelles ce systtme peut donner lieu. Combien de fois ne me suis-je
pas récriéz contre cette tendance méme dans le sein de mon propre
parti.  J'ai combattu vigoureusement ce désir de décider suivant I'inspi-
zation de l'esprit de parti, et souvent je me suis attiré le ressentiment
de quelques uns de mes amis parce que je soutenais que les sympathies
politiques ne doivent avoir rien A faire avec les projets de lois d'intérét
local. Pour ma part, jentend savoir ma parfaite liberté d’allure sur ces
questions, ct jesptre que le gouvernement, comme il est du reste de
son devoir, réagirafermement contre la tendance qui s'accentue davantage
achaque session, et qui nous empéche de mettre de c6té, dans l'étude
de la législation particuliere, les influences résultant des sympathies
politiques.

M. le président, jai cherché en vain, dans le discours de Son Hon-
neur, un mot touchant la situation financitre de la province. J'ai bien
lieu d’étre surpris, apres les promesses qui ont été faites, de voir que le
gouvernement ne nous félicite pas sur Famélioration de nos finances.
L’on nous dit que les recettes des terres de la couronne ont été plus
considérables que pour aucune autre année depuis 'union, et cependant,
malgré cette augmentation, le gouvernement ne nous dit pas un mot sur
T'état du trésor provincial.  Pourtant, M. le président, cet accroi
de revenu du ministere des terres de la couronne a dit nécessairement
causer une amélioration dans nos finances, Ce silence du gouverne-
ment est, dans les circonstances, sinistre et justific de notre part les plus
sérieuses infquiétudes.  De son ¢6té, 1honorablz député de Charlevoix
qui a proposé adoption de Tadresse en réponse an discours d’ouverture.
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« prononcd des paroles qui ne sont guére de nature 3 nous rassurer. Il
nous adit quil it convaincu que le peuple ne désapprouverait pas
une taxe pourvu que les recettes en provenant fussent judicieusement
cmployées. L'honorable député n'a pas négligé les précautions oratoires
indispensables en pareil cas, mais il a cule courage de dire nette-
ment sa pensée. Je n'ai pas de doute qu'en parlant comme il I'a fait.
Thonorable député ait ¢té Torgane officiel de mes honorables amis de
a2 droite. En nous parlant de taxe, nous devons comprendre que clest
iz taxe directe que Ton a en vae, car je suis certain que les autres sour-
ces de revenus ne sauraient produire une recette plus considérable
elles ne lefont. Si le gouvernement o intention de taxer le peuple
Ge cette provinee, j'espere quil ne prendra pas la Chambre par surprise
¢t qu'il nous domnera avec franchise tous les renscignements néeessaires
sour juger de la néeessité d'un acte aussi important.

Je terminerai, M. le président, ces quelques remarques, comme je les
ai commencdes, en disant que nous donnerons un aide loyal et sincre
L. toutes les propositions qui nous paraitront pour le plus grand avantage

@ la province.  Nous sommes préts & donner, comme b la dernitre
scssion notre appui au gouvernement quand il agira dans Vintérét de la
vrovince, et nous revenons avec cet esprit d'entente et d’harmonie qui a
caractérisé Ia législation de Fan dernier. Mais il dépend entitrement du
cabinet que la méme harmonie préside aux travaux de cette session.
il agit avec franchise et ne cherche pas & nous cacher la vérité, it
sourra compter sur notre concours. Nous sommes arrivés 3 une position
critique. Aprés quatorze années d'autonomie provinciale, nous avons en
face de nous un ¢état de choses terrible et il est plus que probable que
ia province ne pourra sortir des embarras financiers ol elle se trouve et
faire honneur & ses engagements qu'en ayant recours 1 la taxe directe.
1. moment serait donc bien mal choisi pour nous de faire une opposi-
tion acharnée, comme mes honorables amis de la droite nous ont faite
lorsque nous étions au pouvoir. Mais, M. le président, nous ne suivrons
vas le mauvais exemple qu'ils nous ont donné.  Nous ferons une oppo-
xtion loyale, honnéte et sincbre.

A six heures la séance est suspendue jusqu'd sept heures et demie,

La discussion générale sur les résolutions devant servir de bise 2 un
projet dadresse en réponse au discours d’ouverture est continuée.

L'honorable M. Loxranger-—srocurcnr-ginéral.--M. le président,
i'nonerable chef de l'opposition a exprimé le désir de voir régner la
honne entente et I'harmonie dans les travaux de ln présente session. J'ai
<t¢ heureus d'entendre Texpression de ce ddsir,  Mon honorable ami e
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chef de l'opposition tout en protestant de son bon vouloir envers Je gouver
nement, a cependant mis une condition i Pexercice de ce bon voulcir,
C’est que le gouvernemenrt soumette & la Chambre tour ce «ui a rappore
A son administration. 11 nous scra bien facile de nous assurer le bun
vouloir de mes honorables amis de la gauche, parce (ue le gouvernemens
na rien quiil ne puisse faire connaitre au public. ‘Tous les renseignemenis
que I'on demandera ou que le gouvernement jugera necessaires pour
dclairer la discussion et aider 4 juger sainement des actes administrarifs.
du cabinet, seront déposds sur le bureau de cette Chambre en tempss
convenable. Si c’est la seule condition pour assurer le régne de Ihar-
monie et de la bonne entente, cette harmonie et cette bonne entente ne
seront certainement pas troublées,

On a dit partout que le gouvernement allait, dans le cours de la session
qui commence, avoir 4 lutter contre une opposition beaucoup plus ferme,
beaucoup plus forte que par le passé. Ces rumeurs naissent du fait «jue
depuis quelques années le peuple a €t€ habitué i voir des luttes ardentey
dans cette erceinte. Mais, M. le président, I'opposition, comme le
gouvernement, a un devoir 2 remplir et elle doit, pour accomplir fidtle-
ment ce devoir. ne faire 2 I'administration qu'une opposition loyale et
non une opposition factieuse. J’espére quiil en sera ainsi. Cependant,
si le contraire doit avoir lieu, et si mes honorables amis de la gauche
jugent A propos de nous combattre avec tout Iacharnement dont iis
sont capables, je dois dire que dans ce cas, le gouvernement ne craint
nullement les coups (u'on lui destine, et qu’il fera bravement face &
ses adversaires, Je suis heureux de voir que mon honorable ami le
chef de 1a gauche a promis de donner un appui cordial au gouvernement
si tous les documents relatifs & 'administration publique étaient soumis
hounétement 3 ]a députation. Comme je I'ai dit il y a un instant, je
puis promettre que le désir de mon honorable ami sera satisfait en tous
points. :

Je ne sais, M. le président, si je dois relever ici. les rumeurs qui. pen-
dant la vacance, ont été jetées dans le public. Sans m'attacher 2 les
contredire chacune en particulier, je crois cependant devoir donner wn
démenti & celle qui dit que le parlement sera dissout et que cette disse-
lution sera, comme elle doit 'étre en pareil cas, suivie d'élection générales.
Pour rendre une dissolution du parlement nécessaire, il faudrait que Ie
gouvernement serait baftu et jugeant de ce qui arrivera par la physiono-
mie de nos honorables amis, je puis dire en toute sécurité que les
espérances de T'opposition sous ce rapport ne seront pas réalisées.
L'agitation qui a éié créée dans le public, agitation qui s'explique facife-
ment par le travail des passions politiques 3 l'approche d'une session.
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cette agitation dis-je, ne tardera pas 4 se calmer et & disparaitre lorsque
e gouverneinent aura fait connaitre, comme il se le propose, tous les
ddtails concernant ie service public de la province. Le public saura
u quol s'en tenir au sujet des rumeurs qui ont cours depuis quelque
temps ¢t il pourra juger si le gouvernement u, oui ou non, mérité la
confianee yu'il hui a accordée.

L'honorable chel de Vopposition a rappeld certaines paroles de mon
henorable ami le député de Charlevoix et il s'est efforcé de leur donner
un sens quelle ne comportent pas. Je suis convaincu que mon honorable
ami na pas donnd i entendre yue la taxe directe est inévitable comme
{4 dit le chet de Topposition, qui a sans doute mal saisi la pensée du
adputeé de Charlevois.

Lhonorable chef de L gauche a parlé de certains travaux publics
comme étant son weavre spéeial ou dans tous les cas I'ceuvre de son
narth. Cette préiention me parait assez dtrange et il suffit de quelques
instants de réflexion pour s'en convaincre.

1.’honorable chef de Fopposition a encore répété que la province allait
2 la banqueroute.  S'il ne s'est pas servi des termes que j'emplois, il a
cependant donné clairement A entendre Fidée qu'ils comportent. Je ne
partage pas cette opinion. Je suis au contraire convaincu que la pro-
vince sortira heureusement des embarras financiers ol elle se trouve
Theure quiil est. Je ne désire d’autre garantie que les immenses riches-
_ses inexploitées en grande partic que possede la province. Comment,
M. le président, nous désespérerions de I'avenir de cette belle province
forsque la population qui habite est intelligente, forte et laborieuse et
qu'elle a A sa disposition pour ainsi dire des ressources €énormes. Non,
M. le président, il serait insensé¢ de désespérer dans de semblables
circonstances, et mon honorable ami le chef de I'opposition n’aurait pas
di répéter ici ces paroles : la province va & la banqueroute.

Nous avons, il est vrai & améliorer un état de choses ficheux quant &
ce qui regarde nos finances, nous pouvons, avec de la bonne volonté,
de la fermeté et de I'énergie mettre nos finances dans un état prospere.
1 y a donc une distance énorme 2 franchir avant d’arriver ) la position
désespérée dont nous parle 'honorable chef de la gauchc et grice i
Dieu, je compte bien que jamais nous en serons B.

I ’opposition nous dit que M province est endettée. C’est vrai, mais
ces dettes sont de celles qui enrichissent. N’est-il pas vrai, M. le prési-
dent, que la plus forte partie de notre dette a été contractée pour con-
struire le chemin de fer de la rive Nord ; n'est-il pas vrai que cette voic
ferrée nous donnera avant longtemps des revenus considérables et
~welle contribuera largement & développer les ressources que nous
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avons. Cette dette dont on parle tant n'a-t-elle donc pas €té créde pour
construire ce magnifique réseau de chemins de fer qui aujourd’hui, e
cela dans le court espace de dix ans A peine. sillonnent en tous sens le
territoire que nous habitons. N’a-t-elle donc pus été créée pour construire
ces centaines de milles de voies ferrées qui ont déja tant contribué v
qui dans l'avenir contribueront encore davantage i la colonisation de la
province et & donner aux cultivateurs un accds facile aux grands centres
olt les produits des champs trouvent un marché rémunérateur. Tz
province en s'endettant comme elle I'a fait, s'est enrichie, puisqu'elle s’es:
donné les moyens de développer ses ressources, ILes chemins de fer
ue nous possédons nous compenseront amplement, j'en ai lintime
conviction, des sacrifices que nous avons faits.

L’honorable chef de Popposition prétend que nous allons & la ruine
et cependant c'est un fait constant que la province occupe sur les mar-
chés dtrangers une position bien supéricure A celle qu'elle occupaiz
auparavant, et que notre crédit est des meilleurs. Que pouvons-nous

. désirer de plus lorsque nous pouvons compter que dans un avenir rap:
proché, nous verrons la réalisation de nos espérances de grandeur et de
prospérité pour notre chdre province. T.es nouvelles relations qui vier-
nent de s’établir entre la province de Québec et la France ne doiven:-
clles pas étre considérées comme une garantie que la province étend
ses horizons et que nous marchons sfirement dans la voie du progres et
de Pavancement. En jetant un regard vers notre ancienne mere-patrie,
ce nest pas que nous oubliions le fier drapeau & 'ombre duquel nous
avons grandi comme peuple ct comme nationalité distincte depuis
au-deld d'un sidcle. Non, M. le président, nous n'oublions pas le drapeau
anglais, mais si nous saluons avec tant de plaisir et méme de bonheur
Pétablissement de ces relations avec la belle France, c'est que nous y
voyous 'anneau qui lie le présent et Pavenir de notre province avec la
chaine des traditions qui nous sont chires A tant de titres. Le gou-
vernement s'est efforce d’attirer ici les capitaux francais et comme I'ar-
gent n’a ni nationalité ni religion, ils seront regus avec plaisir par toute
les classes de notre société. Plus les capitaux seront abondants, plus 1a
province deviendra riche et prosptre.

L’honorable chef de Fopposition ne trouve pas de son goiit le discours
que Son Honneur le lieutenant gouverneur a bien voulu nous adresser &
Pouverture des travaux de la présente sedion. Tla critiqué ce discours,
c’était son droit et si je rappelle ses critiques ce n’est pas dans le but de
lui contester ce droit. Non, M. le président, ce n'est pas pour ce motif
que je fais, en ce moment, allusion & cette partie du discours de mon
honorable ami, mais simplement dans le but de relever la critique qu’
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a faite au sujet du paragraphe du discours de Son Honneur dans lequel
il est question de la modeste industrie de la fabrication des beurres et
des fromages. Cette industrie 2 une importance considérable et mon
honorable ami qui sy connait en fait d’agriculture, pourra se convaincre
que je n'exagire rien, en consultant la statistique 3 ce sujet. Cette statis-
tique lui fera voir aussi que cette industrie mérite une place d’honneur
dans la harangue officielle.

1! ne me reste que quelques observations 2 faire touchant les travaux
de la commission de codification de nos lois. Lerapport de cette com-
mission sera dans quelques jours, déposé sur le bureau de cette Chambre,
imprimé et distribué aux membres de la Législature. Ce rapport con-
tient beaucoup de suggestions précieuses que je prie la Chambre de
prendre en sérieuse considération. On y trouvera aussi une étude sur les
lois que nous devons modifier & la suggestion de la commission. A
Vexemple de mon honorable ami le chef de l'opposition, je terminerai
ces remarques, comme je les ai commencées, en exprimant Pespoir que
les travaux de la session seront remarquables par Pesprit de conciliation
et d’entente qui régnera. Mes honorables amis de la gauche désireux
d’avoir tous les renseignements nécessaires sur I'administration publique
seront pleinement satisfaits sous ce rapport, car le gouvernement leur
donnera toutes les informations dont ils auront besoin pour juger des
actes du cabinet.

L'’honorable ). ELamngeliewr.—M. le président, je regrettc gue
Thonorable procureur général n'ait pas osé aborder la politique du
gouvernement. Il ma pas dit un seul mot sur le discours d‘ouverture,
Mais j e soupgonne que P'honorable ministre 2 eu un but en agissant
ainsi. Comme ce discours estun véritable bouquet de roses. il nose pas
toucher les roses de crainte de se piquer les doigts sur les épines. Moi qui
ne suis pas aussi craintif, je vais toucher ces épines et m’en servir pour
égratigner I'épiderme ministérielle

On se rappelle encore, M. le président, les efforts inouies que les
députés de la droite ont fait pour amener la chute du précédent cabinet.
On a tout fait pour renverser Pancienne administration ; les membres
de la droite alors qu'ils siégeaient sur les bancs que nous occupons aujour-
d’hui nous ont fait une opposition féroce. Dans ces circonstances, il
sera fort intéressant de revenir pour un instant sur le passé, ce pass¢é
qui n'est pas assez éloigné pour qu'il soit oublié. Il est beau de relire
les promesses dont on était si prodigue au moment ol il fallait berner
les électeurs pour leur faire approuver ce qui avait &€ fait. Voyons
donc le programme du cabinet. Je le trouve dans un discours que
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Fhonorable premier ministre a prononce & Lévis. Je trouve ce discours
reproduit textuellement dans YZzénement du 4 novembre 1879 qui,
pour la circonstance reste toujours quand méme l'organe officieux du
gouvernement.

L’honorable premier ministre manifeste d’abord quelque hésitation,
On sent qu'il n'est pas & son aise et qu'il se rend compte de l'incrédulité
instinctive qu'il doit rencontrer chez le peuple de la province. Mais,
M. le président, je me hite d’entrer dans Pexamen de ce fameux pro-
gramme. L’honorable premier-ministre disait :

 Le gouvernement s¢ propose d’atteindre un double but ; d'abord, il
“ nous faut courir au plus pressé, clest-i-dire prendre les moyens les plus
“ immédiats de mettre I'ordre dans nos finances ; ensuite il faut déve-
% lopper les ressources naturelles du pays. ce qui est un autre moyen
“ de combler le trésor public.™

Voyons, M. le président, ce que le gouverncment se proposait de faire
et ce quil a fait jusqu} aujourd’hui, c’est-d-dire aprds environ deux
anndes de pouvoir, aprés avoir eu, par conséquent, tout le temps néces-
saire pour remplir les articles du programme qu’il a soumis au peuple
par l'organe de 'honorable premier ministre.

L’honorable chef du gouvernement disait aux dlecteurs de Lévis :
“ Parmi les premiers moyens, je trouve ceux-ci: 1. Vendre le chemin
‘¢ de fer du nord au gouvernement fédéral.”” Et voyez comment I'hono-
rable premier ministre prend grand soin de faire ressortir les avantages
qui sont en sa faveur. Il dit:

“ Reéussirai-je dans ce projet ? La joie du triomphe ne me fait pas telle-
 ment illusion que j'ose l'affirmer formellement ; mais je suis bien certain
“ d'une chose, clest que ce moyen étant admis comme efficace, je suis
‘ plus en état que nos prédécesseurs de le mettre en ceuvre. En effet,
“ ces derniers avaient adopté un procédé bien singulier': d’une part ils
‘ manifestaient I'intention de négocier avec les  ministres conservateurs
“ 3 Ottawa et d'autre part ils dénoncaient ces mémes ministres dans
* leurs discours et dans leurs journaux comme autant de misérables, de
“ traltres, que saisje encore. Eh bien! MM., je connais les conserva-
‘ teurs d'Ottawa ; ce ne sont pas des saints—je m’y prendrai autrement

‘ pour négocier avec eux.’

Eh bien, M. le président, il serait intéressant de connaitre de qu:lle
manitre 'honorable premier ministre s’y est pris pour vendre le chemin
de fer. Une chose bien certaine, c’est qu'il ne s’y est pas pris de la
bonne manitre, puisquil n'a pu réussir i vendre cette voie ferrée,
Larsque nous étions au pouvoir F'opposition. d’alors nous reprochait de
ne pas étre en odeur de sainteté aupres du gouvernement fédéral et 1«
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dessus les députés de la gauche nous faisaient presque un crime de rester
au pouvoir parce que nous ne pouvions pas effectuer cette vente. Mais,
ije vous le demande M. le président, nos adversaires avec toutes leurs
sympathies pour les ministres fédéraux ont-ils réussi & vendre le chemin
de fer provincial. Evidemment non. Mais il y a plus, et je me demande,
ron sans raison, s'il y a eu réellement des démarches de faites dans ce
sens. Il n’y a dans tous les cas que deux alternatives, et les voici :
Ou le'gouvernement n'a fait aucune démarche pour effectuer cette vente.
Je suis disposé A croire cette alternative, puisqu’il n’y a aucune corres-
pondance, aucun document 2 ce sujet. Ou bien, le gouvernement, si
réellement il y a eu négociations, n’a pu réussir. Alors pourquoi
nous avoir reproché de ne pouvoir vendre le chemin de fer. Dans
lun comme dans l'autre cas, le cabinet mérite la censure. Comment
se fait-il que Phonorable premier ministre qui est en si grande faveur
aupres du gouvernement fédéral n'ait pu réussir dans cette mission, si
facile au cabinet actuel, au dire de ses amis? L’explication me parait-
€tre celle-ci. L’honorable premier ministre avait derritre lui Phonorable
secrétaire provincial entaché d'idées libérales, idées que Fhonorable pre-
mier ministre a si vertement condamnées.

Mais continuons la lecture du fameux programme :

“ 3. Liquider le fonds d’emprunt municipal. Cette question est diffi-
“ cile et complexe. Elle demande une étude approfondie ; mais je crois
¢ qu'il sera possible de formuler une loi qui, en sauvegardant les droits
“ des municipalités et méme peutétre en leur accordant certaines
* faveurs assurera du méme coup au gouvernement des sommes impor-
“ tantes,”

Tout ce que le gouvernement a fait pour racheter cette promesse
c'est d’avoir soumis & la Législature un projet de loi qui a été modifié
par les deux cbtés de cette Chambre et que nous pouvons réclamer étre
aussi bien notre ceuvre que celle du gouvernement. Cette loi que la
Chambre a adoptée, le gouvernement n’a pu la mettre & exécution. On
sait que la liquidation du fonds d’emprunt municipal n'a guére fait de
progres depuis 'année dernitre. Tout ce que nous savons de la mise 2
exécution de cette loi c’est que I'honorable député pour Montréal-Est a
été nommé commissaire.

Mais voici le principal article du programme :

“4” Diminuer les dépenses. Cette dernitre promesse est tout a fait
¢ banale aux yeux d’un grand nombre depuis que la politique déconomie
“ et de refranchement a été mise A la mode par mes honorables prédé-
¢ cesseurs. Ces derniers, en fait d'économie, avaient promis mer et

24
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* monde; pour ma part, je vous dirai simplement: nous ferons ce que
“ nous pourrons. Afin d’économiser, nous n'abolirons pas une place ici
“ pour en créer deux -bas; et méme si nous enlevions au procureur
* général son secrétaire pour en donne: un au solliciteur général, nous
** n'oserions pas demander aux journaux amis de proclamer que nous
“ avons sauvé la province de la banqueroute. Mais si nous trouvons
# quelques réformes & opérer dans le service public; si, en particulier,
“ nous trouvons qu'il est possible de diminuer les dépenses du Conseil
« 1égislatif, nous ne faillirons pas 4 notre devoir.” .

Eh bien, M. le président, je trouve que le gouvernement n’a que trop
failli & son devoir. I.’honorable premier ministre n’avait que faire de
critiquer si minutieusement ses adversaires dans 'énonciation de la poli-
tique qu’il entendait suivre, pour faire non-seulement ce qu’il lenr repro-
chait, mais bien pire encore.

Le premier ministre promettait—et il est si facile de promettre—
Paugmentation de nos revenus, sans nouveaux impdts, bien entendu, et
la diminution de nos dép Cependant que voyons-nous aujourdhui,
aprés deux années d’administration. Pour ma part je ne vois pas com-
ment cet article du programme a étérempli. Je ne vois que les dépenses
qui augmentent et aucune économie. Tous les jours le nombre des
employés publics augmente. Ce n’est assurément pas le moyen d’éco-
nomiser les.deniers publics. L’article du programme que je viens de lire
se termine par une pointe au Conseil 1égislatif.

On nous promettait de diminuer les dépenses de cette Chambre. Et,
cependant, d&s la premitre année de I'administration de nos honorables
amis de la droite, ces dépenses ont augmenté de $10,000. Non-seule-
ment on n'a pas réduit les dépenses du Conseil législatif, comme on
Pavait promis, non-seulement on n'a pas réduit les dépenses des diffé-
rents bureaux publics de la province, oi1, au dire des honorables députés
de la droite, il y avait tant de dépenses inutiles de faites dans le temps
que nous étions au pouvoir, non-seulement on n'a pas fait aucune
dconomie, mais de plus on a nommé un grand nombre d’autres employés
et les dépenses de PAssemblée Iégislative ont augmenté de $zo,000
depuis l'arrivée au pouvoir du cabinet actuel. Appelle-t-on cela faire
des économies ?

Je me suis fort amusé quand j'ai vu toutes les louanges que le gou-
vermement s'adresse dans le discours d'ouverture & propos de Pétablisse-
ment des manufactures de sucre de betteraves. Il semble que le
gouvernement veut s'attribuer tout le mérite de I'dtablissement de ces
manufactures dans la province. Mais oublie-t-on que Phonneur d’avoir
pris Pinitiative sur ce sujet appartient & Ihenorable chef de I'opposition.
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C'est 'honorable M. Joly, alors député du comté de Lotbinitre i la
Chambre des communes qui a demandé le premier Pexemption des
droits d’accise en faveur de cette industrie, premier pas fait dans la
bonne voie. Voil la vérité, que toutes les vantardises du gouvernement
ne peuvent faire oublier.

11 parait aussi quwavant Varrivée au pouvoir du gouvernement actuelil
ne se faisait pas de fromage ni de beurre dans la province. Du moins 2
lire le discours d’onverture, il faut en venir & cette conclusion, et que si
nous avons du beurre et du fromage nous le devons A la politique pater-
nelle et  la sollicitude du gouvernement. Je connais bien des cultiva-
teurs dans la province qui vont étre trés surpris de s’entendre dire que
¢ils font du beurre, c’est grice X la politique du cabinet. Nos bonnes
femmes de la campagne qui font du beurre depuis tant d’années ne
pourront jamais s'imaginer que le gouver y est pour quelque
chose dans cette industrie domestique, qui existait dans cette province
bien avant que le gouvernement fiit et méme bien avant la naissance
des membres du cabinet. Cependant le discours d’ouverture nous prie
de rendre grice A l'administration il se fait du beurre dans la province.
Je puis en dire autant de la fabrication du fromage. 11 se faisait de
fromage bien avant que le cabinet eut songé 3 s'attribuer le mérite de
crder cette industrie,

Mais le gouvernement une fois lancé dans la voie des vantardises ne
s'est pas arrété A mi-chemin, et bravement il a accaparé le mérite de
tout ce qui a été fait avant Iui. Clest ainsi qu'il s'attribue le mérite de
I'exploitation de nos mines de phosphates. Pourtant s’il avait voulu
consulter les rapports publics il aurait pu se convaincre que cest en
1878, Cest-i-dire pendant Pannée oh le gouvernement ]oly était au pou-
voir que cette industrie a été la plus prospere.

A lire le discours d’ouverture on est tenté de croire que le gouverne-
ment 2 fait beaucoup pour la prospérité de la province, et cependant
ce n'est un secret pour personne qu'il n’y a pas plus d’aisance qu’aupara-
vant, due aux efforts, prétendus bienfaisants, du cabinet.

On nous disait aussi que le chemin de fer du nord devait rétablir
Péquilibre dans notre budjet ; qu'avec les ressources provenant de Pexploi-
tation de cette voie ferrée, on devait éviter la banqueroute. A-t-on pris
les mesures pour retirer de ce chemin tout le revenu possible. An
contraire, 'un des premiers actes administratifs du g a été
de confier Padministration de cette importante voie ferrée 3 un homme
dont les antécédents ne sont gudre de nature 4 inspirer une grande con-
fiance. Et aujourd’hui le chemin de fer provincial est bien plutét une
ruine qu'une source de revenus pour le pays. 11 ne faut donc pas faire
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wn reproche } Phonorable chef de l'opposition de s'étre servi de Fexpres-
sion banqueroute en parlant de Iétat financier de la province. Il faut am
contraire redire bien haut ce mot afin de bien pénétrer le peuple du
danger que courre la province de se trouver peut étre un jour en face de
la hideuse banqueroute.

Le discours d'ouverture nous parle des heureux effets de I'établisse-
ment du Crédit foncier. Quant & moi, je n'en vois aucun, excepté celui
de I'élévation du taux de lintérét de 5 4 6 par cent, mais ce n'est pas
un résultat dont on deive se féliciter. l.e gouver t avait pourtant
fait de Delles promeasses. Mais il ne faut pas oublier que cette institution
n'est pas I'oeuvre du gouvernement. Clest bien plutét Peeuvre de la
I.dgislature et & c2 compte le cabinet s'attribue encore tout gratuitement
wn mérite qu'it n'a pas.

Le gouvernement actuel nous a fait un reproche de n'avoir pas réglé
Ia question de Vinfluencc fnduc : et nos ennemis ont toujours fait du
capital politique avéc cette grande question. Dans les élections et
partout, ils cherchaient A nous discréditer par ce moyen. Mais, qu'a
fait le gouvernement actuel pour faire disparaitre cet abus. Que voit-on
dans le discours d'ouverture de cette année ? Rien, pas un mot sur l'in-
fluence indue.

Pourquoi le gouvernement n'atil pas osé présenter un projet de loi
dans ce sens. Jc me vois aucune raison motivant cette abstention.
Certains journaux ont prétendu que les évéques auraient jugé qu’il
n’était pas opportun de changer laloi maintenant et qu'il ne fallait pas
embarrasser le ministire actucl. Cette assertion est une insulte 3 faire
aux vénérables évéques de la province, que de vouloir prétendre quil
n'était pas opportun de changer Ia loi dans la crainte de faire tomber le
gouvernement. Oui. ¢'est une insulte, parce que les ministéres peuvent
se succéder, mais les principes catholiques restentles mémes Qu’on ne
vienne donc plus nous précher devant le peuple que nous sommes
les ennemis dela religion. Nous aurons raison de les traiter de charla-
tans politiques et rien de plus.

Je viens de passer en revite les différents paragraphes du discours
d'ouverture et le programme du gouvernement actuel. Comme on le
voit il avait tout promis. mais il n'a rien fait.

M. Champagmne.—3. le président. je prendrai la liberté de
féliciter les honorables députés qui ont proposé I'adoption du projet
d’adresse que nous discutons. Ils ont rempli leur tiche avec beaucoup
s et .dz bonbeur.

honorable député de Vortneuf qui vient de reprendre son sidge nous
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a dit que lorsque lui et ses amis étaient au pouvoir, nous leur avions fait
une opposition factieuse. On ne nous a pas fait une oppostion constitu-
tionnelle, a dit Phonorable député de Portneuf? Mais je le demande,
M. le président, avions-nous alors un gouvernement constitutionnel
en 1878 ? Non, M. le président, le cabinet de cette époque érait arrivé
au pouvoir en violant le principe le plus sacré de notre constitution. On
nous avait en quelque sorte chassés, nous les mandataires du peuple, de
cette enceinte, on nous avait mis A la porte par un abus de pouvoir qui
a regu depuis le chitiment qu’il méritait. Mais je w’arréte, M. le prési-
dent, car je ne veux pas entrer dans une discussion inopportune et qui
déja a tant remué Yopinion publique. Cependant, je prendrai la liberté
de demander & mes honorables amis dela gauche de ne plus rappeler
les événements anxquels se rattachent les faits que je viens de mention-
ner. Puisque la tombe s’est fermée sur le principal acteur de ces tristes
dvéncments, qu'on garde le silence sur un passé qui est loin de faire
honneur au parti auquel appartiennent les honorables députés de Yop-
sition.

Le peuple de cette province, en nous réélisant, nous les députés qui
ont protesté contre I'acte arbitraire dont nous avions €té la victime, le
peuple disje, a condamné la conduite de ceux qui ont commis et
approuvé cet attentat & nos libertés constitutionnelles. C'est maintenant
de I'histoire, qu’on laisse donc ces événements an domaine de Phistoire
et qu'on ne les rappelle plus dans nos débats,

Les honorables députés de la gauche qui onmt pris la paro'e sur
Yadresse ont ni€ les bienfaits résul de Pétabli du Crédit-
foncier. Leur prétention me parait tomber 3 faux. Depuis que Ja pro-
vince posstde cette société, on a vu le taux de Vintérét baiss¢ d'une
maniere fort notable. Si on met ce fait en doute que Yon consulte le
peuple de la campagne et 'on sera forcé de reconnaitre que tel est le
cas. A tout événement, je puis inviter mes honorables amis de la gauche
2 venir visiter la diviston électorale que j’ai 'honneur de représenter et
ils pourront aisément se convaincre de la fausseté de leur assertion. le
taux de l'intérét est tellement tombé que les capitalistes qui ne veulent
pas préter A 6 par cent sont incapables de faire des placements avanta-
geux. Je ne prétends pas dire que les actionnaires du Crédit-foncier ne
feront pas d'argent, et qu'ils sont venus ici fonder cette société par pux
dévauement. M. le président, je crois qu'ils feront de bonnes affaires,
pour la bonne raison qu’ils sont venus pour cela et qu'ils ont les avan-
tages nécessaires pour réussir. Mais tout en'faisant leur affaire, nous ne
pouvons nier qu'ils font aussi 1a nétre et que Vabondance des capitanx




— 374 —

n'aura pas pour résultat naturel de faire baisser l'intérét peut-étre au
taux de cing pour cent.

Je suis heureux de voir—et Ia Chambre, j'en suis convaincu, a appris
avec une profonde satisfaction la nouvelle — quenfin, aprés bien
des tentatives infructueuses et grice aux efforts que le gouvernement a
faits dans ce but, nous pouvons compter que I'établissement dans cette
province de Pindustrie du sucre de betteraves ne sera bient0t plus un
projet, mais sera devenu une réalit€. J’esptre que dans un avenir rap-
proché cette industrie sera T'une des plus florissantes de la province et
méme de toute la confédération et qu’elle donnera des produits impor-
tants et dignes, par la quantité et la qualité, de figurer dans Ia liste des
principaux produits de la province. J’ai dit il y a un instant que le
gouvernement, comme il était au reste de son devoir, a fait beaucoup
d’efforts pour assurer I'établissement définitif dans notre province de
cette importante industrie. L un des meilleurs avantages qu'il ait obtenu
en faveur de cette industrie, c'est, & mon humble avis, l'exemption
accordée par le gouvernement fédéral, pendant la période de cing années
additionnelles, des droits d’accise. Cette exemption favorisera, jen'en ai
aucun doute, beaucoup cette industrie qui a besoin de toute la protection
que l'on peut raisonnablement lui donner afin quelle réusisse et qu'elle
prospere comme elle le doit.

M. le président, pendant la vacance, le gouvernement a terminé les
travaux du pont de Hull. C'est un pont d’'une grande utilité publique
et qqui met notre chemin de fer provincial en rapport avec le réseau des
voies ferrées d'Ontario et de I'ouest. Les avantages que nous retirerons
de Ia construction de ce p ont sont multiples. La Chambre les connait
awssi hien que moi, inutile donc d’en parler plus longuement.

Mes honorables awis de Topposition semblent douter aue le gouver-
nement ne dépose sur le bureau de cette Chambre un état relatif
quiaux revenus seulement du chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa et
Occidental, et que, par conséquent, on ne ferait pas connaitre le montant
des dépenses. 1l va sans dire que je ne suis pas chargé de parler, méme
officieusement, au nom du gouvernement, mais je puis dire que je suis
convaincu que des états complets relatifs & L'exploitation de notre voie
ferrée provinciale seront déposés sur le bureau de cette Chambre et que
tous les renseignements désirables nous seront, j’en suis certain, donnés
avec empressement. Je suis aussi convaincu g ue ces états établiront 2 la
satisfaction de tous les honorables membres de cette Chambre, que les
opérations des chemins de fer ont été aussi fructueuses qu'elles devaient
Tétre. Je neconnais pas le chiffre de Paugmentation, mais j’avoue que je
ne serais pas surpris d’apprendre que le montant des affaires est beau-
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coup plus €levé qu'il ne I'était sous l'administration’ précédente. Le
trafic sur cette voie ferrée est tellement considérable que, malgré un
bon matériel roulant, cependant on a souvent entendu des plaintes
réitérées sur I'insuffisance des moyens de transport pour les marchan-
dises. Ce fait prouve I'importance de notre chemin de fer, et nous
devons compter qu'avant longtemps les recettes seront si élevées que
fa province sera indemnisée des sacrifices qu’elle a faits pour cette voie
ferrée.

Quelques honorables députés de la gauche ont cru que le gouverne-
ment voulait se louanger lorsqu'il nous signala les progrés accomplis,
Mais le gouvernement a fait Peeuvre de Thistorien. Voild tout. I n'y
a pas lieu de rien formaliser.

On a trouvé ridicule que le gouvernement ait consacré un paragraphe
du discours de Son Honneur  parler des progres de la fabrication des
fromages et des beurres. Les cultivateurs ne partageront pas la manitre
de voir de mes honorables amis de I'opposition, car ils savent que cette
industrie est appelée A faire un grand bien dans nos campagnes et que
déjh les fabriques qui existent donnent des résultats magnifiques, bien
¢jue cette industrie n’ait pas atteint dans cette province le développe-
ment dont elle est susceptible. Je ne veux pas prolonger le débat, M.
ie président, je remercie la Chambre pour la bienveillante attention
qu'elle a bien voulu me donner.

M. Charles Langelier.—Je propose que la suite de ladlscusslon
soit renvoyée A la prochaine séance.

L’honorable M. Chapleaw — premicr ministre, commissaire de
D'agriculture et des travaux publics, jssafre des chemins de fer—Je
ne vois pas pourquoi on ne terminerait pas cette discussion des & présent.
L’honorable chef de 'opposition a déclaré qu'il n'avait pas Fintentionde
proposer d’amendement aux résolutions qui ont ét€ déposées sur le
bureau de ’Assemblée législative. Je dois dire aussi que le gouverne-
ment désire que les travaux de la session solent exécutés le plus promp-
tement possible. Cet ajournement de ln discussion ne favoriserait assu-
rément pas Fexéeution de ce désir, qui est partagé par un grand nombre
de députés, :

L’honorable M. Joly.—L'journement peut étre voté sans causer
un retard bien notable dans I'exécution des travaux de la session. L’heure

est avancée et il serait difficile de continuer Ia discussion. Jesptre que

'I'honorable premier ministre ¢ ira & V'aj t proposé.
La proposition de M. Charles Langeher est adoptée.
La séance est levée.
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Séance du lundi, 2 mai 1881,
PRESIDENCE DE L’HONORABLE ARTHUR TURCOTTE.
La séance est ouverte A trois heures,

M. le Presidemt.—]'ai 'honneur de déposer sur le bureau de
PAssemblée I€gislative les rapports municipaux de 1a province de Québec
pour 'année 1880,

L'ordre du jour appelle la suite de la discussion générale des résole-
tions, devant servir de base i la rédaction d'une adresse en réponse au
discours de Son Honneur le lieutenant gouverneur i Pouverture de la
session.

La parole est 3 M. Charles Langelier.

M. Charles Langelier.— M. le président, si les débats déja
angagés sur 'adresse ont dté faits avec modération, une courtoisie que
tout le monde a admirée, d'un autre cbté, ils ont offert un spectacle aussi
nouveau qu'étrange. Au lieu de répondre au chef del'opposition comme
clest I'usage invariable en Angleterre et dans ce pays, Ihonorable
premier ministze a gardé le silence 2 la surprise de tous. Sentant biem
que le'gouvernement;devait répondre au chef de l'opposition, il a chargé
de cette'tiche I'honorable procureur général. Sans doute c'est toujours
avec plaisir que nous écoutons le procureur général qui s’exprime
avec €légance et moddration; mais cette compensation n’est pas
suffisante pour faire oublier le silence compromettant de honorable
premier ministre.

Car cette année plus que jamais, c’était pour lui un devoir impérieux
de renseigner 1a Chambre sur son . administration. Ce n'est un secret pour
personne que des accusations du caractire le plus grave ont éé portées
contre le gouvernement et dans la presse et dans le public. A ces accusa-
tiens sont venues se joindre des rumeuts vraiment alarmantes et qui ont
causé grand émoi. ‘Commentse fait-il que Phonorable premier ministre ne
gest pas plus hité de rassurer Ia conscience publique inquitte et désireusc
d’étre renseignée ? S'il est capable comme il l'affirme de confondre ses
accusateurs, que ne se hite-il de le faire ? Pourquoi tarde-til tamt &
rompre le silence ; il est grand temps qu'il parle, qu'il déclare que toutes
ces accusations sont mal fonddes, autrement le public aura raison de
croire qu'elles sont vraies.

1! fut un temps oh nous trouvions que I'honorable premier ministre
parlait trop, et chez un homme comme lui. si bien doué du cbté de a
parole, c’est une erreur de ne pas satisfaire le désir que tout le monde
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éprouve de I'entendre. Qu'il oppose une boune fois un démenti formel &
toutes les accusations portées contre lui, en attendant qu’il soit em
mesure de confondre ses détracteurs avec les rapports officiels.

Le discours d’ouverture parle avec une satisfaction marquée de
VYactivité qui s'est produite dans toutes les branches de Yindustrie. Celul
qui a rédigé le discours a oubli€ que ce progrés, si progres il y
a est absolument étranger 4 Yaction du gouvernement qui n’y a en rien
contribué. On sait, en effet, que toutes les grandes crises commerciales
qui ruinent la prospérité d’un pays sont toujours suivies par une période
de prospérité et de développement. Comme Va dit le poéte, post nebula
pulchrum. Clest précisément ce qui est arrivé dansle cas actuel. Depuis,
quelques années unc crise terrible sévissait en Europe et aux Etats-
Unis et par contre-coup le Canada en a été frappé ; et I'on comprend
qu’un pays de 4 millions d’habitants n'est pas capable de lutter contre
un pays de 50 millions et que s'il y a mistre chez ce voisin, cette misére
doit aussi se faire sentir plus fortement encore dans le pays plus petit
et moins riche.

11 est admis par tous ceux qui sont au courant des affaires de cette
province surtout que Jactivité qu'd pu teprendre notre commerce est
due au fait que le commerce de bois a recommencé ses opérations. Cela
2 eu pour résultat de répandre les capitaux et de ramener la prospérité,
du moins le peu que nous constatons. Et le gouvernement ne saurait
prétendre qu'il a contribué 2 cette restauration du commerce de bois.
On sait au contraire que le réglement fait par le commissaire des terres
au sujet de la coupe de bois a provoqué toute une tempéte chez les
marchands de bois. Ceux-ci ont eu avec le gouvernement entrevue sur
entrevue et 'on ignore encore §'ils ont obtenu ce qu'ils appelaient justice,
Evidemment donc, le gouvernement ne peut pas s'attribuer le mérite
d’avoir rétabli le commerce de bois.

Ce que contient le discours d’ouverture au sujet de I'agriculture est
une condamnation formelle de toutes les administrations conservatrices
qui se sont succédées depuis la confédération. On dit que lagriculture
commence & prendre la place qu'elle a le droit d’occuper ; elle ne fait
donc que commencer ! Certes, je suis de ceux qui s'intéressent le plus
vivement au progres de Pagriculture, je suis de ceux qui sont d’opinion
que le gouvernement ne fera jamais trop de sacrifices pour aider Vagri-
culture et la colonisation, Clest lagriculture qui est la base de toutesles
autres industries, comme on I'a dit avec beaucoup de vérité, c’est la mere
nourriciere du genre humain. Tout progrés bien entendu doit avoir pour
fondement le développement des ressources agricoles du pays et le biea
étre des populations qui se livrent aux nobles travanx des champs.
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Mais pour nous surtout, 'agriculture a une importance particulidre ;
notre existence comme nationalité distincte, Finfluence de la race fran-
caise dans cette province dépendent de son attachement au sol. Nous
sommes, ne loublions pas, un peuple essentiellement agriculteur par nos
meeurs, nos coutumes et nos aptitudes. 11 faut le courage, Pénergie,
dont seul le Canadien-Francais est capable pour se livrer aux rudes
Iabeurs du défrichement. On dirait que la Providence nous a doués de
toutes ces qualités pour nous indiquer la mission qu'elle nous a assi-
gnée. Que les autres races se lancent dans les carritres industrielles qui
demandent moins de force physique et de courage moral : qu'elles
exploitent le vaste champ que leur ofire notre pays si riche en res-
sources de toutes sortes, quelles jettent dans le commerce leur activité,
leur esprit d’entreprise et leurs capitaux? Mais que lss Canadiens-
Frangais n'oublient pas cette devise qui a présidé i la naissance de
notre nationalité. “ Emparons-nous du sol.”

C'est 2 ce point de vue que je me place pour demander pour Pagn-
culture la large part A laquelle elle a droit dans les faveurs ou plutot dans
Pencouragement que lui doit le gouvernement. Et pour ma part, je
serai toujours prét i aider le gouvernement dans tout ce qu'il sera dis-
posé & faire dans ce sens. Car en assurant la prospérité de la classe
agricole, il assure celle du reste de la population.

On a souvent patlé d’union législative : s'il faut en juger par le dis-
cours d’ouverture, le gouvernement est partisan déclaré de cette théorie
politique, émise depuis longtemps par Lord Durham et destinée 3 noyer
la race frangaise. En effet si cette partie du discours d'ouverture ol I'on
parle de nouzelle nationalité veut dire quelque chose, elle signifie que
toutes les races qui composent notre population sent fusionnées et qu'il n’y
a plus ni Anglais, ni Ecossais, ni Irlandais, ni Canadiens-Francais, mais
tout simplement des Canadiens, c'est-i-dire une seule nationalité com-
posée d’éléments hétérogenes ot domine la race saxonne et le protes-
tantisme.

Que le gouvernement actuel soit en faveur de cette fusion fatale des
races, il ne faut pas s'en étonner puisque le premier ministre appartient
au parti politique qui travaille depuis quarante ans & opérer cette fusion.
Pour ma part je proteste énergiquement contre cet anéantissement des
différentes races qui habitent Je pays. Au point de vuc national ce
serait criminel, et absusde au point de vue économique. C’est du reste
VYopinion du plus grand homme d’Etat que nous ayons eu pour gouver-
n ¢énéral. On se rappelle que Lord Dufferin, en répondant 3
l’adresse des deux Chambres avant son départ a exprimé avec beaucoup
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dinsistance l'opinion que la force du Canada consiste dans la rivalité
des différentes races qui Phabitent.

A Vavenir quand le parti conservateur voudra nier ses dispositions
en faveur de Punion législative, ainsi que sa presse a coutume dele
faire, nous powrrons lui opposer le discours que Son Honneur nous a
adressé au co ement de cette session.

Une autre partie de ce discours contre laquelle je désire pro-
tester, c’est celle ol il est dit que les Canadiens reviennent en foule des
Etats-Unis. C’est vraiment regrettable qu’on ait mis dans la bouche du
lieutenant gouverneur une assertion aussi directement opposée 3 la
vérité, Je serais curieux de savoir & quelle source le ministere & puisé
pareils renseig Evid it celui qui I'a informé de la sorte
n'est pas familier avec les quatre points cardinauy, il a probablement
confondu le sud avec le nord. Ce qu’il a pris pour de Iimmigration
n'était que de I'émigration en masse et le flot toujours croissant de nos
pauvres compatriotes prenant le chemin de Vexil, pour aller demander
aux Etats-Unis le pain de leurs familles. Je me suis renseigné aux meil-
leures sources et je suis en mesure d’affirmer que pas moins de 3o
wille Canadiens ont émigré dans le cours de l'année derniere.

Le discours de son Honneur dit que la province commence A étre con-
rue i Pétranger. Oui c’est vrai, mais d’une fagon qui n’est pas de nature 3
lui donner beaucoup de crédit. Dansle Manchester Guardiarn du x6 avril
dernier, une dépéche de Washington constate que d’aprés un rdpport
publié par le bureau des statistiques 44,125 immigrants sont arrivés aux
FEtats-Unis durant le mois de mars dernier et que de ces immigrants
4,400 venaient de la Grande-Bretagne, 3,173 d'Irlande, 8,642 pu CaNADA
et 19,379 d’Allemagne ! * Clest-3-dire qu’au point de vue de 'immigra-
tion aux Etats-Unis ou du dépeuplement du pays nous venons immé-
diatement aprds I’Allemagne, pays criblé de dettes et écrasé sous le
poids des charges militaires.

Quant 3 la colonisation je ne crois nullement au progrées que nous
annonce le discours d’ouverture. Le systéme suivi jusqu ce jour ne
produira jamais de résultats sensibles. Et pour arriver au progres dont on
nous parle, il faudrait changer radlcalement ce systtme et au lieu de
faire des prétendus chemins de colonisation pendant quelq
années la vie des colons et de leurs familles. Pour en arriver lh il faut
de toute nécessité "adopter le systtme de colonisation par groupe, tel
qu'on le pratique dans la province d’Ontario et dans tous les pays ot la
colonisation fait des progrds réels. C’est précisément le systéme que jai
préconisé dansun projet de Joi que j’ai Pintention de déposer sur le
bureau de la Chambre dans le cours de cette session.
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On nous annonce certains amendements dans les lois de Finstruction
publique. Ce n'est pas suffisant : au lieu de se contenter d’amender ia
loi le gouvernement devrait réformer complt notre organisation
scolaire, De I'aveu des hommes les plus ents cette organisation
est absolument inefficace et ne nous donne que linstruction classiqoe
et linstruction purement élémentaire, ne nous procure aucun des avan
tages de Finstruction intermédiaire, de cette imstruction pratique qui
est la pierre de touche des progrds qui s’accomplissent dans les autres
pays. Clest au moyen de cette instruction intermédiaire que dans
Ontario, aux Etats-Unis, en Allemagne et dans tous les pays lcs plus.
avancés on forme ces industriels, ces marchands, ces agriculteurs qui
donnent un essor si marquant 3 toutes ces industries. On nous parle
constamment de politique nationale, eh bien! labase de cette industrie
manufacturiére qu'on s'efforce d'implanter dans le pays en nous écrasax\xt
&'impdts elle se trouve dans Vinstruction technique que donnerait um
bon cours intermédiaire. C’est grice aux connaissances, 3 la compé-
tence qu'ils acquitrent dans ces écoles que nos voisins d’Ontario nous
dominent si facilement dans la lutte pour ]a suprématie industrielle.
Qu’on nous donne des écoles techniques ol 1’on formera des industriels,
des ingénieurs et tous ces hommes de science pratique qui dirigent i¢
mouvement industriel et nous pourrons, grice aux avantages naturels
que nous possddons, rivaliser victorieusement avec toutes les autres
parties de la Confédération. Avec notre organisation actuelle on ne
forme que des avocats, des médecins et des notaires. Aussi ces profes-
sions sont encombrées et nous offrent chaque jour le triste spectacle de
jeunes gens pleins de talents, végétant, trainant une existence misérable
ou prenant le chemin des Etats-Unis pour se soustraire aux étreintes de
Ia mistre.

" Parmi ces jeunes gens combien n’y en a-t-il pas qui eussent fait d'ex-
cellents industriels, de riches marchands, #'ils - eussent été “préparés &
ces carridres par une bonne instruction pratique, au lieu d’étre lancés
fatalement dans ces professions libérales oh ils n'ont trouvé que décep-
tion et mistre. Chose singulitre ! on demande depuis vingt-cinq ans
Pérablissemeut d’écoles intermédiaires destinées 2 répandre I'instruction
industrielle et pratique et nous en sommes encore au méme point.
Comme tous ses prédécesseurs le gouvernement actuel n'a pas le con-
rage d’aborder sérieusement cette question vitale, il se contente de nous
annoncer des amendements sans importance et qui ne feront qu'em-
brouiller d’avantage le labyrinthe déja inextricable de nos lois scolaires.
Ce n'est pas avec ces demi mesures qu'on répondra au besoin qui s&
fait &i vivement sentir et qui a été expasé dans leurs rapports par toas

‘
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les surintendants de Vinstraction publique depuis 1851. Cette réforme
si importante, destinée i faire tant de bien, je la demande au nom de
12 jeune génération i laquelle je m’honore d’appartenir.

Tandis qu'il était en veine de se vanter, le ministtre a cru devoir
faire dire au lieutenant gouverneur que sa législation sur les mines 3
déja produit d’excellents résultats, Or, quels sont ces résultats ? Ils sont
clairs : d’abord ceux qui possédaient des droits de mine en ont été
dépouillés iliégalement en vertu de l'acte de 1880 par des gens qui
n’avaient absolument aucun titre. Il va sans dire que cette loi et son
application ont causé un tort considérable aux propriétaires de ces droits,
qui ont ¢t dans Yincapacité d’obtenir réparation des torts qu'on leur
causait, cela d’aprds les instructions regues du commissaire des terres.

Quand une question de titre dtait soulevée, l'inspecteur des mines
avait instruction de ne rien faire contre les Zrespassers, 1a loi déclarant en
outre que la décision de cet inspecteur serait finale,

Mais il ya plus, les mineurs eux-mémes qu'on prétendait vouloir pro-
téger ont eu beaucoup 2 souffrir de la loi des mines. On commenga par
leur donner une patente pour laquelle on les fit payer: plus tard, au
mois d'avril, je crois, de nouvelles instructions furent données 2 L'inspec-
teur des mines. Il obllgea ces mmeurs A exhlber leurs utres, bien qu’ils
fussent déja en possession de 1 ‘es par l'insp des
mines lui-méme, Ce changement soudain a causé parmi les mineurs un
mécontentement général ; ils se sont plaints avec raison qu'ils n’étaient
pas traités avec justice. Ce sont 1aJles seuls résultats qui ont €t€ produits
par cette législation sur les mines.

Voilh M. le président les quelques observations que j'avais 4 faire
j'al parlé avec modération, avec calme. C’est de cette fagon, je crois,
que tout bon citoyen doit parler des maux de la patrie. La patrie, a dit
urr grand orateur, est une mire et non pas une ennemie. Malheur &
ceux qui lui déclarent la guerre sous prétexte de Déclairer et de la
guérir ! Matheur A ceux, qui viennent lui porter un remtde eu une
vérité au bout d'une épée ! Méme quand elle en est réduite & accepter
ce remede ou cette vérité, par un juste retour de la nature et de la con-
science humaine elle maudit ces mains parricides qui Pont déchirée sous
prétexte de la guérir.

M. Desehene.—L'honorable préopinant a commencé par dire
. quiil trouvait étrange que le premier ministre n’ait pas répondu au chef
de l'opposition.
La conduite de ’honorable premier ministre s’explique facilement, et
it fait trés bien de se réserver jusqu3 ce que I'on ait dit quelque chose
de plausible.
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L’honorable député de Montmorency dit que la prospérité dont nous
jouissons n’est pas due au gouvernement. Je ne sais pas 2 qui cela est
dii, mais le parti libéral, lorsqu’il arrive au pouvoir, semble toujours guidé
par une mauvaise étoile. Sitdt que le parti conservateur arrive au pou-
voir, notre condition s'améliore. Mon honorable ami a aussi parlé du
crédit foncier. Je lui dirai que le gouvernement a bien mérité du pays
pour avoir contribu€ A assurer P'établissement de cette institution ; il en
est résulté beaucoup de bien dans la classe agricole ; la confiance renait
etla propriété se dégréve petit 2 petit. Le taux de Pintérét a baissé.
Nous devons ier le gouver d’avoir assuré & la province
les avantages que procure une telle institution.

On a critiqué Pexposition qui a eu lieu & Montréal. De Vaveu de tous
cette exposition a trds bien réussi et je cherche en vain les raisons qui
peuvent engager qui que ce soit ) déprécier ce qui se fait dans la
province.

La colonisation a donné de superbes résultats, quoiqu’en dise le député
de Montmorency. Depuis la confédération, avec les $600,000 qui ont été
dépensés pour la colonisation, le gouvernement a fait ouvrir plus de six
cents lieues de chemins. Preuve qu'il y a eu économie dans la distribu-
tion des deniers. 1l n’y a pas que La Patrie, dans les cantons de VEst
ot P'on ait lieu de se féliciter d’avoir jeté de 'argent, mais il y a bien
d’autres endroits prospres. Je suis prét & demander des changements,
surtout & mettre la colonisation en dehors de la politique, sous la sur-
veillance d’un surintendant dévoué et indépendant. Avec nos 100,000.-
ooo d'acres de terre qui restent A coloniser, il y aurait moyen d’attirer
ici un grand nombre de nos compatriotes.

Je viens de parler de la colonie de La Patrie, mais ce n’est pas,
comme jel'ai dit, le seul endroit ok la colonisation ait fait des progrds
remarquables

En parcourant les chemins de celonisation faits par le gouver-
nement, mon honorable ami verrait qu'un grand nombre de colens sont
établis le long de ces chemins et qulils sont dans une condition pros-

pere.

Je crois que nous entendrons beaucoup parler du chemin de fer du
Nord pendant cette session. Je ne suis pas dans les secrets du gouver-
nement, mais je suis convaincu qu'il pourra répondre & ses adversaires.
Nous aurons des enquétes, car je n'entends parler que de cela depuis
Pouverture des Chambres, et si la moitié des accusations portées contre
le gouver sont fondées. je dirai, mon h ble ami, le
député de Charlevoix, que je suis, moi anssi, prét & retirer mon appui
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au ministire. Mais je crois que je ne serai pas obligé d’en venir I3, car
je suis convaincu que rien ne sera prouvé contre le gouvernement actuel.

On a aussi beaucoup reproché au gouvernement actuel son arrivée au
pouvoir. On a méme prétendu que son existence est entachée tellement
que cette existence méme est pour lui une espéce de honte. Le langage
que les adversaires du cabinet ont tenu dans leurs journaux n'a pas la
moindre raison d’étre. €omment ! on critique l'arrivée au pouvoir des
honorables ministres qui siégent sur les bancs du trésor, mais oublie-t-on
que ces mémes ministres ont €té élus par d'écrasantes majorités. Qublie-
tion que le peuple a eu Poccasion de se prononcer et qu'il I'a fait d’'une
manidre trés-favorable au cabinet. Ces faits sont une réponse écrasante
aux accusations ridicules qui sont lancées contre le gouvernement, qui
jouit de Ia confiance du corps électoral. Il a dans cette Chambre une
majorité plus considérable que celle que le gouvernement précédent a
eue dans ses plus beaux jours, et je ne doute pas que cette majorité sac-
croitra considérablement, surtout aprds les prochaines élections, que les
honorables députés de la gauche doivent craindre plus que tout autre.

M. Laberge.—M. le président, 'honorable député des Deus-
Montagnes a dit, dans ses remarques sur le projet d'adresse, que si le ~
cabinet a fait mention dans le discours d’ouverture des progrds faits dans -
la province par certaines industries, telles que la fabrication du sucre
de betteraves, du beurre, du fromage, I'exploitation des dépdts de phos-
phates, il n’a voulu relater ces choses que pour faire voir que les effets
de la crise diminuaient, et non pour gattirer des louanges.

M. le président, si je comprends bien ce qu'a dit 'honorable député,
le gouvernement n’aurait fait que ce que fait l'historien qui relate les
événements de son pays. Le discours d’ouverture alors se xéduit 2 cingq
lignes ! Modifications aux lois relatives 3 I'administration de la justice,
3 Yinstruction publique et A Pagriculture, une proposition de loi pour la
protection des ouvriers et une autre pour étendre la durée des parle-
ments. Pourquoi alors un projet d’adresse de deux grandes pages
d’écriture.

Le projet d’adresse dit qu'il est agréable de constater le retour de
nos compatriotes des Etats-Unis. Si on veut dire que I'on se réjouit de
Farrivée de quelques-uns de nos compatriotes, je me réjouis avec les
honorables ministres. Mais si on a voulu dire que Iémigration de nos
compatriotes aux Etats-Unis diminue, c'est une erreur grave. Cette
¢migration est plus considérable que jamais. Depuis un an 2 dix-huit
mois il est parti du comté de Chateauguay plus de cent familles qui
sont allées s’établir aux Etats-Unis, dans le Nord-Ouest et i Ontario,
Autrefois on voyait des jeunes gens ici et 1 qui laissaient le pays pour
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travailler & I'étranger, dans les manufactures ou dans les chantiers, mais
avec Vespérance d’y revenir.

Maintenant ce n’est plus cela. Ce sont des familles entitres qui
vendent leur propriété, leur mobilier et vont avec des sommes considé-
rables s'établir 3 Pétranger. Quand je dis Canadiens, je ne parle pas
seulement des Canadiens-Frangais. Je parle aussi des Canadiens-Anglais,
Ecossais, Irlandais, etc.. car il n'y a pas seulement que les Canadiens-
Frangais qui laissent le pays ; beaucoup de Canadiens-Anglais, Ecossais,
etc.. font de méme. Je ne dis pas qu'il soit facile d’empécher une telle
plaie, mais je dis que s’endormir sur un tel état de choses, c'est s’endor-
mir sur ur volcan. On a dit dans la discussion sur le projet d’adresse,
que la diminution des taux des intéréts est due A DPétablissement du
Crédit-foncier. Je dis, M. le président, qu’il faut avoir recours & d’autres
causes qu'd celle-A pour trouver les causes de la diminution des taux
des intéréts ; les causes sont nombreuses. J’en mentionnerai quelques-
unes, La premitre, cest la crise terrible que nous venons de traverser.
Durant la crise, tout le monde a été obligé de faire de I'économie pour
mettre les deux bouts ensemble et éviter la faillite.

Le commerce a diminué considérablement ses opérations ; un grand
nombre de marchands se sont retirés du commerce, d’autres ont dimi-
nué leurs stocks, d’antres se sont trouvés dans la pénible nécessité de
faire une faillite. Finalement les banques finirent par perdre toute con-
fiance dans le commerce, et cessérent de préter aux commergants avec
cette facilit€ et cette libéralité, qui a été la principale cause de la crise.
Et les institutions ont fait tous leurs efforts pour retirer les argents
fancés dans le commerce, et au bout d’un certain temps, il y a eu dans
ces institutions une pléthore monétaire considérable et générale. Les
banques alors ont diminué les taux des intéréts payés A ceux qui y
avaient fait des dépéts. Ces intéréts ont été réduits 4 3 pour cent au lien
de 5 pour cent qu'ils étaient avant, Ceux qui avaient des dépbts, ayant
perdu confiance dans nos institutions monétaires et voyant les taux
des intéréts diminuer 2 3 pour cent, les ont retiré pour les préter,
dans nos campagnes, & nos cultivateurs sur bonnes obligations. I est
arrivé alors dans nos campagnes ce qui était arrivé dans les banques,
c’est-2-dire une pléthore monétaire. L’abondante récolte que nous avons
eue cette année, qui a fait qu'un grand nombre de cultivateurs se sont
trouvés dans I'agréable position d’avoir 2 préter des sommes assez com
sidérables, a €té 'une des principales causes de la diminution des taux
de l'intérét.

Voil les principales causes de la diminution des taux des intéréts, et
non pas Pétablissement du Crédit-foncier seul. Je connais bon nombre
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de personnes qui, l'automne dernier, avaient des sommes assez considé-
rables A préter, et qui avaient de la difficulté & préter & 6 pour cent.
Ce printemps, au moment olt le Crédit-foncier commengait ses opéra-
tions, ces mémes personnes pouvaient préter leur argent sans difficulté
au taux de 6 pour cent. La diminution de I'intérét n'est donc pas dit au
Crédit-foncier seul. D’ailleurs, cette institution prétant & 6 pour cent, sans
compter les dépenses qu'il faut faire pour avoir de Iargent, n'a pas pu
faire baisser les taux des intéréts au-dessous de 6 pour cent.

M. Duhamel.—M. le président, le discours de Son Honneur et
Padresse en réponse & ce discours sont appréciés de diverses manigres par
nos honorables amis de 'opposition. L’honorable chef en trouve le style
poétique et les idées on ne peut plus heureuses et bien choisies. [I les
compare 4 humble violette qui se cache sous I'herbe et ne se fait décou-
vrir que par son parfum odorant et exquis.

Le talent et le bon golit bien connus de I'honorable député de
Lotbinitre nc se sont pas démentis dans cette appréciation. Cependant,
il est rare de voir un artiste faire une critique entitrement favorable
d’'un ouvrage d’un confrére (il ne faut pas oublier que 'honorable déput€,
lui aussi, a rédigé un discours d'ouverture ; } il signale quelques petits
défauts de forme et de fond qui, sans lui enlever tout mérite, 'empéche
d'étre exactement parfait.  Voici pour la partie littéraire.

Comme ce discours et cette adresse ne sont apres tout qu’une esquisse
sur la situation politique de la province de Québec, pour la présente
année fiscale, honorable chef de opposition en a fait une appréciation
sérieuse A ce point de vue. Mais, 1A encore, sa critique est bienveillante
et convenable, autant qu'on pouvait s’y attendre.

L’honorable député de Lotbinitre qui, pendant prés de deux ans, a eu
en main les destinées de la province, n'a pas eu  faire de graves repro-
ches & la présente administration. Elle n’a fait, a-t-il dit, que mener
bonne fin la politique et les entreprises commencées par lui et ses colle-
gues. Il n’a rien dit de plus satirique.

Mais, au ton de son discours, on sentait qu'il avait le désir de faire
comprendre la pensée que nous avions eu tort de Parréter en si beau
chemin—et pour peu il aurait chanté le refrain :

Ca n'valait pas la peine assurément
De changer de gouvernement.

L’honorable chef de l'opposition n’a pas passé en revue tous les para-
graphes du discours de Son Honneur le lieutenant-gouverneur ; ilen a
laissé plusieurs en piture & la verve de ses honorables collégues,

25



— 386 —

Le cinquitme paragraphe qui constate 'établissement 1égal du Crédit-
foncier a fourni & 'honorable chef de opposition Voccasion de faire
presque un crime 3 T'hgnorable premier ministre et an secrétaire pro-
vincial d’appartenir A cette institution. Pourtant, il est difficile d'y voir
un péché, ni méme une inconvenance. Tout au contraire, quant & moi
'y vois une garantie de plus, assurant le succts et la stabilité de cette
ceuvre bienfaisante & I'agriculture et & la colonisation. Liagricuiteur lui
empruntera A un taux non ruineux et dégrivera sa propriété ; fles nou-
veaux cantons lui vendront leurs débentures au pair et ils auront ainsi
le moyen d'exécuter des travaux de colonisation et autres. Le Crédit
foncier fera de bonnes affaires, et les emprunteurs aussi. Si toutefois le
besoin de législation pour cette institution se fait sentir, la représentation
des deux cdtés de la Chambre est animée d'assez d’honnéteté pour
assurer le bien public et sauvegarder la réputation du gouvernement
conire les insinuations malveillantes.

Sur le neuvitme paragraphe de l'adresse, 'honorable chef dc Voppo-
sition n'a fait que passer un sourire ir onique : c’est pourtant 'une des
plus importantes branches de Iagriculture, car c’est de la fabrication
des fromages et des beurres que sa prospérité ct son avancement dépen-
dent en grande partie.

L'établissement de Pindustrie sucritre a donné & I'honorable chef de
T'opposition une satisfaction complete, et il a fait des veeux pour son plus
grand développement.

Il a dit que dans tous les pays ou cette riche industrie avait été éta-
blie, en France. en Belgiyue. ctc., on avait eu  faire de grands sacrifices
pour en assurer Je succks : mais qu'une fois établie, elle avait été une
grande source de prospérité.  ['ai T'espérance et la conviction qulelle
aura les mémes bons résultats pour la province de Québec.

Le grand cheval de bataille de’ honorable chef de l'opposition est
Fexploitation du chemin de fer Q. M. O. et O.

11 le représente aussi maigre que le cheval de PApocallipse, et toutes
sortes de malheurs nous sont prédits pendant sa course. Ne soyons pas
étonnés : en lannde 1881, toutes sortes de calamités deivent affliger
Phumanité, il faut bien en supporter notre part dans la province de
Québec: je ne voudrais pas assurer que nos amis de lautre c6té de la
Chambre appellent la fin du monde ; mais je ne serais pas surpns qu'un
grand nombre dentre eux seraient rdjouis de voir arriver Ia fin de la
présente administration.

Mais a tout événement, il faut avoir un peu de patience, la Provi-
dence nous réserve peut-étre de beaux jours, et qui sait si le gouverne-
ment ne saura donner & toute Ia Chambre, et au bays un état satisfaisant
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de sa gestion de Ia chose publique—si tel est le vas, comme ju n'e
doute pas, nous retournerons dans nos foyers remplis de satisfaction.
de laquelle nous ferons part & nos commettants.

M. le président, I'honorable ex-trésorier lui aussi dans son apprécia-
tion du discours d’ouverture et de adresse s’est servi d’une comparaison
poétique, pour ne pas déroger au style qui semble avoir ¢té adopté des
deux cbtés de la  Chambre, depuis le commencement de cette session,
Il les a comparés A un rosier—mais il a reproché au gouvernement
d’avoir manqué de courage, de nlavoir moniré que les roses ct lui,
Phonorable député de Portneuf, se targuant dentrépidité ; il a dit quil
allait écarter les roses et montrer les épines.  Clest une image de la vie
ordinaire et je suppose que la vie politique ne difftre pas de lautre
essentiellement—des roses et des épines tout le long du chemin.

Drzilleurs il ¢tait dans son role, mais, si jétais sur lcs banyuettes
ministérielles, je me tiendrais loin de lui de peur que dans son stle pour
le bien public, il me prodiguerait plus d'épines que de roses.  Apris
avoir épuis€ 1a podsie de I'occasion, Phonorable député de Portnenf est
revenu A un style plus sérieux. Aprés avoir passé enrevue le programme
du gouvernement, il a déclaré que rien n'avait ét¢ accompli, absoiu-
ment rien.

Nous avons encore en mains le chemin de fer provincial,

M. le président, je suis trés-heureux de cela. Un beau chemin comme
celui-l, qui donne des revenus de plus en plus élevés chaque année,
est mieux d'appartenir  la province que d'étre entre les mains du gouver-
nement fédéral ou de tout autre, puisqu’il a €té impossible d’obtenir
pour ce chemin une considération suffisante.

Le député de Montmorency, a essayé de faire un reproche sérieux aw
gouvernerzent au sujet du changement de tarif des droits sur le bois,—il a
représenté la députation des marchands de bois comme une révoite,
Cependant, les marchands de bois ont €té satisfaits du résultat quiils
ont obtenu, ils ont reconnu «ue, dans les circonstances, le gouvernc-
ment avait fait une chose parfaitement juste. L’époque était arrivée olr,
suivant les arrangements faits avec les marchands de bois le gouverne-
ment pouvait changer le tarif des droits sur le bois. Une réduction a
été obtenue sur ce nouveau tarif par les marchands de bois et cette
réduction leur a donné satisfaction—ce qu'ils ont exprimé eux-mémes.

Il y a une amélioration dans le systtme de perception des droits sur
les bois que j'aimerais & voir adoptée —et j’ai Uespoir que le gouverne-
ment le fera bientdt. A Theure quil est, le systtme suivi pour Ia per-
ception des droits sur les billots est le suivant. Les billots de Ia grosscur
de treize jusquid dix-sept pouces paient ln somme de 15 centins : cx
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‘illots de dix-huit pouces et plus, et il y en a qui ont jusqu’a quarante
‘pouces au-dessus paient 6 centins de droit, de cette facon les petits
billots se trouvent A payer plus que les gros—un billot de quarante
pouces contient pres de 730 pieds en superficie de bois, mesure de
planche et ne paye que la somme de 26 centins, tandis que trois billots
de treize pouces qui ne contiennent que 250 pieds en superficie de bois,
mesure de planche, paient la somme plus élevée de 45 centins.

Ce systtme fait peser le fardeau des droits sur le bois d’'une manitre
inégale pour les marchands de bois,

Le marchand de bois qui acquiert une réserve de seconde main, qui 2
déja été exploitée et qui ne contient que presque du bois de petite
dimension se trouve A payer plus que le marchand de bois qui exploite
une réserve neuve et qui, par conséquent, contient beaucoup plus de gres
bois.

La colonisation a certainement fait des progrés, peut étre pas autant
qu'il serait désirable; mais les efforts du révérend monsieur Labelle,
du pere Lacasse et les sociétés de colonisation ont donné un résultat
considérable et encourageant,~—dans d'autres parties de la province la
colonisation sans l'aide de sociétés a aussi progressé notablement,—des
établissements nouveaux ont pris naissance dans la vallée de la Gatinean—
et je ne doute pas que s'il se construit un chemin de fer, la vallée de la
Gatineau deviendra avant longtemps l'une des sections les plus impor-
tantes de la province.

Ce projet de chemin de fer de la vallée de la Gatineau est avantageux
sous tous les rapports. Ce projet est réalisable, méme en ne recevant
du gouvernement qu'un octroi en terres, qui n'ont aujourd’hui aucune
valeur, parce qu'il w’y a pas de voie de communication. Aussitit le
chemin de fer construit, ces tetres acquitreront une valeur aussi grande
-que celles d'autres parties de la province. Les phosphates de chaux dont
les filons s'étendent jusqu’d audeld de cent milles entre les rivitres
Gatineau et la Litvre seront exploités sur une grande échelle ; les bois
francs qui sont abondants dans cette région seront aussi exploités ; les
terres propres A l'agriculture seromt colonisées ; un certain nombre de
nos compatriotes canadiens seront retenus au pays ; et le chemin de fer
de Québec, Montrdal, Ottawa et Occidental aura dans ce chemin un
nourricier important pour son commerce. Dans le cours de cette session
je présenterai une pétition A cette Chambre, et une députation influente
s’adressera au gouvernement pour obtenir un octroi pour ce projet de
chemin de fer, et je ne doute pas que dans un avenir rapproché la vallée
de la Gatineau soit devenue riche et prospre.
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M. Boutillier.—Je nai que quelques remarques a faire. Je dois
dire d’abord que je ne partage pas l'opinion de Ihonorable député
d’Ottawa. Il nous a parlé d’une certaine amélioration, de certains
progrés qui se seraient faits; et il a insisté sur ce point que le taux des
intéréts avait diminué. Mais je ne puis donner 4 ce fait la méme cause
que Thonorable député veut lui donner.

Si on examine le rapport de nos banques depuis deux ans surtout, on
voit de suite que l'encaisse métallique est considérablement augmenté,
on constate par les statistiques financitres du pays et par le rapport de
nos institutions monétaires, que les fonds en disponibilité sont trés
considérables, je crois qu'on ne pourra pas dire que ’est le Crédit-fon-
cler franco-canadien qui a crée cet état de choses, alors méme qu'il
n’existait pas encore, pas méme sur le papier.  §il est un fait constant,
c’est que chaque fois qu’un pays passe par une crise financiére considé-
rable, on voit toujours les capitaux se mettre 3 l'abri des bouleverse-
ments commerciaux, et ceci produit nécessairement la eoncentration du
capital.

D’un autre ¢6té, par la méme, les entreprises somt moins considé
rables, et par conséquent Yon voit de suite le capital se concentrer. Le
commerce réclame moins de capitaux, et les banques sont obligées par
12 de placer leurs capitaux et les offrent & meilleur marché. Je dois
cependant rendre cette justice-ci, je crois que le Crédit-foncier a con-
tribué pour quelque chose & la diminution de Iintérét. Plus il v a de
capital dans un pays, plus une chose est abondante, plus on peut se la
procurer 3 bon marché. Il en est de méme pour toutes choses, de méme
du blé, de méme du numéraire. .

Mais d’un autre c6té, si Pon indique le Crédit-foncier comme ayant
produit tout ce résultat, je le nie, je dis que cela n’est pas. Je n'ai pas
compris exactement la position qwon a faite au nouveaw Crédit-foncier
quon voulait établir, Mais dans tous les cas, si le Crédit-foncier franco-
eanadien a répandu des bienfaits partout, je dis alors quon aurait df
sempresser en quelque sorte d’établir ce nouveau . Crédit-foncier et de
ticher de le mettre sur un pied égal, afin d’offrir & nos cultivateurs des
moyens encore plus avantageux.

T’ai entendu parler, M. le président, des bois et foréts. Je serai court
sur ce sujet. On sait que nous avons un pays forestier ; le Saguenay
et le St-Maurice sont d’une grande richesse & cet égard. Je regrette que
te gouvernement n’ait pas cru devoir dans le discours d’ouverture, mettre
un petit paragraphe 2 ce sujet. Je crois vraiment que les réglements
concernant nos bois et foréts ne sont pas ce qu'ils devraient étre. Je
prends occasion, aujourd’hui, de faire cette remarnue et de faire voir le
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mai. espdrant que le gouvernement y apportera reméde dans le cours de
Ia sussion. ans ce moment, M. Perrault, qui est & construire un bateau
A vapenr pour faire le service entre les Piles et LaTuque, fait construire
Fappareil de son vapeur & Montréal et de manitre & le faire marcher au
vharbon, et ceci dans un pays forestier, parce qu'il ne pourra se procurer
du bois.  Et remarquez que ce- bateau est pour marcher entre deux
rives couvertes de foréts. .

Vous voyez qu'il doit nécessairement y avoir un vice quelque part, et
j'espire guc le gouvernement y remédiera. On a construit un chemin
de fer considérable et «qui a cofité tris cher, le chemin des Piles. Je ne
fals que mentionner ce sujet. On devrait certainement modifier nos
lois de manitre au moins & permettre aux colons de se procurer une
certaine quantité de bois. Je comprends qu'il serait difficile de permettre
aux colons dexploiter sur des lots dont ils n'ont pas encore acquis les
titres. Mais ils devraient aussi avoir plus de facilités ; parce que dans
les circonstances actuelles, avec la loi existante un homme ne peut avoir
trente ou cinquante cordes de bois sans craindre de les voir saisir. La loi
ne leur offre ni les avantages, ni les garanties, ni les facilités auxquels ils
ont droit.

On a parléde Ia colonisation ; je crois que le systeme suivi jusqua ce
jour n'a pas produit des résultats aussi considérables que ceux auxquels
on pouvait sattendre. Les résultats n'ont pas été en proportion des
sommes d'argent qu'on a dépensées A cet effet. Je crois que nous
devrions adopter le systtme qu'ont adopté les Etats de I'Ouest des
Etats d’Amérique. On a cru que le meilleur moyen de coloniser était
de faire des voies ferrées. Puisque les moyens de communication se
répandent partout maintenant. je dis qu'il est presque impossible de
faire de la colonisation si on ne met pas le colon en mesure de se mettre
en rapport immédiat avec les grands centres de la province.

On aura beau faire du patriotisme tant qu’on voudra; on aura beau
parler des beautés de Iagriculture et de notre nationalité ; si la province
de Québec ne prend pasun intérét premier i la question, sile gouver-
nement ne prend pas les moyens propres i offrir des avantages bien
assurés aux colons, je dis que largent que nous aurons jeté R sera
donné en pure perte. Il est presque inutile de parler de patriotisme
quand on met un homme au milieu de la forét, loin de ses semblables ;
il pourra peut-étre d’abord faire ses terres; mais quand les moyens
d'écoulement seront presque impossibles A ses produits, quand il sera &
une distance immense des marchés, il ne s'établira et ne travaillera
qu'avee rpugnance. On ne fera jamais une colonisation sérieuse sans
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voie ferrée. On est toujours étonné du développement des Etats-Unis
dans POuest.

Qu'était L'Illinois il v a quelques anndes? qu'étaient les territoires
voisins ? c’étaient des déserts. Ils ont été organisés en Etats, ct de suite
on a vu le gouvernement ticher par des octrois aux chemins de fer et
des octrois en terre, de les coloniser. Nous nous sommes souvent dit
que dans le territoire du Saguenay nous avions des avantages immenses,
des richesses inépuisables, Nous nous sommes enthousiasmds; nos
poétes ont chanté! Clest bien bon pour le touriste, C’est magnifique
pour le visiteur; mais quand vous prenez l¢ pauvre colon qui est obligé
de transporter A 50, 60, too milles de 1 les produits de sa ferme, on
reconnait qu'une colonisation ne peut avoir lieu dans de telles circons-
tances.

Je me permets ces suggestions au gouvernement, et j’espere que dans
le cours de la session il soumettra A ce sujet une législation, de manitre
A faire progresser la colonisation de la province et lui donner les avan-
tages dont elle a besoin, si nous voulons que ce soit une ceuvre sérieuse.

L’honorable M. Joly.—La discussion générale sur le projet d'adresse
me parait épuisée, y’en profite pour dire deux mots.

Aprés avoir eu honneur d’adresser la parole & cette Chambre ven-
dredi dernier, aprés m’étre trouvé dans cette position pénible de faire
allusion 2 des relations entre I'honorable premier et une compagnie que
tout le monde connait, je m’attendais & le voir répondre. Je vois qu'il a
recu ces remarques avec bienveillance, avec la bienveillance que je
mettais 4 les faire moi-méme. Mais cette question offre peut-étre un.
intérét plus élevé ; je crois que cette Chambre et surtout la province a
droit d’avoir des explications sur les relations de I'honorable premier
ministre avec le Crédit-foncier. J'ai voulu profiter de ce moment pour
faire ces quelques observations et j’ai cru exprimer un désir général.

L’honorable M. Chapleaw — premier munistre, commissatre de
Lagriculture et des iravaux publics, commissaire des chemins de fer.—Je
ne me rends pas compte de la persistance de mon honorable ami. Sans
doute, comme il vient de le dire, jai accueilli sans ressentiment,
avec bienveillance méme, les allusions qu’il a faites & mes relations
avec le Crédit-foncier franco-canadien. Mais si je n’ai pas jugé a propos
de répondre 2 ces remarques toutes personnelles, clest que j'avais de
bonnes raisons pour en agir ainsi. Mais pour satisfaire 'honorable chef
de Yopposition, qui veut que je patle, je lui dirai ceci -

Je dois déclarer que je ne crois pas -que le président d'une saciété,
«qui ne regoit pas plus de salaire que le président d’une banque,—si la
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compagnie trouve bon de lui voter un traitement et non un salaire, car
wn traitement n'est pas un salaire—soit dans la méme circonstance, tenu,
ni que je sois moi-méme tenu de répondre. Il y a des exemples que
je n'ai pas besoin de chercher bien loin. J’al connu un président d'une
compagnie puissante qui recevait beaucoup plus.

La discussion de I'adresse s'est ouverte, J'ai cru que pour procéder
rapidement aux affaires, il n’y avait pas lieu de répondre. L’honorable
procureur général, qui est mon premier lieatenant dans cette Chambre,
a parlé, ce que jaurais pu faire il I'a fait; il a remercié les honorables
députés qui ont proposé le projet d’adresse, il s'est fait 'interpréte de
ma pensée.  Cela me suffit et doit étre jugé suffisant par la Chambre.

L’honorable M. Joly.—Il reste acquis que P'honorable premier
ministre ne veut pas répondre. . . ..

M. le President.—J¢ mets aux voix les résolutions proposées
par M. Gauthier, secondées par M. Sawyer.

Ces résolutions sont adoptées.

L’honorable M. Chapleaw. - piemier ministre, commissaire delagri-
culture et des iravaux publics, commissaire des chemins de fer.—J'ai hon-
neur de proposer qu'une humble adresse soit présentée & Son Honneur
le lieutenant gouverneur pour remercier Son Honneur de son gracieux
discours & ouverture de la présente session de la Législature de la
province de Québec.

(Cette proposition est adoptée.)

Jai I'honneur de proposer que cette résolution soit renvoyée & un

- comité spécial composé des honorables MM. Chapleau, Robertson,
Loranger et Church et de MM. Sawyer, Gauthier, Caron, Champagne
et Duhamel, pour préparer et rapporter le projet d'une adresse en
réponse au discours de Son Honneur le lieutenant gouverneur, prononcé
aux deux Chambres de la Législature, conformément 4 la dite réso-
lution.

Le comité scumet le projet d’adresse suivant :

A Son Honneur THEODORE ROBITAILLE,

lieutenant gouverneur de la province de Québec.
Qu’il plaise & Votre Honneur,

Nous les fideles et loyaux sujets de Sa Majesté, 'Assemblée 1égis-
lative de Québec; réunie en Législature provinciale, remercions hum-
blement Votre Honneur de son gracieux discours, i louverture de la
4tme session du 4éme parlement de la province de Québec et du bon-
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heur quil exprime de nous voir réunis au sitge du parlement pour nous
occuper des intéréts de la province.

Nous revenons au siége du parlement avec cet esprit d'entente et
d’harmonie qui a caractérisé la législation que nous avons faite & la
dernitre session.

C’est avec plaisir que nous constatons, qu’une activité nouvelle
se produit dans toutes les branches de l'industrie ; que le commerce
devient de plus en plus florissant, et que les manufactures se multiplient ;
que Pagriculture, commence 3 prendre la place qu'elle a droit d’occuper
dans le développement des ressources du pays :

Nous reconnaissons que dans le grand mouvement qui permet i la
Puissance d’établir sa nouvelle nationalité, la province de Québec doit
jouer son rdle avec fermeté, courage et talent.

Nous voyons avec satisfaction notre progres, car la province a non-
seulement maintenu la position qu'elle avait prise dans la Confédéra-
tion, mais elle a méme agrandi ses horizons. Le cercle de ses opérations
est devenu immense, et tout nous fait espérer un avenir aussi brillant
que peut le désirer le plus sinctre patriotisme. Un sentiment de géné-
reux dévouement anime notre population, et nous n’avons aucun doute
qu'il nous suffira de seconder ses heureuses dispositions pour atteindre
le but des légitimes espérances du pays.

Nous sommes heureux d’apprendre :

Que le Crédit-foncier auguel nous avons donné l'existence Iégale b la
derniére session, a commencé son ceuvre bienfaisante et que déja. son
imfluence se fait sentir par labaissement des taux de Uintérét et par une
augmentation proportionnelle dans la valeur de la propriété ;

Que Pétablissement de lindustrie sucridre est en complite réalisa-
tion dans pas moins de trois comtés & la fois. Avec cette industrie, si
riche en elleméme et susceptible de tant de développements, une
révolution importante devra certainement s'accomplir dans 'exploitation
agricole ;

Que la question de lutilisation des riches dépdts de phosphates de la
vallée de 'Ottawa, qui paraissait abandonnée, a éé reprise par le gou-
vernement et résolue avec un succes qui promet de dépasser tous les
résultats qu’on en avait d’abord espérés ;

Que T'exploitation en grand de nos phosphates a fait naitre I'idée de
feur exportation & 'étranger ; gue cette exportation, avec celle du bétail
vivant et des produits agricoles, 2 déterminé la réalisation du projet
d’une ligne de steamers transatlantiques que nous espérons, avec Votre
Honneur, voir avant peu, faire le service régulier entre 1a France et le
Canada, grice au concours généreux, qu la sollicitation du gouverne-
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ment de la province, le gouvernement fédéral a bien voulu donner
cette importante entreprise ;

Que la fabrication des fromages et des beurres a pris un développe-
ment assez considérable dans notre province, pour changer notablement
le chiffre des exportations agricoles, et que les amis de Pagriculture
verront avec le plus grand intérét les rapports qui leur seront soumis &
ce sujet;

Que la colonisation a continué A prospérer durant l'annde dernidre;
ct qu'il nous est agréable de constater que le retour de nos compatriotes
ct le mouvement d’'immigration des pays €trangers donnent une preuve
que notre province se¢ fait connaitre de plus en plus avantageusement &
L'étranger ;

Que Pexposition tenue & Montréal a été un brillant et sérieux succes,
et que les grandes industries du continent d’Europe ont manifesté
Pintention de prendre part A notre prochaine exposition, le gouverne-
ment s'étant fait un devoir de leur transmettre une invitation 3 cette fin ;

Que les subventions accordées par la Législature aux entreprises de
voies ferrées ont eu pour effet de créer et de compléter un réseau pro-
vincial de chemins de fer qui nous donnent aujourd’hui les moyens de
communication les plus directs non-seulement avec les différentes par-
ties de notre province, mais encore avec les autres provinces et le grand
pays qui nous avoisine;

Que I'dtat qui nous sera soumis, des recettes du chemin de fer que
la province a construit, est un état trés satisfaisant et pourra servir pour
apprécier Paction que le gouvernement doit prendre pour Pexploitation
future de cette grande entreprise;;

Que la législation sur les mines, adoptée 3 la dernidre session, a
déja produit d'excellents effets qui ne peuvent que se développer.

Nous verrons avec plaisir, le rapport de ’honorable commissaire des
terres de la couronne, constatant que les recettes de son ministire
devront excéder de beaucoup, pour I'année courante, celle des années
passées, et que la vente des réserves forestitres qui a cu lieu est une des
plus productives qui ait jamais été faite.

Nous sommes heureux d’apprendre:

Que les ministéres ont pu s'installer, cette année, dans nos édifices
nouveaux, dont 1'imposante grandeur est une solennelle affirmation de
nos institutions provinciales et de l'importance que'notre population
attache au maintien absolu de notre systtme fédéral ;

Que la législation de la dernitre session rencontre pour le moment
les besoins du service public, et qu'en conséquence, peu de lois d'un
caractére public, doi &tre ises 3 cette i
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Nous sommes heureux de constater la création simultande de tant de
vhoses susceptibles de contribuer & la prospérité générale de notre pays,
¢t ce doit étre une tiche plus agréable pour Votre Honneur d’avoir 2
nous énumérer, comme vous venez de le faire, ce (ue le gouvernement
s'est efforcé d’accomplir pour le bien de tous, que denous proposer des
innovations dans nos lois.

Nous considérerons attentivement les projets de lois concernant 'ad-
ministration de In justice, qui nous seront soumis, les amendements dans
les lois de I'instruction publique et de Iagriculture, ainsi que le projet
vui sera présenté pour la protection des ouvriers dans leur travail, leur
salaire et leurs avances.

Nous apprenons avec plaisir, de Votre Honneur, que l'eeuvre impor-
tante de la refonte des statuts est commencée par unc commission
organisée conformément i lacte de la dernidre session ; que le pouvoir
accordé & cette commission de changer le langage et 'ordre des statuts.
et de suggdrer des amendements, lui permet de rédiger les lois en un
corps régulier et méthodique, et d'imprimer par 1 A cette refonte, un
caractdre de permanence et de durde, qu'il eut &té impossible d’attendre
une simple révision des statuts. Qu'il est dans la sphére des devoirs de
cctte commission de faire la recherche des matidres qui sont du ressort
de notre Législature, et que cette étude, dans les circonstances, doit
donner aux travaux de la commission une importance plus qu'otdinaire.

Le projet de loi qui nous sera soumis pour étendre la durée des par-
lements de la province et diminuer ainsi la fréquence des élections et
les dépenses qu'elles occasionnent recevra toute notre attention.

Nous voyons, avec Votre Honneur, dans le grand nombre de projets
-de fois d’intérét local qui nous seront soumis, une preuve de la prospé
rité des affaires et de l'esprit d’entreprise qui régnent dans notre pays;
Findustrie, les fabriques et les compagnies de navigation et de chemin
de fer devront certainement retirer de cette législation des avantages
dont nous aurons tous & nous féliciter.

Nous examinerons avec soin les comptes publics de la dernitre année
fiscale, ainsi qu'un état des recettes et des dépensa pour 'année cou-
rante qui nous seront soumis.

Nous voyons avec satisfaction, que les crédits pour I'exercice fiscal de
J'année prochaine qui seront également déposés devant la Chambre
‘pour son approbation, ont €té préparés avec toute I'économie que peut
permettre Pefficacité du service public.

-Nous voterons avec plaisir, les crédits nécessaires au service du gou-
vernement de Sa Majesté, qui nous seront demandés.
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Nous apporterons 2 toutes ces questions, le suin dont nous avons:
déja fait preuve dans l'accomplissement de nos devoirs 1égislatifs.

Nous faisons des veeux, avec Votre Honneur, pour que la Divine
Providence bénisse nos efforts et que le succes couronne nos travaux.

Ce projet d’adresse est adopté. Il est ordonné que cette adresse soit
grossoyée et présentée 2 Son Honneur par les membres de PAssemblée
législative qui font partie de Phonorable conseil exécutif.

La séance est levée.

Séance dic mards, 3 mai 1881,
PRESIDENCE DE L'HONORABLE ARTHUR I'CRCOTIE.
La séance est ouverte & trois heures.

M. le President.—]’ai 'honneur de déposer sur le bureau de.
PAssemblée Iégislative un état des affaires de 'hopital général du district
de Richelieu pour 'année 1880.

I’honorable M. Chapleaw — premicr minisire, commissaire de
Lagriculture ef des travaux publics, commissaire des chemins de for—-)a
I’honneur de déposer sur le bureau de PAssemblée législative le rappor:
du comité chargé de proposer les listes des membres qui devront com:-
poser les comitds permanents pour la présente session.

Voici le texte de ce rapport : N

Le comité spécial nommé pour préparer et faire rapport de fa lisie
des membres qui composeront les comités permanents ordonnds par cette
Chambre, a l'honneur de faire rapport.

Qu'il a préparé des listes des membres pour les comités suivants.
SAvOIr:

Les priviléges et élections, les ordres permanents, les chemins de fer,
canaux, lignes télégraphiques et compagnies de mines et manufacturiéres.
les divers projets de lois d'intérét local, les lois expirantes, les impres-
sions, les comptes publics, 'agriculture, Pimmigration et la colonixation-
etc., les industries, qu'il soumet 3 votre honorable Chambre.

J. A. Cuarreac,
Président.

1. Priviliges et Hections.—Les honorables MM. Chapleau, Beaubien,.

Church, Flynn, Irvine, Joly, Langelier, Loranger, Mercier, Ross. et
MM. Boutillier, Racicot, Tarte, Watts et Wiirtele.
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2. Ordres permanents.——L'honcrable M. Lynch et MM. LeCavalier,
Champagne, Charlebois, Duckett, Fortin, Gauthier, Houde, Laberge,
‘Lafontaine (Napierville), Lovell, Meikle, Nelson, Parent, Préfontaine
et Robillard.

3. Chemins de fer, canaux, ete. — Les honorables MM. Beaubien,
Chapleau, Trvine, Joly, Lynch, Mercier, Piquet, Robertson, et MM,
Beaudet, Boutillier, Cameron, Caron, Champagne, Desaulniers, Gauthier,
Lafontaine (Sheflord), Langelier (Montmorency), Lalonde, Mathieu,
Meikle, Molleur, Murphy, McShane, Nelson, Préfontaine, Racicot,
Sawyer, Shehyn, St. Cyr et Taillon.

4. Projets de lois d’intérét locel.——Les honorables MM. Beaubien,
Church, Flynn, Joly, Loranger, Marchand, Mercier, Robertson, et MM.
Wiirtele, Cameron, Champagne, Deschénes, Duhamel, Fortin, Gagnon,
Lafontaine (Shefford), Langclier (Montmorency), LeCavalier, Magnan,
Marion, Mathicu, Meikle, McShane, Nelson, Préfontaine, Racicot,
Rinfret, Shehyn, Taillon, Tarte et Watts.

5. Lois expirantes.-—).cs honorables MM. Irvine, Piquet, Ross et
MM. Audet, Caron, Dupuis, Houde, Laberge, Lalonde, Meikle et
Wiirtele.

6. Comples publics—Les honorables MM. Church, Flynn, Irvine,
FLangelier, Mercier, Robertson et MM, Audet, Beaudet, Coron, Cham-
pagne, Duckett, Fortin, Gagnon. Lafontaine [Napierville], Langelier
{Montmorency,] LeCavalier, Mathieu, Molleur, Nelson, Picard, Préfon-
taine, Shehyn, Wiirtele et Watts,

7. Agriculture, inunigration et colonisation.—Les honorables MM.
Beaubien, Joly, Marchand, Piquet, Robertson et MM. Gauthier,
Peaudet, Bergevin, Blais, Boutin, Cameron, Caron, Deschénes, Duhamel,
Dupuis, Fortin, Gagnon, Houde, Magnan, Marion, Meikle, Laberge,
Lafontaine [Shefford,] Lafontaine [Napierville,] Lalonde, Lavallée,
Lovell, Parent, Picard, Poirier, Racicot, Sawyer, St. Cyr et Watts.

8. Industries.—L’'honorable M. Robertson et MM. Champagne.
Audet, Beaudet, Bergevin, Blais, Boutin, Boutillier, Caron, Charlebois,
Desaulniers, Dupuis, Gagnon, Gauthier, Houde, Lafontaine [Shefford],
Lavallée, Lovell, Magnan, Marion, Meikle. Molleur,: Murphy, McShane,
Poirier, Racicot et Sawyer.

9. Comité des impresssons.—Les honorables MM. Chapleau, Flynn,
{.angelier, Marchand, et MM. Boutillier. Desaulniers et Tarte.

Ce rapport est adopté.

L'honorable M. Loranger—procurcur-ginéral.—]'ai 'honneur de
déposer sur le bureau de 'Assemblée 1égislative le rapport de la com-
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mission pour la révision et la refonte des statuts de la province de
Québec.

Afin de hiter la distribution de cet important rapport, j'ai cru devoir
en ordonner I'impression, anticipant en cela, sur I'ordre de la Chambre.
Jai lieu de croire que Yimpression sera terminée dans quelques jours et
la distribution sera faite immédiatement.

Je propose que ce rapport soit imprimé pour Pusage des membres de
cette Chambre,

Cette proposition est adoptée.

M. Lafontaine.—( Nupicradle).--M. le président, j'ai Thonneur
de déposer sur le bureau de PAssemblée législative un projet de loi
ayant pour objet de faciliter le réglement des successions vacantes.

Comme son titre I'indique, cé projet tend A faciliter le réglement des
successions vacantes en ce qui concerne seulement la vente des immeu.
bles, des créances non échues, des parts ou actions dans les compagnies
industrielles ou financitres. Voici, sans commentaires les diverses disposi-
tions fque je propose. L'article premier déclare que “ toutes les fois
# quil y aura lien, le curateur nommeé A une succession vacante, sur la
“ réquisition de toute partie intéressée, demandera par requéte libellée,
* au juge du lieu de Pouverture de la succession, 'autarisation de vendre
“les immeubles, créances non échues, parts ou actions dans les com-
* pagnies industrielles ou financidres. ”

Iarticle 2 dit qu’ *il sera procédé i telle vente, dans le cas ci-dessus
“ conformément aux articles 2, 3 et 4 du chapitre 7, 35 Victoria qui
“ sont déclarés applicables & la présente loi, quelque soit la valeur des
“ immeubles, créances, parts ou actions, dont la vente sera demandde.”

Les articles 2, 3 et 4 du chapitre 7 du statut 33 Victoria, dont il est
question dans cet article, renferment les dispositions suivantes. Je donne
lecture de ces articles : 7

*¢ 2, Dans le cas olt la valeur réelle de Ia totalité de I'immeuble ou
“ des immeubles appartenant & des mineurs ou X des incapables
“ n'excdde pas la somme de quatre cents piastres, un juge de la cour
“ supérieure pourra, sur requéte  lui présentée 3 cet effet par le tutcuy
¢ et le subrogétuteur de tels mineurs, ou le curateur des incapables.
“ apres s'étre enquis sommairement de la valeur des dits immeubles. en
“ ordonner la vente A enchére publique aux prix et conditions quiil
“ croira juste €t convenahle d’établir dans Vintérét des dits mineurs on
“ incapables.

“ 3. Le juge aura le pouvoir d’émaner de ses propres mains un ordre
“ pour forcer de comparaitre, sans frais, .aucune personne qu'il jugera
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+ capable de lui donner les renseignements nécessaires pour déterminer
- la valeur des dits immeubles; et toute telle personne qui refusera
- d’obéir & un tel ordre, se rendra coup able de mépris de cour.™

4. Avis du licu, jour et heure de telle vente sera donné, deux fois
“en quinze jours, dans la Gasette officielle de Quétec, et dans deux
* journaux indiqués par le juge, dont F'un sera publié en langue iran-
* caise ¢t Pautre en langue anglaise, dans 12 district o les immeubles
**sont situés ; et dans le cas ot il n’y aura pas de journaux publiés,
** dans ce district, alors tel avis sera donné dans les journaux du district
 le plus proche.”

Ces dispositions s'appliquent aux cas prévus par le projet de loi.

L’article 3, déclaré que “le juge autorisant la vente des parts ou
- actions ou intéréts de la succession dans les compagnies de commerce,
“finance et industrie pourra ordonner que cette vente ait lien confor-
“mément aux dispositions du chapitre 26, 42 ct 13 Victora, concer-
»nant la vente des “ =ficts publics ” appartenant aux mineurs et autres
** incapables.”

Voici la tenenr du chapitre 26 des statuts 42 et 43 Victoria.

1. Dans le cas de vente de valeurs, tels que capitaux, actions ou
*¢ intéréts dans des compagnies de finance, de commerce et d’industrie,
“ ou effets publics, appartenant 3 des mineurs, interdits ou absents. ol
X des substitutions, le juge ou le tribunal autorisant telle vente, sur
“avis du conseil de famille, pourra, sl le juge & propos, ordonner que
*Ja vente ait len, au cours de la bourse, par un courticr ou autre per-
“ sonne préposée d cette fin, sans annonces ni autres formalités ; et dans
*¢le cas ol il jugera opportun, il pourra autoriser, pendant tel délai
*“qu'il fixera, I'écoulement graduel, au cours de la bourse, des valeurs
** ci-dessus mentionnées.”

“2. Le préposé fera un rapport des ventes par lui faites, lequel sera
¢ déposé n greffe ot a été déposée Pautorisation de la vente, avec une
 attestation sous serment, constatant la cote des valeurs vendues au
* jour de chaque vente.”

L'article 4 du projet déclare que larticle 1334 du code de procédure
civile cst abrogée en ce qui concerne les dispositicns spéciales contenues

dans ce projet de loi. 11 est aussi pourvu & l'abrogation de I'article 1335
du méme code.

M. Lafontaline (Sheford)—}ai Fhonneur de ddposer un projet
de loi ayant pour objet d'assurer le paiement de Fouvrier, constructeur,
journalier, et de tous ceux qui ont contribué » la construction d'un
ddifice queleon:que.
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1! s’agit tout simplement de permettre que les sommes dues pour tra-
vaux exécutés, soit par Pouvrier, soit par le constructeur, soit par le jour-
nalier et toutes autres sommes qui seront dues de quelqu'autre manibre,
pourvu que ce soit en rapport avec la construction d'un édifice quel-
conque, pourront devenir une hypotheque réelle sur tel édifice ou pro-
priété et pourront étre enregistrées tout comme les autres hypotheques
ordinaires. Il est pourvu que Pavis requis en pareil cas devra étre remis
au régistrateur dans les 30 jours aprés que la somme est devenue due
par Paccomplissement des travaux que représente la créance en question.
Cette hypothéque prendra immédiatement rang aprds les hypothéques
alors enregistrées. Si, dans les six mois qui suivent I'enregistrement de
la créance, il n'est pas pris de procédés pour en obtenir le paiement,
Uhypothtque sera nulle, et il n’y aura de recours que contre celui qui
aura donné l'ouvrage ou acheté les matériaux. Le juge pourra ordonner
la vente de la propriété sur laquelle existe cette hypotheque. Le produit
de la vente sera employé 4 solder la créance pour laquelle la vente a eu
lieu; le reste sera remis au propriétaire, s'il est établi quil n’y a pas
d’autre hypotheque de ce genre. Une seule poursuite suffira pour cou-
vrir plusieurs demandes de paiement de telles hypothtques, et le juge
aura le droit, sur consentement de tous les demandeurs, de rendre juge-
ment pour un montant égal & toutes les créances. Voild sommairement
les dispositions de ce projet de loi ; celles que je n'ai pas mentionnées
sont tout-A-fait secondaires et ne méritent pas une mention spéciale.

I’honorable M. Irvime.—]’ai ’honneur de déposer sur le bureau
de PAssemblée 1égislative un projet de loi tendant & modifier le code de
procédure civile pour assurer la présence des témoins.

La disposition nouvelle que je désire introduire dans le code de pro-
cédure civile est congue dans les termes suivants :

“Lorsquun bref de subpeena est signifi¢ 4 un témoin, une somme
¢ suffisante doit lui étre offerte pour défrayer ses frais de voyage au taux
“ ordinaire alloué¢ par le tribunal de son domicile, et il peut de plus
¢ exiger, avant d’étre assermenté au lieu et temps indiqués, le paiement
“ du montant ou de la balance qui lui est dit pour sa taxe comme tel
“ témoin, lequel montant de taxe est, dans ce cas, 12 et alors fixé par le
“juge ou le protonotaire.

“Et tout témoin dtiment assigné, qui, sans cause suffisante, manque
¢ de comparaitre aux lieu et temps indiqués, conformément au bref de
“ subpcena, peut, sur une demande sommaire faite A ia cour ou au juge,
* ou sur un affidavit du déposant déclarant qu’au meilleur de sa connais-
“ sance et croyance, le dit témoin est un témoin important et nécessaire,
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“ étre arrété sans autre avis, sur un mandat émis & cette fin, ot ament
* devant la dite cour ou devant le dit juge, et si la cause de son défaut
* de comparaltre est considérée insuffisante, il est immédiatcment con-
“ damné 2 une amende n'excédant pas quarante piastres, laquelle est
* prélevée en faveur de la couronne; et les frais de la dite demande, de
“ Parrestation et des procédures y ayant rapport, sont allouds 2 la
** personne qui 2 asiigné tel témoin, indépendamment du recours de la
* partie qni I'a assigné, pour dommages soufferts 3 cause de tel défaut ;
* et dans le cas ol la dite amende et les frais ne sont pas payés immé
* diatement ou dans le temps fixé par Iz cour ou le juge, l'amende et
“ les frais sont prélevés, 2 la demande de la partie qui I'a assignd et en
“ sa faveur, de la méme manitre que toute autre somme accordée par
“ jugement ; et la cour ou le juge seul, peut de plus, faire emprisonner
* le dit témoin pour mépns de cour, §'il y a lieu; et tout bref de subpeena
‘* doit contenir les mots suivants: “et vous étes par les présentes notifié,
* que si vous faites défaut de comparaitre, il sera procédé contre vous,
*¢ conformément aux dispositions de Particle 249 du code de procédure
“ civile, tel que modifié.” )

11 est déclaré que cette loi ne sera exdcutoire qui partir du premier
septembre prochain.

M. Raeicot.—]ai I'honneur de déposer sur le bureau de PAssem-
blée législative un projet de loi tendant 3 modifier les lois relatives i la
profession du notariat dans la province de Québec.

L’objet de cette proposition de loi est contenu dans larticle © que
¥oici :

““ Nonobstant toutes restrictions contenues dans l'acte de cette pro-
*“ vince, 39 Vict.,, chap, 33, et ses amendements, il sera loisible i tout
“ notaire public dans la dite province qui a été nommé régistrateur,
“ régistrateur conjoint ou député régistrateur, depuis le premier jour de

_ “janvier 1874, et qui pourra I'étre parla suite, dans et pour les divi-
“ sions d'enregistrement ou comtés ci-apris nommeés, de continuer ouw
* reprendre la pratique de sa profession dans la dite province. pourvu
“ qu'il en obtienne la permission. ou une nouvelle commission & cet
““effet, qui lui sera accordée par la chambre des notaires dela dite
“ province, & aucune de ses sessionsgénérales et semi-annuelles: laquelle
“ permission ne sera accordée par la dite chambre que sur application
“ de tel notaire, régistrateur, régistrateur conjoint ou députdé régistra-
“ teur, appuyée par les deux tiers des notaires pratiquant dans tel
“ comté ou division d'enregistrement et dont les noms apparaitront am
“ {ableau général des notaires dans la dite province de Québec.™

26
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Larticle 2 pourvoit 2 la publication de la demande que je viens de
mentionner et l'article 3 donne & la chambre des notaires le droit de
fixer les honoraires qui, dans ces cas, devront étre payés, et qui ne
devront cependant pas étre plus de $zo, les frais d'avis inclus.

Larticle 4 déclare que cette loi ne sappliquera seul aux é

el les terrains sont tenus en franc et commun soccage et 3 ceux de
Bonaventure et Gaspé,

L’honorable M. Irvime.—]’ai 'honneur de déposer sur le bureau
' de PAssemblée législative, deux projets de lois :
Le premier a pour objet de pourvoir & de meilleures dispositions pour
le recouvrement de dettes,
Voici les différentes dispositions de ce projet:
“1, Lorsqu'un créancier a obtenu jugement contre son débiteur, et
“ que le dit jugement na pas ¢té acquitté durant la période de quinze
“ jours depuis la date du dit jugement, tout juge de la cour supérieure
“ pourra, sur pétition sommaire du demandeur, ordonner une enquéte’
« concernant les biens du dit débiteur, et sur tel ordre donné, le dit
* demandeur pourra, en la manitre que la preuve est ordinairement
“ regue, un jour quelconque, soit durant le terme, les jours d’enguétes,
“ soit en un autre jour juridique, procéder i Pexamen, du aéfcndpur
"¢ lui-méme ou de tout autre témoin, concernant les biens du dit défen-
« deur, et généralement obtenir par 1, Ja preuve qui pourra lui per-
“ mettre d'exiger avec plus de facilité, le paiement de sa dette.
“ 2, Le défendeur et toute autre personne examinée comme témoin,
“ en vertu de cet acte, seront soumis 3 toutes les régles auxquelles les
“ témoins sont soumis dans les cas ordinaires.
“ 3. Dis que la dite preuve sera complite, le juge pourra dicter tel
*¢ ordre concernant les frais de Uenquéte, que le cas pourra exiger.
“# 4. Le demandeur qui a obtenu Pordre mentionné dans le premier
“ article, pourra en donner avis, cn le publiant dans la Gasette officiclle
“ de (wébee, et dans un journal frangais et un journal anglais publiés
“ dans I'endroit, ou le plus prés de Pendroit ol le jugement a été rendu,
“ et dans ce cas, tous transports de propriétés faits par tel défendeur,
“ apres la publication de tel avis, seront nuls et de nul effet.
% 5. 5l appert par telle enquéte, que la propriété du dit défendeur
“ ne suffit pas pour le paiement de ses dettes, le juge pourra ordonner
** que toutes ses propriétés soient vendues, en vertu du bref d’exécution
“ qui seta émis en la dite cause, pourvu que I: montant du dit bref
 soit d’'au moins deux cents piastres, et que ses créanciers soient con-



— 403 —

“ voqués conformément 2 1a loi, et leurs réclamations produites confor-
“ mément A Farticle 604 du code de procédure civile.”

Le second projet de loi que jai Phonneur de déposer sur le bureau
de P’Assemblée Iégislative est relatif 4 la loi concernant les témoins dans
les causes civiles. 1l est dit que “dans toutes causes non appelables,
¢ dans la cour de circuit, et dans toutes causes, dans }a cour supérieure,
“ dans lesquelles le procks a lieu devant un jury, ou est fixé pour la
. preuve et l'audition en méme temps, les parties contestantes pourront
* étre examindes comme témoins respectivement, et seront sujettes d
*¢ étre questionnées contradictoirement, et aux régles établies pour l'in-
“ terrogatoire des témoins ordinaires, nonobstant les articles 1233 du
“ code civil, et 251 du code de procédure civile, A ce contraires.”

11 est pourvu que cette loi ne sera exécutoire qud partir du 1er sep-
tembre prochain.

L'honorable M. Lowangexr—(procureur génfral)—]’ai Yhonneur
de déposer sur le bureau de 'Assemblée législative un projet de loi
relatif au barreau de la province de Québec. Clest le méme projet que
celui de Fan dernier. Depuis la dernitre session, il a €té de nouveau mis &
I’étude et je crois qu’il est mai rédigé de itre & donner satis-
faction 3 tous les intéressés.

Ces divers projets de lois sont adoptés en premitre lecture. La
deuxidme délibération est inscrite & Pordre du jour dela séance de
demain,

I.'honorable M. Chapleaw—;premicr ministre, coimissaire de lagrr-
culture ¢t des travaux publics, commissaive des chemins de fer.—Je pro-
puse qu'un message soit envoy€ X Ihonorable Conseil Mgislatif, priant
leurs honneurs de vouloir bien se joindre 2 cette Chambre dans Ia
formation d’un comité des deux Chambres, au sujet des impeessions de
la Législature, et informant leurs honneurs, que les membres du comitd
permanent des impressions, savoir : MM. Chaplean, ¥lynn, Langelier,
Marchand, Boutillier, Desaulniers et Tarte, agiront comme membres
du dit comité des impressions.

(Cette proposition est adoptée.)

Je propose qu'il s0it nommé un comité spécial composé des hono-
rables MM. Chapleau, Flynn, Irvine, Joly, Langelier, Lynch, Marchand
ct Ross, et de MM. Desaulniers, Mathieu, Taillon et 'Farte, pour aider
M. le président dans administration de la bibliothtque du parlement,
en ce qui concerne les intéréts de cette Chambre et pour agir comme
membres du comité des deux Chambres dc Ia bibliothdque.

Cette proposition est adoptée.
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M. Gagnon. - -J'ai 'honneur de demmander au gouvernement s'it a
encore Yintention de transférer le cheflieu du district de Kamouraska,
du village de Kamouraska } Fraserville, et s'il s'est engagé i faire adopter
une Joi & ce sujet pendant la présente session,

L'honorable M. Korangew—proaureur géiniral.- —Le gouvernement
4 Yintention de transférer le chef-liew du district de Kamouraska, du
village de Kamouraska. X Fraserville, et déposera une loi & ce sujet
pendant la présente session.

M. Gagmoz.—Quand le gouvernement se propose-t-l de recon-
struire le palais de justice et prison du district de Kamouraska?

L’honorable M. H.ovanger -procurenr génfrai--1a loi qui sera
déposée pour e tiansfert du cheflicy, indiquera P'époque 2 laquelle le
gouvernement se propose de reconstruire le palais de justice et la prison
du distnct de Kamouraska,

M. Gagmon.-Quel montant le gouvernement se propose-t-il d'af-
{fecter pour la construction du palais de justice et prison de Kamouraska.

IL’honorable M. Chhapleaw-—premicr ministre, commissaive de
Fagriculture of des travaux publics, commissaire des chemins de fer—La
toi qui sera déposée contiendra des dispositions a cet effet.

M. Gagmnom.--L.c gouvernement se propose-t-il de contribuer en
tout ou en partie & la construction d’un pont sur la rivitre Chaudiére,
dans le comté de L.évis, & son embouchure, entre les paroisses de St
Nicolas et de St, Romuald ?

M. le Premicr ministre. - Le gouvernement est en ce
moment en pourpatlers avec le député du comté de T.évis & ce sujet.

L’honorable #M. BEerecier.—Le¢ gouvernement se proposedt-il de
nominer une commission spéeiale comypiosée des membres des deux cotés
de cette Chambre powr recevoir dignement ct convenablement Tes délé-
gués que la France sc propose d'envoyer au Canada et ceux que d’autres
pays pourront eavover pout assister a la grande exposition qui aura liew
cette année dans netre provinee ?

M. le Premice ministre.--Ie gouvernement prendra les
mesures & cet effet ct it ne croit pas quune commission spéeinle soit
requise i cette fin,

M. Gagnon. Quelle somme L. N, Sdnéeal. euier, at-l 7
ou perguc sous forwee i ire an commission, depuis sa nomination
au poste de gleant da e fer de Québee, Montréal, Ottawa et
Occidental, & venir A ce jour?




M. le Premier ministre.—[information demandée par cetie
question sera donnée plus régulitrement dans Pétat qui sera déposd sur
le bureau de cette Chambre en réponse i une adresse votée sur la
demande du député de St. Hyacinthe,

L'honorable M. Chapleaw.—prenger ministre, commissaire de
Lagriculture et des travaux publics, commissaive des etemins de fev.--
M. le président, je désire attirer votre attention sur un dorit que je
vois dans un journal que je tiens & la main, dans un journal de cette
ville, U &£lectewr, publié 2 Québec, dans sonnuméro du 2 mai. Je n’ai pas
Phabitude, comme cette Chambre Je sait ou doit le savoir, de trouver X
redire des articles de journaux, écrits et publiés dans Vexercice d’une
liberté illimitée. Je sais que les hommes publics doivent s'attendred ce que
leurs actes solent discutés et appréciés par Ja presse. Onl'a dit 3 maiutes
reprises, In presse est le quatritme pouvoir dans Pétat. Mais plus le
role de la presse est considérable, plus son influence vst censée étre
grande, plus aussi les écarts qulelle peut commettre soni graves.  Dans
Péeart que je veux signaler & la Chambre, il s'agit de Yhonneur de toute
la Législature, que I'on attaque de la manidre la plus directe et Ia plus
infamante. Le premier ministre cst, aprés vous, 3. le président, le
plus directement chargé de la défense de honneur de cette Chambre.
Aussi est-ce plement pour repousser avec toute Yénergie et lindi-
gnation que mérite Pattaque dont il a ¢té objet que je prends Ta parcle
©n ce moment,

Je vois, sous le prétexte d'une xorruponuam e que Yon dit venir de
France--mais que je ne crois pas
derit un meilleur frangais et d'un : et ol ne cherci
pas b rabaisser des entreprises que ;:pm.llm nationales—j2 vois, di
dans cette pritendue correspondance de France, que Yon attaque
plus haut degré Thenneur de cete Légis int que les con.
cessious s'obtiennent iei & prix d'argent ajoute quil a fally, §
assurer Padoption d'un certain projet de 3
300,000 francs pour acheter la L‘:glslatm €.
vais jours. jamais dans notre pawvreté-
¥ cause de ln modestic de nos opdrations s
rarcille imputation n'a ¢t€ faite contre Thonnétetd de votte T.¢; "l‘m.l‘.lc
Je n'ai pas l'intention de parler des accusations particulidres qui st
faites contre ceux qui ont €té plus spécialement lids avec Tadoption dy
projet de Iui relatif au Crédit-foncier franco-canadien, dont il est aussj
question.  PPour le moment je n’envisage la «juestion qud son poin! de
vue le plus général, et je dis qu'il est malheurenx quil sc trouve dog

de France, parce que N ony
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journaux canadiens qui donnent cours 4 de semblables écrits.  Je dis
qu'il est du devoir de tous les membres de cette Chambre de protester
énergiquement & la vue de- telles indignités, car je considére que tout
bon citoyen doit tenir par dessus tout 3 Thonneur de la Législature.
Qu'on attaque las ministres, cela n’est pas nouveau, et au reste on y est
habitué. Les ministres doivent s'attendre i ces attaques, A tort oud
raison. Clest peut-ftre mal d'essayer de rabaisser le caractére des
hommes publics, mais ce n'est encore qu’un demi mal, car les ministres
veuvent au moins se défendre, et on comprend, ou l'on peut supposer,
que Pintérét public est le mobile de ces attaques. Et la postérité est 1a
pour rendre justice & ccux que 'on a accusés sans motif, Mais les mémes
raisons ne peuvent étre Invoquées dans ce cas-ci. Jamais la Ldgislature
ne devrait &tre ainsi attaquée. Ceux qui ont écrit cette correspondance,
si elle a été éerite par quelqu’un de l'autre cdté de PAtlantique, appré-
cient bien mal la Législature de Québec. L’homme éminent qui a visité,
ily a quelques mois, notre province, et auquel les deux partis politiques
se sont empressés de faire l'accueil le plus sympathique, disait que Fun
des plus beaux spectacles quil était donnd de voir ici, c'estla pauvreté
des hommes politiques et la probité des Législatures. Tout le monde
a pu voir ces paroles dans un des plus grands organes de publicité de
Paris, je veux parler du fowrmal des débats. Et certes, M. le président,
si je rappelle ces paroles, ce n’est pas pour les répudier.

Quant aux attaques personnelles que I'on voudrait faire, qu'on vive
trancuille, je saurai bien, quand le temps sera venu, y répondre victo-
rieusement et cenfondre mes détracteurs d’'unc manitre éclatante. Je
saurai les confondre, preuves en mains, devant un tribunal compétent.
Les hommes €minents en YFrance nui sont ) la téte du Crédit-foncier
fran-o-canadien, démontreront eux-mémes la futilité de ces accusations.

Lhonorable M. Joly.—M. le président, si 'on veut bien me le
perineitre, je dirai qu'it y a autre chose dans cet éerit, dont on vient de
parler, que l'accusation formulée contre la Législature de Québec. Il ya
d'autres Guestions gue Phonorable premier ministre parait avoir oublides
ou an moins, sur lesquelles il ne s’est pas suffisamment expliqué pour
compléter Ta déndgation qu'il vient de faire. Il est dit aussi que plusieurs
des membires du cabinet, que Thonorable premier ministre et plusieurs
zues ont regu des sommes considérables du Crédit-foncier,
wrer Pacddoption de la loi relative X cette

dté Nous avonsle

< avons lien d'es
+oasie e soit de
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le gouvernement lui 2 prété, afin dassurer 'adoption de la loi qui Jui
accorde de si grands avantages. J'espire que mon honorable ami ira
jusqu'au but et quil dira aussi que ni lui, ni aucun de ses collegues, n'a,
regu un sou du Crédit-foncier relativement & Fadoption de la charte de
cette société ou pour toute autre raison, en rapport avec cette législation.

M. le Premier ministre.—Je n'ai pris la parole que pour
revendiquer I'honneur de la Législature. )’ai dit que quant aux accusa-
tions personnelles, je saurais bien, quand le moment en serait venu, en
prouver la fausseté. Mais il faut que ces accusations soient formulées d’'une
manitre A me justifier @'y répondre. Il nétait pas de mon devoir, de fait
il aurait été déplacé pour moi, pour la position que j'occupe de répon-
dre aux accusations personnelles formulées dans un journal, & moins
que ces mémes accusations soient formellement répétées dans cette
enceinte, par Pun des honorables membres de cctte Chambre. Que
T'honorable chef de Popposition fasse entendre ces accusations ou n'im-
porte quelle autre et il verra si je crains d’y répondre. Mais je le mets
au défi de m’accuser moi ou mes colleégues, et prouver ces accusations.

L’honorable M. Joly.-—M. le président, je puis assurer & ’hono-
rable premier ministre que quand le moment de parler sera venu, je le
ferai sans hésiter, si je le crois & propos et de mon devoir. Mais
aujourd’hui il ne s'agit pas de formuler une accusation. Je ne com-
prends rien } lindignation de Thonorable premier ministre. Clest
lui qui le premier a soulevé le débat qui se continue maintenant. Clest
lui qui a attiré l'attention de la Chambre au sujet d’'un article de jour-
nal. Il a nié l'exactitude des assertions contenues dans cet article.
C'était son droit, je ne dis pas le contraire, mais ce que je demamde
touche de trés pres, si cela ne se confond pas avec honneur de la Législa-
ture qu'il 2 défendu. Je dis que Ihonneur et la réputation des ministres
doivent nous étre aussi précieux que la dignité de la Législature et que
tout ce qui touche i honneur et 3 la réputation des ministres doit
intéresser au plus haut degré les membres de cette Chambre et le pays
tout entier. Ma question est donc bien placée. Je demande  Ihono-
rable premier ministre de bien vouloir compléter sa dénégation en la
faisant porter non-seulement sur une partie de cet article, mais sur la
totalité, Je demande & Phonorable premier ministre si je dois compren-
dre qu'il nie que lui-méme ou aucun de ses colldgues dans le cabinet ou
aucun de ses colltgues en cette Chambre ait regu aucun argent du
Crédit-foncier pour le motif mentionné dans écrit incriminé. Voild ma
question. Elle n'est que le complément pour ainsi dire de la déclara-
tion que I’honorable premicr ministre a faite il v a un instant.
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M. le Premier ministre.—L’honorable chef de Fopposition
2 un talent tout particulier ; celui de ne pas comprendre ses adversaires
et d’embrouiller les questions les plus claires. J’ai dit que je prenais la
parole simplement pour revendiquer 'honneur de cette Chambre. Mon
devoir ny'obligeait d’agir ainsi, comme il est du devoir de chacun des
honorables membres de cette Chambre de m’appuyer dans cette con-
duite. Ce n’est pas pour répondre i des accusations formulées par un
simple journal que je devais interrompre les travaux ordinaires de
PAssemblée 1égislative. Maintenant, si Phonorable chef de 'opposition
veut bien me donner un moment d’attention, je lui dirai en termes aussi
eJairs que possible, que je nie de la manidre la plus formelle en mon
mom et au nom de mes collegues, tout acte illégal, ou quoi que ce soit
qui puisse atteindre notre honneur, et je défi nimporte lequel des hono-
zables membres de cette Chambre de prouver le contraire de ce que
jaffirme en ce moment. La position des hommes publics vis-d-vis des
entreprises auxquelles ils ont pris part en dehors du domaine de leur
position officielle, ne regarde pas cette Chambre,

Estce quil est venu 4 la pensée de qui que ce soit de faire un
reproche 3 un député d'étre président d'une banque? Sans doute que
ron et pourquoi?  Pour la plus simple des raisons, clest que les rela-
tions particulitres et purement d’affaires qui peuvent avoir lieu entre un
individu, membre de cette Chambre et une institution financitre, quelle
qu’elle soit, n'est pas du ressort de-la Chambre. Mais. M. le président.
je le répite. afin que mon honorabie ami Ie chet de I'opposition me
comprenne bien, un député qui recoit un sou---la somme n'y fait rien—
pour appuyer adoption ou aider & faire adopter un projet de loi quel-
conque,- --prenez tous les termes frangais ou anglais que vous voudrez- -
je dis que ce députd devrait étre amend & fa barre de la Chambre, que
son proces doit étre fait régulierement, sans doute, et que sl est trouvé
coupable, il doit éure chassé et punl.  Je repousse les aczusations que
T'on laisse lachement entendre sans les préciser, comme cela doit etre
fait ct j'oppose e dément le pius €nergique aux insinuations que l'on
fait sur mon compte.

L'honorable M. Joly.- -1l reste acquis que Phonorable premier
ministre refuse de répondre & ma question.

M. Gagmnon.  -Je ne prends pas ln parole avec Fintention de
défendre le journal V'Elecfewr. Je m'en suis pas le rédacteur, ct au
reste ve journal peut fort hien se défendre lui-méme sans aide de per-
sonne. Mais ce que je ne puis m'empécher de faire observer cest que
Thonorable premier ministre veut évidemment détourner 1'attention de
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ia Chambre. 1l s'obstine  ne lui faire voit qu'une pattie des accusations
qui sont formulées dans l'article en question. Cet dcrit dit pourtant, au
sujet de l'adoption de la loi du Crédit-foncier que la somme de $14,000
a été déposée dans une banque et qu'un des collegues de 'honorable
‘premier ministre a touché ce. montant. Le temps viendra plus tard de
faire nos remarques A ce sujet. Nous ne pourrons probablement pas
prouver que cette somme de $14,000 a €té touchée en vertu d’une con-
vention antérieure A I'adoption du projet de loi relatif au Crédit-foncier.
Mais la province saura toujours que Vargent a été touché, et que hono-
rable premier ministre a eu une récompense, de guelque nom qu'on
veuille 'appeler.

L'honorable premier ministre ne veut pas répondre. Ti prend des
échappatoires, comme il a coutume de le faire et il veut nous payer
avec des mots qui ne sont pas une répomse. Ce que nous demandons
est pourtant bien simpie. Qu'il nous dise que ni lui ni aucun de ses
collégues n'a touché cette somme et nous serons satisfaits. Je n'affirme
pas que ce qui est dit dans cet article en question soit vrai, bien que
j’aie lieu de croire que ce ne soit que Ia vérité, mais au moins que 'hono-
rable premier ministre nie carrément et franchement P'accusation for-
mulée dans le journal I'Electenr, comme il a pris la peine de nier une
partie de I'écrit incriminé, et nous aurons alors une dénégation com-
plete.

M. le Premier ministre. [e nc me Rve pas pour répondre
aux paroles de l'honorable député de Kamouraska. Cet honorable
deéputé a assez A faire i se disculper de la grave accusation qui pbse sur
lui et dont les tribuimaux sont saisis. Mais I'honorable chef de l'opposi-
tion a demandé 4 Ja Chambre de prendre acte du fait que je n'avais pas
répondu A la question qu'il m'a posée. Je croyais avoir donné satisfac-
tion & mon hénorable ami, mais grande a été mon illusion, je le vois.
Pour la dixitme fois peut-btre. je nie toute espere daccusation. et
j'ajoute que Thonorabie chef de l'opposition regrettera d'avoir prononcé
ies paroles qu'il vient de dire. forsqu'il connaitra tout ce que lui appren-
dra une enquéte, si on a le courage de la demander. Le caractére d'in-
dépendance de mon honorable ami est assez connu pour me justifier de
faire cette assertion.

M. Wurtele.—). le président. . .. ..

M. le President.—La discussion est iirégulitre. car la Chambre
nest appelée A délibérer sur rien.

M. Wuartele.--Comme jai été chargé du projet de o relatif aw
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Crédit-foncier franco-canadien, je suis le plus directement intéressé dans
¢z débat, Je déclare sur mon henneur. . .. .. (Bruit).......

M. le President.—Veuillez faire silence. J'ai déjA fait observer
que la Chambre n'est appelée & délibérer sur aucune proposition. et que
par conséquent la discussion qui a lieu est trés-irrégulidre,

M. Wurtele.—Je désire donner une explication personnelle.. . ..

Plusienrs vofx.—A Vordre, A Yordre, le président a décidé.

L'honorable M. Xrvime.—Je propose que cette Chambre s’ajourne,
afin que cette proposition ait pour effet de régulariser la discussion,
C’est un incident qu'il importe de vider sur le champ.

M. Wartele.—Je déclare sur mon honneur comme membre de
cette Chambre et comme administrateur délégué du Crédit-foncier
franco-canadien qu'il n’a pas é€té dépensé un seul sou pour obtenir
Yadoption de la charte de cette société,

L’honorable M. Joly.—L'honorable député déclare-t-il sur son
honneur qu'aucun membre de cette Chambre n’a recu un sou du Crédit-
foncier.

M. Wurtele.—Je déclare que je n'ai rien regu, excepté mon salaire
comme administrateur délégué depuis le 1er janvier. Je pense que jai
le droit de recevoir un traitement tout comme le président ou les direc-
teurs d’une banque ont droit de recevoir un traitement. A part cela, il

" wa pas été payé un sou par le Crédit-foncier franco-canadien.. . .. ..

L’honorable M. Joly.—Ni directement, ni indirectement ?

L'honorable M, L.ovanger—procureur général.—J espere que 'ho-
norable chef de I'opposition se joindra A Thonorable premier ministre
pour repousser les attaques faites contre I'honneur ct Vintégrité de cette
Chambre.

L’honorable M. Joly.—L’attaque ne s'adresse pas & nous, la gauche,
ct je ne vois aucune nécessit€ pour moi de suivre l'avis de I'honorable
procureur général.  Qu'il défende la droite qui se creit attaquéc. La
gauche ne se croit pas attaquée, je n'ai que faire de la défendre.

L’honorable M. Ioranger—procureur ginéral —M ais cette ques-
tion ne concerne pas plus la droite que la gauche. Tout le monde y est
intéressé. C'est I'honneur méme de la Législature qui est enjeu. Je fais
observer & la Chambre que I'honorable chef de Fopposition ne juge pas
la Législature digne d’étre défendue dans une circonstance aussi grave.

L’honorable M. Joly.-—Non, non, je n'ai pas dit cela. . .

M. le Procureur general.—Alors pourquoi ne vous joignez-
vous pasd I'honorable premier ministre pour protester?. . ..
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L’honorable M. Langelier.—M. le président, jai lu l'article que
Yhonorable premier ministre a signalé A notre attention. e suis étonné
de voir que Tarticle ne s’accorde pas du tout avec ce quil en dit.
D'abord, pour étre exact, ce n’est pas un article, c'est simplement un
extrait d’'une lettre. L’honorable premier ministre n'a pas donné 4 cet
extrait le sens qu'il a. 11 a dit que cette lettre accuse la Législature.
T’y vois le contraire. Le correspondant dit quiil a rencontré & Paris
quelquun qui lui a dit que la Législatur e adoptait certaines lois & prix
dargent, et Vauteur de la lettre dit qu’il s'est recrié contre cette assertion,
et quiil a déclaré & celui-ld que c'était la premitre fois qu'il entendait
formuler une telle accusation contre son pays. Bien loin, par conséquent,
de mériter la colére et lindignation de 'honorable premier ministre, ce
correspondant mérite, il me semble, au contraire notre bienveillance

L’honorable premier ministte aurait dd condamner interlocuteur,
celui qui parlait si mal de nous, ¢t non pasle correspondant. 1Yailleurs,
cect me semble plutdt une lettre privée, qu'une correspondance écrite
au journal

1l y a aussi dans le méme numéro de ce journal une assertion trés
positive et c’est celle-]a—2 mon avis bea ucoup plus grave-—qui n'a pas
été nide et qui aurait di I'étre plutdt que l'autre. Il est dit:

“ Quelqu’un en lisant nos articles de samedi sur le scandale-Paquet
“ et le Crédit-foncier, nous faisait remarquer que deux autres personnes
“ avait aussi recu chacune $14,000.

‘Tl parait cependant que sur les quatre, deux ont redouté une enquéte.
et ont préfcré ne pas toucher leur argent avant la fin de Ia session.

“ Paquet lui, n’a pu résister. La vue du magot Pénervait. 1l a tout
“ risqué.”

Voild quelque chose de beaucoup plus grave, de plus sérieux; voild
sur quoi devait porter la dénégation. Ceci est vraiment une accusation,
tandis que dans Pautre lettre il n'y a que des paroles dites en passant.
On a posé la question de savoir §'il avait été payé quelque chose par le
Crédit-foncier. L'honorable premier ministre n'a jamais répondu d'une
maniere précise. Il est trés bon avocat, je connais le talent quila
déploy€ au barreau, et je sais qu'il ne se serait jamais contenté d’une
¥éponse semblable donnée par un témoin.

L’honorable député de Lotbinitre voulait savoir si, oul ou non, il
avait été donné quelque chosc par le Crédit-foncier, directement ou
indirectement, au premier ministre ou i ses collegues, et Phonorable pre-
mier ministre n’a pas répcnlu A cela. 11 a bien répondu que rien n'avait
été donné pour acheter la Législature el ativement & Fadoption de cette
Toi, mais ce n'est pas la questicn.
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L’honorable M. Mereier.—Je suis assez dispos€ & e jeindre &
¥honorable procureur général pour repousser les accusations formuiées
contre la Législature, s'il en est encore question, quand cette question-ci
sera vidée. Je dois d’abord demander A I'honorable secrétaire provincial
de nous dire §'il n'a pas regu $14,000 olt n'importe quelle somme jar
rapport au Crédit-foncier, que ce soit pour faire adopter la loi relative
A cette société, ou pour le récompenser de ses services, ou pour n'im-
porte quelle cause. Quiil réponde A cette question ; et quand ceite
réponse sera donnée, une réponse franche, sincire, nous pourrons juger..
Je ne veux pas savoir si on a regu de l'argent pour faire adopter la lok.
Je veux savoir si l'on a re¢u une somme dir ou indirec ent,
quelle que soit la cause, du Crédit-foncier.

Je demande maintenant & ’honorable premier ministre qui a répondu,
je crois, & la premitre partie de interpellation, mais qui n’a pas répondu
& la deuxiéme, ainsi qu'au député de Yamaska, s'il n’y a pas actuellement
dans une des banques du pays une traite pour $14,000 ou un autre
montant. 2 leur disposition pour la méme cause pour laquelle une autre
partie de cette somme ou une somm¢ dégale i celle-la.

L’honorable M. Chapleaw.—premier ministre, conumissaire d:
Dagriculture ot des travaux publics, commissatre des chemins de fer.  Je
proteste, M. le président, contre cette tentative de scruter les actions de
la vie privée des membres de cette Chambre. Au lieu de tenir une
conduite loyale, Uopposition adopte un systéme qui ne dénote pas chezx

elle un grand courage. Elle a recours aux insinuations malveillantes, &
un systtme de questions au sujet d'affaires d’'un caractére tout-A-fait
privé, espérant créer une impression telle sur Vesprit public que Von
finisse par se dire : maisil y a donc quelque chose de mauvais i-dessou

puisque un tel n'a pas voulu se soumettre & une enguéte aussi
fiable.  Jai déja déclaré que chaque mot de cetie lettre ¢tait un men-
songe, que I société du Crédit-foncier franco-canadien navait pas payé
un sou ni directement, ni indirectement, avant ou aprés I'adoption de
sa charte, pour les objets mentionnds.  Mais javertis mes honoraliles
amis de la gauche que si le systéme de scruter la vie privée adopté par
Topposition est mis en pratique d'une manitre générale, ils sapercevrant
que deux des principaux membres du parti libéral dans la province de
Québec, peuvent éire accusds dans Ia presse d'avoir touché & des profits
réalisés par la vente des actions qui leur ont été alloudes dans.cette
société. par les organisateurs de Tautre cdté de PAtlantique et pour
lesquelles ils n'ont jamais souserit ni payé un sou.

Mais, M. le président, je le déclare. je n'entends pas me servir de
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«€cs petits moyens, je suis, Dieu merci, audessus de cela, et de plus je
puis dire que je suis parfaitement indépendant vis-2-vis du Crédit-foncier,
n'ayant jamais reu aucune des faveurs ou des profits de la société dont
je suis 'un des actionnaires et dont j'aurais bien le droit de prendre ma
part. Je n’ai pas voulu toucher ni directement, ni indirectement la part
qui me revenait de droit dans ces profits. Ni moi ni aucun de mes
<ollkgues nont regu ni directement, ni indirectement aucun argent du
Crédit-foncier; il o'y a pas eu de dépbts faits par cette institution dans
ancune banque du pays pour les fins mentionnées dans le cours de cette
discussion. Cette réponse devrait suffire jointe  la déclaration de I'Lono-
rable député de ¥amaska, & I'effet que pas un sou n’a été payé ni déposé
€t que rien ne sera payé.

L’honorable M, Re8s.—]Je ne crois pas que I'honorable premier
ministre se soit rendu coupable de quoi que ce soit de nature & ne plus
Jui mériter notre respect, mais je crois qu’il s'est compromis ou tout au
moins, qu'il s’est mis dans une position dangereuse en se Hant aussi
étroitement avec le Crédit-foncier franco-canadien. On aurait évité toute
cette discussion si Fhonorable premier ministre avait dit simplement :
“Fe n'ai jamais regu $14.000, et je n'espdre pas les recevoir.”

Al Wartele.—M. le président, je désire répondre A Pinterpella-
tion que ma faite Fhonorable député de St-Hyacinthe. Je déclare qu'il
n'y a rien du tout de déposé & mon crédit ou au crédit de I'honorable
presaier ministre, et que si je savais quon veut m'offrir une somme
semblable, je considérerais cela comme une insulte pour moi et pour
cette Chambre. St jo savais que Fhonorable premier ministre,—et je
sais quil na rien requ ct qu'il ne doit pas recevoir un sow, je sais qu'il
refuserait avec indignation une offre de cette nature,—mais si je savais
qu'une somme lui aurait été ainsi offerte et qu'il Vaurait acceptée, je
«esserais de rester parmi ses amis.

L’honorable M. Meweler. — ....Doisje comprendre que cette
déclaration sapplique aussi & 'hc bl étaire provincial. . ..

L’honorable M. WPaqwet—secrétzire provincial --M. le président,
ia Chambre doit étre frappée de I'attitude étrange que prend I'hono-
rable député de St-Hyacinthe. 11 se pose comme un juge et interroge de
droit & gauche. Ces questions, toutes impertinentes quelles soient, ne me
font pas peur. L'honorable député de St-Hyacinthe voudrait savoeir ce
qui se passe méme dans la vie privée des députés de cette Chambre.
Je Bui rappellerat gue pour ce qui est de mes affaires privées, personne
n'a droit de s'en méler. Je dirai ccpendant que je n'ai rien recu du
Crédit-foncier franco-canadien. Cette déclaration doit suffire.

{7ne 7oix . . continuez, cela ne nous parait pas su ffisant.
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L’honorable M. WPaqwet—secrétaire provincial —On me dit que
cela ne suffit pas. Eh bien je dirai que le reste ne regarde pas cette
Chambre parce que cela n’appartient pas au domaine des actes publics
que la Chambre a droit de connaitre. Tout le monde sait bien que jai
été le principal promoteur du Crédit-foncier.

Ce n'est un secret pour personne quil y a quatre ans que j’ai com-
mencé l'organisation de cette société, Mais, M. le président,je m’attendais
bien que je serais—comme tous ceux qui veulent travailler pour leur
pays—je m'attendais bien que je serais, dis-je, I'objet des attaques de
mes adversaires politiques, et ces attaques ne seraient ni loyales ni mar-
quées au coin de la justice. Je m’attendais aussi 2 la scéne dont nous
sommes les témoins depuis le commencement de la s€ance, car depuis
que la session est commencée, les honorables députés de Popposition se
sont réunis en conciliabule pour comploter contre le cabinet et se répé-
ter dans une sainte indignation : ** Nous allons faire une guerre terrible
au gouvernement. L'intérét public n’est rien pour ces messieurs, la ven-
geance est tont.

Depuis que je suis entré dans Ia vie publique, depuis que je prends
part & la politique de ma province, jai appris 4 distinguer ce qui est du
domaine de la vie publique d'un homme politique et ce qui est du
domaine dela vie privée. Est-ce que ceux qui deviennent députés, minis-
tres mémes, ne continuent pas de s'occuper de leurs affaires privées?
Le député de Lotbinitre, par exemple, a-t-il discontinué de s'occuper de
son commerce de bois? Les députés de Portneuf et de St-Hyacinthe,
de leur profession? Si je fais ces remarques ce n'est pas pour faire des
reproches A ces honorables députés. Non, mais simplement pour bien
établir ce qui doit étre la base de Ia ligne de conduite de ceux qui s'oc-
cupent de politique,

Mais, M. le président, la politique de ces messieurs de la gauche
nest pas de faire voir les choses sous le jour gu'elles doivent étre envi-
sagées. Je connais leur manitre de faire, et leur conduite dans cette
circonstance nc me surprend guire. L'un d'eux, le député de Lotbiniére
n'a pas cess¢ de faire la mauvaise éducation du peuple. Un autre, le
député de Portneuf s’est imposé pour tiche de décrier, d'abaisser dans
Topinion publique les hommes politiques qui ne partagent pas ses vues.
11 a accompli sa tiche sur les /Awstings et dans les journaux. Le role
que ces deux députés jouent aujourd’hui n'est donc que la continuation
de Ia mise en pratique d’un systéme tendant d fausser le sens populaire,
2 faire la mauvaise éducation du peuple,

On veut. M. le président, faire des scandales et.....
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Une woix du cité de Dopposition . . . . inutile d'en faire, en voici un tout
fait. ...,

M. le Secretaire provincial.—Si vous n’en avez pas dau-
tres que celui-R, vous ne ferez pas merveille. On veut créer un scandale
2 propos de rien. Soit, c’est un genre dangereux, et je prédis aux hone-
rables députés de la gauche qu'il pourra leur en cuire. Nous pourrons
aussi, de ce cbtéci de la Chambre, riettre an jour certains faits qui ne
sont pas précisément trds- ndables, Mais il peut se faire que
honorable député de Lotbinitre se Revera, lorsque ces faits seromt
dévoilés, pour dire avec cet air de sainteté qu'on lui connait: “ Oh'!
moi, je ne connais pas cela, ces choses se sont passées & mon insu: "
Mais le public jugera.

Le député de St. Hyacinthe est trés anxieux de tout connaitre au
sujet de mes rapports avec le Crédit-foncier franco-canadien. Qu'i}
demande donc un comité d’enquéte. Qu'il ose déclarer qu'il est prét &
prouver devant un tel comité, que moi ou d'autres députeés, avons été
payés pour aider ou pour assurer ladoption d’un projet de loi, ou que
la Législature a ¢té achetée, quiil ose cela et la Chambre verra quia
raison. Je n'hésite pas 4 déclarer, M. le président, que si une accusation
pareille était prouvée, j'abandonnerais immédiatement mon mandat de
député. Encore une fois, M. le président, je n’ai pas peur de dire
devant un comité d’enquéte la nature de mes rapports avec le Crédit-
foncier, ou de donner tout autre renseignement que I'on voudra avoir,
ou encore de répondre A toutes les questions que Fon me posera, mais
je le déclare, je ne répondrai pas ailleurs que devant un comité d’en-
quéte.

L’honorable M. Chapleaw.—prenier ministre, commissaire de
Flagricuiture ef des travaux publics, commissaire des chemins de fer.—-
L'honorable députeé du comté de Québec m'a fait un reproche d’étre
lié & Yadministration du Crédit-foncier, mais mon honorable ami oublie-
til quiun de ses collégues de I'opposition, Phonorable député d’Iberville
est président d'une banque et que personne n’a songé d’en faire un
reproche A cet honorable député. Le regretté M. Bachand, n'a-t-il pas
été pendant de longues années membre de cette Chambre, ministre
méme, tout en étant président de la banque de St. Hyacinthe. Je ne
dis pas cela pour faire un reproche, mais simplement pour prouver que
Thonorable député du comté de Québec i tort de critiquer ma conduite
parce que je suis lié 2 Padministration du Crédit-foncicr franco-canadien.
Si Yhonorable député de Portneuf avait accepté, comme il en a été ques-
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tion, la position de conseil de cette société, il aurait bien fait et per-
sonne, encore une fois, n"aurait eu droit de le tui reprocher.

’honorable M. Irvime.—M. le président, je n’entends pas prendre.
la parole sur le sujet qui a été la cause premitre de cette discussion.
_ 8oit, admettons pour un instant que Z’Electeur a insinué que la Chambre
a été achetée, bien que je n'admette pas, pour ma part, que P'écrit er.
question laisse entendre une pareille accusation. Mais il y a dans le
méme journal une accusation trés grave de formulée contre certains
ministres, Yhonorable premier ministre et quelques uns de ses collégues,
Des questions catégoriques ont €té posées au gouvernement, auxquelles
ce dernier a été prié de répondre catégoriquement. Pourquoi 'honorable
premier ministre n'a-t4l pas répondu en disant qu'il n’y avait pas un
seul mot de vrai dans ces accusations?. . ..

M. le Premier ministre.--Cest ce que jaifait..,........

L’honorable M. Irvime.—Pourquoi I'h ble p inistre et
Fhonorable secrétaire provincial n'ont-ils pas répondu? L’honorable
député de Yamaska a répondu ngttement aux questions qui lui ont éé
posées. Cet honorable député nous a dit qu’aucun argent ne lui avait été:
offert par personne, et que si une offre de ce genre lui avait éié faite, il
Faurait considérée comme une insulte,

Voila ce que nous savons jusqu'ici.

Si jlen crois les organes officieux du gouvernement, il paraftrait que
ees honorables députés ont souscrit des actions dans le Crédit-foncier,
dont ils sont les organisateurs, mais qu'ils n'ont pas payés ces actions.

M. le Premier ministre.--Jaidit que j'avais payé ces actions
avec ma propre argent,

. L'honorable M. Xrvime.—L’honorable premier ministre parle pour
lui. Qu'il veuille bien me laisser terminer. Je serai aussi bref que possible,
Fai dit que ces messieurs avaient la propriét€ de certaines actions qu'ils
ont vendues & prime en France. Et 'argent ou les profits réalisés par
Ia vente de ces actions furent mis 2 leur disposition. Etant les organi-
sateurs de cette société, il est 3 supposer que ces messieurs auraient
préféré de laisser cet argent dans Pencaisse de la société, mais ils ne
peuvent étre critiqués s'ils ont trouvd plus convenable, plus & propos
pour cux. de vendre leurs actions 3 prime, ce qui n'était que l'exercice
'un droit qui ne peuat étre contesté. Tris bien, alors, je vous le demande
M. le président, les choses s'étant passées ainsi, comment se fait-il
que 'honorable député de Yamaska ait déclaré en termes si formels, si
positifs, qu’il aurait considéré comme une insulte Yoffre de cet argent?



— 47 —

M. le Premier-ministre.—Mais 'honorable ¢
L’honorable député. . ..

L'honorable M. Ervime.—... .non, nonje.. ..

M. le Premier ministre.—Que 'honorable député me laisse
donc terminer ce que je voulais dire et il verra que sa dénégation est
prématurée. Je disais donc que Ihonorable député de Yamaska n'a pas
fair allusion 3 la vente des actions. Mais si I'honorable député de
Mégantic veut étendre jusque 1 'examen de cette question, qui ne le
regarde pas, mon plus que la Chambre, il apprendra que quelques-uns
des prinicipaux chefs libéraux, tant de Quéhec que de Montréal, ont
obtenu de Pargent qui était les profits réalisés sur la vente d'actions dans
cette société ; actions qui leur avait été alloudes en France et pour
lesquelles ils ‘n’avaient jamais souscrit.

L’honorable M. Irvine.—Je ne connais rien de ces cas. Au reste,
ils n'intéressent aucunement Ia Chambre. J’ai } m'occuper des agisse-
ments des ministres de la couronne, et voild tout ce que jai d faire.

Une woix.—Combien a rapporté la vente on vos agissements dans
Paffaire du No. 27....

L’honorable M. Xrvime.—Que mon isterrupteur aille se renseigner
dans les dossiers de la cour et il verra toute cette histoire sous son vrai
jour.. ..

Une autre voix—. . . .. Oh ! elle ne sera jamais bien connue.

L'honorable M. Xrvime.—...... je ne puis fournir d'autres ren-
seignements que ceux recueillis par une cour de justice, qui m'a donné
gain de cause contre I'un de mes calomniateurs. . .. .. Mais, comme dit
le proverbe frangais, r A nos Llargent provenant de la
vente de ces actions, I'honorable premier ministre a cru sage de ne pas
en prendre. Mais 'honorable secrétaire provincial, lui, n'a pas eu autant
de scrupule, et il Fa pris. Et T'honorable député de Yamaska nous a
déclaré qu’il aurait considéré comme une insulte I'offre de cet argent.
Voil2 ce qui ressort clairement du débat. L'honorable secrétaire pro-
vincial a dit qu’il ne niait pas, ou qu’il ne dirait rien de son refus ou de
son acceptation de ces $14,000, & moins qu'une proposition soit régu-
lié faite, d dant la ination d’un comité chargé de faire
une enquéte sur cette question. Que honorable secrétaire provincial
dise ce qu'il voudra, il n’y a pas un seul homme dans tout le Canads.
qui ne croira pas qu'il a bel ct bien empoché ces $1.4,000.

L'honorable M. Nymeh—sollicitenr ginéral—M. le président, je
nai pas Pintention de répondre i I'honorable député de Mégantic ni de
le suivre surle terr;_ii_n ol il a amené la discussion. Mais on me permettra

& se trompe,
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bien d’exprimer le regret profond que jéprouve & la vue de la tournure
toutd-fait inattendue qu’a prise cette discussion incidente, discussion
qui sest faite d'une manitre irrégulitre.

Quant & moi personnellement, je ne me consxdere pas tenu. de-me
défendre, ou de répudier aucune accusation ou insinuation faite contre
mon caractére dhomme public. Mais il y 2 eu des accusations et des
insinuations de faites qui affectent le caractére et I'honneur de cegie
Chambre, - et 'honorable premier ministre, comme premier ministre.
c’est-A-dire comme le chef de la députation, a cru de son devoir d’attirer
lattention de la Chambre, sur des insinuations des plus graves sur Pinté-
grité, non du gouvernement comme gouvernement, mais de cette Chambre
méme, En quoi consiste cette insinuation qui,  mes yeux, équivauti
une accusation. Elle va i dire qu'afin d’assurer ladoption d’une législa-
tion importante, qui a regu approbation de la Législature 4 la dernitre
session, il a été€ nécessaire de recourir i la pire des corruptions, 3 Fachat
direct des députés, afin de les faire voter en faveur de cette proposition
de loi. L'honorable premfer ministre se devait 1 lui-méme, il le devait
par sespect pour le peuple de cette province, il devait, dis-je, se lever
de son banc et protester énergiquement contre de telles insinuations.
Je me joins & mon honorable ami et collégue, le procureur général, dans
Pexpression de regret qu’il  fait entendre ausujet du silence de 'hono-

_ rable chef de l'opposition dans cette circ Je .
TPhonorable procureur général, que 'honorable chef de loppositinn-n’ait
pas cru de son devoir de se joindre & Th bl
pour protester comme lui contre les attaques m]ustlﬁablee que Fon a
formulées contre Phonneur, lmtégnle et P'indépendance de notre Légis-
lature,

L’insinuation ou Yaccusation vbilée que l'on trouve dans cet écrlt de
journal est vraie ou fausse, et les honorables messieurs de la gauche
«qui paraissent y ajouter foi, doivent en savoir quelque chose, ou bien
ils nc connaissent rien et alors ils laissent malicieusement, déloyalement
planer des doutes sur la téte de personnes dont ils ne peuvent douter
Phonorabilité. Si quelque honorable député de la gauche croit ou a raison
de croire que cette accusation est fondée. s'il a raison decroire que quelque
honorable député a fait ce que comporte Vécrit en question. cet hono-
rable députd devrait avoir le cournge de sa conviction ou de son opinion :
1 devrait se lever et déclaver qu'il a de bonnes raisons de croire qu'un
député - fut-if membre du gouvernement  a fait ce (qui, comme homme
public, Jdoit lui faire perdre le respect ct la confiance du peuple. Le
temps de cette Chambre ne doit pas étre occupé & entendre de simples
insinuations. S'il y a quelque honorable député qui connait quel-
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que chose de ces insinuations, cette Chambre a droit d’exiger qu'on e
lui dise, a droit de savoir sices accusations sont fondées oui ou non.
Mais personne jusquici n'a eu le courage de se lever et de déclarer
qu’il connaissait personnell la vérité de ces accusations ou d’aucune
delles. Tout ce que nous avons entendu sont des commentaires . sur
des insinuations faites par un journal. Est-ce que le caractire des
hommes publics doit étre exposé i la critique malveillante du premier
venu, est-ce que lintégrit¢ des hommes publics va &tre mise en doute
sur des motifs d’aussi peu de valeur, sur des accusations aussi voilées,
aussi peu claires; sur des accusations dont personne ne veulent prendre
la responsabilité. Il n’v aurait plus de protection pour les hommes
publics si de telles accusations étaient prises en considération, parce que
les honorables députés de la g T qu'elles ont quelque ressem-
blance avec la vérité, et que ceux qui sont accusés peuvent en souffrir.

L'honorable M. Marchand.—Pour ma part je ne .verais pas
d’objection ) répudier I'crit en question, - Mais Fhonorable .premier
ministre a soulevé lui-méme Fincident et Ia gauche n’a fait que contmuer
la. discussion.

Il est six heures et le président laisse le fauteuil.

A sept heures et demie la séance est continuée.

M. MeShane.—Je ne désire aucunement prolonger cette dis-
cussion, mais je crois de mon devoir de dire un mot.  }’honneur et 2
dignité de la province sont en jeu dans ce débat et il est nécessaire que
nous défendions cet honneur et cette dignité, afin que Fon ne néus
mette pas au méme rang que certaines législatures de la république
voisine. L’honorable premier ministre, dans le cours de ses remarques
nous a dit qu’un comité denquéte scrait accordé si demande- en était
faite. Si F'honorable premier ministre est sinctre, qu'il fasse- lni-méme
une proposition & cet effet. Plus que tout autre il est intéressé dans cette
question, puisque son honneur a été directement attagné et gue Pun de
ses collegues. Ihonorable secrétaire provincial, est & Pheure qu'il est sous
le coup de la plus grave des accusations, celle d’avoir trafiqué son
influecnce comme membre de cette Chambre et comme ministre,” Comrse
je I'ai dit en commencant ces remarques, mon intention n'est pas de
prolonger ce débat, et je cede la parole en exprimant Fespeir quiil y
aura un comité de nomme afin que le public sache 3 quoi s’en tenir
sur le compte des accusations dont on a tant entendu parler dans ie
cours de cette discussion.

L’honorable M. Loranger-—securenr géinéral.-—Quelon demarde
Ia nomination d'un comité d'enquéte. <t 211 nom du gouvernement, je
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déclare gus co comité sera accordd immédiatement.  Cette déclaration
est formelle et doit prouver i mes honorables amis de 'opposition que
Tous ne craignons pas la lumivre.

M. Picard. M. le président, la discussion a déja duré asses
longtemps, aussi n'est-ce pas pour la prolonger davantage que je prends
la parole.  {est simplement pour dire que je regrette que ce débat ait
eu liey, je fe regrette surtout pour la dignité de cette Chambre. Des
sckney pareilles se passant dans un conseil municipal ferait la honte de

" ¢e conseil, et je suis cortain que les étrangers qui ont assisté A la séance
n'en sortiront pas bien ddifids.  Lopposition, suivant sa tactique, a mis
tout en a:uvre pour donner & ce débat le caracidre disgracieux dont je
me plains avec tant de raison.  Je comprends le but des honorables
membres e Vopposition.  [Is veulent créer Vimpression dans le public
que des membres de la droite se sont rendus coupables d’actes qui les
mettent & leur niveau. C'est une tiche difficile, je l'avoue, mais avee
1a persévdrance qu'ils mettent & faire le mal, je ne suis pas loin de
croire qu'ils finiront par préjuger une partie de opinion publique. On
sait quelle influence les dires des journaux—quelque peu dignes de foi
qu'ils puissent étre -finissent par avoir sur nos populations. Ce systéme
de mensonges bien .organisé, fonctionnant 2 merveille ne peut man-
duer@ewcréer une mauvaisc impression. dans le public. Clest sur les
effets de ce systéme que compte Fopposition pour renverser le cabinet.
Mais je leur-prédis que leur systtme, tout bon qu'il puisse paraitre aux
yeux de mes honorables amis dé la gauche, ne fonctionnera pas assez
bien pour les faire arviver au pouvoir, objet de leurs convoitises.

M. Gagunon.--1] est difficite, M. le président, de continuer la dis-
cussion apres avoir entendu 1'édloguent discours du député de Richmond
et Wolfe. (et honorable député a de ces accents si éloquents qu'ils para-
Iysent tous ses auditeurs. Rien de surprenant si j'éprouve de I'émotion.
Cependant mon émotion n’est pas assez forte pour mempécher de faire
observer ceci : I] reste acquis que Uhonorable secrétaire provincial n'a
pas vouii: répondre aux questions qui lui ont été posées. Que Phonorable
premier ministre a nié avoir regu de I'nzgent pour quelque cause que ce
soit. Que Phonorable député de Yamaska a déclaré qu'il aurait consideéré
comme une insulte: Poftre d'aucun argent. Quc T'honorable secrétaire
provincial n'a pas vouiu dire qu'il navait pas accepté Fargent qui luia
¢ offert, c’est-d-dire $14.coo. d'olil faut conclure Guil les a tout honne-
ment acceptés.

Lhincident est clos.

T, Lafontaine. (Napirrilte). —- i Tho: we pvoser
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quune adresse soit votée & Son Honneur le lieutenant gouverneuar priant
Son Honneur de faire déposer sur le bureau de PAssembiée législative,
copie de la correspondance qui a été échangée entre le gouvernement
ou aucun de ses membres, avec aucunes personnes du comté de Napier-
ville, relativement 3 V'élection de conseillers municipaux qui a eu lieu en
janvier dernier, pour la paroisse de $t. Miche! Archange, dans o dit
comté,
Cette proposition est adoptée,

M. Mathiew.—J'ai I'honneur de proposer qu'unc adresse soit
votée & Son Honneur le licutenant gouverneur, priant Son Honneur de
faire déposer sur le burean de cette Chambre copie de toutes requétes,
correspondances et «ocuments relatifs & un octroi A étre accordé au
collége de Sorel.

M. le président, Ia ville de Sorel a 'avantage de posséder une insti-
tution d’éducation supérieure. Cette institution fut établie en. 1867, et
elle fut constitu€e par une loi de Ja Législature, le 23 décembre 1871,
que l'on trouve au chapitre 41 des smu(s de Québec de 1871, 35
Victoria.

On sait que notre population catholique dans la province de Québec
tient 2 confier I'éducation de ses enfants aux prétres de sa religion, et
c'est & cause de cela qu'on a vu s'établir dans la- province un si-grand
nombre de colléges classiques sous la direction des prétn:s PEghse
a.thollque

On me permettra de rappeler A la mémoire des membres de cette
Chambre le grand séminaire de Québec fondé par Mgr. de Laval en
1663, et le petit séminaire ou collége fondé en 1668, le collége de
Montréal fondé par les prétres de Saint Sulpice en 1773, cous le nom
de Saint Raphaél, et ouvert de nouveau en 1806, sous e nom quiy
porte aujourd’hui, aprés Fincendie du chiteau de Vaudreuil, ol il avait
été d’abord installé ; le collége ou séminaire de Nicdlet fondé en 1804
par M. Brassard ; celui de St-Hyacinthe fondé én 1812 par M. Girouard ;
celui de Ste-Thértse créé en 1824 par M. Ducharme ; celui de PAssomp-
tion en 1832 et velnl de Ste-Anne, dans le district de Québee, fondé en
1827 par M. Painchaund.

Toutes ces maisons d’éducation sont dirigées par des prétres, et elles
ont rendu des services immenses X Ia population catholique de Yancienne
province du Bas-Canada et de la province de Québec. -

La population de Sorel n'a done fait que suivre les idées et les tradi-
tions des fondateurs de cette colonie en établissant chez clle une insti-
tution du genre de celles que je viens de nommer, et Mgr de Saint:
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Hyacinthe en permettant I'établissement de cette maison, et en l'aidant
dans la mesure des moyens qu'il avait 2 sa disposition a continué
I'ceuvre des premiers missionnaires qui sont venus s'établir ici.

“Le gouvernement royal,” dit M. Chauveau, dans son ouvrage sur
Vdnstruction publigue au Canada, © avait donné une grande attention &
“ Vinstruction du peuple dans cette colonie; dans ses idées elle mar-
“chait de pair avec l'enseignement religieux. Les ordres religieux
“introduits successivement ‘avaient ‘surtout pour mission l'éducation
*de la jounesse et en particulier celle des enfants sauvages dont on
“ espérait faire des chrétiens et des I'rangais.”

On sait que les prétres qui se dévouent i ces maisons d’éducation
pour I'éducation de la jeunesse, n'exigent pas de salaire, et que tout ce
qu'on leur donne cest Fentretien et la nourriture. Cette éducation que
nous aimons Y donner 1 nos enfants ne cofite pas cher, et nous
sommes assurés qu'on n'inculque pas a la jeunesse des principes dan-
gercux contre lordre établi- dans I'Eglise et dans la société.

Le programme du collége: de Sorel est calqué sur le programme du
collége de "Ste-Anne et-d’autres colléges établis dans cette province, et
it consiste en quatre années de cours commercial, que U'on peut appeler
prép’tmtoxre, et en six anndes de cours classique.

: Cette maison a-déjx fourni des . prétres 3. I'E; ghse et des hommes
d’avenir pour la société civile:

* La population de- Sorel a souscrit $8,000, en 1867, pourlembhssc-
wient de cette maison, et cette année elle s’est encore imposé le sacrifice
d'unc somme de pr¥s-de $2,000 pour le maintien de cette institution.

- Le conseil de lustruction publique avait accordé sur les deniers votés
war cette Légistature: pour Péducation. supérieure, au collige de Sorel,
eour 'annde finissant le 3o juin 1879, une. somme de $r200, et le col-
i¥ége avait aussi obtene une subvention pour les années précédentes, mais
ie conseil de linstruction publique a jugé a propes, pour 'année finissant
e 30 juin 1880, de retrancher: toute: subvention au colléze de Sorel.
Je w'ai pas pu connaitre exactement la-raison qui a engagé le conseil
de Pinstruction publique 2 'refuser cetie subvention au collége de Sorel;
mais jene crois pas qu'on ait agi, en refusant ainsi cetie  subvention,
conformément 3 Vesprit et A I'intention de la loi.

Par larticle 6 du chapitre 15 des statuts refondus du ,Bas-Canada,
i est décrété que le fonds de I'éducation supérieure sera reparti annuel-
tement par le surintendant de 'éducation ** en la manitre, en faveur et
eritre ‘tels' universités; colléges, séminaires, acadéinies, lycées ou €écoles
supcrieures, éeoles modeles et institutions d'éducation, autres que les
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écoles élémentaires ordinaires, en telle somme ou proportion pour cha-
cune d’elles que le gouverneur en conseil approuvera.”

On voit par cette loi que lintention de la Législature a été, en Padop-
tant, que tous les colléges auraient droit & partager dans le fonds de
éducation supérieure en proportion des besoins de chacune des insti-
tutions ; mais (qu'en n’a pas prévu le cas d’un refus complet de subven-
tion par le surintendant ou le conseil de Pinstruction publique.

Jai entendu dire que I'on prétend que le collége de Sorel n'a pas s
raison, d’étre, et qu’il faut profiter des embarras financiers, dans lesquels
i) se trouve pour le faire disparaitre.

Test vrai que l'administration du collége de Sorel a peut-étre été
tmprudente en construisant une bétisse considérable, mais je dois dire
que cette administration avait raison de compter sur la sympathie du
conscil de Vinstruction. publique vu qu'elle avait 1€ établie avec le
concours de PEvéque diocésain et qu’elle était encore appuyée comme
clle P'est aujourd’hui par I'évéque de St. Hyacinthe.

- Cette institution avait raison de croire qu’on. accorderait au collége
de-Sorel, une subyention égale A celle des maisons du méme genje qui
se-trouvaient dans la méme position,

11 est déclaré dans le préambule de l'acte pour constituer le collége
de Sorel, que le public devra retirer de grands. avantages de cette insti-
tutien ;- et nous voyons par 1 que l'autorité civile, s'est jointe  Pauto-
rité ccclésmanue pour 'établissement de notre collége. |

Llautorité religieuse et l'autorité civile ont. donc, toutes deux, déclaré
que-le collége de Sorel avait sa raison d’étre, et rien aujourd’hui nous
fait voir- un -changement. de.condition, qui puisse autoriser J'autorité
religieuse-ou ciyile & faire disparaitre cette maison. .

On nous dit que la position financitre du collége de Sorel est déses-
“pérée ; mais je-soumets & cette Chambre que si le collége de Trois-

“Rivitres, le collége de Sherbrooke, le collége de Rimouski, le collége de
Chicoutimi, et le collége de Sainte-Anne, n'eussent pas regu une alloca-
tion de $2,000 chacun, pour l'année dernitre, leur position financidre
serait aussi difficile que l'est celle du collége de Sorel. .

- Sile collége de Sorel n'a pas sa raison d’étre, il doit y avoir plusieurs
“autres colléges qui n'ont. pas leur raison d’étre, et cependant, on a
accordé pour l'année finissant le 30 juin 1880, au collége Bourget, &
Rigaud, dans le comté de Vaudreuil, une somme de $3c0, au collége
de Ste-Thérese $1500, an collége de Trois-Rivitres $2,000, au collége
de Sherbrooke $2,000, au collége de St-Hyacinthe $8c0, au collége de
Ste-Marie $700, au collége de Rimouski $2,000, & l'université Laval,
dont la corporation, me dit-on, est plus que millionnaire $2,000, au
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collége de Ste-Marie de Montréal, dont la corporation est aussi plus que
nillionnaire $1,750, au collége de Lévis, qui n'est pas trés éloigné
comme on le sait du collége de Québec $1,200, au collége de Ste-Anne
$2,000, au collége de Joliette $800, au collége de Chicoutimi $2,000,
etau collége de PAs somption $r,500.

La population de Sorel est aujourd’hui d% peu prés huit mille dmes,
e elle est & une grande distance des maisons d’éducation supérieure.

Sorel est une ville d’avenir, qui se trouve & Pembouchure de la riviere
Richelieu, qui sera toujours le ca nal naturel du commerce avec les
Etats-Unis d’Amcnque \

Sorel a progressé depuis quelques anndes d’une manidre étonnante,
et nous avons besoin dans cette ville ('une maison d'édumuon supé-
rieure.

Le comtd de Richelieu et le district de Richelieu partagent les charges
communes i la population de la province, il contribue pour une large
part aus revenus publics, et nous avons droit de partager dans le fonds
de I'éducation supérieure que cette Législature met i la disposition du
LOnSCll de Finstruction publique._

- Je me suis levé dans cette Chambre, M. le président, pour- pm(esn.r
respectueusement, mais fermement et énergiquement contre I'action du
conseil de linstruction publique au sujet de notre collége ; je me suis
levé pour attirer Pattention du gouvernement sur cet acte que nous ne
pouvons pas justifier, espérant que le gouvernemeng verra aux moyens
quil y a & prendre pour répnrer cette erreur qui constitue pour nous
une grave injustice. '

Nous avons une maison d’éducation que nous affectionnons, Nous
ienons au mawntlen de cette institution, et je ne crois pas qi:’i.l soit de
‘Vintérét de autorité religieuse comme de Pautorité civile de la faire
disparaftre.

Nous sommes convaincus que nous avons droit de partager et d’avoir
notre part du fonds de Péducation supérieure, dans la mesure de nos
-besoins, et nous avons confiance qu’en attirant Pattention des: autorités
religieuses et civiles sur cette question, on nous rendra justice.

Lhonorable M. Chaplean — premier ministre, commissaire de
TCagricuiture ct des travaux publics, commissaive des chemins de fer.—-Je
dois avouer que les raisons données par I’honorable déput€ de Richelieu,
ont une grande force, et je ne vois pas pourquoi le conseil de instruc-
tion publique a refusé une subvention au collége de Sorel. Clest peut-
étre par oubli que la chose a été faite ; mais je vais prendre des rensei-
gnements & ce sujet, et je communiquerai ensuite avec Ihonorable
député de Richelien.
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L’honorable M. Langelier.—]’ai été surpris d’entendre I'hono-
rable député de Richelieu faire la demande qu'il vient de faire ce soir.
et j'ai éxé surpris d’apprendre que le conseil de Pinstruction publique
avait refusé une subvention au collége de Sorel. En effet, si une ville
dans cette province, ménte d’avoir une éducation supérieure comme
celle du collége de Sorel, cest bien la ville de Sorel, qui est un centre
de population trés-important dans la province; mais je prends acte de
ia réclamation de I'honorable député de Richelieu, car dans dautres
circonstances, quand jai voulu réclamer contre I'action du conseil de
Tinstruction publique, on m'a presque qualifié d'héritique.

Cette proposition est adoptée.

M. Lafontaine (Napierville).—)ai 'honneur de proposer qu'une
adressc soit votée & Son Honneur le lieutenant gouverneur, priant Son
Honneur de faire déposer sur le bureau de cette Chambre copie de Ia
correspondance échangée entre le gouver de cette province, ou
aucun de ses bres, avec le gouver t fédéral, ou aucun de ses
membres, ainsi que cellé échangée entre le dit gouvernement de cette
province comme susdit, avee le syndicat du Pacifigue Canadien ou aucun
de ses membres, ou aucunes personnes ou corporations, depuis le mois
d’octobre 1879, relativement & Ia vente ou a la location du chemin de
fer de Québec, Montréal, Ottawa et Occidental.

Cette proposition est adoptée.

5!

L’honorable M. Langelfer.---}ai 'honneur de proposer qu'il soit .
déposé sur le b de'A blée ldgislative un état des recettes et
des dépenses de toutes sortes, de la province, depuis le premier
juillet jusqu’au 30 avril dernier inclusivement.

Cette proposition est adoptée.

M. Shehym.—J’ai I'honneur de proposer qu'une adresse soit votée
4 Son Honneur le lieutenant gouverneur priant Son Honneur de faire
dép sur le bureau de I'A blée 1égislative un état comparatif des
argents qui ont été dépensés A Montréal et & Québec, dans les ateliers
et usines de ces deux endroits pour confection de chars & voyageurs.
chars 2 fret et chars “plate forme”; le nombre de chaque classe de chars
construits dans chacune des deux villes, depuis le mois d’octobre 1879.
jusqu'au premier janvier 1881.

Le nombre de chaque classe d’ouvriers qui ont été employés pendant
la méme époque dans chacune des deux villes et le salaire journalier
payé 2 Québec et 2 Montréal pour les différentes classes de métier et
journaliers.

Cette proposition est adoptée.




L’honorable M. Irwime.—]Je proposc quune adresse soit votée i
Son Honneur le lieutenant gouverneur priant Son Honneur de faire
déposer surle bureau de cette Chambre copie de toutes correspondances
¢t papiers concernant la destitution du Dr. Gravel, comme coroner du
district d’Arthabaska.

Cette proposition est adoptée.

L’honorable M. Mereier.—J’ai honneur de proposer qu'une
adresse soit votée i Son Honneur le lieutenant gouverneur priant Son
Honneur de faire déposer sur le bureau de 'Assemblée législative, des
£tats montrant :

1°. Les montants payés par le gouvernement 2 L. A. Séncal, écuyer,
depuis le 1er novembre 1879, comme surintendant du chemin de fer
Q. M. 0. & O, soit comme salaire, soit comme commission, pour frais
de \nyage ou pour toute autre cause que ce soit ;

- Les montants dépensés depuis le rer novembre 1879, pour com-
pletcr Péquipement du dit chemin ;

. La quantité de chars et de locomotives de toutes sortes a,chetés,
fmts et construits pour le dit chemin, depuis la daté susdite ; avec le
colit moyen de chacun ; le lieu ol ils ont ét¢ faits et construits ;

4°. Le nombre, les noms et les salaires annuels, mensuels, hebdoma-
daires ou journaliers de toutes les personnes actuellement employées
sur le dit chemin ou généra]ement pour son administration.

Je ne désire dire que quelques mots sur cette proposition.

On sait que le salaire de M. Sénécal est formé du produit d’une
commission de. deux et demi, par, cent sur l'excédent des recettes sur
les.dépenses.  Or ceci ne ut que const 'uer insalaire qui, tout en
étant. élevé ne, peut permettre beaucoup de’ ]argesqcs Or l’opimon
publique s'est émue X juste titre, )e crms, 2 la vué des paxements faits
par M. Sénécal en accompte de ses cré.\nc 3 persorinélles.” Des milliérs
de piastres ont ainsi ¢té payées. Apres ce résultat, Ie surintenddnt des
chemins de fer provinciaux vit largement. On sait quil regoit trds
bien. Tout cela constitue des déboursés considérables, beaucoup plus
élevés que le salaire que ce fonctionnaire public touche annuellement.
Loin de moi, M. le président, la pensée de vouloir insinuer que dans
tout cela il y ait quelque chose de malhonnéte. Je ne veux insinuer
rien de malhonnéte. . Mais enfin, on admettra bien qu'il y a la-dessous
quelque chose d'insolite. qui justifie 'éveil que l'on remarque dans
I'opinion publique. L'objet de ma proposition est de satisfaire 3 un
. sentiment de légitime curiosité de la part du public, si gravement inté-
ressé & ce que ceux qu'il emploi soit méme & P'abri du moindre soupcon.




dent, ma proposition.

L’honorable M. Clhuapleaw.—prenier ministre, commissaive de

Dagriculture, et des travaur publics, commissaire des cemins de fer.—Je
prends acte, M. le président, de la modération avec laquelle Phonorable
député de St. Hyacinthe a parlé sur ce sujet, et je I'en remercie. Je
profiterai de cette occasion pour faire moi aussi, quelques remarques
sur cette question. Je sais que Yon répand i plaisir et sans preuve
aucune les insinuations les plus extravagantes sur le compte de M.
Sénécal et de Padministration des chemins de fer de la province. On
waccuse pas directement, oh non, mais on dit, on laisse entendre que
la province paie les dettes de M. Sénécal. On dit avoir vu les cheques.
et on va méme dans sa cuisine voir ce qu'on y fait cuire. Clest un
systéme qui consiste & tout €pier, ou au moins 3 dire et 2 faire comme
51 on €piait tout, si on savait tout. Mais on se garde bien de rendre
juétice‘h M. Sénécal, qui consacre les quatre cinquitmes de son temps &
Padministration de la voie ferrée provinciale; «ui y consacre non-seule-
ment ses jours mais aussi une bonne partie de ses nuits, et dont l'acti-
vité prodigieuse jette dans I'étonnement et dans ladmiration tous ceux
qui ne sont pas préjugés contre lui et qui sont assez impartiaux pour
reconnaitre son mérite. Non, M. le président, on ne fait pas cela, mais
on le calomnie ou on s'efforce de faire planer sur sa téte les doutes les
plus injurieux.
_ Est-ce donc un crime, M. le président. de payer ses dettes? Et si
mon, pourquoi s'aatoriser du fait que M. Sénécal paie les siennes pour
ouvrir une espce d’enquéte sur ses actes de la vie privée ? Clest indigne
de cette Chambre de descendre 3 ces misérables détails de'la vie d’un
homme. Cen’est plus de la politique, c’est du chantage. On g’étonne,
M. le président, que M. Séndcal ait aujourdhui 2 sa disposition de
Yargent dont on ne connait pas la provenance, etdu moment que 'on se
‘rend compte ainsi de son ignorance, vite on tombe sur 'administration
du chemin de fer et I'on dit ce que je rappelais il y a un instant : c'est
la province qui paie les dettes de M. Séndeal. Jamais pareille absurdité
n’a été proférée. On n’ignore pas que M. Sénécal a été mélé A beaucoup
d'affaires et 'on sait quA un moment donné€ on peut réaliser des recettes
considérables avec des’ valeurs jusque 1a inutiles, avec des débentures
qui, sur le marché, ne valaient peut-étre pas le papier sur lequel elles
<taient imprimées. Voild ce dont on devrait se rendre compte avant de
lancer accusations sur accusations. Mais au fonds de tout ceci, c'est
Fadministration du chemin de fer du Nord que Lon veut atteindre, voild
te véritable ohjectil,
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Eh bien, M. le président, que Pon scrute tant que Pon voudra I'admi-
nistration de la voie ferrée, et lon verra, je ne crains pas de laffirmer
hautement, que tout est rigoureusement dans un dtat qui ne laisse rien
A désirer, au point de vue de la comptabilité la plus minutieuse. O
verra que toutes les insinuations que 'on s’efforce de répandre & droite
et & gauche sont de pures chiméres inventées dans le but manifeste
de nuire au gouvernement aupres du public. Que Fon fasse une enquéte
impartiale, et je suis certain que Pon trouvera tout dans un état parfait.
Te vais plus loin, et je dis que des adversaires méme du gouvernement,
du parti au pouvoir, s chargeront de donner un démenti éclatant 2
leurs propres amis de la gauche,

On a aussi critiqué le mode adopté par le gouvernement pour rétribuer
le surintendant général de la vole ferrée, Clest, je crois, le meilleur
mode pour assurer une bonne administration, une administration éco
nome. Clestaussi lc meilleur mode pour créer un trafic payant. On
comprend que Vadninistiateur a tout intérét & accroitre les recettes
nettes du chemin guand son salaire dépend de In quantité de ces
recettes.  Clest aussi un cxcellent moyen de prévenir 'encombrement
dans le personnel. Combien de fois le surintendant na-tdl pas eu &
offrir la résistance la plus opiniftre aux demandes incessantes qu'il
recevait de tous cotés,

Son intérét et celui de la proviace lui faisaient un devoir de résister &
cette pression de linfluence politique, qu'il était obligé de subir, afin de.
ne pas grossir inutilement le chapitre de la dépense. Encore un mot, et jo
termine, M. le président. Je sais que mes honorables amis de la gauche
ont en portefenille quantité de propositions au sujet de Padministration
du chemin de fer du Nord. Leurs organes officieux ne se génent nutle-
ment de le publier aux quatre coins de la province, et cela depuis des
mois. Soit, qu’ils déposent sur le bureau de cette Chambre les nom-
breuses propositions qu'ils ont rédigées d'avance. Le gouvernement ne
craint pas de fairc connaitre tout ce qui peut renseiguer parfaitement et
la Chambre et le public sur cette administration, et il ne refusera aucun
des renseignements demandés pourvu que ce soit dans les bornes du
raisonnable. Mais le gouvernement veut plus que cela encore. Si l'on
veut une enquéte aussi longue, aussi minutieuse que possible, le gou-
vernement l'accordera sans hésiter, car il est confiant que le résultat de
cette enquéte ne pourra que lui étre avantageux, et prouver-la faussete
des nombreuses accusations répandues dans le public.

I’honorable M. Mereier.—M. le président, j'étais loin de m’atten
dre & la sortie que vient de faire Thonorable premier ministre.  Mes
remarques n'avaient pourtant rien qui put justifier une pareille réponsc
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I honorable premier ministre a parlé de personnes gui vomt jusque
-dans la cuisine pour savoir ce que contient la marmite. Je ne sais pas si
mon honorable ami a voulu faire allusion & moi. Dans tous les cas jelui
dirai que jamais je m’occupe ainsi de ce qui se passe chez mon voisin.
M. Sénécal est un fonctionnaire public, et comme tel j'ai droit de mc
renseigner sur son compte. Ainsi c’est ce que jai fait. J’ai demandé des
Tenseignements que je crois nécessaires, pour bien apprécier la conduite
Ju gouvernement. En cela rien de répréhensible que je sache. L’hono-
rable premier ministre nous a parlé de la prodigieuse activité de M.
Sénécal. je crois que ce sont 14 les termes dont il s'est servi. Il nous a
<it que le surintendant général du chemin de fer du Nord travaillait 18
heures sur 24 pour cette voie ferrée. Je ne m’étonne pas de la nouvelle
<qui a eu cours et qui dit que M. Sénécal se propose de se démettre
comme surintendant. C’est sans doute pour prendre le repos quiun
travail aussi colossal justifie en tous points.

L’honorable premier ministre admettra que la situation de la province
«est grave, trés grave méme. 1l s’en suit donc que les députés du peuple
qui comprennent qu'ils ne sont pas ici pour ménager les susceptibilités
<le monsicur un tel ou un tel. mais bien pour faire les affaires de la
province, ces députds, dis-je, ont droit de connaitre ; ont droit d’étrc
parfaitement renseignés sur tout. Pour moi je ne veux pas que le
gouvernement dérobe aux yeux de la députation le véritable état des
«<hoses, leu-e le peuple jusqud ce que ayant obtenu le renouvellement
de son mandat, il vienme devant les Chambres déclarer qu'il faut
augmenter le fardeau des impots, qu'il faut taxer le peuple.

M. lc Premier ministre.—Je désire répondre en deux mots
aux observations que vient de faire 'honorable député de St-Hyacinthe,
Tl nous a parlé de la démission de M. Sénécal. 11 doit étre convaincu
rque Je gouvernement apprécie comme ils doivent I'étre les services de
M. Sénéeal, puisqu'il occupe encore la position de surintendant général
de la voie ferrée provinciale. Mon honorable ami a parlé de la situation
grave dans laquelle se trouve la province. Qui, en effet cette situation
¢st grave, non parce que la province ne posséde pas des ressources pour
faire Tace & ses obligations, mais parce que Péquilibre du budget dépend
de la honne exploitation d'une entreprise qui a coité des millions au
trésor pravincial,

Aussi faut-il dans l'examen de cette importante question, apporter
0ut le soin et la franchise possibles, et ne pas procéder i cet examen
avec dex préjugds que rien ne justifie et dans le but de trouver quelque
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chose & critiquer. Je le desire cet examen de Vensemble de la question
qui nous occupe; je le veux franc et sinctre, sans parti pris.
La proposition de P'honorable M. Mercier est adoptde.

L'honorable M. Robextson—zuésorier de la province—J’ai Yhon-
neur de déposer surle bureau de ’Assemblée législative un état des
comptes publics de Ia province de Québec, pour lexercice terminé le
30 juin 1880, Je demande que la Chambre ordonne I'impression de cet
€tat.

L’impression est ordonnée,

honorable M. Langelier.—I. honorable trésorier me permet-it
de lui demander quand il espére nous faire son exposé budgétaire.

L’honorable ). Robertsom—zsrsorier de la province—Je vaig
m’efforcer de faire cet exposé mardi prochain. Les comptes publics sont
A l'impression et seront, je Pesptre. distribués dans peu de jours, et
aussitdt qu'il me sera possible je soumettrai A Ia Chambre 'expos€ budgé-
taire.

La séance est levée.

Stance du mercredi, 4 mar 1881.
PRESIDENCE DE L'HONORABLE ARTHUR TURCOTTE.
La séance est ouverte X trois heures.

M. le President.— }’ai Thonneur de déposer sur le bureau de

. PAssemblée législative un €tat des aifaires pour Fannée 1880 des institu-

tions dont les noms suivent : Asile Ste-Brigitte Québec, asile de Naza-
rette pour les aveugles et les enfants pauvres de la salle d'asile.

M. Laftontaine (Napicroille).—]ai Thonneur de déposer sur le
bureau de I'Assemblée législative un projet de loi tendant & modifier la
loi €lectorale de Québec. Ta portée des modifications que je propose
est contenue dans le premier article du projet, ol il est dit : * Le pre-
mier paragraphe de I'article 125 est madifié de manitre & se lire comme
suit : .
“Tont candidat ou toute persomne qui a fintention de se faire mettre:
“ en candidawre, devra faire. pour éirc mis en nomination, ¢n tout
# temps avant le jour de la présentation des candidats, la déclaration
“ suivante et la transmettre ou fajre transmettre & Fofficier-rapporteur.”

La rédaction du pamgraphe de la loi anquel je désire substituer celui
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que je viens de lire, est comme suit: “‘T'out candidat & une ¢lection. si
“ demande écrite a été déposée A cet effet entre les mains de Pofficier-
“ yapporteur, avant une heure de Paprés-midi du jour de la présentation,
* par un autre candidat ou un é€lecteur, devra faire signer et remettre 2
« Yofficier-rapporteur la déclaration suivante:"— . . .. Ainsi, d'aprds cette
rédaction le candidat n’est obligé de produire la déclaration que Fon
trouve dans le reste de l'article 125 que dans le cas oh unc demande A cet
effet a été remise A Pofficier-rapporteur. Je propose d’obliger dans tous les
cas le candidat & donner cette déclaration qui touche au cens d*éligibilité
des députés A cette Chambre. Les autres modifications se rapportent
toutes A ce sujet et ne sont faites que pour mettre d’accord le texte des
autres articles de la loi avec la modification proposéc. Je dois faire une
exception pour Farticle 10 du projet de loi. Par cet article je propme
de modifier Particle 295 en ajoutant le paragraphe suivant:

“ Dans toute poursuite pour le recouvrement d’aucune des pénalités
* imposées en vertu du présent acte, le défendeur sera témoin compé-
** tent et comme tel tenu de répondre aux qu estions qui lui seront posées.
“ mais son t€moignage ne pourra étre employ¢ contre lui dans aucune
“ poursuite au criminel en vertu de cet acte.”

M. Lafontaine (Skeford).—]’ai Thonneur de déposer sur. le
bureau de Assemblée législative un projet de loi pour défendre la vente
de certains billets de passage sur les lignes de chemins de fer, ailleurs
qu'aux bureaux ou stations des compagnies de chemins de fer.

Une voix.—Donnez des explications. . .

M. Lafontaine (Sieford). On me démande des explications;
je suis tout dispos€ X en donner. Mais je ne puis mieux faire com-
prendre Tobjet que jai en vue en déposant ce projet de ldgislation,
qu’en laissant parler le projet lui-méme. Si la Chambre me le permet,
je lui ¢n donnerai lecture ; ce ne sera pas long, une page sculement.. ..

“ Attendu que I'émigration des Canadiens de cette province aux Etats-
* Unis d’Amérique prend des proportions alarmantes: et attendu que
+ les différentes compagnies de chemins de fer en opdration dans la
* province de Québec ont des agents dans différentes localités qui
‘¢ encouragent les Canadiens & émigrer et leur ofirent des billets de
** passage i des conditions de nature 2 les induire 1 imigrer et i aller
¢ v'établir en dehors des limites de.Ja Puissance du Canada; et attendu
* qu'une telle pratique est désastreuse et doit ctre reprimée: A\ ces
“ causes, Sa Majesté, par et de I'avis et du eonsentement de I Légis-
“ lature de Quebec, décrite ce «ui suit:

1. Il ne sera plus & Pavenir permis & aucuns enn jede « hemins
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“ de fer, dans la province de Québec, de vendre des billets de passage,
“ pour aller d’un point ou d’une station quelconque, dans la province
“ de Québec, X un point ou station quelconque en dehors des limites
¢ dela Puissance du Canada, ailleurs qu'aux dép6ts ou stations ordinaires
¢ des dites compagnies de chemins de fer.

“ 2, Il sera, cependant, loisible & aucune compagnie de chemins de
“fer dans la province de Québec, d’avoir, dans les villes consti-
“ tuées dans cette province, un ou plusieurs bureaux pour la vente de
“ ses billets de passage ou d’aucune autre compagnie sur les chars de
¢ leurs lignes respectives, en filant un avis A cet effet au bureau du
‘- greffier de telle ville ou cité dans les huit jours de l'ouverture de tel
* bureau.

¢ 3. Quiconque, ) Vavenir, vendra ou offrira en vente un ou des
“ billets de passage sur les chars d’aucun: compagnie ou ligne de
¥ chemins de fer en cette province, pour conduire et transporter un ou
* plusieurs sujets de 8a Majesté, d’'un point ou station quelconque, en
‘“ cette province, & un point ou station quelconque en dehors des
“limites du Canada, ou qui en aucune manitre contreviendra
“ aux dispositions du présent acte, sur conviction devant un ou plusieurs
“ juges, encourra, pour chaque telle offense, une pénalité de pas moins
“ de dix piastres mais n'excédant pas vingt-cing piastres; et si cette

“ pénalité n'est pas immédiatement payée, le contrevenant sera, sur con-

“ viction du fait, empnsonnc pour une pénode de pas plus de trojs
“ mois, mais pas moins de trente jours, & moins que la pénalité et les
- frais ne soient plus t6t payés.

“ 4. Les pénalités imposées par cet acte seront recouvrées avec les
- frais d’une maniére sommaire, devant un ou plusieurs juges de paix,
“sur le serment d’'un ou plusieurs témoins dignes de foi, autres que le
« dé setla p pourra étre commencée dans’ les six
“ mois aprés loffense commise ; et moiti€ de la pénalité appartiendra
“ au poursuivant et Pautre moitié 3 la municipalité oii Uoffense a été
“ commise, "

Voild en entier les différentes dispositions de ce projet de loi qui, jen
ai la ferme confiance, sera adopté par cette Chambre. IL’objet est
déminemment national, c’est pour faire disparzitre I'une des causes de
'émigration de nos compatriotes aux Etats-Unis, émigration rue nous
déplorons tous.

L'honorable M. Lymeh — sollicitenr général. — J'ai 'honneur de
déposer sur le bureau de I'Assemblée 1égislative un projet de loi relatif
aux maitres et serviteurs,
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Ce projut renferme 3 peu pres les dispositions existantes i Pexception
de celles qui ne sont pas de notre compétence Iégislative. I.e gouver-
vernement a cru qu'il était nécessaire de refondre les lois relatives 3 ce
sujet en apportant toutefois les modifications rendues nécessaires par
suite, comme je viens de le dire, de notre incompétence i adopter des
dispositions 1égales qui, par leur nature, tombent dans les attributions
du parlement fédéral. .

1’honorable M. uoramger.—procurenr général - -J'ai Fhonneur de
déposer sur le bureau de PAssemblée Iégzislative. deux projets de lois.

Le 1°, ayant pour objet de modifier des articles 63, 75, 144, 549,
550, 586, 587 et 7rz du code de procédure civile.

Le =2°, relatif & la nomination d’un juge en chef de la cour supéricure
pour le district de Montréal.  Ce dernier projet tend i redonner au
district de Montrdal un juge en chef, comme la chose a existé pendant
eurs anndes, La quan:ité des affaires judiciaires de ce district
justifie cette nomination.

M. Magnan.—]ai l'honneur de déposer sur le burcau de I"Assem-
blde législative un projet de loi tendant & annexer une partic de la
parcisse de Saint-Calixte et une autre partie de terraiu qui nest pas
encore érigée au civil, & la paroisse de Saint-Théodore, dans le district
électoral de Montcalm. : .

Le territoire qui, en vertu de ce projet. devra étre annexé i la paroisse
de Saint-Théodore, est déjd annexé 3 cette paroisse par décret cano-
nique pour les fins religieuses. Les habitants de ce territoire désirent
étre annexds i la paroisse de Saint-Théodure pour toutes les fins quel-
cenques. Une pétition de ces habitants a été déposd
de cette Chambre, demandant I'adoption des dispt
dans ce projet de loi.

ur le bureau
ona contenues

L'honorable M. Ervime.—J’ai lhenneur de déposer sur e bureau
de I'Assemblée législative un projet de loi relatif au recours civil dans
les cas de libelle.

Voici les différents articles de ce projet :

“ 1. A Pinstruction de tout proces pour libelle difamatoire, lursgue
“le défendeur aura plaidé une défense telle que mentionnde dans
“Tarticle imnaédiatement suivant, la vérité des matizres incriminées
“ dans le libelle allégué pourra étre examinée, mais ne constituera pas
““ une défense A l'action, & moins que ¢2 ne fit dans Iintérét public que
“ Jes dites matieres incrimindes eussent $t¢ publides.

“ 2. Pour donner droit au défendeur dz faire Ia preuve des dites

23
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*¢ matitres inerimindes comme ung Geéfense &t towe telle actiun, il sera
- nécessaire que le défendeur, en plaidant X ia Gite action, ailégue la
* yérité des matitres incrimindes ot en ouwtre, allégue yu'il dait danv
i Pintérét public que les dites matitres incrimindes fussent jubiides, ot
* ce plaidoyer constituera une bonne defense X Iaction.

3. EnTabsence d'un tel plaidoyer, la veéritd des matitres incrinn-
*¢ nées comme libelleuses dans toute twelle action. Iz fait vquiil éeai
* dans Pintérée prblic que les Citex maci v publides. ng
¢ geront dans aucnn cas examings,

“ 4. En outre de tel plaidoyer dv justhicacion.
*¢ plaider une défense en faits, et aucure défen i}
« défendeur X maison du plaidoyer ¢¢ defense en faits
* affectée & raisun de tel plaidoyer special.™

Ces divers projets de lois sont adopeés en pwe
deuxitme délibératisn est inzerite & Pardre dn joar de
demain.

INTERFFLLAGTIONS,

M. Mathiew.—Esi-ce Fintention «a gouv
4 cette Chambre d'approprier ¢t voter wutes les «
saires pour la construction du chemin de fir &
Ottawa et Occidenial et pour Fentreticn et fes ¢

t e dumande:
anmes dargent ndees
v Quebee. Moniréai
cnses du chemin?

L’honorable M. Chapleaw— reair ministre. cmmissaive =
Lagriculture t des traraux publics, cuimicsaire des chemins de fer—1.x
youvernement & mis rette question & 1étude.

M. Mathiew.—Queiles sommes ¢n a promis yaver ou ont &td
payées jusqu'au 31 ortobre 1879, pour la construction de cette partic
du chemin de fer de Queéber, Montrdal. (tawa et Oceidental, dep
Montréal X Ottawa Inclusivement, et uelles sommes «m a promis de
payer ou on a payvées depuis, pour ceite meme partic da chemin. v
compris les embranciements ?

M. le Premier ministre.—Cete question est déja faite dans
une adresse et la réponse A cette adresse sera donnéde dans un état qui
sera soumis aussitor rue possihle.

M. t o tJuellos somiiesos S Py
jusquau 31 octobre 1879, pour la eonstraction e eotte | in
de fer de Queber. Montréal. Owawa ot Oceidemtal clepais Quidhar
jusqud St Mastin i Jasivement. @ Jaaver




ou ona jayvees depuis, pour cet
les embranchements ?

partie de chemin, ¥ comprix

M. k Premier ministre.—Je ne jois domer, & mon !
rable ami, d'autre répense que ceile que je viens de faive a Vinter;
tion précédente.

I’honorable M. Mlereier.—i. M. Scndval’ s'estdl demis «
surintendant du chemin de for Quebey, Montreal, Oztawa ot Occidenc

2. Quand cette démission a-t-elfe ¢td raite vt quels en sunt los wot

3 A-teelle ded aceeptée et le suceesseur de M. $éndeal s

4. N elle n'a pas éé aceepude, pourgurol ne Ta--elle ja

5 Si 0N successeur N7 jas Gid momme. Juarguel se vanedl g

M. e fer ministre.--Le su
na pax offert sa démission.

endant dir chemin de fer

Lhonorable M. Mereder. - Jai Thomneur de proposer au'um
adresse soit votde & Son Honneur ke fieutenant oavernear, priant &on
Honneur de faire déposer sur le hurcau de FAssemblee icsislative. coja
des rapports sur Padministration et Ia 1enue du hurcan d'enregistrement
du eomté de Bagot, depuis et aprés la nominatien de Chs, Larock
Cenier ; des requétes, lettres et plainces demandant la destitution @ &
maintien ¢n charge da dit Laroche. des reqadtes et lettres demandam
Ia nomination & cette charge de [ ) Bachand. & des arrdtd
vonseil et de tous antres doctments e rattachant 3 la dite destitu
et & Ta dite nomination.

Cette proposition est adontdée.

&

M. Fortinm.—]ai Fhommeur de;

it Son Honneur le Ticutenant gouvemetr,
1

i une adrosse soit vole
priant San Hemneur de fain

déposer sur le bureau de TAssembide Jqistati e de la comespon

dance qui a dté dehangde entre le gouver ou aucim de ses meni

bres. aver aucunes personnes demandant D'établissement d'une lizme <&

paquebots & vapeur entre Québee, Montréal »u aucun astre port de

province de Québer ¢t Ta France.

Cette proposition st adojtde.

M. Parent.—|ai 'honneur de proposer qu'ane adresse soit void
& Son Honneur le licutenant gouverneur, priant Son Hemnear de fairy
dépaser sur Ie hurcau de TAssembide g ¢ wn dat indiquan:
montact dépensé dans chaque comeé de fa provinee. dej-als Je conunen-
cement de Teaercice en enurs, pour clemins de o deonisation de premitse
elasse et pour ceux de secondc classe

Ceite proposition st adoptée.

hiH
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L’honorable M. Mewveler.—)ai lhonneur de proposer qu'une
adresse soit votée & Son Honneur le lientenant gouverneur, priant Son
Honneur de faite déposer sur le bureau de Assemblée 1dgislative copie
des arrétés du conseii, correspendances et autres dccuments s¢ ratta-
chant & la nomination de 1. . ‘Taillon, ¢cuier, comme commissaire de
Vemprunt municipal.

Cette proposition est adaptée.

L’honorable M. Langelier.—)ai honneur de proposer qu’une
adresse soit votée & Son Honneur le lieutenant gouverneur priant Son
Honneur de faire déposer sur le bureau de 'Assembilde 1égistative copie
de tout arrété du conscil, reglement, correspondance an suje
de coupe de bois. depuis le premier juillet 1880, jus

Cette propositivn est adoptée.

L séonce est levée,

Sbancey du jeudi, 5 maf 1881,

PRESIDENCE DE ITHONORABLE Anruui Turcorrr.

la séance est cuverte & trois hetires.

M. LeCavalier.—J'ai I'honneur de déposer sur le bureaus de
T'Assemblée 1égislative un projet de loi avant pour objet de mieux
assurer le paiement des gages des ouvriers

Pour atteindre ce but voici les diffiérentes dispositions que contient ve
projet :

“ 1. Le second alinéa de Particle 2006 du code
¢ est remplacs par le suivant :

“ Les commis, apprentis, compagnons, ouvriers €t journalicrs. ont la
“ méme préférence sur la mhchineric, Voutillage. et généralement sur
¢ tous les matériaux, articles et effets qui se trouvent sur les lieux oh
“ leurs services sont rendus, qu'ils soient cu now la propriété du deébi-
¢ teur, pour un terme d'arrérages nexcédant pas trois mois. .

‘2, Les entrepreneurs principaux sont responsables du paicmenm
% des gages des ouvriers et journaliers solidairement aver leurs sous
* entregpreneurs, pour un terme d'arrérages n'oxeédant pas tioix mois

“ 3. Tout ouvrier ou journalier & qui un entreprencur d'ouviage
“ doit quinze jours de gages, peut en donner avis par dorit au propric-
“ taire qui fait faire Pouvrage, ct, & compter de ¢2t avis, e demn

ivil de cetie province
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MOpOEER i vor v deniers ) Ventreprenenr, h peine de devenir
= respons: di montant ainsi payé, envers Tonvrier ou journalier
* jusqut concurrence de ee gui lui est di.

“ 4. Le paragraphe 1 de larticle 834 du code de procédure civile
 est remplace par le suivant :

* 1. Dans le cas de demier dquipeur; ot aussi dans tous les cas de
v priviidge, sur production d’un affidavit du demandeur, constatant le
* montant et la nawre de tel privilége, la mise on demeure de le jayer
= et Je défaat du debiteur d’en faire le paiement.

= Cette loi n'affectera pas les causes pendantes, et ¢fie scra exéeutoirs
* le jour de anetion.”

M. Pre taiu Yai Ihonneur de deporer sur le bureau de
FAssemblée Igislative un projet de loi tendant & exempiter de la saisic
la moitié des pages des journaliers. Ce projet n'est pas nouveau, car
rvette Chambre a eu i Poceasion dediscuter des dispositions absolu-
men: semblables ot méme deles adopter. On ze rappeile «que Phono-
rable Conseil Législatif I'a rejete une premitre fois. Lorsque, & la demitre
session ce Jmjet a ctef de nouvean adopté par PAssemblée Iégislative, le
Conseil ldpislatif, cette fois, au lieu de refuser d’approuver le principe
méme de ceite Wgmislation alla plus loin que ne le comporte ce . projex
dans application de ce principe. Clest ainsi quiil adopta une mogification
A Pefier que la totalité des gages des journaliers serait & I'avenir exempter
de la saisie. Cette Chambre ne crut pas devoir concourir dans Ia dispo-
sition introduite par 1! ble Conseil 1égislatif. Une conférence en
lieu, mais-l'entente nécessaire ne put s'établir entre la majorité de une
et I'autre Chambre et le projec fut en définitive rejetd. Jespire étre
plus heureux cette annde. Quant aux dispositions de ce projet elles soni
identijues A celles que j'ai déjd soumises & cette Chambre, I! est dit
que * & Favenir les yages échus des journaliers ne seront « ails i
“ pour tn moment «qui n'excidera pas la moitic. **

Jai Thonneur de déposer un autre projet de Ioi ayant pour «ldfet de
rendre saisissable une partic des salaircs des officiers et des emyiloyes
publicr.

Je propese de moditier la Ioi de manitre & ce qque le salaire des
emplovés de tous chemins de fer sous e contrdle du gouverneraunt ne
soit pas insaisissable comme il est anjourdhui.

Cne woiv. . .. mais il n'en cst pas ains... ..

M. Prefontaine. - Peut-étre quen loi il n'en est pas
il s'est dlevé des doutes 3 ce stjet. Des employes des chemin
gouvernement s'endetten: f} droiie et d gaurhe, of quand leurs eréan.

ais

de fer du
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viers leurs demandea: le paiement de leurs créances, ces employds s'en
moyuent et prétendent, quand on les menace de les poursuivre, que
leur salaire est en totalité insaisissable. 11 est nécessaire de bien définir
la positien ¢e ces empluyds et ¢'est ce que je demande par le projet de
loi que j» dépose sur le bureau de I'Assemblée législative.

Li:onoralle M. Marchand.—Jai Uhonneur de déposer sur le
reau de NAssemblde 1égislative un projet de loi tendant & ordonner
nregistrerzent des deuaires coutumiers, substitution et servitude dans
certains cas nen prévis pac la loi.

M. Magnan. -] i I'konneur de déposer sur le bureau de I'Assem-
b‘t:t. léwisln'ivc up provet de loi tendant ) modifier 1a loi relative aux

M. Deschenes, - Veuille. nous expliquer les dispositions de ce
de lok

M. Magnan, -ID svagit dintrodeire dans Ta Ioi une disposition &
Yot de faire paver les frais dans une contestation d'élection par la

onnL 1 rendue coupaile des maneavres franduleuses qui
de I'dlec
L reiative aux dlections contestées, gue je propose
le raedi ﬁer. n.-s‘ CUmL es teTmES

~Tous les fr arses et dépenses rdsultant de Ia présentation d’une
= pwdiition d'élection ¢t des proeddures «qui s’y rapportent, scront payés
& par Je pétitiennaire on les parties adverses. de la manitre et dans la
= pruportion que fe ii::.c ot la cour saisie de la causc décidera.”

Vaici 1a nevv
« Kiléert: -
= iy e sav
o parreuvres fraud

mnul:—- parce que, une personne quel”
vest rendue coupable de quelques-unes des
mentionndes dans Tes articles 249. 232, 253,
8. 2509, 262, 261 et 262 de “I'Acte ¢lectoral de
chapim- 7.3 In moiti¢ de tous les fiais, charges
Lt ('é- cases résultar: de la présentation d'une pétition d'élection. et
* des procédures ui 8’y rapportent, ser payée par la personne qui se
* gera rendue coupable des dites manveuvres frauduleuses.™
uter les dispositions suivantes A l'article 50 de

Je propose aussi ¢
b, mine loi:

& Aussitot wpamaitsa fun juge quiune personne quelconque sest
“ yendue i ¢ de :2ameuvres frauduleuses, tel juge fera signifier un
5 grdre 3 tele persenne i enjoignant de comparaitre devant Jui pour
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“ montrer cause pourguoi clle ne serait pas condamnée au paiement des
-+ dépenses tel yue ci-dessus mentionnd, et si telle personne ne montre
* pas.au jour fixd dans tel ordre, cause suffisante pour se faire décharger
*¢ du paiement des dépenses comme susdit, elle sera condamnée au paie-
* ment de lu moitic des frais, dans la proportion ci-dessus mentionnée.”

‘Toute personne qui aura re¢u un ordre de comparaitre comme susdit.
avra le droit de faire défendre sa cause par un avocat.

“&'il est prouvd que plusieurs personnes se sont rendues coupables
* de manseuvres frauduleuses. le juge ou la cour saisic de la cause,
* dévidera Guelle jart de frais sera payde par ch de ces p
« dans cette muiti des dépenses, et I'autre moitié sera payée par le péti-
* tionnaire oz les parties adverses. de la manitre et dansla proportion
* que le juge cu la cour saisie de la cause décidera.”
e ces dispositions additionnelles auront pour effet de
nuer les cas du manceuvres frauduleuses. I n’est pas juste que le
vandidat innccent de toute participation & ces mancenvres frauduleuses
& payer les frais résultant d'une contestation. Aussi
Jespire que la Chambre aceueillera favorablement ce projet de loi.

M. Wurtele. —- Jui Fhonneur de déposer sur k: bureau de
Tassemblée Idgislative un projet de loi ayant pour objet de garantir
d'avantage l'indépendance des juges des sessions de la paix, des magis-
trats de police ¢t des recorders de Montréal et Québee,

Par ce projet je propose d'assimiler la position des juges des sessions
de la paix, des magistrats de police et des recorders des villes de
Montréal et de Québec visdi-vis du gouvernement provincial, 2 celle
qu'occupen: les juges des cours supérieures visd-vis du gouvernement
fédéral.  Loasticle 99 de 12 loi organique dit que “les juges des cours
“ supérieures resteront en charge durant bonne conduite, mais ils pour-
“ rent étre démis de leurs fonctions par le gouve reur général sur unc
“ adresse du Nénat et de la Chambre des com munes.”” Le projet de
loi dit que *les juges des sessions de la paix, les magistrats de police
“ pour le district de Montrdal et pour celui de Québec, et les recorders
** des cités de Montréal et de Québec. tiendront leurs charges durang
* honne conduite. et les commissions qui seront accordées A I'avenir
* contiendront cette condition. Mais le lieutenant gouverneur pourra
* ndanmeins destituer tout tei juge des sessions de la paix, magistrats de
* polive vz recorders, sur une agdresse du Conseil législatif et de I'Assem-
¢ hlde législative. v

Ces divers projets i Juis sont adopkds en premidre lecture. La
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wration et inserive & ordre du jour de in séance de

INTERYFE! LATIONS,

M. Gagnom.—Estce Vinzention du gouvernement de ne plus
emydover & I'avenir, comme substitut du jprocureur géneral, devant la
rour du bane de Ia Reine, toute yiervonne contre laquelle le grand juré
aura rouvé fondds un ou plusi actes d'ac ion [true bill] avant
«que telle personne n'ait subi son procés et nait été acquittée ?

L'honorable M. Lorangey—gre.ureur géinéral—l.¢ gouvernement

n'emploie et 0 plover que des per qualiiides,

L'honorable M. Langelfer.—Est-ce que le éau\emement a pris
pom- Vemployer aux depenseb gencrales de la province, e montant des
otS ane Iés sur les dépdts judiciaires depuis I'érablissement d’on
bureau pour ces depots, au ministére du trésor ; & queile date ce mon-
tant a ¢té pris et 2 combien il s'dlevait.

I'honorable M. Robertsom —frisrir de fa frovine.—En vertu
de Ia loi adoptée : la demnitre session et contenue au chapitre 3 du
statut 4344 Victoria. le 25 novembre 1880, $56,295.48 ont été trans-
férés au fonds consolidé du revenu de cette province.

L'honorable M. Langelier.—Combien a rapporté en primes et
combien en rentes foncitres la vente de coupe de bois faite par le minis-
tere des terres de la couronne 'automne dernier.

Lhonorable M. Whysm—commissaire des terres e ly couronne.—1a
réponse A cette demande se trouve dans le rapport du commisgaire qui
sera soumis } cette Chambre dans quelques jours.

Lhonorable M. Mercier.—]2i I'honneur de proposer quil soit
déposé sur le burcau de PAssemblée législative un état indiquant le
montant des dépenses faites pour les fins d'émigration ¢t du repatric.
ment ¢u ter juillet au 30 avril Jernier.

Cette proposition est adoptde.

M. Deschenes.—]ai Fhonneur de proposer quune adresse soit
votde A Son Honneur le leutenant gouverneur, priant Son Honneur de
faire déposer sur le bureau de 1"Assembiée législative un ¢tat indiquant :

1. Le nombre des prisonniers inrarcérés dans la prison commune du
district de Kamouraska. depuais le rer janvier 1880, jusu') ce jour.

2. Les snmmes dépensdes et payees par le gouvernement pour Uadmi-



nistration de la justice ¢t principalement, les dépenses du derries terme
dela cour criminelle tenue dans Je dit district, Indiguant les dites
sommes payées pour chajque accusation,

Cette proposition est adoptée.

M. Laberge.—)ai Fhonneur de prososer u'une are se s5it votée
A Son Honneur le lientenant gouverneur, priant Son Henaenr ¢e faize
déposer sur Ie bureau de PAssemblde Iégislative un <t indisuant le
nombre d’alicnés admis dans nos asiles depuis la mise en force de o
loi adoptée } la dernitre session. Les noms de ces aliénés, la paroisse, ie
canton, la place, le comté d’ol ils viennent. Le montant dargent payé
par le gouvernement pour Pentretien uethn(,ue aliend. Le wom..m payd
ou dil au gouvernement par les parents ou amis de chaque alier Le
montant pay¢ ou di au gouvernement par chaque enrporation. 1-
pension et Pentretien de chaque aliéné envoyé dans nos geiles aus
des parents ou des corporations; et toutes correspondances ceh
entre les parents, les amis, les municipalitds et le gouvernement
& Padmission de ccs aliénds dans nos asiles,

“On sait que la loi concernant les asiles d'alicnds a ¢ macifide ) la
dernitre session,

Parla lle Ioi le g t avait en vae do
dépenses faites par le trésor provincial pour les asiles &alic
disparaitre les abus «ui se sont glissés dans cetue partie de :
tration publique, et enfin empécher Fencombrement de nos salles d'asiles
pour les aliénés.  Ma proposition a pour objet de faire dépaser sur le
bureau de cette Chambre lcs renseignements qui peuvent nous metire
en position de juger si la législation de la demitre session a donnd les
résultats qu'en attendait le gouvernement. Je désire savoir comment
cette loi a fonctionné,

L'honorable M. Paquet.—scritaire delaprovinee.— Je dois dire tout
d’abord que le gouvernement donnera avec plaisir les renseignements
demandés par la proposition de Fhonorable député.  En attendant \uc
ces renseignements soient déposés sur le bureau de FAssembide, e me
permettrai de dire que le fonctionnement de la loi adoptde & ia Gernitre
session et relative aux asiles d’aliénés a ¢té satisfnisant. 1l ne faut pas
oublier que cette loi n'est en opération «ue depuis rueljues mois
seulement et que par conséiuent, le temps n'est pas assez eansidérable
pour bien juger des résultats quelle produira pendant un temps plus
long. Cependant, comme je 'ai dit. le fonctionnemen: de catte loi &
&€ jusquici satisfaisant,
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Y’honcrable M. Jo3y.—Le nombre des aliénds admis dans les asiles
a-t-it diminuvé ?

M. le Secretaire provincial.—Ouj sensiblement.

L'honorable M, Mereier.—M. le président, comme c¢'est une loi
nouvelle. il s'attache, il va sans dire, plus de curiosité & en connaitre le
fonctionnement.  Quant & moi javoue que je serai aise de connaitre
comment cette loi a fonctionné généralement dans la province. L’an
passé lorsque la nouvelle loi a été discutde, jai combattu certaines
dispositions de cette lol.  Et les faits qui se sont passés & ma connais-
sance pendant la vacance me font voir que javais raison de combattre.
comme je V'ai fait, ladoption de certaines de ces dispositions. Je suis.
sans le moindre doute, en faveur d’une loi qui tend i diminuer les
charges du trésor. mais il faut bien se garder d’aller trop loin dans cette
voie. 11 faut faire en sorte (ue rien d'inhumain ait liew ou soit fait au
nom de la lol. Fr clest Iextréme regrettable dans lajuelle on est
tombé dans les cas auxquels je viens de faire allusion.

Lnonorable M. Woramger—pgrouronr ginéral.—dans m'arréter
aux cas auxiuels a fait allusion mon honorable ami, cas que je nai
pas Iintention d'appréeier ou de  discuter pour le moment, je dirai sim-
plement qu'il y avait des abus considérables, abus qui avaient ¢t cons-
tatds par mes prédécesseurs et (ue jai constatés X mon tour & mon
arrivée au pouvoir. Je me suis appliqué d faire disparaitre ccs abus.
I gouvernement a cru que le meilleur moyen était d'intéresser les
corps municipaus. en les obligeant de payer une partic des frais d'entre-
tien des alidnds admis dans les asiles de la province, et c’est ce qu'ila
fait par IaJoi que la Législature a adoptée & la dernicre session. Les
rdsultats obtenus fusquici justifient le gouvernement de croire que le
principe sur lequel est basée cette loi donnera les meilleurs effets dans
un avenir rapproche. ’

La proposition de M. Laberge est adoptée.

M. Champagne.—]'ai Thonneur de proposer rw'une adresse

votde i Son Honneur le lieutenant gouverneur, priant Son Honneur
de faire déposer sur le bureau de I'Assemblée Iégislative, un état con-
statani les argents percus par chacun des agents et sous agents des terres
de Ia couronne, provenant de la vente des terres du domaine public
aux colons, dans les différentes parties de la province depuis T'année
1878 inclusivement, jusqu'au premier mars dernier.

{Cette projwsition est adoptée).

501

Tai Thennesr de proposer u'une adresse soit v

de 3 Son Honneur
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I¢ lievtenant gouverneur, priant Non Honneur de faire déposer sur l¢
bureau de 'Assemblée législative un état des dépenses et des recettes
de T'embranchement du chemin de for & St. Jérdme depuis le 1er mars
" 187% au 1ermars 1879, du 1er mars 1879 au 1er mars 135, et de cette
dernitre date au premier mars dernier.
Cette proposition est adoptée.

L'scnerble M. Langeller.—]ai Thonneur de proposer qu'il soit
déposé sur le Lureaw de PAssemblée Iégislative un état indiquant :
1. Le coiit mensucl des salaires de toutes les personnes employées sur
Je chemin de fer Québec, Montréal, Ottawn et Occirdental, et ses embran-
chements, soit comme agents, comptables, opérateurs de télégraphes,
vommis aux billets, commis aux bagages, aiguilleurs, porte-faix, gardiens
de pompes. cte. 3 2. La dépense mensuelle de tous les trains qui mar-
chaient sur le dit chemin le 30 avril demier, y compris les salaires
du personnel, le combustible, I'huile & lubrifier, & éclairer, etc; 3. Le
nombre de hwcumetives de chars ) voyageurs de toutes sortes, de chars
de fret, et de piateformes appartenant & toute la ligne et ses embranche-
wments le 3o aveil dernier, et In valeur évalude de ce matériel : 4 Lo
nombre d’hommes et de chars & bras employés le 30 avril dernier cou-
yant pour I'entretien du dit chemin.

iCette proposition es¢ adopide.)

J'al aussi Tnonneur de proposer (il soit déposé sur le bureau de
T'Assemblée législative un état des recettes du chemin de fer Québec,
Montréal, Ottawa et Occidental, depuis le rer janvier 1880 au 3o avril
dernier, le dit ¢tat indiquant séparément pour chaque mois : 1° Le
nombre de milles de chemin en opération : 2° I.es recettes provenant
Jes voyageurs: 53 Celles provenant du frei: 3 Celles provenant des
malles et de l'express.

Cette proposition est adoptée.

Ehonorable M. Marchand.—Jai Thonneur de proposer quiil
soit. déposé sur le bureau de I'\ssemblée législative :

1. Ta liste nominative des personnes & qui des * passes. * ou billets de
faveur ou i prix réduit. ont été accordés pour circuler sur le chemin de
fer provincial Québec. Montréal. Ottawa et Occidental, depuis le rer
novembre 1879 jusquiai rer mai courant : indiquant la date du Toctroi
vespectif de ces hillets. Ia durée du privilege quils comportent. ¢t dans
Je cas des billets & prix réduis, lc montant en regard du prix rézulier
«t du prix réduit.

2. Jaliste des oo nve

~sndeiam frumnis sratuitement e auirement aax




e <

ministres de cette province, ou A auctn d'enx et I tiute auire jursaAne
pour circuier sur Ie chemin de fer provincial Queber, Montréal, Crtaw;
et Occidental, depuis le rernovembre 1879 au 1er 13ai courant : indi-
yuant les prix exigés et payds pozr chacun de cos eonvols spéiaux,
lorsqu’ils n'ont pas cté fournis gratuitement.

L'honorable M. €lanpleam. - -premicr ninistie, coiminissire de Pagii-
culture et des travaux publics, commissaire des chentins de for—J'ai Thon-
neur de déposer sur le hureau de FAssemblée jegisiative un ¢tat mon-
trant les sommes depensdes du 1er juillet au 3o avril 1881, pour %es fins.
de imniigration et du repatriement.

Deux messages somz rectts du Conseil Iégislatif annongant :

1¢ La nomination des honorables MM Archambeauit, de Beucher-
ville, Dionne, Couture, Laviolette Webb, comme membres du ¢ mité
nommé pour assister M. le président dans la dircction dela biblinhue,
on autant ue les intéréts de cette Chambre y sint concernes, et pour
agir comme membre du comité des deux Chambires sur la biblioth? ue..

20 La romination des honorables MM. Archambeaul, Reaudry..
Ferrier, Gaudzt, de LaBruytre, Rémillard, Roy, Webb et Wood, ¢ wnme
membres du comité des denx Chambres au sujet des impressions.

La sdance est levée.

Séance dit vendrodt, 6 mai 1851,
PRESIDENCE D L'BONORARLE ARTHUR TURCOTTE.
La scance est onverie & trois heures

Trois projets de lsis intérét local sont déposés sur ¢ burean de
PAssemblée législative : Le rer, tendant A modifier la charte de la com~
pagnie du chemin de fer Quéhec central ; Le z¢, pour constituer le
collége Nominingue ; Le 3e, pour constituer FEglise de la Trinité.

Ces projets sont adoptés en tére lecture- La 2¢ deflibération est fixée:
A la séance de demain.

M. Giagmo.—}'ai Ihonneur de dépeser sur le harcau de i°As
Dblde législative un projet de loi ayant pour objet de modifier et refondee
les dispositions relatives i la confection des listes ¢lertorales.

Comme le titre Uindirne surtisamment. ce jrojet eaaporic ine sofonte
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compite des dispusitions relatives & la confection des listes électorales.
Cette p:artie de notre Iégislation électorale est tres importante, si non la
plus importante. La pratique démontte, je crois, la nécessité de modifier
ces dispositi Si je propose la refonte c'est afin d’éviter le travail,
parfcis assez long et tuujours ennuyeus, de consulter et de comparer les
statuts contenant les modifications avec le texte primitif de la loi.

J‘ai Thonneur de déposer sur le bureau de I'Assemblde législative un
-rojet de loi pour modifier 1a loi électorale de Québec.
et apporte plusieurs medifieations 3 la loi électorale. Sans
i vous donner tous les artendements (ue je projose, je e
s votre attention sur les dispositions additionnelles

172 les mots ** ne sait pas lire ou écrire. ou qui pour casse de
cecité cu autre infirmité physique. ™ et d'ajouter le paragraphe suivant 4
# Néanmoins nul ne pourra voter avec I'nide du sous-officier-rappoi-
“ teur, en verty de cet article, avant de preter 1e serment suivant :
¢ Je jure (ou affirme}, que je.suis réellement incapable de préparer
“ moi-meme mon bulictin en la maniere prescrite par * la loi électomle
“de €Juchec, ™

Ja seconde medification s: rapporte a Tarticle 265, Elle ost rédigée

de Finstruction d'une pétition d’élaction. il sera retranché du
: des suffrages donnds & un candidat, un vote pour chaque
ve frauduleuse qui sem prouvée aveir été commise dans
t de sa candidature. ™

La trisieme est comme suit @

“ §'i ot prouvé devant une cour ou un juge chargé de connaitre soit
“ @'une j«tition d'¢lection, soit d'une poursuite pour pénalité encourue
« ¢n ventu de acte électoral de Québec, que quelque manceuvre frau-
« duleuse a €é pratinuée par le candidat, & sa conmaissance et de son
% pleiz consentement, son élection sera nulle. et méme si le temps,
“ poer préenter une pétition contre son Election est expird. il deviendra
“incagable de conserver son sidge. et lAssemblée Igislative pourra
« déclarer son siége vacant,

bl R t ies sept ans qui suivront le jugement, tel candidat sera
# incanalie d'etre candidat & PAssemblée 1égislative, d%tre du ) icelle,
« dy 'y voter, ainsi que de remplir aucune charge 2 la nomi-

< patisr d'! lisusenant-gouverneur cu Cu gouvernement de la provinee,
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= ainsi yuaues
- Ia pruvinee,

Enfin Ja quairitie est congue on ves 1emis ¢
* ¥l st constaté par une cour vu un juge, chargd de

¢ charge

anre. dure
= pétition d'élection. que des manceuvres frauduleuses oni ¢ commi
1

 déclardée nulic.
“ Dans Fappréciztion de Finfluence des dic
s juge ou eour du\"‘om ﬁrcndru e mnidén ion
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ir e chacme

Quel m ontant Je gouvernerent a reyvu ou dai recev
des dites compagnies dassurance.

Cette proposition est adoptce.

INTERPEL LVIIONS,

AL Gagnom.—A uelle conclusion e couverncment o arrive.
au sujet de la mise X exéeution de la décision du gouvernement 19
communiyude au dépuré actuel poar le comté de Kan
lettre du 1t wetobre 1879, de Phonorable F. Langelier.
Je Ia provinee. ur Juquelle décision, la taxe speciale pour
struction du palais de justice de Kamouraska, impasdée sur les @
trements d'actes dans le comid de Kamouraska seniemeni. Cevai
Jétre percue. & partiy du rer janvier 183e 2 Cotte -rue-
la réponse de Thonorable procureur général. o
par le zouvernement depuis 1o 14 juin 188c.

o d mise

Lhonorable M
nest 118 en mes
pas tons Tes ren:

Al Gagnomn.—Depuis cuedle date les recettes o
Jivision Est du chemin de fer de Québee, Monuwrdal, O
dental ont-dlles ¢ versées au fonds consolidd da revent ?

nements voalus.
e snr o

ot Ceed

Depuis e 16 janvier 1882,

M Gagnomn.—l.¢ Jouverncment s¢ i g
Jant cette session, sa promesse de la ¢ nt adoprer
une loi ou en adoptant des jrncédds ucleomagues rour rendre pley
uificace le systtme dinspection des énoles

A it A auelque chose dans eetr

n'a pas recu de rapport & ce sujet.
M. Glagnon.—1ieuis son entrée en office e gouverna
dmand aucune proclamation. passé sucun  regdement deominisilre ou
autre. on arrété du cogseil dun intérét public wéneral assez grand prar
Cre imyrimdé ot insdré dans le volume des actex de Ia Législature, oom-
formément & Tarticle 1 éu chaj 7 de ta gr-g2 Vietiria 2
Elomeealic M. Eoranger— .

cendn L

- T ont
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a Pinteatizn damender acte 41-42 Victoria, chapitre 7, de maniere &
faire pubiier les arrétds du conseil d’'un intérét public général, depuis la
confédfration.

M. Marion. --Le gouvernement a-t-il pris quelques mesares pour
le r¥glement des réclamations produites au ministtre des travaux
publics, par MM. Henri Dupras et Gédéon Villeneuve, de Saint-Henri
de Mascuouche, 3 I'égard de leurs terrains pris pour Pusage du chemin
de fer de Québsc, Montréal, Ottawa et Occidental ?

M. le Premier ministre.—Le gouvernement est & s'occuper
de ces affaires, et justice sera faite.

M. Marion,—Le gouvernement entend-t-il sérieusement faire droit
aux réciamations produites par et au nom des MM. André Racette,
André Daniel, Gédéon Villencuve, George Chaput et Pierre Therrien,
du comtd de I'Assomption, pour dommages résultant de la construction
du chemin d2 fer de Québec, Montrdal, Ottawa et Occidental ?

M. Iz Premier ministee.—Le gouvernement cst 2 s'oceupicr
de ces aiiaires. et justice sera faite.

M. Rinfret dit Malonin. —]ai lhonncur de preposer qu'il

sur le bureau de 'Assemblée Iégislative un état des recettes
transport des voyageurs sur le chemin de fer Québec,
ental. depuis le premier juillet 183a jusqu'au

500t dépin
pour fret ot
Montrdal, Ottawa et Occid
32avril 18%1,

M. le Premier ministre.——}ai Fhonneur de déposer sur le
bureau de 'Assemblée législative réponse i une adresse votée dans le
cours de cette séance demandant un état indiquant dans quelles compa-
guaies d'assurance et pour quel montant dams chacune, le palais de
justice et prison de Kamouraska étajent assurés, et aussi le montant
regu par le gouvernement de chacune des dites compagnies d'assurance.

La séance est levde.



Stance du Duidi, @ et 1881,
Pradr1DuNCe D3 i HONORARLE ARTAUR T'URCOT LS.
La séunce est ouverte a trois heares,

M. l¢ President.--]'ai 'honnevr de déposer sur le burcau de
I'Assemblée législative le rapport annuel de I'association dite “ The
Women’s Christian Association, " pour 188o.

Un projet de loi d'intérét local tendant & moditicr et refondre la charte
de I'union St-Joseph de St-Sauveur de Québec est déposé sur le bureau
de PAssemblée, et adopté en premikre lecture. 1.a deuxitme délibéra-
tion est fixée a la séance de demain.

M. Wuartele.—[ai 'honaeur de déposer sur le burcau de Assem-
blée 1égislative un projet de loi tendant i modiiier la ioi électorale de
Québec.

Cette proposition de Ini u pour objet dabolir le cens d'éligibilité exigé
des membres de cette Chambre. I est déclaré qud Tavenir “ aucune
¢ personne ne sera éine membre de I'Assemblée 1€gislative de cette pro-
“ vinca, ou ne votera ou ne sidgera comme telle, qui na pas au meins
“Tige de vingt et un any, nest pas du sexe masculin, sujet de Sa
“ Majesté, par maissance ou naturalisation et exemptée de toute
incapacité légale,” [Jarticle 3 du projet dit qu=apres I'adoption de la
présente loi, aucun cens d'éligibilité ne sera requis daucun membre
de TAssemblde 1égislative de Québec,

Clette question est agitée depuis plusieurs anndes en cette province.
e parlement fédéral a fait disparaitre de sa loi électorale la disposition
relative au cens d'éligibilité, et je ne crois pas quil ¥ ait raison de le
regretter.  Nous pouvons ici suivre cette exemple sans danger, et je
vois méme étre UVinterpréte de la grande majorité de la population en
proposant cette modification 3 notre loi électorale.

M. Lafontaine r Nopioredlle ) - - ["ai Thonneur de déposer sur le
Laureau de 'Assembide législative vn projet de loi tendant & modifier le
nm 26 des statuts refondus du Bas-Canada et Tarticle 3357 ducode
pal de la provinee de Québ L.a modification cue je propose
Gt CONGUE €N ces termes ! t notamment couper et détruire sur les
“ terrains défrichés, e2 en

i chicorés, chélidnings, m

es inarguerites, chardons.
: herhas roconnues comime
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M. Gagunon.—)ai Ihonncur de deposer sur ie burean de Assem-

bide législative deux projets de Inis: 1. ‘Tendant & abolr le eens 477
bLilité des députes & PAssemblée 1égislative de Quelec.
2. Ayant pour objet dabroger Vartivle 37 da chapire 11, du staint
43-44 Victoria.
Ces divers projets de lois sont aduop:ds en premitre lerture. La Jeux-
itme délibération cut fixde d la wdance de demain.

L'honorable M. P aquet —scorétrire de la previnice.— ) 'ai Vhonnesr
de vous transmettre, M. le président, deux messages de Son Honnaur le
lieutenant gouverneur.

M. le President.—Deux mesages de Son Honreur ie ileuenant
gouverneur. Je donne lecture de res messages:

» Le licutenant goaverneur de la provinee de Québer, «wmmet &
PAssemblde l¢égislative, copie d'un arreté du conseil, daté le «uatre wai
1881, nommant les commissaires pour 1a régie intérienre de I'A wen®.lée
Iégislative. eanformément aux digpositions de Pacte 3¢ Vietoria, chay

T2,

MUK ROBITALLY

Hdtel du gouvernement. )

Quebee, g mai 1381, 4

L’honorable commissaire de Fagricakure et dex tx
un mémoire en date du Jdeun mai courant (1881).
T'honorable ). (5. Robertson, trésorier de la provi "honorabie L. O,
Loranger, procurcur général, et Thonorable K. | Flvnn, eommiss
des terres de la couronne, soiemt mmmes commissaires
mettre } exdeation arte 39 Victoria. chap. 12 eoncermam I'écemcivia
intérieure de I'\ssemblde Kgislative «t pour dantzes fins.

Le comité coneourt dans cette revxmmandation e la sourzet ) Tap-
probation du lieurenant gouvernenr,

Ce

X FoRTres,
Grefhier Uon, Es.

Le Feutenant goavernzur O fa
sembide 1

{3 cAe-

e o

e Queber. ¢

wistetive fe rapvert e U7

mRMr e a Redre,



norabre d'exemplaires des actes de la demibre session quil & imprimes
et distribuds, les ministeres, corps administratifs, officiers et aatres

personnes auxquelles ils ont été distribuds ; Je nombre d'exemplaires
livrés & chacun d'euy, et en vertu de -luell:. autorisation et le nembre
d'exemplaires des actes de chaque session qui lui restent en mains : avec
un compte détaillé des frais, par lui réellement encourus, pour limpres-
sion et la distribution des dits statuts.

THEODORE ROBITAILLE.

Hotel du gouvernement, |

Qucber, g mai 1881, §

L’honorable \. BPaquuet.—scréitaiic de X prevince.—~J)ai hunncer
de deposer sur Ie bureau de PAssemblée Iégislative :

1. Rdponse } une adresse de PAssemblée législative, en date du
21 juillet 1880, 1 Son Honneur le lieutenant gouverneur demandn t:
copie de toutes requétes, pétitions, correspondances, plaintes et autres
documents relatifs & Ia réorganisation de la cour des commissaires,
pour la décision sommaire des jetites causes, dams la paroisse e
St. Paschal, dans le comté de Kamouraska, depuis le ser

20, Réponse & une adresse de I'Assemblée Idgislative, en date dJdu
¢ juillet 1880, & Son Honneur le lientesant gouverneur demandant : une
liste de tous les arpenteurs emplovés aux travaux du cadastre, dans
toute la province, depuis le rer juillet 1879 au 3o juin r88o, indiquant :
1. Lzurs noms et le lieu de lear résidence ; 20 Les dates ausquelies
Tes instructions leur ont été donndes. et le nom de la foralit€ ol chacun
d'eux a travaillé : 3. L2 montant de tontes sommes d'argent payees
& chacun et Tes balances restant X leur étre paydes respectivement.

3% Réponse X une adresse de FAssemblde leégislative, en date Ja =y
juillet 880, & Son Honneur le leutenant gouverneur demandant : un
dtat donnant la Jiste des employés 3 Spencer \\'md aux frais de
provinee de Queébec, depuis le rer janvier 1876 : Ie dit dtat donman:.
dans dex colonnes séparées la date de leur entrée en servire. leur
salaires. Ta date de lexr <ortie ou renvoi, et la rause €2 lenr renvol

EREELLAVIONS,

M. Lafontatne. (Napiorsile;  Quclics sonties sommes 'y
percucs <ur le fonds demprunt muni-izal l!.j is 0 mominaii-
“ommissaire. au rer mai covirand 2




Quelles sont les municipalitds qui ont payé ?

Quelles sont les municipalités qui ont régié ?

Quelles sont les dépenses encourues et & qui payées ?

L’'honorable M. Roberésom -—tréorierde la province. --1a réponse
i ceite question devrait étre demandde par une adresse. Kt les procédés
du commissaire seront déposés sur le burean de cette Chambre, pendant
cette session.

Lhonorabie M. Langelier. Quel est le montant des billets
dounés pour coune de bois et non encore échus ni renouvelés. depuis
le rer juillet dernier, au 32 avril dernier ?

Lhonorable M. Flymm cnvnissaive dos torres de la couronne.—-
Cent seive mille cing cent quarante-huit piastres ($116,548.00).

M. Latontaine, | Napieriidlel- 1e gouvernement a--i pris les
moyens de faire payer les arrérages dus au toads de batisse et de jurés,
-dans tous les districts et spécialement ceux des districts de Gaspé et de
‘Terrebonae, qui étaient & peu prés les plus considérables ?

L'honorable M. Bobertson--tiier de lr provine. —Tes offi-
ciers de ces districts ont regu des instructions X cet égard.

M. Parent. -VFst<ce Vintention da gouvernement, dobliger, sous
peine de révocation, F. D, de St:Aubin. inspecteur des licences, pour le
district de Rimouski, de transporter son bureau dans la ville de Rimouski,
cheflieu du district de Rimouski, conformdment aux requétes présentees
au gouvernement, dans ce but et aux arrétés du conseil adoptés i ce sujet,
au lieu de lui permettre de tenir plus longtemps son bureau i Matane.
Iocalité située 3 65 milles  Vest du chefdien du dit district ?

Lhonorable M. Robexrtson---2rbories d» la provive. M. F. 1.
de St-Aubin. inspecteur des Heences pour le district de Rimouski. a requ
ordre de transporter son bureau dans la ville de Rimouski. avant le
premier juin 1879, ¢t jarsa lettre du 31 mai 1879, il informa Phono-
rable tedsorier qu'il it transtérd de Matane 3 1a ville de Rimousk.

L'honorable M. Twy ine. -] ai Thonneur de proposer quune adresse
seit votée 1t Son Honeeur le lieutenant gouverneur. priant Son Honneur
de faire déposer sur Te lancau de TAssemblée législative copie de toutes
les correspondances et des arrétés du conseil. depuis le jour de lasus-
pension de Aususte Quesned, deuier. de Ta charge de shérif du district
d’Arthabala, ¢n 13- squan jour de sa réinstallation 3 la dite change
dans le ¢ours de % 2




Yai aussi Vhonncur de proposer quune adresse soll voide
Honneur le lieutenant’gouverneur, priant Son Honneur de faire d
sur le burcau de I'Assemblde législative un éac indiquant les somimes
d’argent payces au trésorier de la provinee, cn verta de Va
1a loi relative cux mines, de 1880.

Cette proposition est adoptee.

M. Gauwthier. En Iabsence de M. Tarie. jai Mhonneur de pro-
poser qu'une adresse soit votée  Son Honneur Ie Heutenant go
priant Son Homneur de faire déposer sur e burean de VA
1égislative 1ous les papiers relatifs & la nomination Cu doctenr C
comme coroner du district ¢’Arthahaska.

Cette proposition st adoptde.

M. Houde. i thonneur de propaser quun comité sy

nommd, compos¢ des honorables messicars boranger, Lynch ¢t M

chand, ¢t de messicurs LeCavaiier, Laberge,

Champagne, Dupuis, Wiirtele et Houde 7

ration tous les projets de lois deposes tendant

municipal, avec porvoir denvoyer quérir T
Cette proposition est adoptée.

r

modificr e cude

Deux projeis de lois tendant &
voyds & ce comité apris avoir i ad

I’hongrable M. Lovanefer - - ivcivicir géucral.~
proposer la nomination d'un comité spevial co
MM Lynch, Joly, Ross, Irvine, Church, Mercier, Lorar
Mathieu, Racicot, Wiirtele, Watts. Préfontaine. Desaulniers pour pren-
dre en considézation les modifications jroposées au code de proredie
civile.

ai Thonnear de

6nosy ddes heonor
s et de MM

T’honorable M. Eangelier.— e ne sais pas « Monorable 1
reur général a Fintention de soumeture plusieurs momhca:xon- aia
sidération de ce comité, cependant je me permettrai d'attirer son attent
sur Jes dispositions du code de procédure civile. relatives aux délais
accordés, Ces délais sont d’une longueur que je n'hésiteral pas & Guaiisier
de ridicule. Dans le temps ol nous n'avions pas de chemins de fer. cans
fe temps ol nous mavions pas de voies de communication
faciles, je comprends que ces délais nétaient pas trop longs. Mais main
tenant que dans quelques heures nous franchissons ia distance qui n-
sépare de Montréal, ce qui était considéré autrefois rommae un voyag
de deux ou trois jours au meins, «ue nous avons dex voies ferrées v
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sillonnent la province en tous sens. je ne me rends pag compte pourguoi
«h maintiendrait intactes ces dispositions qui appartiennent 3 un autre
dze, &t qui wont pour effet que de retarder la fin d'un proces ct en
accroitre les fraix. i y a plosicurs auatres parties du code qui devraient
&tre modifides, mais je me contente pour le moment de signaler les
dispositions relatives aux délais dans la procddure. délais que je considire
comme exothitants.

L'honorable M. Lorangew - -procurewr géindral—Ce sujet pourrait
étre renvoyd X lexamen (e la commission qui est chargde de la codifi-
cation des lois provinciales. Mais je ne me dissimule pas gue Ia tiche
. car il faudrait bien se rendre compte des ndcessités qui
s n\n\»‘umiem dans chaque district judiciaire.  Peut-étre que tel délai
ferait bien pour un district tandis qu’il n'en serait pas ainsi pour les autres.
Ainsi je comprends rue pour les districts dont Montréal et Québec sont
thefsdieus, les délais qui existent aujourd’hui sont trop longs. car les
voies ferrdes Romibireases (qui rayonnent dans toutes les directions et qui
t ¢ aboutir & ves villes rendent les communications tres faciles et
apides. Mais il n'en est pas ainsi des districts ruraux. dont plusieurs
voizs de communication.  Pour les districts éloignés, il
des ddiaix plus longs que ceux pour les districts de
¢ Montréal. Cependant, jadmets avee mon honorable ami le
f‘wuL. de Portneud. jue les délais en certains cas sont trop longs et qu'il
¥y 1 tien de modifier. daméliorer les dixpositions du code de procédure
ce rapport,

Mais, M. le président, puisque je suls sur ve sujet, et que loccasion
e parait favorable, j'en profiterai pour dire mion opinion toute person-
nefle—car ici je ne parle qu'en mon nom, ¢t non pas comme membre
du gouvernement—sur I'ensemble du mode que nous avons de faire des
s Je suis convaincu de la nécessité de changer notre mode de
wistion.  I1 devrait y avoir une commission permanente des lois
at Jes attributions et le devoir consisteraient & rédiger lus lois. et les
suptmettre ensiite au parlement. 11 ne devrait pas étre permis comme
1 les lois & tout propos et hors de propos. Nous

s
=g

dente,
sotvernement s

le ne veux pas dire que les députés ou que le
fent privés du droit d'initiative parlementaire tel qu'il
Nan, mais l'exercice de ce droit serait simplcmem

sant en (,E.‘lé\ dc son mmmm. mrlw'len-
o1 serait de plein ds

L renvovd i relte ¢ nmmi




— 55 —

qui Pétudierait ¢t souncttrait ensuite &t la Chambre un rappart complet
ser le projet de ol et sur ensemble de la Iégislation & lafjuelle il se rap-
porte. Ce mode, suivi dans plusieurs pays européens, assurerait une
slation bien digdrde, sije puis m'exprimer ainsi, et nous éviterait
Tinconvénient redeutable dans ces matitres d'une si haute importance.
@’ revenir i chaque session sur les travaux Iégishatifs de lannde
précédente. afin de modifier les lois que nous avons faites,

Toes pl‘o!kt\ de lois d'intérét local devraient aussi étre renvoyds & cette
ission. sur lesquels elle ferait un rapport sommaire indiquant, s'il
y a lieu, les modifications & faire afin de rendre autanmt que possible

g d ;tle ¢o mmission, dans douzc
cu guinze jours toute la législation particulitre serait faite et nous pour-
rions terminer plus promptement les autres travaux de la session.  Mais
on me dira peut-Ctre Jue cette commission cotte mait cher et que vu Iétat
finunces il faudrait y regarder i deux fois avant de prendre cette
n.  Je reconnais en effet que les services de cette commission
nt étre payds, mais aussi quels frais n'épargnerait-on pas seulement
uurcc de "1 session qui serait ainsi abrégde d'une maniére notable.
marrdte. M. lo président. car je vois que la chaleur que
orte dans Pexposition de cette idée ¢t dansles dudoppgme‘nt\ que
'y donne m'entraine un peu trop loin, du meoins jai parlé plus long-
tenips que je me le proposais lorsque jai pris la parele. Je ne prétends
pas que l'on mettra prochainement cette idde & exdeution. mais ondevra

et tot on tard,
! Pintention de suggérer, au com ité dont je demande la nomination.
= modifivations qui. je Tespere, scront favorablement accueillies.
e les députds qui se proposent de soumettre des projets de lois &
ifier e code de procédure civile de les déposer sans tarder

L sdonce est levde
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Séare € werdi, 10 mal 1881,
PRESIDENCE DE I’HONORABLE ARTEUR FURCOTTE
La séance est ouverte A trois heures.
M. le President. - J'ai nonneer Je ddpaser su

PAssemblde législative le rapport annuel de 1880 des in
voici les noms :

2 turean de
dutions dant

Sociétd littéraire et historique de Québec.  Hospice de la maternitd
de Montréal.

Les projets de lois d'intdrét local suivams sont deposss sur le bursan
de PAssemblée Iégisiative et adoptés en prem
ddlibération est fixée X la séance de demain.

10 Pour constituer la compagnie cu chemin e
Sorel.

20 Pour autoriser I'universit¢ Laval & muliy v
gnement dans les arts of autres facultds, dans les limites de la
de Québec.

3. Pour constituer la com“).:l"‘i-’ de di

4. Pour modifier la lof relarive & Ia can
Pile de Montréal.

5. Pour autorser la fabrirjue de 12 parcisse Notre-Dame.de Montrdal,
A dmettre des obligations pour un montant déterming,

6. Pour autoriser Francois Gosselin, de la paroisse de
prélever certains taux de péage sur un ponr  quil a construit §
rivitre Chauditre, entre les paroisses de Ste Marie «de ia Heaucs, et
St Bernard de Dorchester, et pour d'autres fins.

£39

M. Molleur.—j'ai Fhonneur de déposer sur e bureau Lel”-\=scrn
blée 1égislative un projet de iof tendant & diminner les o~rasions o
portent & Pintempirance.

athicw.- Lhonorable députd vent
projet de loi.

M. Meollewr.-Les explivations que jai & domner ne seromt pas
longues, car ce projet na que deux articles que voiei:

1. ‘Toute personne intéress€e dans une vente 3 Uenchere qui distri-
** buera ou qui permettra que I'on distribue & boire avant ou pendant
“ telle vente, de 1a liqueur enivrante 3 aucune persorne présente b tefle
* vente, sera pas<ilile d'une amende doyas;

Tus Ce vingt pinsires.
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“2. Cette amends sera recouvrable devant un juge de paix résidant

* dans le comté ol Voffense aura été commise et appartiendra au pour-
* suivant.

“Toute poursufte pour le recouvrement de telle amende devra éire

“ commencée dans les tremte jours qui suivront celui durant leque!

“ Toffense a €té¢ commise, et pourra €tre prise au nom et Par tout con-

. * tribuable de la municipalité dans laquelie la faute aura été commise.”

M. le président, mon bat, en déposant ee projet de Joi c'est dempe-
vher cette distribution de hoissons enivrantes qui se fait aux encans,
simplement pour enivrer ceux qui tent & ces ventes, afin de les
faire enchérir. Cest un abus criant qu'il est, je crois, du devoir du ié
lateur de réprimer autant que possible.

M. Gagneon. -} ai lhonneur de déposer sur le bureau de 1" -
blée législative un projet de loi tendant & modifier 'article premier du
chapitre 15 du statut 43 44 Victoria. La modification que je propose
touche 4 la disposition relative an dépodt qui doit étre fait lorsque
demande est adressée & un juge pour que les votes exprimds & une
€lection soit comptés de nouveau devant ce juge. La loi exige Ie d¢
de la somme de cent piastres. Je propose que cette somme soit rédut
} cinquante piastres seulement. Cette modification rendra plus facile ce
nouveau dépouillement du scrutin.

L’honorable M. Langelier.—-]ai Fhoneur de déposer sur le
bureau de I'Assemblée législative un projet de Toi ayant pour objet de
donner aux employés des chemins de fer une plus grande garantie
contre les accidents.

M. Molleur. —Jai I'honneur de déposer sur le bureau de UAs-
semblée 1égislative une proposition de loi ayant pour abjet de modificr
les articles 2009, 2703 et 2107 du code civil du Bas-Canada.

M. Wuartele.—]’ai 'honneur de déposer sur le Dureau de 'As-
semblée législative un projet de loi pour modifier T'article gog du rode
municipal.

M. Prefontaine. [ai honneur de deéposer sur le bureau de
I’Assemblée législative une proposition de 1oi ayant pour objet de modi-
fier Particle 515 du code municipal.

(Ces deux derniers projets de lois sont renvoyés au comité spéeial
pour prendre en considération les projeis tendant d modifier le code
municipal.i

M. Charles Langelier. [ai Ihenrenr de déposer sw
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butean de Assemblée légisiative une pro ion de loi ayant pour
objer de modifier la loi relative aux jurés et jurys.

M. Wurtele.—]’ai l'honneur de déposer sur le burean de I'Assem-
zislative un projet de loi tendant & pourvoir au recouvrement de
rdclamations résultant de la construction du chemin de fer de Québec,
Montréal, Ottawa et Occidental. ou du transport des voyageurs ou des
rmarchandizes sur ce chemin.

Cex divers projets de lois sont adoptés en premiere fecture.  La
xivme délibération est fixée & la séance de demain.

onorable M. Paquet-—sccrétaire de la province.—J"ai 'honneur
Sooser sur le bureau de I'Assemblée législative ©
une adresse de 'Assemblde 1égislative, en date du 21
It 183¢, & Son Honneur le lieutenant gouverneur demandant:
vie de tous arrétés du conseil, correspondance et documents relatifs
& la proregation demandde par les porteurs de coupes de bois du temps
pour lequel des coupes de bois leur ont été accordée:
2. Réponse 1 une adresse de U'Assemblée législative, en date du
4 mai 1881, @ *on Honneur le lieutenant gouverneur demandant : Un
drat indiquant le montant dépensé dans chaque comté de la provinee.
depuis le commencement de la présente année tiscale, pour chemins de
colonisation de premitre classe et pour ceus de seconde classe,
3. Réponse hune adresse de 'Assemblée Idgislative, en date du g
n 1880. 2 Jon Honneur le lieutenant gouverneur demandant :
s de toutes instructions données A Uagent local des terres de la
1 de ka division Grandville, depuis le premier janvier 1879 jt
v cetie date, Iautorisant & <assurer, si quelque personne ne coupait
s des hois sut les terres publiques sans licence : 2. Les instructions
el @ rovues pour les reglements, pour coupe des dits bois et copies
(es dits reglements et rapports, faisant connaitre la quantité des dits
Twis counds, soit billots, ou autres bois, le nombre de milles de bardeau :
3. lies montamts percus pour iceus: 4. Faisant connaitre aussi les
montants des bois coupes sur les dites terres publiques, étant sous lcence
€t les montanss perqus: 5. Aussh. un état détaillé des dépenses de
voyage du dit ‘agent: 6. Copie des rapports du garde forestier ct de
Félix Gagnon. deuier, juge de paix, chargé par le ministere. de faire
dit ministere relativement aux dits hois coupds sans
autres documents se rapportant & cette affaire.

une adresse de T'Assemblée législative, en date du 8
# Honheur ke liettenant gouverneus, demandant : copic
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de t tions données par le ministere des terres de la cou-
rerne aux azents et gardes forestiers. concernant la saisie du bois rond,
hieis carrd et eorce depuis le premier novembre dernier.

5. Réponse 1 une adresse de 'Assemblée Iégishtive. en date éu 15
1882, 3 Son Honneur le licutenant gouverneur, demandant :
e de toutes correspondances et autres documents relatifs aux récla-
s de Charles Dorion, magistrat de district du district de Riche-
iew pour salaire.

i Réponse X une adresse de I'Assemblée Iuislative. en date du 3
sl 1381, & Son Henneur le lieutenant gouverneur, demandant : Copic
de a2 correspondance qui a été échangde entre le gouvernement ou
de sus membres. avee aucune personne du comté de Napier-
viile, relativement & I'dlection de conseillers municipaux qui a eu licu
en janvier dernier. pour I paroisse de St-Michel Archange, dans e dit

cersd

7. Rénonse 3 une adresse de PAssemblde ldgislative, en date du g
wai 1851, & Son Honneur le lieutenant gouverneur, demandant : Copie
dus arretds du conseil. ccm'e mdances et autres documents se rattachant
& la rominat alilon. devier. comme commissaire de Tom-
mumicipal,

fon de 1. 1

¢t oren-

Paur constituer ke colldue .\mmmn"ue.
Pour ot et vefondre fa loi constituant Punie
eur de Qudbec.

St-Joseph

ion sur le projet de loi

M. Ianfontaine.— Napiersifle. ) --J¢ propose ladoption en deux-
eeture, de co projet de lob

$honomable M. Lowanger—pmonrcnr gladral. -Jaimerais beau-
entendre les explications de Uhonorable député pour justifier sa
on. javoue que je vois toujours avee beaucoup de défiance toute
on tendant & mod les principes sur lesquels repose notre
Mais dans ce ¢ il peut ~c faire que Thonorable auteur
et e convaine de Porgence et de I ndeessitd des modifi-
donner & Ia

ne de

Lafontaine - \7rew
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'honneur de dcposer un projet de loi sur le méme sajet que celui aui
nous occupe maintenant. 1’année demnitre j'ai compris \ue toutes
personnes qui avaient pris part d la discussion de ce projet n'omt g
mis en doute la nécessité des modifications (ue je suggbrais. la seu
objection que l'on faisait alors était sur ce que je laissais trop dejlatitude
au juge. 1.e réglement des successions vacantes d'apres Ia loi actuelle ex:
presqu'impossible. 11 faut avoir le consentement de tous les intéressis.
¥t je suppose le cas ol il y a des intéressés absents, un en Afrigue,
autre en Asie etc., etc., il faut alors attendre qu’ils soient tous prese
pour regler la succession, et les intéresses présents eux, sont obhigds d
passer par cette loi. Kt puis, dans tous les cas, on traite un créune
pour une piastre sur le méme pied que tout autre créancier don:
créance est souvent considérable.  Avec la loi telle qu'elle existe on ex
souvent obligé de faire un nombre considérable de feuilles de divid
et pendant ce temps les intéressés sont prives de jouir de leurs
jai eu connaissance moi-méme de plusieurs cas semblables. Cepend
je ne prétends pas du tout que ma lei soit parfaite. et je suis prév X
accepter toutes les suggestions qu'on me fera.

a

ML le Procurenr gemeral.—je cols quil serait sage de ven-
voyer ce projetjan comité spéeial nomme pour étudier les moditications
propostes an code de procédure civile, Le comité pourra faire une cuule
spdciale et nous faire connaitre le résultat de ses travaux.

Ce projet de loi ainsi que le projet tendant d sdrablir de meilicures
dispositions pour le recouvrement des dettes, sont adoptes en deuni
lecture, et renvoyds au comité spéeial nommd pour étudier Tes mo
tions au code de prozédure civile.

Le projet de loi pour modifier Ia charte du chemin de fer Quebec
central est adopté en deuxitme lecture et renvoyd au comité des cha-
mins de fer, cananx, ligne de télégraphe, et sociétds minitres et manu-
facturitres.

INTVERPELLATIONS,

M. Gagnen. Quel montant le gouvernement iwétend-l dtre
encore di ce jour (déduction faite du montant percu on 3 étre peryn
des compagnies d'assurance) pour la construction du palais de justice
et prison du district de Kamouraska pour sa construction aprex Vincen
die de 1862, et pour Pachai du terraim oh il &




L'honorable M. Lersnger —procusur ginéral—\Voici un état

<caraplet de ce compte.

Duirricr Juniciaies bE KAMOURASKA,

1330,
Juillet L.-~Montant dd par le district au foads

T UEHEe, D By

de bitisses et de jurds
Montant de débentures di pour le

palais de justice du district......
Moatant di sur compte, 1°" juillet

1367 $ 201 27
1ntér! " sur $8,035.00 dep

le 1or ]Llluct 1867 au r1°r juillet
$880 cinerncnn saneneraer caiinineienen, 9,303 20
Montant percu par le gouvernement
par timbres et argents. depuis le
rer juillet 1867 au rer juillet 1880
Menpaat regu par le palais de justice. 12,698 76

sins intdrét et balance de compte.. 9,514 47

$ 3.184 29
Sae aeeaeereeninmnnenees seee § 8,955 00
3184 29

.8 5750 71

31 par fonds de biitisses ¢f jurds.. 9,478 10

Votal d par fe gistriet.. o$ 15,248 81 au 1 julile

fas déheniurgs xont entre les mains de différentes person,

F. et E.

$ 0478 10

3,955 oo

9.514 47

12,698 76

t 1580,

nes,

Gasrary Drover,

Auditeur dz

8%,

I province.
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MoNTAXT regu par le shénif de Kamouraska, depuis ie Ler juiilet 1567
au 31 décembre 1880 en d-compre du fonds de bitisses et Ge jurds.
1870
Juin 30— Pour cuntributions annuelles des municipalités..$ 371 9o
1871

Jllil‘l 30 - o . & .. 440 75
1872
_luin 30 - . “ i . 456 o
1873
e, 30 ES i “ @ . 456 ©o
1870
Mars 3t = N . “ o .. 36o co
1877
juin 30 - - n. i .. 402 Qo0
1878
}]‘.u.s 31 - - “ “ .. 340 <o
uin 3o. 17
Nept. 50 1 Br
1879,
Mars 37 6 36
Juin 30 176 o8
Sept. 30
28 39
Lxe. 31 7 2%
188e.
Mars 31 fo 8%
luin 30 3 b

Itee. 31
Dée, 311"

Bureaw aue it

rc mai 1881,



A3 — -

Enar des timbres cancellés par le shérf de Kamouraska pour ie
de bitisses et de jurés, depuis le rer de juiller 1867, au 3¢

530

N - N 1z ob
w “ “ s 2o
“ w 14 o
“ « ‘ 9 20
“ “ i 5 6o
¢ -t “ 7 90
w“ “ “ 6o
. “ o ! 25
* “ “ 5 Go
. « “ “ 50
“ « “ T 5o
“ « . 70
Fewl.. ... .8 ro1 8t

GASFARD DROLED,
Auditeur de Ia

Ia scance st levde

Searce die meickeal, i wic? 1891,
PRISITENCE DE VHONORARLE ARTRUR Trrear
La séance est ouverte & trois heures.
M. le President. - Jai Thonnear de dépost
FAssemblée législative le rapport de la commission d'e
de P'Assemblde leégislative pour Pannde 1881,

La commission d'économic intdricure de FAssembice
I'henneur de faire rapport :

Qu'en conformité avec le rapport Ju comité special nommed par i'As-
semblée législative pendant la session 188 pour prendre en considdra-
tion la réduction des dépenses de cette Chambre en diminuant e
bre de xcs emplayds permanents, et aussi vi Facte 435, 44 Vi
2r.intitulé : ¢ Acte concernant les employé
I'Accemblde Iegislative en

W
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i cette comunission; il lui fallait considérer quels retranchements il y
avait & opérer pour diminuer les dépenses de I'Assemblée 1égislative.

Pour arriver & un résukat satisfaisant, un examen attentif des emplois
devait étre fait pour dtablir combien de fonctionnaires seraient main-
tenus comme permanents, et quel nombre il fallait transférer sur la liste
des employés sessimmels permanents, tout en fixant pour chacun d'eux le
traitement annuel qu'ils recevraient 3 Yavenir.

Cet examen ayant été soigneusement fait, cette commission a déter-
miné les changements nécessaires, en ayant égard, autant que pessible.
aux droits des divers employds et & Texécution efficace des devoirs &
remplir. Fn conséquence un rapport a été soumis au gouvernement par
la commission, pour confirmation des mutations nécessitées par les réduc-
tions & faire pour le fonctionnement plus écenomique de cette Chambre.

Le gouvernement aprés avoir pris en considération le rapport fait par
cette ission et les chang suggérés touchant les cmployds
permanents, a adopté larrété du conseil qui suit :

Copic du rapport d'un comité de honorable Conseil exécutif, en
date du 26 novembre 1830. --Approuvé par le lieutenant gouverneur le
premigr décembre rS3o.

Prisexts : Les honorables MM. Chapleau, président ; Robertson.
Ross, Loranger, Lynch, Flynn et Piquet, en conseil.

Sur l'approbation du rapport de la commission de I'éconemie inté-
rieure de I'Assemblée législative. en vertu de Facte 43-44 Vict,, chap. 21.

L’honorable trésorier de la province, dans un rapport, en date du
quatritme jour d'octobre dernicr. (r88o), expose que la commission
de Uéconomie intéricure de T'Assemblée lézislative s'est réunie le
septitme. le huititme et le treizitme jour d'octobre dernier, en vertu de
l'acte de la derniere session 43—44 Vict.. chap, 21, intitulé : © Acte con-
cernant les employés permanents du Conseil Iégislatif et de I'Assemblée
Iégislative de cette province. pour prendre en considération et donner
effet au rapport du comité spécial nommé par VAssemblée législative
durant Ja dernivre session.

Quielle a adopté certains reglements pour administration des affaires
de I'Assemblée 1égislative. durant les vacances de la Chambre. lesquels
sont annexds au rapport de honorable trésoricr et auxquels le con-
sentement du Heutenant gouverncur est nécessaire afin de tes mettre 3
effet.

Que conformément 3 un rappert speécial privé du comitd spécial
nommé par UAssemblée lgislative. fait @ la dite commission. il est
rocomman ¢ s emplovés

~ o Chambre, sonf deux
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exceptions, et tels que désignés par leur numeéro, kur nom et leur salatre

sqrent comme employés per savoir :

r.—L. Delorme, greffier....cocveiiniiannen... $1800 00

2.—E. 'T'. Simard, assistant-greffier 1600 00
| 3- G. Laroque, sergent d’armes. t6oo 00
14. C. (i Delagrave...... goo 02
15. Crawford Lindsay, traducteur anglais..... 1400 oo

7.- Buteau T'urcotte, asst. traducteur frangais 1200 00

18. -B. Marquette.. . 1200 00
20. Louis Fortier, greffier des journaux frani.  t100 oo
vooar Paul Smith “ - :mgl... 1400 02
z2. 1. P. Lemay, bibliothécaire.. 1600 co

3. ——I' X. (Gagnon, asvistant maitre de po:tc
et gardien & Ia chambre de lecture
durant les VACANCES . cueerr seetenerinaens 600 00

Messacrgs.
27. - -OL Robitaille, chef... 9oo 90
20.—Ed. Littlejohn 500 02
32.--Jacques Morin.. 30 ©2

3.—Elienne Gauvreau .....ccoiniereenensisen. 300 93
-(;e0. Workman....... 500 03

k=3

W

Jue conformement au dit rapport, les employds suivants, ci-devant
permanents, seront dorénavant employés durant la session avec le traite-
wment ci-apres mentionné en sus de la contribution au fonds de pension
payde par le gouvernement, savoir :

g-—1., SIMONEAU... .evivernniisicsriisennmnnsanen. $1450 02
5. A Ko Demers.ciiieenieecniiiciiiiieienn, 1400 60
‘Thos. Prenderg:

700 °2

So0s 00

. .. 9oo ec3

q.~—(u I. Lindsay...coooeiieencnnniine, 1300 ©9

10.—Ed. Demers..
ra.- -Ed. Lemoine.
13.~ Ed. Belleat..caiiiienrieninns
15.- —Lawrence Stafiord..

16. -A. N. Mont-petit.

r0.—0. (. de la Chevrotiere.
Joseph Whyddon.......... tebsarne i Q32 09
Z. Duhamel. e, F e

kD]
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MESSAGERS,

28.—Alfred Pelletier.
30.—-Joseph Trudel.
31.—Simdon Gagné
34-—Eug Balzarettinii o nniennan. 500 09
35.—Robert Angers.....
37.-—Aristobule Bérub

Que la commission ordonne aussi que ceux des employés qui seron:
mis sur la liste des surnuméraires seront requis d'étre présents et de
remplir leurs devoirs avant le commencement de la session, ¢t Ce
demeurer aussi longtemps aprds chaque session que la commission
I'exigera et que tous les copistes ¢t commis devront finir entiérement et
achever Pouvrage de la session, pour le traitement mentionnd.

Que la commission a de plus éabli, que les employés ci-devamt
mentionnés dans la dernidre liste, & Pexception de MM. Prendergast e
de la Chevrotitre dont les services ne sont plus requis et qui sont mis &
la retraite, et L. Stafford dont le traitement est de $6oo et qui west
employé actuellement que durant la session, ne recevrent respectivenent
i lavemir que la moitié de leur traitement actuel. comme employés
surnumeéraires, et ils recevront. en sus une sommne suffisante pour leur
aider & payer au fonds de pension, le percentage requis sur le montan:
«du traitement ainsi réduit ; de sorie que les dits employés continueront
a payer le percentage requis sur le traitement yu'ils recoivent actuelle-
ment, et le gouvernement sur la diminution faite au traitement.

Que la commission fait rapport que la mise en opdration du dit acte
aura force et eflet, le premier jour de jauvier prochain 1881,

I'homorable trésorier recommande, en conséquence. que les rigle-
ments faits par la dite commission de Véconomie intérieure et ce qui
précede, soient adoptés en conseil et deviemnent en force le premier
janvier prochain, et de plus que lui [I'honorable trésorier] seit autoris¢
A payer les dixhuit mois de traitement, tel que pourvu au dit acte
ci-dessus mentionnd, A ceux des employés qui abardunmeront volomai-
rement le service de FAssemblée 1égislative.

Le comité concourt dans le rapport précédent et le soume? & Vappre-
bation du licntenant gonverneur.

Certifid,

¥R FORTIEK.
Gretfier Com.
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Les divers changements recommanddes par o
mulgués par Parrété du conseil ci-dessus, ont
mément A cette ordonnance.

.Ala fin du présent rapport se wowve un wblean comparatif du nera-
bre des employés de cette Chambre et de leurs salaires en 1880 et 188z,
aver 'indication par colonnes des changemenis epérés ¢t des réductions
faites.

Ces réductions forment le total de $13,375.

Ce déplacement d'employds permanents ayant ocrasionné des dé
sions comme des mutations, le corps des clers surmmundraires devra étre
augmenté en proportion des vacances faites.

De quatorze cmployds sumumeéraires que Fon comptait pendant
session de 1880, il afallu accroitre ce nombre de sept de plus cette
annde, powr remplacer MAL Mont-petit, Bradley, Ed. Demers, démis-
sionnaires indemnisés, M. |. 1.. Blanchet transféré ailleurs, MM. de la
Chevrotitre et Prendergast mis & Ia retraite, et le Dr Ed. Belleau,
déeddd s les noms des sept surnuméraires ainsi - rommés se trouvent au
tableau dont il est fait mention ci-haut.

Les suggestions faites par cette ¢ ission i ey ement de i
derniére session, quant aux dépenses occasionnelles de cette €hambre
durant lannde, et surtout durant la vacance, sont devenues reglements
et sont de plus mises en pratique.

Ta régie, comme les riglements cencernant ta dépensc, sont main-
tenant sous le contréle d’un officier responsable, Te greffier.  Cet officier
doit examiner les demandes pour voir §7il y a lieu d'approuver les achats
proposés ; un livre d'ordre est tenu pour cet objet. Dans ec livre sont
inscrites les demandes avec I'indication de la chose requise et par qui ;
de plus la date, Fapprobation du greffier, de qui acheté, le prix, quand
recu, quel jour liveé & celui qui fait 1a demande ¢t son requ.

Quant aux divers comptes présentés devant cette commission pouc
approbation, Yordre de paver n'est donnd quaprés vérification de leur
exactitude.

AxrniUr TURCOFFE,
P4 L

i. G. ROBERTSON,

1. ). LORANGER,

E. | Fivsx,
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Louis Delorme.. . I(-mh T..
E. Simard....... Assistant

Le méme. (81800
. 1600{Méme.....| 1600

& ast. | 1600
Méme.....{ 1400
1400

Y.
Lawronce Staflord|
A, N. Mont-Petit,
Buteau Turcotte..

Asst, trad. unglnn..
Traduct, frangais .. . ..
Asst. trad. francais.j 1200 Méwe trad,

PF. cu ghel,
Ed Lemnme.....l(.uﬂ. des . d'T. L..| 1400]....
G. Delngrave.,...:Au bur. des P. d'1.L.) 900!

Ed. Belleau...... !(,Inel des copistes. { A ,‘)60
Joseph Whyddon. Asst. gref. du jour-

na! anglni 900,
L.>imonean. . ... Comptable, 1450
des impress.,..| 1460)

00

3 i o1 1400
Ed. Demers...... Asst. gref. des com 1900
B. Marguette..... 'Grtf dex proc.~verb..; 1200, Méme,
0. C. Delachevio- i
titre, o en (GTET 1 jour, fmn..t 1400,

... lAsst. gref, du jour-!

nal irancais.
L. I'. Lemay..... Dibliothécaire . .
7. Dubamel . .- Direr. de la poste..!
F, X. Gagoon, Asst dir.deln pmxte.
C, bradley. .
J. L. Blanch

o} v v oea | Dimigsionnaire
ol J200) s euaseneniennn

Jaees . Mish laretraite

1100|Méme.....
]600|Mune

: i
Messager en chef...
Mess du prisident .:
ESSUALETs ot vaans

Q1. L2obitaili
Alfred Peltier
Ed. Litticjohn
Joveph Trudel .
Jacques Morin
Et. Gauveeau.
Kaug. Balzavett
Pobt. Angers..
George Workman.!
Aristobule Bérubi;
Nimédon (iagni, ..
i

509 Niéme,,
800iMéme..

NoTA, -
De ces §
3 Dnoentraste, T
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Frée

Lap
Trudel,

IAL Genest, Lot
tinville. .

.Duma

i (3o'pi.ntet .
Bailey.

Trudel, Ki
Workman, Gio-
din.

... \Massivotte rems
| plagant tem.
| pornire.

i
1880, 15 Messageis surannirair

Y PR PP Fin 1881 méme noibre, @ $1.50 per dicn.
s 3001  30C . {John Ahern, J. Bte. Pavent,
—en . A, Bérube, E- Ringuette,
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Quatre projets de lois dintérdt local sont déposés sur le bureau de
'Assemblée législative et sont adoptés en premitre lecture.

1. Pour constituer en ville le village de Coaticooke.

2. Pour modifier la loi constituant la compagnie du chemin de fer de
<, Jean & Sorel.

3. Pour autoriser les syndics de 1o paroisse de St. Gabriel de Strat-
ford.  modifier vu refaire leur acte de répartition d'église et autres
hitisses du culte.

4. "T'endant X inoditer les lois relatives 3 Ia compagnie du chemin de
fer du Sud-E

La deuxitme déiibération sur cus projets de lois est fixde & la séance
de demain,

M. Lafontaine.—]ai Monnewr de déposer sur le bureau de
UAssemblée 1&g ¢ une proposition de loi ayant pour objet de
modifier la loi pour refondre et modifier les lois coscernant le notariat.

M. Parent.-—]ai 'honncur de déposer sur le bureau de I'Assem-
bide Iégislative un rojet de loi tendant & modifier la loi des licences.

M. le président. je dois dire que je ne suis pas, & proprement parler,
Fauteur de ce projet de loi.  Je le dépose en vertu d’une pétition signée
par Ba Grandeur Monseigneur de Rimouski et son clergé, et un grand
nombre de citoyeas des plas marquants du comté de Rimouski.

Par ce projet je demande un amendement 4 la loi des licences de
375, Cet amendement consiste en ce qu'il n'y aura plus que le conseil
municipal gui powrra accorder des licences. Tl faudra sadresser au
conseil par un avis de 15 jours. et les frais de avis seront A la charge
de celui qui demande 1a licence. De cette manidre le conseil aura le con-
rh'e pour accorder Ies licences. et on ne pourm plus s'adresser au juge
de paix, quelque fois trop complaisant. dans le cas ol e conseil naura
ru siéger faute de quorum.  Lavis de 15 jours mettra la paroisse sur
ses gardes, et de plus, eile prendra connaissance des raisons de celui
qui demande la licence, et jour de la réunion du conseil. si Ia paroisse
<y oppose, la Licence ne sera pas accordde,

Iinsuite, M. le prdsident. la disposition qui dit que toute personne
qui aura été convaincue deux fois devant les magistrats devra perdre sa
licence, est trés importante.  Ceci mettra les commergants de boissons
sur leurs gardes ¢t les empéchera de manquer 2 leurs engagements.

Tespere donc. M. le président, que le gouverncment prendra ce
projet en considération. dans Uintérét de la moralité publique, et con-
sentira & ce quil devienne loi.

Ces deux projets de lois sont adoptés en premitre lecture.
i.a deuxidre i ihdération est fixée I la séance de demain
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M Pesaulmiers.—]ai Ihonneur de déposer sur le bureau de
P'Assemblée Iégislative un projet de loi tendant & modifier le code muni-
cipal de la province de Québec.

Ce projet ext adopté en premicre et deuxicme lectures, et renvoyé au
comite spécial nommé pour étudier les projets delois tendant & modifier
te code municipal,

T'honorable M. Why s —ninissaire des terves de la conronne—J'ai
Fhoaneur de déposer sur le bureau de ' Assemblée égislative le rapport
snnuel du commissaire des terres de la couronne de la province de
Quéhe: pour l'exercice finissant le 3o juin 1880,

L'honorabie N. Chapleaw. —pravier minfstre, commissaire de
Fagricelinre et des travaux publics, commissatre des chemins de fer. --)ai
Fhonneur de déposer sur le burean de I'Assemblée 1égislative un projet
de loi tendant i étendre la durde de I'Assemblée législative de la pre-
vince de Québec.

Ce projet est adopte en premicre lecture.  La deuxicme délibération
est fixé & la sdéance de demain.

M. MceShane.—]ai Fhonneur de proposer quune adresse soit
votde & Son Honneur le lieutenant gouverneur, le priant de faire déposer
sur le bureau de I'Assemblée législative une liste des noms de tous les
employés du chemin de fer de Québec, Montréal, Ottawa et Occidental ;
indiquant la date de leur engagement et le salaire pay¢ aux dits employés
et 1 quelle nationalité appartiennent les dits employés.

Uhonorable M. Paquet —secétaive de la provnce. --J'ai Vhonneur
Ge déposer sur le bureau de I'Assemblée législative :

17, Réponse i une adresse de I'Assemblée législative, en date du
3 mai 1881, & Son Honneur le lieutenant gouverneur, demandant :

t. Les montants paves par le gouvernement i I.. A. Sénécal, écuyer.
depuis le rer novembre 1879, comme surintendant du chemin de fer
Q. M. O. & O, soit comme salairc. soit comme commissien, pour frais
de voyage ou pour teute autre cause que ce soit ;

2. Les montants dépensés depuis le rer novembre 1879, pour com-
sldrer T'é qmpement du dit chemin.

3- La quantité de chars et de locomotives de toutes sortes achetés.
faits et construits pour le dit chemin, depuis la date susdite; avec le
cott moyen de chacun : le leu ol ils ont ét€ faits et construits.

4+ lenombre, les noms et les salaires annuels, mensuels, hebdo-
raadaires ou journaliers de toutes les personnes actuellement employéex

ser Led echenin ou généralement pour sen administration.
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z¢. Réponse X une adresse de ’Assemblée Icgislative. en date du 5
mai 1881, 2 Son Honneur le lieutenant gouverneur, demandan: un ¢tat
des recettes du chemin de fer Québec, Montréal, Onawa et Occidenzal,
depuis le premier janvier 1880 au 3o avril dernier, le dit €at indiquant
séparément pour chaque mois : 1. Le nombre de milles de chemin en
opération ; 2. Les recettes provenant des vovageurs; 3. Celles jrove-
nant du fret ;: 4. Celles provenant de malles et de express.

39 Réponse & une adresse de PAssemblée législative, en date du 5
mai 1881, & Son Honneur le lieutenant gouverneur, demandant un état
des recettes pour fret et transport des voyageurs sur Je chemin de fer
Québec, Montréal, Ottawa et Oceidental, depuis le premier juillet 1880
jusqu'au 3o avril 1881,

4¢. Enfin rédponse & une adresse de I'Assemblée 1égislative, en date
du g mai 1881, & Son Honneur le licutenant gouverneur, demandant :
Un état indiquant les sommes d’argent paydes au wresorier de ia pro-
vince sous Pautorité de lartide 15 de lacte général des mines de
Quedber, 1880.

INTERPELLATIONS,

M. Shehyn.—Est-ce Vintention du gouvernement de paver aux
révérendes dames religieuses de I'hépital- général de Québec le montant
qui leur est justement dd, suivant les réclamations produites le 16 février
1881, par elles au ministere des chemins de fer, pour la prise de
possession et jouissance de leurs terrains, depuis 1875, servant & usage
flu chemin de fer de Québec, Montréal, Ottawa et Occidental @ s ovi,
dans quel temps ?

I.’honorable M. Chapleaw—premicr ninistre, conmissaive de f agri-
culture et des travaux publics, commisserire des chemins de fer.—-1.e gouver-
nement n’a pas fait 'expropriation et a donné i Ventrepreneur communi-
cation de la demande des révérendes dames religieuses de Fhopital
général de Québec.

M. Shehymn. --l.e gouvernement a-t-il lintention de faire poser des
barritres sur le parcours du chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa
et Occidental dans les limites de la ville, aux endroits ol la circulation
est grande et oli il y a danger pour la vie des passants ?

M. le Premier ministre. - Le gouvernement a donmd 2
Vadministration du chemin de fer ordre de prendre toutes les mesures
nécessaires pour protéger la vie des passants partout ol il peut y aveir

dangér.
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M. Shehym. - Le gouvernement a-t-il Fintention de metire dans
le projet de budget, une somme pour la construction ¢’un rouveza
palais de justice & Québec ?

M. le Premier ministre. - Pas cene annce.

L’honorable M. Ross.—M. le président, jui I'honneur de remeiire
entre vos mains la déclaration suivante, revétue de ma signature, et je
demande & la Chambre la permission de lui en donner communication.

Je suis informé d’une magidre digne de foi et je crois pouveir cabiis
par des preuves satisfaisantes, que dans la dernitre session de la Légis-
lature de cette province des actes autorisant un nouvel emprunt 2u
montant de huit cent mille lovis sterling et I'établissement d'une cor-
pagnie de Crédit-foncier furent adoptes :

Que ce dernier acte donne} une compagnie des priviléges et avantages
spéciaux ;

Que subséquemment et en rapport avee l'dtablissement de la dite
compagnie de Crédit foncier, des sommes considerables ont €t mises
A la disposition de yuelques-uns des membres de cette Chambre e du
gouvernement et que certaines de ces somines furent acceptées et recunes
par honorable E. 'I. Piquet, secrétaire provineial.

Davin &, Ross,
M. PP

Maintenant, j'ai 'honneur de proposer, secondé par i'honorable M.
Marchand, que M. Ross, député du comté de Québec. avant déclars
de son siége, qu'il est infermé d’une manitre digne de foi et quiil croit
pouvoir établir par des preuves satisfaisantes, que dans la dernitre session
de la Législature de cette province, des actes autorisant un nouvel
emprunt au montant de huit cent mille louis sterling et I'dtablissement
d'une compagnie de crédit foncier furent adoptés ;

Que ce dernier acte donne & une compagnie des priviléges et avan-
tages considérables ;

Que subséquemment, et en rapport avec I'établissement de la dite
compagnie de crédit foucier, des sommes considérables ont été mises
A la disposition de quelques-uns des bres de cette Chambre et ¢u
gouvernement, etque certaines de ces sommes furent acceptées ¢t reques
par Ihonorable E. T. Piquet, secrétaire provincial.

Qu’en conséquence, un comité composé des honorables MM. Church,
Beaubien, Irvine, Langelier et de messieurs Shehyn, Gauthier et Robi-
lard, soit nommé, avec instruction de s‘enquérit de tous les faits relatifs
) I'adoption des dites deux lois en autant qulils se rapportent aux
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susdites sommes dargent aver pouvoir denvoyer ehercher papiers et
personnes et de faire rapport.

L'honorable M. Chapleaw --premier ministre, commissaire de
Lagriculture ef des travawx publics, commissaire des chemins de fer.—)e
mempresse de déclarer que le gouvernement n'a pas lintention de
combattre I'adoption de cette proposition.  Mais je crois de mon devoir.
en Fabsence de 'honorable secrétaire de Ia province, que je ne vois pas
& son sidge, de demander que cette proposition soit remise & plus tard,
afin de permettre & Ihonorable secrétaire de la province, qui est person-
nellement mis en cause, de rédiger lui-méme une déclaration contradic-
toire & celle de I'honorable député du district électoral de Québec.

[ honorable M. Mereler.—Si je comprends bien les observations
de Phonorable premier ministre, elles se réduisent & ceci: C'est que la
proposition devrait étre suspendue pour une demic heure environ, Nous
mavons pas d'objection 4 cela de ce coté-ci de la Chambre, (la gauche) :
mais quant i la suspendre jusqu'd demain. nous navons pas non plus
d'objection, si ¢'est nécessaire, mais je crois devoir lui dire que ce serait
mieux de s'en vecuper ce soir, et de la suspendre pour une demie heure
seulement. Cependant. je laisse la chose entre les mains de Ihonorable
premier ministre.

M. Ic Premicr minmistre. -J¢ ne sais pas si ce ne serait pas
plus régulier. et méme je crois que c'est Iusage en Angleterre, pour des
demandes de cette nature, de donner un avis d’au moins huit jours?

L'honorable M. Mewreler. — Je crois que Phonorable premier
ministre fait erreur en prétendant quw’il faudrait donner un avis de huit
jours. Nous avons un précédemt i Ottawa. ou, lors de l'affaire du
Pacifique. Fhonorable M. Huntington est arrivé devant la Chambre des
communes aver une proposition absolument identique i celle qui nous
eccupe en ce moment, et. sans (u'il y ait eu d'avis. le vote a été pris
immédiatement. apres quelques mots dexplication, de la part de Sir
Tohn A, Macdonald.

M. le Premier ministre.—Je nai pas dit que vous aviex

manqueé 1 la coutume en ne donnunt pas d'avis ; mais ce que jai dit
C’est qu'en Angleterre, on donnait un délai assez considérable dans les
yuestions de cette nature.  Mais le gouvernement m'a pas besoin de ce
délai; nous sommes préts b répondre, et je pense bien qu’avant ia fin
de la séance les honorables membres en sauront assez sur cette question.

{ honorable M. BBoss.—Quant i ce qui a rapport & Tavis. je crois
qv -l gouvermement a été suffisamment notifié par la discussion
avons déid eue sur ce sujet.  Lors de cette discussion hono-
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rabie secrdtaire provincial nous a parlé de ~es affaires privdes. 1l nous
a dit que nous navions pas le droit de nous en cccuper : et pour les
sfaire> publiques, il nous a dit de demander vn comité d'enquéte. Nous
voudrions renseigner le public le plus 10t possible {i-dessus. On parle
de cela paitout : on en parle méme Leaveouyp dans la province d'Ontario
et ailleurs. ’

Ii est important davoir au plus tdt une explication complite sur
cette affaire.

M. le President. - Je comprends que Ja dizcussion de cette pro-
[-ostion est suspendue. afin de permettre 2 Thonorable secrétaire de Ia
provinee de rédiger une déclaration en réponse i celle dont communica.
tion vient d'étre donnde d la Chambre, (marques d'assentiment.)

La discussion de la preposition de 'honorable M. Ross est suspenduc,

{Vingt minutes sétant écoulées, honorable M. Piquet prend séance.)

L'honorable M. Paquet—serétaire de Lo provinee—M. le prési-
cent. je demand e la permission de lire Ia déclaration suivante. . ..

fe crois qu'il est de mon devoir de protester contre lintervention
ierézulitre. que l'on semble vouloir élablir dans les affaires personnelles
des députés et des ministres, sous préteste dapprécier et de juger leurs
2ctes parlementaires ou ministériels. Ce procédé est de nature i détruire
le earactere de dignit¢ et de haute convemane que la Chambre devrait
toujours étre jalouse de garder.

P’our satisfaire des haines persennelles, et pour thicher de ruiner, dans
Vestime publique. les homm es politiques. cn cherche, par cette inter-
vention malsaine dans le domaine privé. i créer un sentiment que Yon
toujours facile i produire dans Topinion «i avide de rumeurs &
sensation.

Ten appelle, pour appuver ma protestation a tous les hommes intel-
izents «ui  comprennent et qui apprécient le. fonctionnement des
institutions parlementaires.

Tai déj dit devant cette Chambre, que je ééfiais mes adversaires les
rius malveillants de m'accuser. devant cette Chambre. et, sous leur
responsabilité personnelle. la seule qui puisse valoir, d’un acte quelconque
qui porte atteinte & Ihonneur et i Ja dignité du camctire de repré-
sentant, dont je suis revéte.

Tai ajoutd. que depiris plusienrs annd
nt d'une institution de erédit fonc

.t

“avais travaillé i Tétablis-
qui devait itre un nfait
t dutiliver em mdéme temps

wineg, ¢t
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Un ministre, pas plus qu'un député, ne doit €tre prive de travai et
pour lui-méme et pour sa famille, et de pourvoir & son avenir.

Jai dit et yaffirme encore, que je n’ai rien recu et que 'on ne
vien offert, ni directement ni indirectement, dans le but de facilite
Fadoption d’une mesure quelcongue qui dépend de la Légistature de T
province de Québec.

Jai dit aussi que la compagnie du crédit foncier dont je suis un &
administrateurs na payé, ni & moi ni 2 personne autre, aucune somr
’argent, si ce n'est les honoraires de ses officiers : je ne suls pas un ¢
ceux-la, ne recevant aucun traitement de la société, hors les jetons de
présence pour chaque assemblée du conseil d'administratton aucuel
j'assiste.

Cependant, apres Ia protestation que je viens de faire, et pour dvitar
tout soupgen et tout embarras & mes colldgues comme I mes amix. ¢t
pour ne pas faire perdre inutilement le temps de la Chambre et Vargent
du public dans des discussions oiscuses, mém ¢ sur un sujet qui n'est
pas de la compétence de la Chambre, je n’ai aucune objection & d
que les banquiers qui ont contribué avec moi & la formation du Créciz-
foncier, et qui ont recueilli les hénéfices légitimes du suceds de retze
entreprise en France, ont alloud aux promoteurs une certaine somwee,
A méme leurs profits, pour leur collaboration dans cette entreprise.

Jai accepté ce qui métait Iégitimement offert, et ce yue jai eru ¢
Iégitimement d, pour ma part de travail dans la création de cette «
pagnie.

B

Avec cette somme j'ai pay¢ les débourses considérables que javais faits
en rapport avec cette entreprise, jal payé les premiers versenents de
ma souscription au capital-actions de la compagnie. et je ferai de la
halance J'usage que bon me semblera.

Les actions du Crédit-foncier ¢mises sur la place de Paris au montart
de 25,000,000 de francs, ont réalis¢ jusqut roo francs de primie, par
actien de 5oo francs. C'était 1a le résultat d'une idée, d’'une entreprise
4 laguelle javais assez Jargement contribué, i laquelle javais asses
donné de mon temps et de mon travail et pour laguelle javais fait des
sacrifices pécuniaires assez considérables, pour me justifier, aux veux
de tout honnéte bomme, de recevoir ure légtre part de cex énmormes
hénéfices.

Jen appelle du reste au témoignage des homimes honerables ave
lesquels jai eu d transiger en France, en rapport avec le Crédit-foncier,

Je déclare de plus quil n'y a eu aucune connexion emtre la négocia
tion de Vemprunt en France et T'éiablissemnent ¢u Crédit-foncier : ce
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demier & dt¢ négocié et conclu avant qu'il fut question de U'emaprunt, et
Jzs syndicats de ces deux affaires ne somt pas les mémes.

L'honorable M. Chapleaw.—piemicr ministre, conmissaire de
grnaltire et des travaux publics, commissaire des chemins de fer.
- erois que la Chambre aimerait, avant de faire la discussion de la
apusition de 'honorable député du district électoral de Québec, avoir
ie temps de bien étudier les déclarations qui viennent d'étre deposées
~on bureau. je propose donc que cette discussion svit renvoyée &
ix =éanve de demain.

(Cette proposition est adoptde.)

Vi

1ot

M. Wurtele.--)ai Thonneur de propuser que cette partie de
Farticle 51 du reglement de la Chambre qui exige que dans toute
cemande pour projets de lois d'intérét local, une copie du projet, avec
ia somme de $100.00 solent déposdes entre les mains du greffier du
cutnité des projets de lois d'intérét local sous une semaine de la premitre
publication de Uavis dans la Gasette afficiclle, soit suspendue pour I
nrdsente session. et quiil soit permis 4 toutes personnes qui ont donné
des avis et qui ne se xont pas conformées i cette disposition, de déposer
ir projet et de faire le dépot d'ici au dix-huit courant, et qui! soit
domné instruction au greffier de cette Chambre de donner avis de cette
rézeintion dans la Geosetle officrette.

M. Gagnon. - fe crois que cette proposition est irréguliere.  Je
Gésire. M. le président, avoir vetre décision.  J'ai déja donnd. je crois,
fes raisons qui justifient le rappel au reglement que je vous soumets.

\i e President. --La Chambre est toute puissante et elle a le
it e modifier. changer, annuler ou suspendre son reglemcm

Fest i la majorité de la Chambre i décider si T'article 51 doit étre
randific, suspendu ou changé.

Ta proposition est réguliere parce quelle est accompagnée de Tavis de
e jours exigd par le reglement.

Sams © ia il faudrait le consentement unanime de la Chambre.

l.esconséquences cle cette proposition qui doivent donner rétroactiv ité
I certains actes causeront peut étre 3 des tiers quisc crovaient protégés
var Varticle 51. des torts considérables, mais je nwai & examiner nile
mérite ni lesconséquencesde laproposition. -] ai & décider seulement «i.
acvompagnde de Favis requis. elle est réguliere. Je suis d'opinion qu'elle
«~t sdzulivre et que la Chambre doit la prendre en censidération.
raposition de M, Wurtele est adoptée




L’honoraiile M. Langelier. --§ai 'honneor de proposer o'l
dépose sur le burean de Assemblée Iégislative un ¢tat indiquant :

1" Le montant net touchd sur Vemprumt négocid en Framce, ¢t A
quelle date les versements & compte ont ¢té faits ?

2°. Le montant des débentures émises sur Je dit emprunt et la date
olt I'émission a eu Heu.

3" Le montant d'intérét payé & la province surles panies de lemprunt
«Jui n'ont pas €€ versées 1 la date finée par le conurat.

4" Les frais encourns pour la négociation du dit emprunt, pour g
les débentures et les imprimer, pour les transmettre en Europe, pou
transmettre ici les fonds provenant de Pemprung, avec indication dus
personnes X qui tous ces frais ont &€ payes, le montant pay¢ X chacune
et la cause pour laquelle il a €t¢ paye.

Aussi copie de tous les comtrats passés au sujet du dit emprunt et de
toute correspondance X lagueile il a pu donner lien, depuis la dermire
session,

Cette proposition st adoptée.

Le projet de loi pour madifier le code de procddure civile,
d’assurer d’'une manivre plus efficace Passistance des témoins est adoy:
en deusi®me lectare et renvoy€ au comité spéeial nommé pour cxam
les projets tendant A maodifier le code de pracédure civile.

Le projet de loi tendant 3 constituer la compagnie du chemin o
fer de Montréal et Sorel est adaptd en deuxigme lecture ot renvaye &
comité des projets de lois d’interér local.

La séance est suspendue 3 six heurés,

A sept heures et quarante-cing minutes. o président mone an
fauteuil et déclare que Ja sdance est levde parce gue la Chambe
pas en nombre,

e ok jeuit, 12 mad 88

NORAKLE ARTHUR FURCOITRL

PrESIDENCE

La séance est guverte 3 wrais he

[

M. le President. —]a Thonreur e ceéposer sur le bur
'Assemblée lgislative e rapport asnuel de 1880 de Fasile deov games
protestantes de Quche
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Les deux projets de lois dlintérét loral -L.n.mts sont depioses
bureau de I’Assemblée égislative :

e

1. Pour autoriser Francois Iaigle et Alexis Duiresne X eniger des
Déages sur un pont quils ont construit sur la branche nord de Ia ri
Yamaska.

. Pour constituer Funion St-Joseph 4 St-Roch de Quebec,

C es projets sont adoptés en premiére lecture.

Les deuxitme délibération est fixde  la séance de demain.

L’honorable M. Paequet—seoélaire dela provinee.- -} ai lhunresy
de déposer sur le bureau de PAssemblde législative la réponse ¥ une
adresse de cette Chambre, en date du 18 juin 1880, & Son Homneur le
lieutenant gouverneur, d dant un état d le nom du représen-
tant du procureur geénéral et les noms de tous Jes employés spéeiaus
comme constable ou autrement, pendant le demier terme de la cour
criminelle & Kamouraska: le montant de la rémundration que chacun
Peux a recue : aussi le moatant total de toutes les dépenses faites pen-
«ant le dit terme. soit pour les dits eneployés, soit pour lex témoins de
ia couronne, honoraires, ete,, etc,, aussi le nombre des persornes «ui
ont subi leur proces pendant le dit terme, le nombre daccusations sou-
mises au petit juré, la nature de ces accusations, le nombre de \'crdirl-
de culpabilité trouvés par le petit juré et ia liste des sentences proron-
cdes.

AL Ibeschenes. |'ai Phonneur de prepuser quune adr
votée & Son Honneur le lieutenant gouverneur, le priant de faire tk.rh)\u’
sur le bureau de PAssemblée Iégislative un état indiquant :

‘Toutes les sommes payées par le district judiciaire de Kamouraska.
soit pour les timbres ou pour la taxe annuelle du fonds de hatisses ct ée
jurés, depuis 1867 jusqud ve jour, remises entre les mains du résorier
de )n. province,

. Toutes les sommes paydes pour Ventretien du dit palais de justice
et wutcs autres sommes paydes au protonogrire. au sl t
autres employés du dit palais de justice.

Cette proposition est adoptée.

M. Champagmne.- ]ai Phonneur de proposer quil soit d
sur Je bureau de I'Assemblée législative un dtat détailld de tous les eficis
et fournitures achetds par le gouvernement ou ses employes, depuis le
Ter septembre 1878, jusquau 3o avril dernicr, devant servir ¥ la con-
struction ou & Padministration du chemin de fer Quéhec, Montreal,
Ottawa et Occidental, avec les noms des vendeurs, le lieu de Tear 1o
sfence et les priv payés ou i payer peur tels eficts et fournity

Irif, grefiier ¢
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L'honorable M. Chapleaw — premier ministre, commissatre de
Fagriculture et des travaux publics, commissairve des chemins de fer. — 11
est de mon devoir, jé crois, de faire observer A la Chambre que les
demandes de la nature de celle qui vient d'étre faite sont par trop nom-
hreuses, et que ce que I'on demande, dans ees propositions, ne devrait
pas étre ainsi divulgué devant le public. On comprend qu'une admi-
nistration comme celle de la voie ferrée de la province, se trouve dans
Ia position des particuliers. Elle doit faire des marchés, conclure des
arrangements dont l'une des conditions est que ces arrangements
spéciaux ne seront pas exposés au public. Qu'on veuille bien croire.
M. le président, que je ne fais pas ces remarques dans le but de ménager
un refus i la demande qui est faite ot 2 celles qui pourront l'étre &
l'avenir. Non, M. le président, 12 n'est pas mon intention et je le
déclare formellement, afin qu'il m'y ait pas de méprise, le gouvernement
donnera tout ce quwon lui demandera au sujet de 'administration du
chemin de fer, méme les détails les plus infimes, il donnera tout, mais
j'avertis la Chambre qu'elle sera resp ble des d ges qui pourront
en résult Le gouver comprenant les dangers de ce systtme,
et les signalant & Ia Chambre, il entend ne pas étre responsable de ces
donunager. La Chambre ¢st bien maitresse de faire comme elle l'en-
tendra, mais il est bon quelle sache 2 quoi clle s'expose en suivant
cette ligne de conduite.

i honorable M. Langelier.-—- Je crois quun bourgeois peut
demander a son commis de rendre compte de sesaftaires. Or nous avons
des employés qui administrent le chemin de fer du Nord c'est-d-dire.
qui administrent nos affaires ; et nous sommes ce bourgeois qui emploie
des commis ; c'est nous, les membres de cette Chambre, qui sommes ce
gros bourgeois. Pourquoi, alors n'aurions-nous pas le droit de demander
aux employés de c¢ chemin de fer de nous rendre compte de leur admi-
nistration,

Je ne prétends pas que nous devions rendre publics les renseigne-
ments (ui nous seront ainsi donnés. mais on ne peut nous nier le droit
de voir dans nos propres affaires.

M. Champagne. Jefais cette praposition, parce que je crois que
la Chambre a le droit de connaitre tout ce qui se fait dans Padministration
du chemin de fer.  Je ne crois pas que l'on soit obligé daller jusque
dans les bureauv pour se renseigner. (e n'est pas pour satistaire ¢
jublic ou pour satisfaire une vaine curiosité que je demande ces états,
non, c¢'est dans un but d'intérét public. Je crois que c'est un des privi-
teges de fa Chambre de faire déposer sur son bureau les €lats concernant
suje

+ aus<i bien .jue <ut n'impurte guel autre sujet.
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M. Gagnen. -fo suis he
s-Montagnes i eu lu md
e mol-méme. Cepen
avant mot puisquelle vien: aw - fprdre du ji
e la méme idde avee Lne petite dif de demander un
rant quelconque. je limite ma demande au montant de cing cents
Soflars,

meme tem

fu ewe quelqgu

M. Mathiea. - Pourquol tois cos tenscigivinents ne seraent-ils
donmés devant le comitd des comptes publics, Ce serait, il me semble, le
ruode Je plus expéditif, et en méme temps fe plus sir pour que fes intd-
st de Fadministration de la voie fernde n'en soufirent pas. <

["honpralble M. Chaplean.— 3
fonlture of des trazaux pu
en effet que la suggestion de
cumitd des comptes publies

CONL I

aissalre dos chemias Jr fer. -Je

2 henorable ami est tres sage. Le

e beanesuy: davantage senque.
minutieusement. si on e desire, us les faits qui se rapportent &
sdministration des chemins de Mais je le répete, afin d'étre bien
smpris et afin quil oy ait pas d'équivonue, il ¥ a des faits concernant
transactions ordinqires de la voie ferrée qui ne doivent pas étre mis
vant le public parce qu'ils ne sont daucune utilité pour bien apprécier
actes de administration et en sceond licu. parce quiils ne feraient
cue satisfaire une vaine curiositd ot cela au détriment des intéréts mémes
Fadministration. On comprend par exemple que Vadministration du
< hemin de fer a di faire des achats considérables et en considération de
cesventes pour un fort montant, on comprend, dis-je. que les marchands
ches qui ces achats ont €€ faits ont 1o consentir i une diminution de
prix eu ézard au montant de la vente. Dans ces cas, la Chambre doit
comprendre que ces marchands n'aimeraient pas b voir ces transactions
voilées  publiquement pour awcun motif. A Montréal surtout
cesx cas se présentent plus fréquemment quailleurs parce que i les
transactions ont €€ assez considérables. Le gouvernement nentend pas
G-t tout se soustraire au blame public. 5 a ménité ce Dlame, mais e
qirit demande t que Fon ne ords pas, pour satisfaire unc vaine
curiosité. une position fort difficile & ceuv qui sunt chargés. au nom de
ix province, dadministrer lex chemine de fer. Mais je puis assurer la
Chambre que le gouvernement se fera un devoir rigowreux de dotner
devant le comité des comptes publics, €t méme icl, si on lexige. tous
tes veuscignements que Uon demandera. Je ne puis faire une déclara-
t'on plos large, plus rassurante atentions di cabinet.

1.2 proposition de M. (Chams

w1
3l



— T —

M. Gaguon.- I'lmm-.e:r de fraposer quil sait depe

matériel roulant, magériaux de construesion Cte.. ete.. pour ke
fer de Québec. Montréal, Ouawa ¢ Occidenal. depuis e
novembre 1879 : Ia dite liste donnant.
¢t pour chaque eas. dans Fordre chron
La date de I'schat ou du contrat.
Les noms. qualité vt résidence du fournisscur on eatrepreneur.
La nature et quantité de Fartiele fowmni.
La somme payde.
Les noms, qualite et résidence de ia personne on personnes |
paiment a ¢té fait: Enfin la date Gu paiement.
Cette proposition est adoptde.

autant de colonne
cigue.

M. Mathicw. Jai Vhonweur de proposer quune ad
votde & Son Honnewr le lieutenaut gouverneur le priant de
sur le burean de PAssemblée Kgislative copie du rapport de la dé
du surintendant de Vinstruction publique de la province de Queber,
sujet des comptes d'Henri St-Louis, netaire de Magog, comme secrt
trésovier des commissaires d'deoles de Magog, dans Je comté de Stas-
stead, et aussi copie de tous rapports, curl ru]n)nddm €5, Ctats do cam i
et autres documents quelcondues rel: a veue affaire.

Cette proposition est adoptee,

L'ordre du jour appelie la suite de o Eiscussion de la propesition o
Fhonorable M. Ross & Teffet :

Que M. Ross, député du district ¢lectoral de Quebee ayant
de son sidge, quiil est informé d'une manitre digne de foi et guii
pouvoir €tablir par des preuves sai
sesston dc la ],umlmu ¢ de ¢ arovinee des actes autorisant 101
nouvel cmprunt an montant dv huit cent mille louis sterling et Vet
blissement dune compagnic de crédit foncier furent adopee's :

Que ve dernier ate donne I une compagnie des priviléges ¢ Tt av
sages considerables

isantes. que dans o derntere

Que subsdyuemment. et et rappot avee établissement e |
mmpagnie du Crédit-foncier,

cdes sommes considérables ont étd mis

la disposition de quelques-uns Ces wembres decette Chawlbre e

gouvernement ot certaines de ces summes ont dté aceeptdes et rer
par Vhonorable E. T, Paguet. see © provineial.

CHen consEguence. un romite conipose des honm ables
Reaubien. Irvine, Langelier 1 O Senrs Shehen., (};vmlm':' et Rt

. Chres,
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fard. soit nonme

ec instruciion de s
2 ladoption des  Jites  deux ol

s¢orapport

fenvever « hercher 1

aun susdites sommes d'argent, av
re rapport.

. honorabie ‘hapleaw. prcvicr wini
culture ot des travaux publics, coni 7
demandd. M. le président, étant ablige de m’
nitre séance, et crovant que Thonorable autcar de cette proposition
ddsirait faire quelques observations sur la declaration qui a été commu-
niqude & la Chambre par Thonorable secrétaire de la provisce, javiaix
demandé, dis-je, que la discussion fut remise & anjourdhul. Je ne desire
ms nuire on quoi que ce soit i Pexercice du droit qua Thonorakie
député de parler & Tappui de cette proposition. S désire connaitre
Fattitude que Je gouvernement entend prendre, je mempresse Ge iul
dire que je mai pas d'objection i la lui faire connaitre maintenant. . . ..

<t personnes et du

iy e fore
nter pendan

e

Bien. puisque mon honorable ami, qui, je Vespire, se rend bhiea
comple que je nai nullement Vintention de le priver de prendre ls
parole, ne désire pas continuer maintenant la discussion, j'en profiterai
pour faire®quelques observations.

Je comprends, M. le président, que honorable député demande
purement ¢t simplement ceci: que la déclaration quila lue &
Chambre soit considérée comme une proposition comportant une aeew-
sation dont la Chambre doit s'occuper au point de Ja soumettre ae
comité quil indique ct dont il demande ¢n méme temps la nomination.

A cela. je réponds, M. le président. que ka déclaration de I'honorabie
député n'est pas telle que l'on doit la faire lorsque T'on veut accuser un
membre du gouvernement oi un membre de cette Chambre d'avoir fait
un acte de nature & porter atteinte aun priviléges de cette Chambre, ou
qui peut mdériter la censure publique sur la conduite de ce ministre ou
de ce député. Et, M. le président, quon ne s'imagine pas que ¢’est moi
qui pose les regles qui doivent étre observées en pareil cas. Non, M. ie
président. ct je vais en danner Ia preuve sur le champ. 11y a une pao-
position que le premier ministre on que celui qui dirige les travaus ce
la Chambre doit, suivant la coutume, faire adopter, rion dans le cours
d'une séance quelcongue de la Chambre. mais & la premitre séaree.
Cette proposition. vous la connaisses tous messicurs.

Flle est consignde dans les premitres pages du proo
premitre séance de chaque session.  (Jue dit ectte proposition, en quels
termes est-elle formulde.  La voici.  Jen danne levture parce qu'on me
semble Favoir oublide & fa zauche. Elle deTare = que Voffre dargent on

erbal de la




mbre de U\ssemblde dgislative. dans
fon d'une mesure guelconyue qui deépend du
wovines de Qudher, ou qui doit v etre dévidée, est
coet tend an renversement de la constitu-
nt. R formule o guelyue sorte, qui doit
Yen ersit devoir accuser un membre de cette
pande. M. e président, est-ve que
L proposition
viens de lire.
nouriual avens-nous cette formule dont on ne doit pas s'éearter,
s simpletnent pour donner une protection efticace aux membres de
ions qui pourraient ¢tre faites b tout
es petsonnelles ou des ambitions de

s un grand erime et un deli
caiun Vol

suivie lo
mbre. M

1o camparte ou guon st censé trouver dan

Ie de:

e Chambre contre desy acey

§TAD0s, PONT st des hai
partisans,

fwin de moi i penss

weensir honor:

ble députe de Quashod dugir
¢ s CElte cireonstiiee e hiing ot par ambition de partisan, 13,
WM. le président. car i ne doute pas que Thonorable députe sait quiil
ac du droit, et plus meme, dn devair de tout députd de porter & Ia
sance de la Chambre tous Tes faits qui peavent servir d'éléments
ite ifun membre de cette Cham
soit membre du gouvernement.
. e président. que les termes de Taccusation
€té exigd. et mes honorablesamis de la
ecan-mifmes des précédents que je rappellerai &
wambre,  Je nen puls cholsir un meilleur que celui qui a eu leu au
is de juillet de 187y, Tursque Thonorable député de Bonaventure por-
wee de PAssemblde 1dgislative ce qu'il croyait, con-
seiencieusement, <tre Texposd d'un acte de nature 2 porter atteinte &
Vaonneur et 1 ia dignité de Ia Chambre,  (Qu'ont fait mes honorables
wis Ge T'oppos weant alors sur les banes du trdsor que nous
wecupons aujourd’hul, Ontdls acceptd la proposition de Thonorable
défputd de Bonaventure ? Point du tout et en consultant les Aébats de
1379, je vois que Ihonorable député de Lotbiniere lui-méme, 1= chef de
Foppesition maintenant, insista fortement pour que la - proposition de
Phemorable député de Bonaventure fut modifive de manitre X accuser
“Circctement le gouvernement, afin que le comité put taine un rapport
sur la culpabilité ou Vinnocence du cabinet dent il dait e chef, Ta
proposition fut en effitt modifide dans fe sens demandd o les mots
suivants furent ajoutés & cette proposition.
“ans le but de constater s les membres du

= ttehygues-uns

T condu
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= devos
= pay ¥ np v eFre
= biime Guelcomju. rddaction
sans 2 moinire wbjection ¢ je vois m
Bonaventure. ¢n répulise S Une stiggestion i 1
\hcs:aqum. vamporant le sens de e que jo vt de dive, se s
parfaitement satisfait de cotze supggestion.

Ainsi, M. v président. voict en préeddent g
honorables deputes de Foppusition ot gui est furm
ma manivre e voir.  Car. de deny choses Tine. «
e Quiber maceuse personne. slor
notre temps & diseuter une propesition quf, s clic me cane
accusation. ne veut rien dive: la Chambre ne doiz
(}a hien 'honorable députd veut acctiser queh i’
dise done. Qb se Reve de son sicge e quil
membres de ceite Chambre vest remin comable
indigne decontinuer & sidger ivee mous, Fl it e
directement som aeeisation, Uest re e s o
chase.

Cette diéclaraaion rddigée June manivre o
halile, car clle donne seuleament & etemire vo
rer formellement. 11 exst d'habitide «
le députd qui formule e aecusation eortre T de s ealligmes,
s0n sidge. e'ot-d-dire doit se retirer de la Chambre. s ne parvient o
i dtablir eue som accusation ctait fonddée. Mais strictement parfang, k oom-
sdruence dune accusation camme celicei nest jas T perte du mane
tel que le veut la tradition. Que dit Fhomorable Seputé de Qudher
sa Geclamtion, Analysons cette ameise déelamation. co quar yoest enprime.
afin Ge nons rendre bien compte de ce fue Fon vest et de Ta justesse <z
la demande que nous discutens, Je lis le texte méme de la déelavati-=
de Thonorable député. 1 nous dit : = Je suis infrmdé dune munitre
= dizne de foi et je cvois pouvoir établir par des preuves satisfaisanie
voici Tes . **que dans la dernidre session de I Ty
= cette provinee des actes AUtOTisaNt un nouvel emprunt au menan:
= de huit cént ille louis sterling et lunblw-mum e rol H{E
=de erédit foncier furent adopee: :
mis en donte par persomme.  (Que veut dire ve r-rt' mbule su’enm.-. T
tionnant des faits que tout Te monde connait o e parsome we o
teste.

NOUS DAV

= ¢ dernier icte domme 3 une oL



‘ee Petablivsement de
enie de erddit fomeier. des sommues considérables ont €té
» 3 Ia dispasition de queljues-iis des membres de cette Chambre
dy gouvernemen: et (e vertainds de ves sommes furent acceptdes
= ¢ recues par Chororable B, T, Paguet. seerdie de la provinee.”
Voils los termes ménes de la déelaration que Foin prétend eire telle que
1z Chambre doit s hiter de nommer un comité d'enequete. 12 gouver-
mezment wentemd pas soulever des questions de forme. 1 se croirait au
n Uil vecupe et cene Chambre et devant Te pays.
sl viants vette enceinte ot dans une circenstance comme celle-ci il des-
st 2 disvuter une simple question de forme. sl Sabaissait & faire
dus wweptions 3 1a forme. Non. M. le peésident, mon but ot plus dlevé

Nil v avait tne accusation. ¢e serait davoir
Hargent ou ane somme dangent o ecln quien ke
ute by discnss<in, elle se résume dans ce
o i la dignité des membres de cette Chambre

mots—

;mhvmemer .
2’y apas un heame ¢ wdmettnd pas que kaproposition de Fho-
ble député, pour ¢tre v newt un acte daceusation, devesit con-
i ks mots aque jo vivas de dire on quelque chose d'éguivalent. On
ide la nomination. d'un comité dlenquete pour rechercher quoi,
“honorable secrdtaite provincial a recu une certaine somme ¢ar-
ia sociétd du Crédit-foncier franco-canadien.  Mais mon hono-
kgue déclar: loyalement, frnchement avoir touchd cette somme.
in de faire une enuéte pour  diablir tn fait admis
: men honorable ami et collbaue. NP du eotd de
té pavée pour des

i yue cette somnxe dlangent a ¢
sitimes, o e dhutres termes quil v oaeu erime et Jélit tel quit
*dans la resoiizion que jai rappelde ancommencement demon dis-
Alors avn feoaliwe tout simplement. Qu'on ait le courage de sa
souvernement. rons ne fillirons i la tiche
propree dignité neus imposent, Nous donnerons
sz phus de disoession,  Mais, encore unce fois,
0 gueleongue. afin que e omité sache &
harches,

Miom et s, W
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i, oz eonvaineu an'il se

wnde, Kt



i, refuseritil Caeqaieswcer 1 na demands 2 Jo nhdsite pas
=il e le peut 5l vent rester dans les limites que nous tracent
7 iy truditiuns parlementaires qui ont laduree de véritables lois, et les
Tage e cuntumes qui ont la ~anction des siecles.  |ai rappelé, jai
ne donnd lecture de la résolution yui est adoptde au conmmencement
jlie session, et qui dit que des ofites dargent ou avantages faits
e dans e bur dlinduencer son vote ou sa conduite comme:
re de la Législature est un grand erime ot un d Voild Ia base
acte daceusation formulée comnme elle *doit Tetre. Kt quand
e résslution & &€ proposée dans cette Chambre, elle n'était pas nou-
Cette résolution it ot est eneare adoptée parle parlement de
v Bretagne,
lui qui en a éé le créwteur. qui en a donaé la rédactiom,
c de temps immémorial.  Depuis des seiveles elle est restée L
& ve yui doit étre fait quand il sagit de Thonneur du parlement.
Ihonneur des membres du parlement. Nous Favons adoptée ici, bien
% notre sphire soit infiniment plus petite que Fassemblée parlemen-
¢ olt elle a pris origine. Pourquoi Tavons-nons adopté. M. le pré
émt. parce que Phonneur n'a pas de patrie ni de elimat particuliers, il
¢« I méme partout. ici comme dans la mere-patric, nous devons
wire les mesures convenables pour défendre cet honneur. On a
mpris que la réputation des hommes publics est la propridé du
: et quiclle ne doit pas étre attaqude injustement ni & la légdre.
Dans le eas qui nous occupe on semble accuser i la Iégere. car on
¢ wint de préciser. Je ne dis pas que honorable député de Québec Ta
delibérément. Je ne dis pas que mon honnnblu ami a voulu simple-
jeter du discrédit sur l.l iputation de nos | publics. dans
de ternir cette réputation. Non, M. le président. jaime 2 croire
~ motiis d'un ordre plus €levé ont inspirs mon honorable ami

S S L

ai liew de croire que ma d ie sera favorabl t accueillic.
v dui fa liberté de suggérer i mon honorable amj d'ajonter
p<ition fes mots suivants aptes les mots = que subséquem-

e submdquemment, pour faviiiter ou aveir facilité Faduption de
sant e Ceddit-foniier ou pour tout autre motif qui soit
v a digaitd de b Chambre, ot on rapport aver Tétablisse:

Hder, des sommes considé-
o yuelguesans dus memies de

sles eat Gl mises Dby e,



"I LCCC]IESs € e
* province. ”

comite ¢
Keitimes, il n'y
Thomesr et &t la digni s~ memimes de cetre Chambre
La division vu la distrilnatd n e protits Kyitimes
drune ¢ ompagnic. sue ces i
de vette Chambire mest pas e s
8 un croit que dans fe cas vre
aux ternies de nos iois paremenza
nemenmt i ne e int | §

res soient ol ne soicnt pa
ne operation blimable,
il v a en guelque delic doooeme!

wem

e calmer les inuictede
i ni blame. ni repraches &
M VEUL ACCUST. ule formuler =
Ertb egmine une aoe

tcmt e l;'.pugc fiy
ser, je me contente de demandor.
accusation ui puis<e ¢ire con

Lhwnorable M. Ross  Comme je <uis interpelid dire ternun ye
chef du gouvemement. je vais répamire en rermes clairs QR
Mz dévlaration est faite. elle resiema 13 tetie quielie est On ne it
me forcer i amender ma déviariion aver dépens,  Je ne crols
I'hanorable premicr ministre ait e dosit de se plaindre. Cest i Ty
remicr ministre auf & comme
nal FErctenr, coute feuille squi combaz «i vaillammem poar les
u peuple. en disant : * Unissons-nous
feuille-la, Celui i ne erain pas les eom
yuestions de forme ¢ quant & mol, puonn
je ne eraindrai pas de demander un comite’,

Pernitrement, il 'agissait "amender le eude de procédure
demandait dabréger Tes ddlais. ¢t (Fabolir autant que possibic les
tions & la forme : et voilt quiaw sommencement de la session. v o
par des exceptions i Ia forme. _I at déelaré quiun ministre av.
$14.coo dune compagnie iren ‘& ministre s'est levd ot a
ddelarntion. Je niai pas encore dwidié cette déeclaration. Ju ve
croire (ue tout est hiem : je ne «ddsire pas qu'aucnn ministre ofz
Copendant. jai demandé ce comite dans Fintérét de la Chambire.
Fintérét des deux citds de iz Chambre, dans Tintérét de tous. Cuee
fjuestinn per ag »

pe Ta prowines G0
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ne cela, sans 2

Llsenter

MOUF i
devrait yempress

e dor le comité ¢emande.

I 'honorable M. Mercier.-\. e président. jai cte recdien
surpris, et je suis s0r que Ia Chambre I'a éié comme moi, de auit
prise aujourdhui par Phonorable premier ministre sur certe u
L'honorable premiesr vient de nous déelarer qu'il consentiraic & I nomt-
nation du comité denrandé par mun honorahle ami e ddputd de Qudber.
s & la condition nil modife sa déclaration. Ce qui me surprond. M.
le prdsident, et que cette objection soit faite aujourd’hui ]«;n\.[vc hivr.
honorable prorureur gendral a déclard vuveriement. de manicr C
bien comprix de toute Ia Chambre. jque le gouvernement aceordait e
comite. Hier Fhonorable procurcar

1 comprenait que la

Jdu gouvernement ot hanneur de cette Chambre voulaient que le o
fut aceordd, qail e aecund onorable provtren
géndral comme gardien de e dignité et de Fhonnear de eette (
a i Vo

aller avair fe comitd et Fon va vous sommer de prouve”
ce fque vous aver declard, 7 Fen appelle & eette honorable Chambre

jen appelle & mes adversaires, si toutefois iai des adversaires de Yaut
coté de la Chambre, (Forateur désigne la droitey o jeleur demansie <3
cette déelaration ' pas été faite par Thonorable prorurcur g

era

L'honorable M. Lovanger- - procrcer gidrat— Je sauverai fien
du trouble & mon honorabl: ami en répondant: uui,

L'onorable AL B
général de sa franchise,

iere Je remercle Fhonorable procuras
jattendais ccla de Tai, Mais M. e prdsident,

comment coneilier Iattitude prise par lui hier et eclie prise ar Phone-
rable premier ministre aujourdhui. Celul qui se trouve en juehjue

~orte Faviseur Iégal du gouvernement de cette provinee. dlant IL prin-
cipal officier en loi de In couronne ct chargé daviser cette Chambre,
trouve que la déclaration de Fhonorable député de Quibee crair suffl-
sante. [honorable procureur général, I'un des avocats les plus distin-
wués de la province. est davis gue cette déclaration est suffisante. ¢t qu2
le gouvernement ne serait pas justifiable de refuser le comitd.  Aujous-
d'hui, apris vingt-quatre hewres de réflexion. on voit e premier ministre,
se lever ¢ nous dire quil faut que vette déelaration soit madifiée i
Ton veut que lo comité soit accorde,

M. le Premier ministre.--je naipas
mon henorable amiune surprise.

it cefa. et jo réserve N

Ihonorable M. Mereier.- [ honorable joemier me dn
réserve une surprise. Th b ] ,..rmn...bi premier o
pas peur de #08 SUTIres ‘wnt jamats it e




JJII\AL i BTN NS \l]l'vlLl\(]Xﬁnl pas non lJIU\
nablie. L hummble premier est tres habile, muds il ne nous fera pas
blivr les sentiments du devoir. Jen appelle & cette Chambre; nla-t-l
dit il y a un instant, que la déclaration de Fhonorable de ")mé e
Judbed devait étre modifide avant daccorder le comitd?

Quelyues dipulis maistériels.  Nonnon'!

CL

Lhonorabie M. Mereder.- -Que nous at-i dit alors? Etaitee
s d¢ nous parler du climat o Ta mesure de la conscience
cublique ? 81 Thonorable premier veut ¢tre compris. quil nous parle
CT nous siisi-
parle notre
1 gu'il parle comme je parle. comme tous les membres de cette
Chanbre parient. et alors nous saurens ce qu'il vewt dire.  Ai-je bien
comyis Thonorsble premier lorsquii nous a dit que la déclaration de
waon honorable ami. le députd du comté de Québee, deviait étre modi-
‘il voulait aoir le comité 2 i v ne Tai pas compris, quil dise done
ce quil a voulu dire. ®il ne parle pus, jai done compris sa pensée.
A-t-il voulu simplement demander une faveur. ou a-t-! exigé un droit?
fugjours est-l que jai raison dexprimer ma surpr

Gone le langage des mortels: quil descende des nuag

“ann alors le sens de ses paroles, Que Thonorable premi
i

fide

. et je croi que
11&s honorables anns de Tautre ¢oté de la Chambre (Vorateur désigne Ta
droitel sont en dtat de voir que Fattitede prise hier par honorable procu-
“ur wéndral est tout-a-fait di

ente

celle prise

ourd’hui par Vhono -
wabie premier ministre. ’

Lhonorable M, Toranger, o

Crence.

Fadred, -1y apas de

’honorable M, Mewveier. --

Vet fort possilile : mais alors je dirai

cue clest fort étrange : hier, on aceorde le comité, aujourd’hui on ne

ic plus. Certainement, M. Ik pr
Lour trou

sident. il faut étre bien habile
er quiil ny a pas de diffiérence. Je comprends que nos adver-
saires disent qu'iis nimposent pas cette condition d'une maniere absolue.
au'ils n'exigent pas que la déclaration soit amendee.

Mais quels sont les faits > Nos adversaires nous ont parlé tantot de
'honneur de cette Chambre, de la dignité des membres de cctte Cham-
l:re. Ensuite, ils nous ont dit que pour donner leur adhésion 1 la pro-
'osition. il faudrait dire que ces sommes d'argent ont été donnee~ pour
sider ladoption de la loi. Un tel allégué nest pas néc ire.  Je suis
<oavained que il Chambre vent bion mlentendre. je lui démontreru
HURRY chl wration est sufii

ante,

- est la dédelaration ¢ue Vhanormble urcm‘cr ministrc a faite le
crs g Vouverture O cette Chambre 2 La v
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ote ugtte
menmbre
nd'une o
e £udber, ou

b page 3. du procesverbal g ;
= Que Pofite dlargent ou ¢e toul 2utre avaniage &
is Assemblde Idgislative dans Ie but Leciliter Pa
o elvongue yui dépead du parlement de la provin
{doit v étre décidée est un grand crime et un d
w~ement de la constitution. ™ Voili la déclaration qjue
commie gardien de Ia dignité de cette

EERE)

et teid au ren

premicTiminis®

ambre wevu devoir metre
W1 ies processverbaux de cette Chambre, Clest fa déclaation que Ton

au-dela de
stecles dans les proces-verbaun des Chambres de L Grande-Tireta
Lo Mais on a voutu aller plus loin encore 1 on @ voulu punir non-seu-
s de sommes dargent pour arriver 3 fwdoption d'une
mais toute capdee de paicments. on promesses de paiement pouw
crver le vote des membres de In Chambre poyr Padoption L| tne
P e e p.uq.mun fur fait avant ou apres ladoption de cette |
ateur cite May dans lequel ext rapportée une discission,
paiement fait ainsi & un membre apres Vadop
récompense ou autrement. pour ~ervices rcnd
© cette loi.)

s¢ de Phonorable s re provincial est gue wis ueliques
il soccupe de I'établissement du Crédit-foncier : uil v a con-
un temps considérable, et que largent lui a été donnd. ou quil
3 ey comme résultat des béndfices et avantages que cette doi a
{ rocurd aux fondateurs du Crédit-foncier @ Cest-d-dire quv Ie travail de
AR

teave en Anglererre @ cest la déclarationsjue Pon trouve depis

at ks o

o=
1 dune ok
s dans Tadop

orable secrétaire de la provinee a $té Téeompensé @ i ses NETVices
et requ Jenr récompense. et il assure que ce me sont pas des services
comme membre du gouvernement, Clest-3-dire que Phonorable ministre

travaillé pendant quatre ans & Péablissement de cette compagni
ssi X faire adopter la loi par la Chamlwe, svee un privi-
AFERNG mquantc‘ s, €t que som e travail ne
-2 qud $14.000.

1 eut tres bien dire, M. je président. quu jo sors do a0 ilé
cnorable secrétaire de la provinee @ pas du tout: 2 consd-

lemnng. pour to

ation

quence de sa dédlaration.  Les actions (il a prises dans Ja compagniv
ds Crdditfoncier ont €té vendues wvau des profits considémbies
wi? A cause du privilége de cinguante ans quon 3 acvordd
compagnie ¢t e privi 3 ent ¢l
neours de Phonoraly

i

[PREAC AN SE LIS LS

\.
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Voil2 Fopinien des ufficiers en it en Angleware.  Uente epinia

sjan avocat en dehors Ce Iz Chambre, reguit un o
son opinion, o la promesse d'un prietnent il ne doit pas aider et
ver la loi en Chambre, parce qu'en le faisant, il meriterait Ia ré
bation de la Chambre et du public. Ains Fhonorable secrétaire e
province a travaillé pendant quatre ans & Fadoption de vene i
lguelle it avak cdes interées, en grve & Finftuence du gouverneme:
dont il faisait vartie, on & aceorde ce privilége Jde cinquante ans, ve
vonstiie t menapole sur v marcie e Paris. un avamage exed
SUT tonte autre «ompagnie francaize qui voudrait introduire feurs ca
dans le pays par le méme provéic,

Je dis que rest ainsi que Thonerable seerétaire provineiat & €
son homeur et it sa dignitd comme membre e cette Chambre ¢
gouvern:ment. (xnvrons les proces-verhaus de fa deritre sossion, M.,
le president : ot Jquy trouveton ? Lorsque It guestion du g
sest présentee @ mon honorable
Tevé etz prétendu quiil ne fillait -
Québee aux auires capitalistes fran

le député (de Kamoares
fermer ia porte de fa prov

capitaux.  Quia-on vu alors ? L2 gulvernement sest op,
amendement. (Quavons-nous entendu ? Jui encore ces prtroles prd
Ama mémoire. et je les entends envore de la bouehe de mus Tumur:
amis de Famire cOté de la Chambre (Forateur désipne la
nous a dit : Ri vous refusez lv privilége. si vous 1as w
manopole de cinquante ans. vous nrares pas le Crédivfoncier, Lot T
seerétaire de ka province. par iz houche de Thonorable prem
ou d'un sutre ministre qui disaiz ces paroles.

Sur cette derlaration. qni ctait une déclaration imporuanze. Sur
menace. M. le président. javoue que fai hésité & voter joar i1
position du député de I\amoumil.:. parce que jai ent un moment -
Pétablissernent de Créditfoncier étzit en danger.. Et Jai hésité, pa
qu'il me semblait que «'était dangereux pour le pays.  Cependan: o
déclaration de la part du gouvernement a eu son efiet. non-~euicn“ﬁ"
sur l'esprit de plusieurs membres de cetté Chambre, maix encore
celui du public. On nous & acrugés, les députés de Ia gauche, qui o
voté contre 12 privilége. on nous 2 accusés daveir sacrifié les intérdss
dela province. Mais honorable seerétaire provincial n'a pas vore dane
vette accasion pour Fintérét de la province. lui a voté pour o priviler
parce qu'il avait tout & v gagner : parce que sesintéréts y étaien: eng:

Je ne fatigacrai pas Ja Chambre. M. le président. en lisant mmt‘*
déclarations qui ont été faites =0 Angleterre, lors des discos
jai rgtes Jos déelarations dans fes

provst Loees

Tien

Ater, b

= files haut, Vai anpeoe e




iv yeut
i croit que je ne les fis pas nance gu'elies sont con-
dtentions.  Cependani, M. o prédsident. Jen lirni encore une
«rrple (ue je crois impertantes.

¢ 1orateur lit deuy déclarations.y

ENCEIN

Lo

AL Lo président, qurelle est la conclusion de woutes ces remarques des
ands de la Chambrre en Angleterrc # clest que it on est excessi
swrtivulier. ¢t que T'on ne vout pas quaucune somme dargent soit diree
“ruent ou indirerlcmcnl payées en rapport avee ladoption d'une loi
rongue, 1. honorable premier ministre a voulu faire une distinction
wotre qne somme payée en rapport avee Yadoption dune loi, et ube
smme payde pour faciliter fadoption dune ol Je dis que cette dis-
mon'est pas fondée et sioelle exvistait, i taudrait Tabolir, parce
it dangereuse. il serait immoral de permettre de recevoir une
semme dargent ¢n rapport aver adoption d'une Iol. ou en récom-
s de Tappui offert, je dis quil faudrait faire disparaitre cette dis~
2 e nos lois.

admettant la prétention ds Vhomerable premier ministre que la

relativement aux $1g.050 que Yon
eid avoir ¢1é recues par Phonurable secrétaire de fa province
i alors que

aration ne va pas assez

e

¥ ce n'est pas toute Ja ddelaration, [V est dit aussi que dex
sommes considdrables ont ¢t¢ mises & la disposition de certains mem-
ares du gouvernement en rapport avee Iadoption de cette lol. 8 la pres

it tie de la didclaration érait trouvée insuffisante par les membres
a droite, la seconde devrait ¢tre considérde comme suffisante par

CUNL

Fowen dirai pas plus long, M. Te président.  fe cumprends parfaite-
snent la responsabilité du gouvernement et de chacun dentre nous, et
~erais le dernier homme 2 vouloir imputer & nos honerables amis qui

nt sur fex banes du trésor. des intentinns malhonnétes ou des actes

sropres i porter atteinte 3 leur honmeur et & leur dignité : malheureuse-
ment on a terni la wéputation de certaing hommes publies de cette pro-
vince, et depuix au-deli d'un mois, de graves rumeurs circulent dans le
subiie, ¢ cusations sérieuses ont €té formuldes dans les journauy. Je
e VeuN pas. en ce moment. me prononcer sur le mérite de ces accu-
sations, je ferais B oun acte téméraire, mais je dis, et jai I droit de dive =
doesaccusations ort Gt jetées dans fe public et dans les journaux :
Phonorable premier ministre » trouvd ces accusations tellement graves.
il vest levé en Chambre et suil a dit que certains journaux vonlatent

sfres dit gouvernemrent, <t dans un
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manent & i seat durie s Que Fan damande un e

I sera aceordd,

112 compris lui-memne que il
L porter atteime & Phonneur des deputes de o
Chambre,  Nous avens entenda, M. le président, Vhonorable secret
provineial, qui n'est pas X son sifge maintenant, parce quil n'en 2
le droit; nous 'avons entendu dive:  **Vous miavezr accusé, mals vy
woserez pits prouver vos accusatons § vous n'eserez as demander va
comité.”” Et M. le president, quiavions-nousd faire alors? Nous devieny
désavouer laccusation ou demander le comité et faire la ddelaration ¢ o0
Fhonorable députd du comté de Québec a faite.

En faisant eette déclaration. Thonorable député de Québec & rem
wn devoir et il 2 éé Finterprete de tous les honorables députes
sidgent de ee edtéei de fa Chambire, (Forateur désigne Ia gauchey «
méme de tous les libéraux de vcette provinee. Jloserais dire, meme. :fr' !
A dté Timterpréte du semtiment de conservateurs distinguds en ot
Chambre.

mple imputation faite publiquen

dit de natare

Je nepense pas que e comité rdvile rien de nouveau dans
altaire. Nous avens Iaveu de Vhanorable seeréiaire de la provine
regretic que cette déclarativn, que cet aveu soit dans le procis-ver
de la Chambre. L'honorable secréaire de la provinee est venu toi-mdy
admettre qu'il avait souillé son mandat de députd, et it a admis lni-mé
avoir fait quelyue chose qui dans mon opinion porte atteinte & son I+
neur et & s dignité conme homime public.

11 me fait peine de le constater. M. e président. mais enlin il ext
chose dont nous devens étre tiers <'est de notre réputation dhonmur.
publics.  Nous sommes tous plus ou moins solidaires les uns des aatres,
et chaque accusation dirigée contre Jun de nous rejuillit sur tous ios
autres.  Nous sommes un corps honorable ¢i nous devous tenir i nor-z
réputation d’honorabilité.  Neus irons bientot devant nos commettant~.

Avant daller devant eux prouvons leur (ue nous connaissons ce
c'est que Thonnenr, Mettons-nous en dtat de pouvair leur dire que =
y & ca des hommes qui ont souillé lenr mandat, quise sont avilis con:
hommes publics, on a su ¢n fatre justice,
En terminant, M. le

sident, je désire quil o'y ait que cclui
fait hier aven dont je viens de parler qui soit tronvé coupable de
le comité et gue les autres sur jesqiicls des soupeons ont plane sortes:
honorablument de cette épreuve.

Fhonorable M. Chapleaw - premicr miiistre. commissaive wel vgs?
cilture ef des trasans pablics aire des chemias defer- - M. e pres’
dent. je ne ddsire jas vantin t.cependant ju ne pais meimpr cher
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deaprimer ma ~wprise Ge voir Phonorable ééputé e Saint-H

SE |TONONCET si POSILIVEMENT SiF Une aCCUsation «ue son auteur formuis
dans des rermes vagoes, les plus vagues possibles. 1 honorable deépues
a dit quiun deputé de cette Chambre avait souillé son mandat ¢t cepern-
dant il n'existe pas méme Qacte daccusation.  Ceci @ bien Ie droit
me causer de la surprise, mais ce n'est encore rien auprés des dires qui
cireulent dans le public. On dit partout sur un ton réjoui, bien entende,
que le gouvernement va ére renversé, quil va v avoir des ¢l

Ao
géndrales et le reste. Jo wennuierai pas I Chambre par Ja rdpetitien
des bruits que Pon répand dans le public.  Je diri que Yon e hiie
un peu trop, quil Ry & pas dans toutes ces nouvelles le moindre fonde
ment.  Le cabinct, fort de Fhonnétete de sa conduite, fore de Tappui
indépendant des honorables députe's qui partagent ses opinions. ne crai
pas Jes attaques de Fopposition.

1.e gouvernement ne refuse pas lemquéte, il Ia veut. il I'a desire «
autant que les honorables députés de kr gauche, Tout ce qu'it deman
c'est gu'on formule vraiment une aceusation.  Je demande que Photie
rable députd du comtd de Quebee rddige régulitrement sa déclaration,
afin que Ja Chambre sache pourguoi clle vote Ia nomination dun comi
d’enguéte, pourduoi elle fera eacourir des dépenses & la province yio
cette enquéte.

En Angleterre, ol on sait tres bien la proedédure parlementaire, on 2
adopté une farmule que chacun peut lire dans les procts-verbauy ¢
séances du parlement anghis. Cette formule ¢st concue en teymes |
claires qui ne laissent rien an hasard. Voili
(Quant & la surprise que j i

v

ce que Fon devrait faire joo.
i erver & mon honorable ami le dépuie
de St-Hyacinthe. la voici en deux mots 1 Le gonvernement awcenrdera
Yenguéte quand méme, afin que Fon dablisse publiquement la fivelite
des accusations formuldes contre nous,

L honorable député de St-Hyacinthe a dit que 'honorable scerétaire
Ge la provimce avitit souillé son mandat en aceeptant sa quote-part dany
Tes profits réalisés par 1a vente des actions du Crédit-foncier.  Personne
plus que moi n'honore ka meémoire de Fhonorable M. Holton, 11 2
toujours dté entourd du respect mime de ses adversaires ¢t cependar:
M. Holton n'a-t-il pas réalisé $100,000 grice 3 Tadoption de la Joi cow-
cernant la banque d'épargnes dudistrict de Montrdal, Toi quiil a vie
et de son autoritd et de son vote comme député. T n'a pas cessd pons
vela d'étre considére comme un honnéte homme.

['honorable députd de St-Hyacinthe 2 s condamuation sy
Venquéte. Lun des juges dome cotte affvire 2o g :

i

vAans CBiuT
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Thonurabie dén

L'honorable déput
tui-méme, ne sestdl pas 1deut1ﬁé avev certaines entreprises publiques qui
avaient besvin du concours de cette Chambyre pour étre mendes & bonne
fin. Est-ce gue coda est mathonnéte, Non, sans doate. Et mon hone

ruble ami le dfputd de Rouville, ne travailletl pas avee un sele infati-

wable en favear de son projet de chemin de fer du fac St-Jean.
pas plaidd Ia cause de cette voie ferrée dans laquelie il est intéressé
comme actionnaire, ¢t s'est-il souillé, a-t-l souillé son mandat en agissang
Non. M. ke président et je suis le premier i dire qu'ils ont bien
fait de travailler dans Uintérét de leur provinee.

Ju ne veux pas prolonger davantage cette discussion, wais je veus
une déclamtion régulitre, Je veux que 'on dise franchement, loyalement,
veqiron n'ose iormuler d'une manitre précise et claire. Oh! je sai
M. le président, que honorable député de Quiéber ne se rendra pas
ma demande. quelque juste quelle soit, il n'y acquicscera pas parce qu'il
a peur de le faire. Personne du coté de lopposition n'a le courage de
se lever et d'accuser directement. On a peur dattaquer en face et on
prend bien xoin de s'abriter derriere des phrases vagues et sans significa-
tion compromeitante pour sa propre sireté. Voild ce que T'on fait,
On parle pour la galeric et I'on sefforce de créer une mauvaise
impression dans le public au préjudice du cabinet. Cette manceuvre
dectorale est connue pour ce quelle vaul, et nous sauronsfen faire
justice.

Depuis 25 ans, M. le président. que je combats ces messieurs, je lex
connais et je sais (que pas un d’entre eux Raura le courage de nous atta-
fuer lo\'nle'num Que l'on fasse cette enquéte, mmis je prédis 3 mes
honorables amis quils ¢n sortiront tous bonteux. Le résultat sera le
méme que celui obtenu dans une autre circonstance que Ja Chambre s
vappelle encore. e gouvernement. le parti quil Vappui, les ministres
resteront I3 oh il sont en ce moment et toute cette intrigue montée dans
un but plus ou moins avouable sera déjoude par Fexposition de la vérité
pure et simple : et les honorables députés de la auche resteront dans
la confusion comme cela leur est défa arriveé,

I'honorable M. Mereler. M. le président. 'honorable premicr
ministre me biame de ce que je me suis prononcé sur le mérite de la
rquestion @ il vena me faire un crime de co gue javais exprimd
mon opinion Gavance, ¢ ccla, parce que. fabaat patic du comitd
spérial. o devnis @reoun des jages dans cette affaine. Mais, Mo
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président, si I’honorable premier ministre avait pris la peine de lire la
liste des membres de ce comité, il aurait constaté que je ne suis pas sur
cette liste. Il a dit que je n’étais plus digne de siéger dans le comité.
L’honorable premier n'a pas dit, j'en suis sfir, ce qu'il voulait dire, et je
suis convaincu qu'il n’a pas eu Pintention de porter censure sur mon
compte.

M. Pieard.—Vous ne serez pas juge, mais vous allez étre 'avocat,

L’honorable M. Mercier.—Sans faire injure 4 I'honorable député
de Richmond et Wolfe, je suis bien siir que s'il est besoin d’avocat on
me prendra de préférence 3 lui,

Drailleurs je ne me suis prononcé que sur la confession méme de
L'honorable secrétaire provincial, quiil est venu faire lui-méme devant
cette Chambre, et par laquelle il admet avoir regu de Pargent; jai dit
que cette confession le met dans une fausse position. De fait cette
vosition est condamnée par le premier ministre et le député de Yamaska.

Ce dernier nous a dit qu'il aurait cru ternir sa réputation d’homme
public s'il avait accepté aucune telle somme d’argent et que méme, il
aurait regardé comme une insulte tout offre de ce genre qu'on lui aurait
faite, L'honorable premier, n’a pas été aussi loin que 'honorable député
de Yamaska, mais cependant, il nous a laissé entendre qu'il ne voudrait
pas étre dans la position de Phonorable secrétaire provincial.

Lorsque je 'entendais tantdt, M. le président, défendre son colltgue,
je ne croyais pas entendre le premier ministre de cette province ; j’ai
oublié pour un instant que c'était le gardien de la dignité de cette
Chambre qui parlait ; mais je me suis rappelé que le premier ministre
avait été autrefois le criminaliste distingué et habile, et j'ai compris
qu'il défendait un coupable.

L’honorable premier a dit que la déclaration de I’honorable député
du comté de Québec n’était qu'une moquerie, une déclaration qui ne
voulait rien dire ; chacun sa manitre de voir les choses, chacun sa
manitre de comprendre 'honneur. Je ne veux pas discuter ce sujet-12
avec I'honorable premier ministre, mais je dirai une chose, M. le prési-
dent : §'il ne sagissait pas d’une affaire politique, mais d'une affaire
privée, il n'aurait pas tenu ce langage. Si ceiit été dans toute autre cir.
constance, ’honorable premier ministre serait venu lui-méme nous dire
que la conduite de I'honorable secrétaire provincial était blimable, et
qu'elle méritait la désapprobation de tout homme soucieux de son hon-
neur et de sa dignité.

J'ai appris, M. le président, & mon grand regret, que I'esprit de parti
faisait oublier bien des choses ; mais je suis convaineu que ’honorable

32
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premier ministre n’a pas oublié les lois de 'honneur au point de sou-
tenir qu’'un membre de cette Chambre, un membre du gouvernement
peut recevoir une somme d’argent pour faire adopter une loi. Quant
A nous, M. le président, nous avons dit ce qu’il fallait dire, ce que nous
devions dire. Nous en avons dit assez pour obtenir le comité; et si
plus tard je juge & propos de demander, (uand Jaurai connu tous les
faits, que l'honorable secrétaire de la province soit exclu de cette
Chambre, ce ne seront pas les conséquences qui pourraient en résulter
qui m’arréteront dans l'accomplissement de ce devoir. Je n'ai jamais
regardd aux conséguences lorsque je me trouvais en face d'un devoir
quelque pénible qu'il fut.

L’honorable premier ministre nous a parlé de courage ; il.nous a dit
que nous n‘avions pas assez de courage pour accuser directement et
positivement. Mais M. le président, il a prés de lui, danseson ministere,
un homme qui a souillé son mandat ; qui avoue lui-méme avoir man-
qué A son honneur de membre de cette Chambre, il voudrait e ce fut
1 moi de demander qu’il soit exclu? Non, c’est & lui davoir ce courage.
cest & lui de flageller son propre ami.  Je suis le gardien de ma propre
dignité, de mon propre honneur, et jesptre que je saurai respecter
T'une et l'autre et quand il'sera temps de faire mon devgir, que Phono-
rable premier ministre n’ait pas de craintes, je le ferai,

I’honorable premier ministre nous a aussi parlé de M. Holton, «t i
a dit que c’était un homme digne de Festime et du respect de ses amis
et de ses adversaires. J'accepte le compliment, M. le président. pour un
homme que Ie pays a perdu trop t6t, un homine qui a été une gloire
pour sa famille. son parti et son pays. L’honorable premier ministre a
peut-étre fait ce compliment dans Pespérance que je lul rendrais le
méme compliment pour Phonorable secrétaire de la provinee, mais il
s'est trompé, car ma conscience mz défend de e faire. Iy a cette diffé-
rence entre ces deux hommes, L'un avait le respect de ses adversaires
et la confiance de ses amis ; Pavtre na pas la confiance de ses amis; et il
a le mdpris de ses adversaires.

Un dernier mot, 3. le président, Chonorable premier ministe nous
a dit que nous faisions de la mise en scéne pour la galerie. pour les
dlecteurs. Si je parlais aussi bien que Thonorable premier ministre, jo
pourrais parier pour la galeric ; mais nayant pas cus
je me contente de parler pour ma dignité. pour ma conseience. pour mon

lants avantages

devoir de membre de ccite Cham
électeurs. nous dirons ce GUE NOUS TN
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n’a pas voulu défendre. e leur dirai que Phonorable premier ministre
avait 3 ses cbtés, dans son cabinet, un homme qui a souillé son carac-
tere d’homme public, et quil n'a pas fait ce quil devait faire dans un
cas semblable, en lui disant qu'il ne devait plus rester dans le gouverne-
ment. Quand 'honorable premier ministre sera devant les €lecteurs, s'il
n’a pas pris cette attitude, il voudra Yavoir prise. ot il verra que cest la
seule qui puisse lui conserver la faveur publique.

A six heures, la séance est suspendue jusqu sept heures et demie.

1a discussion générale de In propasition de Thonorable M. Ross est
continude, :

L’honorable M. Loranger.—procurcer ginivel M. le président,
Fimportance de la discussion ouverte cet aprés-midi, ne saurait étre
contestée. Avant de continuer ce déhat, je tiens & rappeler certains
faits quil est hon de ne pas mettre en ouhli.  L’henorable premier
ministre, mil par un ddsir fort louable, je dirai plus. M. Ie président,
mil par son devoir comme chef du gouvernement. par conséquent comme
e premier gardien de Thonneur de chacun des membres de cette
Chambre, 2 demandé 4 Phonorable député de Québee, de modifier sa
proposition de manitre & ce que la rédaction soit conforme aux usages
établis en pareils cas. Cette demande n'avait rien qui ddt inspirer la
résistance qui a ét€ manifestée par la gauche.  On doit observer toutes
les régles constitutionnelles reconnues quand il sagit d’accusation contre
Phonneur d’un député. Il n’y a pas seulement le député accusé dont
Thonneur est en jeu, mais aussi celui de tous ses collégues. Siun
député est sommé de comparaitre comme accusé devant ses paires, il
faut qu'il le soit dans les formes qui le protdge ot qui protége en lui
Phonneur de tous les autres députés.  Car Thonncur et la réputation
d’un député étant compromis, Phonneur et la réputation de toute la
Chambre sont également compromis. 11 est done de notre devoir de
protéger Fun de nos collegues lorsqu’il est aceuse.

Ce n'est pas la premitre fois quun député est traduit 4 la barre de
la Chambre. L'histoire parlementaire anglaisc nous en donne des
exemples assez nombreux.  En consultant ces précédents, on peut se
convaincre que chaque fois quon a voulu traduire un ministre ou un
député devant une chambre, on a toujours cu grand soin d'entourer ces
accusations de toutes les formalités nécessaires.

Aussi. ce député acensé devait-il se sentir protégd ct par la procédure
que Ton devait suivre, et Jaree quiil sentait que dans sa cause,
Thonneur de tous était indirectement en jew. 1i faut done. lorsqu'un
député est accusé pour des actes relatifs A son mandat, qu'on observe
fes formes. Je disais & propos des medifications §

bperter au cade de
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procédure civile, que les formes constituent une protection réelle et
efficace. Clest ainsi que le législateur a voulu, dans sa sagesse, protéger
le pauvre plaideur. Et quand il s’agit de faire le procks d’un particulier,
d’un criminel méme, on emploie toutes les formalités, et quand il s’agit
d'un député, d’'un ministre méme, on se contenterait de formuler des
accusations vagues ! Pourtant, il est clair que les deux cas ne sont pas
les mémes et qu'il y aurait injustice manifeste & suivre la ligne de con-
duite indiquée par les honorables députés de L'opposition.

Lorsque Phonorable premier ministre demandait, cet aprés-midi, de
formuler Paccusation de manitre A offrir une protection efficace i
Paccusé, lorsque I'onorable chef du gouvernement demandait que 'on
protégea Thonneur et la dignité de cette Chambre, je voyais de agita-
tion sc manifester sur les banes de Popposition. On semblait dire : mais
comment ! Phonsrable premier ministre, gardien de Phonneur et de la
dignité de la Chambre, nous refuse, refuse d’accorder l'enquéte. On
szmblait oublicr la s€ance d'hier, et ce que Javais déclaré, que Penquéte
serait accordée, Vous 'aurez, nous la voulons cette enquéte, vous l'aurez
toute ridicule yu'elle soit, et le ridicule retombera sur vous, messieurs
de Pepposition, comme il est retombé sur vous dans laffaire Prentice,

Vous en prendrez la responsabilité devant le pays, Mais qu'on ne
s'écarte pas des formes protectrices. Ce qui arrive anjourd’hui se répétera
peut-CGire dans cing ans, dans 10 ans, pourquoi ne pas suivre les précé-
dents que nous avons, pourquoi créer, pourquoi mettre dans les procts-
verbaux des séances de cette Chambre un précédent ridicule.  Mais je
Ye répite, M. le président, de crainte que l'on donne & mes paroles une
fausse interprétation, l'opposition aura Penquéte. Et vous messieurs
vous aurez ) prouver devant le comité les accusations que vous n'osez,
que vous avez peur de formuler loyalement devant cette Chambre, mais
Jue vos organes jettent aux quatre coins de la province dans le but de
nuire 2 Pun de vos adversaires. 11 vous faudra justifier vos accusations
ou bien vous aures k déclarer que ce que vous dites aujourd’hui est
faux. Vous devrez, comme des hommes d’honneur vous retracter.
L honorable député de St-Hyacinthe quis'est montré si violent dans
Vattaque, sera tenu, en honneur, de faire une telle déclaration.

Jai écouté Ia discussion cet aprés-midi, avec une patience dont je
ne me croyais pas capable.  Jai été étonné, M. le président, de voir
Thonorable député de St-Hyacinthe oublier qu'il était dans cette enceinte
et descendre au point de faire un discours de /fus#/ug, de tenir le langage
d'un homme «ui n’a d'autre but que celui de fiatter les plus bas instincts
de Ia populace, et de soulever ses préjugés. Or s'est dit: 'honorable
secrétaire provincial a beaucoup fait pour son pays, pour la prospérité
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de sa province, mais c’est un adversaire, donc il faut Vécsaser, il faut
trainer sa réputation d’homme public dans la boue.

On sait qu’on n’arrivera pas & aucun résultat, si ce n’est celui de prou-
ver 4 honneur de mon honorable collegue le secrétaire provincial que
Paccusation n’est pas fondde, mais quiimpo:te. On dépensera Pargent
de la province pour rien, comme la chose estarrivée dans l'affaire Pren-
tice mais, encore une fois qu'importe ; 'homme auquel nous nous
attaquons sera déshonoré pendant quelque temps aux yeux de la pro-
vince, et c’est ce que nous voulons.

L’opposition aurait ét€ heureuse si le gouvernement avait refusé l'en-
quéte proposée. Cela aurait fait le jeu de mes honorables amis qui y
auraient trouvé leur compte. 1ls auraient pu aller d'assemblées publiques
en assemblées publiques d’un bout i l'autre de la province ct dire au
peuple que le gouvernement avait peur d’accorder une enquéte. Vous
ne pourrez méme pas dire cela. Vous na’urez pas cette satisfaction. Kt
les électeurs vous trouveront ridicules, car tout Ie bruit que vous aves
fait tournera contre vous.

M. Gagnon.—Clest notre affaire.

M. le Procurenr generabl.— (ul, mais il vous fandra vous

* faire approuver par le peuple.

M. Gagnon.—Clest pour nous. . .. ¢t Nous FoRs. . ..

M. e Proecurenr general
reviendrez pas. . ..

Oui vous irez, mais vous n'en

M. le président, on trouvera peut-étre que je miets un peu de chaleur
dans cette discussion, mais les termes de Ia proposition impliquent jusqu'a
un certain point 'honneur du gouvernement meme, et il est difficile
dans une circonstance comme celle-ci de ne pas s'échauflfer un peun.
Nous sommes ici des personnes soupgonnées davoir failli & notre devoir,
et Fon voudrait que nous ne uterions pas méme Ies formes dont on
fait usage pour nous accuser. .

L’honorable député de Quéhec qui, jusqu'ici, a toujours €té loyal ot
franc a subi l'influence de Pesprit de parti dont ihonorable député de
St-Hyacinthe a parlé. Le public, juge en dernier ressort, dira que 'hong-
rable député a demandé une enquéte mais quil a fait une acc
ne justifiant pas la nominatien de ce comité dendquéte.

La proposition dit : “ en rapport avec ie Créditfoncier.  Zn s apport
est un grand manteau qui peut couvrir heaucoup de choses. Mais je
comprends pourquoi Thonorable députe du comitd de Quihec na pas
voulu suivre les avis qui hui ont €té donnes ni I
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pu consulter et imiter. Clest quil n’a pas vouln risquer son sige, ni
son mandat et voild pourquoi il a employé des termes vagues.

Lorsque nous étions dans Popposition nous formulions sous notre
responsabilité des accusations et cependant le gouvernement nous.
refusait des enquétes. Aujourd'hui nous avons le spectacle d’'un ancien
procureur geénéral ui a oublié les formes parlementaires qui doivent
&tre employées dans ces cas. Mais moi je ne les ai pas oublides et je suis
obligé de les lui rappeler. Lorsque Ihonorable député de Québec
occupait la haute position que joccupe & présent, il exigeait que les
députés vinssent X prendre directement sous leur responsabilité les accu-
sations qu'ils formulaient, mais anjourd’hui il ne veut pas qu’il en soit
ainsi pour lui-méme.

Oh ! mais je comprends, M. le président, qu'accuser loyalement, er
1a manitre ordinaire, cela n'aurait pas fait Paffaire des honorables membres
de Popposition. On avait tout combiné d’avance ¢t l'on se disait : on
accusera le gouvernement, on demandera des comités d'enquétes, peut-
étrequ'iln’y aura riende prouvé, maisquiimporte. Les journaux publieront
Tenquéte, l'opinion publique en sera émue tout d’abord, nous réussirons
4 créer une ficheuse impression sur le compte du gouvernement et
nous aurons gagné notre point, celui de créer une agitation défavorable
au cabinet. Ce jeu ne réussira pas, car les journaux sur lesquels on
compte pour arriver au résultat désiré contribueront, une partie d'entre
cux, ) faire connaitre la position ridicule des membres de la gauche, et
cette comédie électorale montée ¢n vue des élections géndrales que
Ton cruit prochaines, illustrera mes honorables amis d’une manitre
tout & fait inattendue. D) Ies organes de l'opposition patlent de disso-
lution, de crise ministérielle. Nous n’aurons ni Pune ni l'autre, et les
honorables députés vont en étre pour leurs frais.

Mais ce qui m'a le plus surpris dans toute cette discussion cest la
soriie de honorable député de St. Hyacinthe. Cet honorable député
a dit que mon honorable colldgue, le secrétaire de la province, avait
souillé son mandat. Rien de nature A justifier une telle expression
existe ¢t je reviendrai dans un instant sur ce sujet. J'ai bien le droit de
qualificr d'acte déloyal la condamnation sommaire de I'honorable député
de St. Hyacinthe. Flétrir un homme avant Penquéte, avant de lui avoir
fourni les moyens de se défendre c'est Tacte le plus déloyal que Ton
puisse commettre.  (Qu'on accuse si on le veut, mais au moins, qu'on
attende d’avoir Penquéte pour juger.

Mais non, M. I président, sur la déclaration loyale et sinctre de
Thonorable scerétaire provincial. on en profite pour s'empresser de
parler de fidtrissuie ot de souillure.  La d<claration de mon honorable
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colldgue et ami Ie laisse comme auparavant digne de la confiance du
peuple de cette province, digne de la confiance et du respect des
membres de cette Chambre,  Et je défis les honorables députés de la
gauche de prouver leurs accusations aussi fausses que ridicules. Com-
ment ! un député, parce qu'il est député ne pourrait donc plus s'occu-
per de ses affaires, it devrait donc négliger ses propres affaires, méme
lorsque les occupations que lui donnent son ministére, s’il est ministre,
le lui permettent. C’est un principe tout noaveau que on veut intro-
duire et que mes honorables amis eux-mémes ont pris bien soin, lors-
qu'ils étaient au pouvoir, de ne pas mettre en pratique. DA il me
semble que la position des hommes publics est assez ingrate, assez
difficile dans notre province sans quil faille la rendre plus dure, plus
cruelle encore,

Est-ce donc un crime, M. le président, de travailler en faveur dune
législation qui devra assurer A la province des avantages considérables.
"Que conticent la déclaration de Phonorable secrétaire de la province. Il
y est déclaré positivement et formellement : ** T'ai dit et j'affirme encore,
““(que jun’al rien eu et que I'on ne m'arien offert, ni directement, ni indi-
“ rectement, dansle but de faciliter I'adoption dune loi quelconque qui
“ dépend de la Législature de la provinee de Québec.”

Que voulez-vous de plus. Vous devez prendre cette déclaration ou si
vous voulez aller plus loin, alors spécifiez ce que vous voulez, Si vous
ne modifiez pas votre accusation, si la Chambre est en quelque sorte
forcée de Padopter telle qu'elle est, & 'avenir chaque député sera exposé
A étre accusé au moyen de termes aussi vagues,

L’honorable député du comté de Québec a dit hier qu'il espérait
qu'll y aurait un résultat heureux pour le gouvernement. Non-seulement
je espere, mais j'en suis certain, et je suis certain aussi que mon hono-
rable ami regrettera la démarche qu'il a faite, parce qu’il découvrira que
ricn d'illicite n'a eu lieu. I regrettera aussi d'avoir mis de coté la forme
et la pratique suivies en pareil cas. Pratique et formalités qui ont été
strictement suivies 3 la demande méme des honorables députés de
Popposition dans les déclarations et prapositions faites au sujet du con-
trat des contre-€crous et de la ferme de Notre-Dame des Anges.

Quoiquiil en soit, M, le président, 'enquéte sera accordée, et les
honorables députds de Popposition n'auront pas lavantage de dire que
le gouvernement a tenté méme de la refuser.

T'honorable M. Ross.—M. le président, je suis heureux de voir
que nous allons avoir un comité d'enquéte. Apres le discours de 'hono-
rable premier ministre javais conqu de graves inquiétudes. Je craignais
sue le gouvernement refuseraic ma demande. Mais il parait que le cabi-
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net est revenu sur sa décision et les déclarations formelles de Phonora-
ble procureur général me rassurent.

L’honorable procureur général nous a parlé de bagage €lectoral. Je
lui dirai que pour ma part, j'en ai assez de bagage électoral, les actes du
gouvernement depuis qu’il est au pouvoir me fournissent amplement de
la matitre & édifier mes électeurs.

Dans une enquéte comme celle que je demande il y a deux intéressés
Paccusé et accusateur. On verra lequel des deux sortira avec le mépris
public dont nous a parlé ’honorable procureur général.

L’honorable M. ChapleaWw—premicr ministre, commissaire de
Lagriculture a1 des travaux publics, commissaire des chemins de for—Je
vois que la discussion est terminée, du moins personne ne demande la
parole. Avant que le débat soit clos, je demande de nouveau i hono-
rable député de Québec d’ajouter les mots suivants & sa proposition. . .
*“ Pour faciliter ou avoir facilité I'adoption de la loi constituant le Crédit-
“ foncier ou pour tout autre motif qui soit dérogatoire 4 la dignité de la
Chambre. . ..”

L’honorable M. BBoss.—Ma proposition est entre les mains de M.
le président, je ne désire nullement la modifier.

La Chambre en fera ce qu'elle voudra.

M. le Premier ministre.—Tres bien, que mes honorables
amis de Popposition s’attendent 2 voir le méme vrocédé employé contre

cux. J’ai fait mon devoir comme chef du gouvernement ; que la pruprm
tion soit mise aux voix.

M. le Presidemt.—]e mets aux voix la proposition de P'hono-
rable M. Ross, congue en ces termes .

“ Que M. Ross, député du comté de Québec, ayant déclaré de son
“ siége, qu’il est informé d’une manitre digne de foi et quil croit pou-
“ yoir établir par des preuves satisfaisantes, que dans la dernitre session
“de la Législature de cette province des lois autorisant un nouvel
* emprunt au montant de huit cent mille louis sterling et l'établisse-
“ ment d’'une compagnie de crédit foncier furent adoptdes ;

“ Que cette dernitre loi donne 3 une compagnie des priviléges et
¢ avantages considérables :

“ Que subséquemment, et en rapport avec Létablissement de la dite
* compagnie de crédit foncier, des sommes considérables ont €té mises
“ 2 la disposition de quelques-uns des membres de cette Chambre et du

“ gouvemement «t certaines de ces sommes ont été acceptées et reques
« par Thonorahle E. 'T. Paquet, secrctaire de la province. ™

Qu'en conséquence, un comité compnsé des honorables MM Church,
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Beaubien, Irvine, Langelier et de messieurs Shehyn, Gauthier et Robil-
lard, soit nommsé, avec instruction de s’enquérir de tous les faits relatifs
3 ladoption des dites deux lois, en autant qu'elles se rapportent aux
susdites sommes d’argent, avec pouvoir d’envoyer chercher papiers et
personnes et de faire rapport.”
Cette proposition est adoptée.

Les projets de lois qui suivent sont adoptés en deuxitme lecture, et
renvoyés au comité des projets de lois d’intérét local :

1. Concernant université Laval et la multiplication de ses chaires
d’enseignement dans les arts et autres facultés, dans les limites cGe la
province de Québec.

2. Pour constituer la compagnie de distillation de Montréal.

3. Pour autoriser la fabrique de la paroisse de Notre-Dame de
Montréal & émettre des obligations pour un montant déterminé.

4, Pour autoriser Frangois Gosselin, ¢er., de Ja paroisse de Ste-Claire,
& prélever certains taux de péage sur un pont qu’ila construit sur la
riviere Chaudibre, entre les paroisses de Ste-Marie, comté de Beauce,
et St-Bernard, comté de Dorchester, et pour d’autres fins.

5. Pour ériger le village de Coaticook en ville.

6. Pour autoriser les syndics de la paroisse de St-Gabriel de Statford,
4 modifier ou refaire leur acte de répartition d'église et autres batisses
du culte.

Les projets de lois suivants sont adoptés en deusidme lecture, ren-
voyés au comité des chemins de fer, canaux, ligne de télégraphe, et
sociétés minitres et manufacturidres.

Pour modifier Ia loi constituant la compagnie du chemin de fer de
St. Jean A Sorel.

Pour modifier Ia lo: constituant la compagnie du chemin de fer de
TTsle de Mentréal.

L'ordre du jour appelle la prise en considération de résolutions rela-
tives au cheflieu du district judiciaire de Kamouraska.

L'honorable M. Lovranger—proaurcur génfral—M. le président:
jai Thonneur de déclarer 4 la Chambre que Son Honneur le licutenant-
gouverneur a pris connaissance de ces résolutions et quil les recom-
mande & la considération de I'Assemblde l<gislative,

M. Gagnomn.—Je me Iéve pour un rappel au réglement. Le
gouvernement n'a pas le droit d'obliger la Chambre & discuter ces rédso-
lutions aujourd’hui. Ce n'est pas un jour ol les propositions ministé
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rielles sunt censées étre soumises ) notre considération. Pour cette raison
je crois fondé mon rappel au réglement.

M. le President.—Je ne puis donner maintenant ma décision
sur le rappel au réglement formulé par Ihonorable député de Kamou-
raska, mais je m’engage X la donner A la prochaine séance, c’est-d-dire,
demain.

La prise en considdration des résolutions est renvoyée & demain.

Les projets de lois suivants sont adoptés en deuxitme lecture. La
discussion des articles, en comité général est ouverte, et ajournée } une
autre séance,

Projut de loi relatif aux maitres et serviteurs.

Projet de loi tendant & modifier 1a loi autorisant la création des com-
pagnies & fonds social, (31 Victoria, chapitre 25).

La séance est levée.

Stance du vendred:, 14 mai 188r.
PRESIDENCE DE L'HONORABLE ARTHUR TURCOTTE.
La sdance est ouverte ) trois heures.

M. Ic President. --Jai Phonneur de déposer sur le bureau de
PAssemblée législative le rapport pour 1880~1881 de Vécole de méde-
cine et de chirurgie de Montréal.

Les divers projets de lois d'intérét local qui suivent sont déposés sur
le bureau de PAssemblde 1égislative, adoptés en deuxitme lecture. La
deusitme délibération est fixée A la séance de lundi.

1. Pour rendre obligatoires certains arrangements faits par les com-
missaires décole de la paroisse de St-Lin, pour Fétablissement d'une
école modele ou académie pour les filles.

2, Tendant 3 constituer l'association des gymnastes amateurs de
Montréal.

3. Ayant pour objet de modifier la charte de Ia compagnie du chemin
de fer Waterloo et Magog.

4. Tendant } autoriser le barreau de la province de Québec A
admettre Joseph Fugine 1.épine au nombre-deses membres.

5 hndmt A autoriser 'échange et la vente de certains bien-fonds
s par les actes de donation de Duke Roberts en
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faveur de Fdouard L. Roberts et de Silas Stewart Roberts et de leurs
enfants,

6. Ayant pour objet de faciliter le paiement de la dette encourue et
des dépenses A faire pour la construction de I'dglise catholiyue de la
paroisse de St-Jean-Baptiste de Montréal. .

7. Pour partager la division d’enregistrement de ‘U'rois-Rivieres en
deux divisions d’enregistrement.

I’honorable M. Wymeh — solliciteur général. — )'2i Phonneur de
-déposer sur le bureau de PAssemblée législative un projet de loi tendant
A légaliser certains actes officiels de Charles G. Powell, député shérif
du district d’Arthabaska.

Ce projet est adopté en premitre lecture. La deusitme délibération
«west fixée A la séance de lundi.

M. Mlagman.—]ai 'honneur de dépeser sur le burcau de PAssem-
‘blde Iégislative un projet de loi tendant 3 modifier Iariicle 788 du code
municipal de la province de Québec.

Ce projet est adopté en premitre et deuxitme lectures, vt renvoyé au
comité nommé pour étudier les diverses propositions de leis ayant pour
objet de modifier le code municipal.

M. le President.—Dans le cours de la séance ¢Chier, M. Gagnon
a formulé un rappel au réglement au sujet de la prise en considération
des résolutions relatives au chefien du district judiciaire de Kamou-
raska, M. Gagnon a prétendu que le gouvernement ne pouvait forcer la
Chambre 3 donner suite & cette partie de Pordre du jour parce que hier
n’était pas un jour oh les propositions ministérielles avaient préséance,
Voidi la décision que je crois devoir donner sur cette question :

¥ émets comme principe que du moment gu’une requéte, proposition,
ordre, résolution, projet de loi, etc., sont soumis & la Chambre, ils
appartiennent 3 Ta Chambre, et c’est & 1a Chambre X en disposer. Quand
une requéte, proposition, ordre, résolution, projet de 1oi, ctc., sont inscrits
sur 'ordre du jour, la Chambre en prend connaissance et en devient
propriétaire, et ils doivent rester sur I'ordre du jour jusqud ce que la
Chambre en ait disposé. Larticle 26, au reste, tranche la question.
Liarticle 19 pourrait étre plus complet, plus explicite et surtout plus con-
forme A la pratique invariablement suivie, et la Chambre me permettra
peut-&tre de Iui suggérer de le renvoyer & un comité, pour qu'il soit
complét¢ de manitre } étre conforme au principe que j'ai énoncé ct A
Ja pratique parlementaire ui me parait étre hasée sur ce principe.
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INTERPELLATION.

M. Gagnomn.—A quelle conclusion le gouvernement est-il arrivé,
au sujet de la mise A exécution de la décision du gouvernement Joly—
communiquée au député actuel pour le comté de Kamouraska, par la.
lettre du 11 octobre 1879, de TFhonorable F. Langelier, alors trésorier
de la province, par laquelle décision, la taxe spéciale pour la construe-
fion du palais de justice de Kamouraska, imposée sur les enregistre-
ments d’actes dans le comté de Kamouraska seulement, devait cesser
d’étre pergue & partir du rer janvier 1880 ? Cette question étant d’aprds
la réponse de l'honorable procureur général, A Pétude depuis le 14,
juin 1880,

L’honorable M. Loranger—jrocurcur ginéral—Le gouvernement
ayant depuis constaté que le district de Kamouraska était endetté
envers le fonds de bitisses et jurés et qu’il existe des débentures non
payées, émises conformément au chap. 112, de la rz Victoria, n’a pas
cru devoir ordonner au régistrateur du comté de Kamouraska de cesser
la perception de Ia taxe en question.

L’honorable M. Paquet.-—scoritaire de la proviace. - )ai Phonneur
de déposer sur le bureau de Assemblée législative.

1. Réponse 2 une adresse de I'Assemblée 1égislative, 2 Son Honneur
le lieutenant gouverneur, demandant : copie de toutes correspondances
et papiers concernant la démission du Dr Gravel comme coroner du
district d'Arthabaska.

2. Rapport sur le service de l'asile d’aliénés de Québec, pour Yexercice
1859-8o.

L’ordre du jour appelle la prise en considération des résolutions con.
cernant le chefliceu du district judiciaire de Kamouraska.
L’honorable M. L.oramger—(procurcur général).-—Je propose qae
la Chambre se forme en comité général pour examiner ces résolutions.
M. Gagnen —Je propose que tous les mots aprés yxe dans cette
proposition soient remplacés par les suivants : cette Chambre ne croit
pas devoir adopter maintenant aucune mesure qui pourrait rendre
nécessaire un remaniement des limites judiciaires de la province.
En déposant cette proposition, M. le président. mon devoir m’ohlige
i faire connaitre Pattitude que je prends sur cette question du change-
ment du chef-licu du district de Kamouraska. Cette question intéresse
4 un haut degré mes commettants et 'agitation «qui n'a cessé de régner
depuis quelques mois dans la division électorale que jai 'honncur de
o

représenter o8t une jreuve que los contribuables dont ju suis ief Tong
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attachent une grande importance & la proposition que nous soumet le
gouvernement. .. .. ..

{ne voix.—La Chambre nest plus ¢n nombre.. . ..

M. le President.—Que M. le greffier veuille bien compter les
membres présents. R

(ML le greffier compte les membres présents et déclare qu'il y ena 20.)

La Chambre est en nombre. Jinvite M. (Gagnon, 3 continuer son
discours,

M. Gagnon.—]’ai dit, M, le président, que cette question avait
causé et causait encore dans le district de Kamouraska une agitation
assez considérable. . . ..

(Un membre sort de la salle)..

e wolv.—Nous ne solames pas en nombre suffisant pour continuer
{a séance,

M. le President.—M. le greffier va vérifier si la Chambre est en
nombre. . . ..

L'honorable M. FL.orangewy —procureur ginéral. — 11 est inutile
d’essayer de continuer la séance. D’un moment 3 l'autre nous sommes
exposés A voir la méme chose se répéter. Je propose que la suite de la
discussion soit inscrite A Pordre du jour de Ia prechaine séance.

Cette proposition est adoptée.

La séance est levée.

Séance du lundi, 16 maz 1881,
PRESIDENCE DFE I’HONORABLE ARTHUR TURCOTTE.

1.a séance est ouverte  cing heures et quarante-cing minutes.

M. le President.—]’esptre que la Chambre acceptera les excuses
que je dois lui présenter pour le retard que j'ai apporté A ouvrir la
séance. Ce retard est dt & une cause tout-d-fait accidentelle.

Jai Phonneur de déposer sur le bureau de PAssemblée 1égislative des
rapports pour I'année 1880-8r :

. De l'union commerciale de Québec.

2. De l'union St-Joseph de St-Sauveur de Québec.

L'honorable M. Waquet—serétaire de ln provine.—]'ai 'honneur
de déposer sur le bureau de I’Assemblée législative :
1. Réponse & une adresse de 1’Assemblée 1égislative A Son Honneur
le lieutenant gouverneur, demandant :
1. Le nombre des prisonniers incarcérés dans la prison commune
du district de Kamouraska, depuis le rer janvier 1880 jusqu'a ce jour.
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2. Les sommes dépensées et paydes par le gouvernement pour
Padministration de Ia justice et principalement, les dépenses du dernier
terme de la cour criminelle tenue dans Ie dit district, indiquant les dites.
sommes payces pour chaque accusation,

2°. Réponse X une adresse de PAssemblde législative & Son Hornewm
le lieutenant gouverncur, demandant un état constatant les argents
pergus par chacun des agents et sous agents des terres de la couronne,
provenant de la vente des terres du domaine public aux colons, dans
les différentes parties de la province depuis Pannée 1878 inclusivement,.
jusqu'au premier mars dernier.

A six heures, la séance est suspendue jusqu’ sept heures vt demic,

Un projet de loi tendant & modifier les lois relatives & Vassociation
pharmaceutique de la province de Québec, et pour réglementer la
vente des poisons est déposé sur le bureau de FAssemblée législatives

M. Mathiew.--Jai Yhonneur de déposer sur le bureau de Assem-
blde lgislative un projet de loi pour madifier la loi des dections
contestées de Québec 1875,

M. Gagnomn. - J’ai Phonneur de déposer sur le burcau de PAssem
blée Mgistative un projet de loi pour modifier Ia loi relative au notariat,

Ces projets sont adoptés en premitre lecture ; la seconde délibération
est fixde X la séance de demain.

Les divers projets de lois suivants sont adoptds en deuxitme lecture
et rcnvnyés au comité des projets dlintérét local.

. Pour modifier Ia loi autorisant Frangois Daigle et Alexis Dufresne’
A exiger des pdages sur un pont qu’ils ont construit sur la branche nord
de la riviere Yamaska.

2. Pour constituer Punion St-Joseph & $t-Roch de Québec.
3. Tendant & autoriser le barreau de la province de Québec & admet-
tre Joseph Eugdne Lépine au nombre de ses membres,

Pour autoriser I'échange et la vente de certains biens-fonds et
immeubles substitués par les actes de donation de Duke Roberts en
faveur d'Ed~ard 1. Roberts. de Silas Stewart Roberts et de lenrs
enfan

5. Pour constituer tion des gymnastes amateurs de Montréal,

Les projets de lows qui suivent sont adopités en deuxitme lecture cf
renvoyds au comité des chemins de fer, canaux, hgnes de tédgraphe <t
socidids minieres ot manufacturitres :

Ponr modifier 1a charte de la compagnie du chemin de fer de

Waterloe et Magog.
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2. ‘endant & modifier les lois relatives & la compagnie du cherain de
fer du Sud-Est.

INTERPELLATIONS,

M. Gagnon.—Le palais de justice et prison du district de Kamou-
raska ct leur ameublement étant assurés, pour la somme de $13,500, et
Ia prime sur cette assurance ayant été payée pendant une quinzaine
d’années, pourquoi le gouvernement a-t-il accepté le réglement de sa
réclamation des assurances intéressées, la somme de $7,667 697100 qui
ne représente qu’environ 5634 pour cent du montant assuré,

L’honorable M. Chapleaw—premicr ministre, commissaire d: Fagri.
culture ¢t des travanx publics, commissaive des chemins de fer—-Apres
Pincendie du palais de justice et prison de Kamouraska, les compagnies
d’assurance et le gouvernement ont nommé, suivant usage, chacun un
arbitre pour évaluer les dommages causés par cet incendie. Les deux
arbitres ont nommeé un tiers-ar bitre. C’est sur le rapport unanime de ces
trois arbitres que les compagnies d’assurance ont payé et que le gouver-
nement a accepte la somme de $7,667.69. De I'ddifice incendié, il reste
le gros du briquetage, de la pierre de taille, des portes et des grillages
de fer. des planchers de béton, etc., et une partie de la magonnerie du
rez-de-chaussée qui se trouvent peu endommagés. Ces nuvrages ajoutds
aux murs de fondation, canaux. etc., «qui n’ont pas souffert représentent
une valeur assez considérable, soit environ $1700 A 1800.

M. Gagnon.—Le gouvernement a-tl fait une enquéte pour con.
stater Porigine de Vincendie du palais de justice et prison du district de
Kamouraska, dans Ia nuit du 10 au 11 mars dernier, si oui, ¢uelle est
la cause de cet incendie, si non, pourquei n’a-t-il pas tenu cette enquéte,

L’honorable M. Leramger—piocurenr génfral. - - le gouverne-
ment n’a pas fait denquéte A ce sujet. le vapport du shérif de ce district
ne nécessitant pas telle enquéte,

M. Gagmon. -Quelle compensation, indemmité ou rente. si quel-
quiune il y a, le gouvernement a--il rectie de M. MeGreevy, entreprenear
de la section Fst du chemin de fer Québer, Montréal, Ottawa et Ocei-
dental. pour Pexploitation de la dite section jusqu'av 15 janvier r88c
(réponse de Vhonerahle premier, en date du 6 mai courant) lorsquil
dtait obligd, convenu et prét Ja remettre an gouvernement le 3 novem-
bre 1879 ? (Réponse i Tadresse No. 18, troisivme session du présent
parlement.)

M. le Premicr ministre. - Aucune,

M. Gagnomn. --Le gonvernement ayant pris possession de la section
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Est du chemin de fer de Québec, Montréal, Ottawa et Occidental, le
15 janvier 1880. (Réponse del'honorable premier ministre, en date du
6 mai courant), et I'dtat annexé aux comptes publics pour 1879-80, ne
rendant compte des recettes sur cette section, que depuis le rer mars
1880, qui donc a bénéfici€ des recettes faites sur la dite section & partir
du dit 15 janvier 1880, & venir au dit rer mars 1880 ?

M. le Premier ministre.—Ces recettes ont été déposéesd la
banque de Montréal & Québec, au crédit de I'honorable trésorier de la
province, au ¢ compte du revenu ” provenant de lexploitation de ce
chemin de fer.

M. Murphy.—Estce lintention du gouvernement de construire
ou de permettre i la compagnie qui a été formée durant la session der-
nitre, de construire le chemin de fer d’embranchement de la Pointe
Claire ?

M. le Premier ministre.—Le gouvernement a lintention de
construire cet embranchement lui-méme,

M. Boutin.—Le gouvernement a-t-il fait une enquéte pour con-
stater 1a cause de I'incendie de la gare d'Hochelaga, chemin de fer de
Québec, Montréal, Ottawa et Occidental ? Si oui, quelle est 1a cause de
cet incendie ? Sinon, pourquoi le gouvernement n'a-t-il pas fait cette
enquéte?

M. le Premier ministre.—Les recherches ordinaires ont été
faites par les compagnies d’assurances et par 'administration du chemin
de fer et on a constaté que I'incendie était la suite d’un accident.

M. Laberge.—]J'ai 'honneur de proposer qu’il soit déposé sur le
bureau de UAssemblée 1égislative un état indiquant le nombre d’enquétes
faites depuis la mise en force de laloi des coroners, adoptée A la derniére
session. Les noms des paroisses, des comtés, des districts ol ces
enquétes ont été faites. Les noms, I'ige, le sexe des personnes sur les
corps desquelles ces enquétes ont été faites. '

La cause ou les causes de la mort. Le montant payé par le gouver-
nement pour chacune de ces enquétes ; aussi, toutes lettres et corres-
pondances échangées entre les coroners, les particuliers et le gouverne-
ment au sujet de chaque telle enquéte.

Les listes des cas particuliers dans lesquels les raisons données par
les coroners pour faire Penquéte n'ont pas été trouvées suffisantes par le
gouvernement ; les noms de ces coroners et des personnes sur les corps
desquelles ces enquétes ont été faites.

En déposant cette proposition, je ferai remarquer qu’il y a encore
des abus graves dans Papplication de la loi relative aux enquétes de
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coroners. Je n'accuse pas le gouvernement, mais je dirai 3 la Chambre
quil a été fait dans mon comté une enquéte parfaitement inutile sur le
corps d'un enfant mort de causes naturelles. Ces enquétes ont deux
graves inconvénients. Celui, d’abord de faire planer des doutes injurieux
sur la téte des parents. Ensuite, celui, dont nous devons spécialement
nous occuper et remédier si possible—celui de faire encourir 1 la pro-
vince des frais inutiles. Les renseignements que je demande me mettront
en état de juger ce que le gouvernement a fait pour prévenir ces abus.

L’honorable M. Lymeh—sollicitensr géntral— Je dois dire ici 2
Thonorable député que je ne connais rien relatif au cas dout il vient de
parler. La note des frais de 'enquéte n'a pas encore ¢té envoyée i mon
bureau, mais je me ferai un devoir de bien examiner toute cette question
et de prendre les mesures qui me paraitront justifiées par les circon-
stances. Mais, M. le président, je profite de cette discussion pour faire
quelques remarques sur les difficult4s que 'on éprouve & faire observer
les dispositions de la loi relative aux enquétes de coroners. Bien que je
me sois toujours appliqué & m’assurer le concaurs sympathique de mes
concitoyens dans Uexécution de mes devoirs soit publics, soit person-
nels, j'avoue, & mon grand regret, avoir éprouvé, dans la mise en pratique
de cette loi, la mauvaise volonté la plus opiniitre de lapart de plusieurs
coroners, surtout lorsque je me suis efforcé de diminuer le nombre des
enquétes. Dans quelques cas, jai cru méme de mon devoir de refuser
de payer les honoraires du coroner. Ces faits sont trés-regrettables et je
les signale & la Chambre comme une preuve de la difficulté que le gou-
vernement éprouve au sujet de cette question.

L’honorable M. Mereler.—]Je suis heureux de constater que mes
honorables amis de la droite commencent & reconnaitre que la loi que
j'ai fait adopter par la Législatute n'est pas aussi mauvaise que les
organes du gouvernement se plaisaient & le dire lorsque nous étions au
pouvoir. Les admissions que vient de faire 'honorable solliciteur général
3 l'effet qu'il éprouve beaucoup de difficultés de la part de certains
coronets 2 faire observer ia loi, font voir que le mal était tris grave et
quil était grandement temps d'y porter reméde. Les dépenses, qui
étaient de $25,000 environ, par année, et je crois que je prends le chiffre
le plus bas, ne sont plus, grice i la nouvelle loi, que de $14,000. Clest
prds de 50 par cent de diminution en moins de deux anndes, Clest Ia
un résultat qui, au point de vue du trésor, est excessivement satisfaisant.
Aussi, mon honorable ami le trésorier de la province doit-il s'en réjouir.

Pendant que nous sommes sur ce sujet, 'honorable solliciteur général
voudrait-il nous dire quel crédit sera nécessaire pour 'année prochaine ?

33



L’honorable M. Wy mael—sollicitenr ginéral—~Lian demier, il a été
dépensé $14,000 pour ce service. Mais jesptre que cette somme sera
encore moindre pour Pexercice en cours, Je puis méme ajouter que
Phonorable député de St. Hyacinthe aura une agréable surprise lorsque
Pétat de comptes pour tout Pexercice sera dépos€ sur le bureau de la
Chambre, en juin prochain.

L’honorable M. Mereler.—De ces surprises i, vous ne sauries
trop m’en faire. .. ..

L’honorable M. Marehand.—J’ai ’honneur de proposer «ju'il
soit déposé sur le bureau de PAssemblée législative :

1, Les rapports, correspondances, etc., de grands jurds et autres
documents relativement 2 Ia condition du palais de justice du district
d'Iberville,

2. Un dtat indiquant les différents taux du tarif pour transport des
voyageurs et du fret entre les différents points du chemin e fer de
Québec, Montréal, Ottawa et Occidental.

3. Un état indiquant tous les taux pour les transports de bois de
toutes espices, foin, grain et autres produits agricoles (through rates),
entre tous points du chemin de for Québec, Montréal, Ottawa et
Occidental, et tous points situés sur d’autres chemins de fer dans la
Puissance du Canada et les Ftats-Unis ; avec indication des localités
entre lesquelles tels transports ont eu lieu et la proportion afférente 2
Padministration du chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa et Occi-
dental dans les dits taux de transport (through rates).

Cette proposition est adoptée.

L’honcrable M. BBO8S.~-J’ai 'honneur de proposer qu’il soit déposé
sur le burean de I’Assemblée législative un état deraillé Ges sommes
d’argent portées au débit du compte de construction et du matériel du
chemin de fer de Québec, Montréal, Ottawa et Orcidental, que J'on
trouve A I'état des comptes publics pour Fannde financiére expirde le
trente juin mil huit cent quatre-vingt.

Cette proposition est adoptée,

M. Gagnon.—]’ai Phonneur de proposer qu'il soit dépos€ sur le
bureau de FAssemblce Iégislative :

1. Une liste des accidents qui ont causé perte de vie sur le chemin
de fer Québec, Montréal, Ottawa et Qccidental, depuis le 15 janvier
1880, & venir au 10 mai courant ; la dite liste donnant dans autant de
colonnes, pour chaque cas, par ordre de dates :

Ta date de I'accident.

1.es nome, qualités et résidences des victimes.
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La date de Penquéte par le coroner, quand telle enquéte a é&é tenue.

La cause de Paccident rapportée par le juré du coroner.

Comment et de quelle manitre on a constaté la cause de l'accident
quand il ny a pas eu d’enquéte par le coroner.

La cause de Paccident telle quainsi constatée.

Pourquoi il n'y a pas eu d’enquéte par le coroner quand telle enquéte
ma pas €té tenue.

Enfin la punition infiigée aux employés en faute, «1 faute de leur part
ily a eue.

2. Une liste de tous les accidents par collisions, déraillements, etc.,
cte., soient qu'ils aient causé perte de vie ou seulement dommages & Ia
propricté sur le chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa et Occidental,
depuis le rer novembre 1879 3 venir au 10 mai courant ; la dite liste
donnant dans autant de colonnes et pour chaque cas et par ordre de
dates ;

La date de Paccident:

Sa nature:

La cause:

Le montant du dommage causé dans chaque cas,

Enfin la punition infligée aux employés en faute, si faute de leur part
ilyaeu

Cette proposition est adoptée.

M. Mathiew.--Jai Phonneur de proposer quil soit votée ume
adresse 4 Son Honneur le lieutenant gouverneur, le priant de faire
déposer sur le bureau de I'Assemblée législative un état indiquant la
balance en capital, due par chaque municipalité, au fonds consolidé
d’emprunt municipal du Bas-Canada, et aussi le montant des intéréts
dus par chacune de ces municipalités et calculés conformément 2
Tarticle 10 du chapitre 23 des statuts de cette province de 1880, 43-44
Vict,,

Cette proposition est adoptée.

M. Gagnomn.--]ai Fhonneur de proposer quil soit déposé sur le
bureau de I'Assemblée législative un état donnant, par comt€ le detail
de la somme de $33,000 entrée & la page 54 des comptes publics pour
1879-80, comme ayant été dépensée dans le cours de cette année fiscale
pour chemins de colonisation.

Cette proposition est adoptee.

L’honorable M. Langelfer.—J'ai 'honneur de proposer gu'une

adresse soit votée & Son Honneur le lieutenant gouverneur le priant de
aire déposer sur le bureau de 1'Assemblée Iégislative le rapport indi-
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quant les noms et les numéros des limiers (dedectizes) publics et privis,
employés sur le chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa et Occi-
dental, etc. Les arrestations et les rapports faits par chacun d'eux.
Quelle mesure le gouvernement a prise contre les personnes arrétées,
dans les comtds de Maskinongé et des Deux-Montagnes ; le montant
du salaire payd A chaque officier ; quel était I'emploi de ces personnes
avant d'étre employées comme limiers.
Cette proposition est adoptée.

L'ordre du jour appelle la deuxiéme délibération sur le projet de loi
ayant pour objet d'assurer l'indépendance des juges des sessions de la
paix, recorders et magistrats de police de Montréal et de Québec.

M. Wuartele. )AL le président, jai déjd expliqué le but de cette
proposition de loi. Je crois jue cette législation est nécessaire mais je
suis disposé & suivre les avis que I'on voudra bien me donner. Je pro-
pose que ce projet de loi soit adopte en deuxitme lecturc.

M. Mathieuw.—]e crois que ces juges devraient étre payés par le
gouvernement fidéral,

L’honorable M. Langelier.—]Je crois que Vauteur de ce projet de
lot ferait mieux dattendre & la prochaine session pour en demander
Fadeption. Il conviendrait, avant d’adopter une parcille Idgislation, que
la question sices juges doivent étre nommés par le gouvernement locat
ou par le gouvernement fédéral serait décidée. Au reste, M. le président,
cette proposition de loi est tellement importante qu'elle devrait nous
& ra soumise par le cabinet,

L'honorable M. Mereier.—Je considire ces magistrats comme
des officiers municipaux. Mais je suis d'opinion qu'ils deviaient étre
-nommés non suivant bon plaisir, mais suivant bonne conduite. De cette
manitre, ils jouiraient de l'indépendance que veut Jeur donner I'hone-
rable député d'Yamaska.

Je partage I'opinion de mon honorable ami le député de Portnenf et
je crois que vu I'importance de la question, le gouvernement devrait
lui-méme prendre la responsabilité d’un tel projet de loi.

L'honorable M. Lowamger—procurenr ginéral. — J'espire que
I'honorable auteur de ce projet de loi se rendra au désir des honorables
députés de Portneuf et de St-Hyacinthe, désir que la majorité de la
Chambre partage je crois. ct consentira d retirer cette proposition de
loi. Le gouvernement i l'intention de mettre cette question i I'étude.

M. Wurtele.--Si je n'ai pas le plaisir de faire adopter mon projet
de Ioi, J'ai au moins la satisfaction d'avoir attird l'attention du gouverne-
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ment sur ces vificiers. Je nai aucune objection & retirer ce projet de
loi, avec i'entente que le gouvernement s'cccupera plus tard de certe
question.

Le projet est retiré,

1Le projet de loi ayant pour objet de faciliter la liquidation des sociérés
de construction mutuelle est rejeté,

Le projet de loi tendant 2 modifier le chapitre 26 des statuts refondus
du Bas-Canada et l'article 559 du code municipal est adopté en deuxitme
lecture et renvoyé au comité spécial nommé pour cxaminer les proposi-
tions ayant pour objet de modifier le code municipal.

Le projet de loi pour modifier la loi électorale est définitivernent
adopt¢ dans les formes réglementaires.

L'ordre du jour appelle la suite de la discussion sur la contre-prope-
sition de M. Gagnon, rédigée comme suit: “ Que cette Chambre ne
croit as devoir adopter maintenant aucune mesure qui pourrait rendre
nécessaire un remaniement des limites des districts judiciaires de la
province.”

M. Glagneomn.—A unc heure aussi avancée, il est passé minuit, je
ne crois pas que la Chambre soit disposée & continuer un débat qui
pourrait se prolonger. Je propose donc que la suite de la discussion
soit remisc A la prochaine séance.

L’honorable M. Loranger—g/ocrcur général.-—Je ne consentiral
A Padoption de cette proposition qud la condition que la suite de la
discussion soit mise en téte de lordre du jour. Je désire que la
Chambre en finisse avec ces résolutions. Il y a assez longtemps qu’elles
sont incrites & 'ordre du jour.

La suite de la discussion est remise & la séance de demain, et sera
inscrite en téte de Pordre du jour.

La séance est levée.

Séance du mardi, Y7 mat 1881,

PRESIDENCE DE 1’HONORAELF. ARTHUR TURCOTIF.

La séance est ouverte 3 trois heures,

Les projets de lois d'intérét local suivants sont déposés sur le bureau
de PAssemblée Iégislative, et adoptés en deuxitme lecture. T.a deuxieme
délibération cst fixée A 1a séance de demain,
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3

1. Tendant & constituer la compagnic dite “ The Montreal Fibre
Company. *

2. Pour permettre 4 la compagnie d'emmagasinage de Montréal,
d’émettre du stock préférentiel.

3. Pour ordonner la réouverture d’'un chemin dans la paroisse Saint
George de Henriville, comté d’Iberville.

4. Pour constituer Ihdpital Notre-Dame 2 Montréal,

5. Pour constituer la compagnie du chemin de fer de Quebec, Mont-
morency et Charlevoix.

La contre-propasition de M. Gagnon au sujet du cheflieu de Kamou-
raska est mise aux voix.

Cette contre-proposition est rédigée comme suit : Que cette Chambre
ne croit pas devoir adopter maintenant aucune mesure ui pourrait
rendre nécessaire un remaniement des limites des districts judiciaires de
la province.

Ont voté pour. —Messieurs Blais, Boutin, Duhamel, Dupuis, Gagnon,
Irvine, Laberge, Lafontaine, [Shefford,] Lafontaine [Napierville,] Lan-
gelier [ Portneuf,] Langelier [ Montmorency,] Lovell, Marchand, Mercier,
Molleur, Nelson, Parent, Poirier, Préfontaine et Rinfret dit Malouin.—zo.

Ont voté contre. — Messieurs Audet, Bergevin, Cameron, Caron,
Champagne, Chapleau, Charlebois, Church, Desaulniers, Deschénes,
Duckett, Flynn, Fortin, Gauthier, Lalonde, LeCavalier, Loranger, Lynch,
Magnan, Marion. Mathieu, Piquet, Racicot, Robertson, Robillard,
Sawyer, St. Cyr et Taillon.—28.

1 Assemblée Iégislative n’a pas adopté,

Les résolutions suivantes sont adoptées, la Chambre étant formée en
comité général. '

1. Que, aussitdt que la corporation de la ville de Fraserville, dans le
comté de Témisrouata, aura construit dans Ia dite ville, un palais de
justice et prison, propres A toutes les fins de Padministration de la justice,
le lieutenant gouverneur en conseil pourra, par proclamation, abolir le
cheflieu judiciaire du district de Kamouraska, maintenant établi au
village de St-Louis de Kamouraska, et le transporter dans la dite ville
de Fraserville, dans le comté de T'émiscouata, pour toutes les fins de
Tadministration de la justice tant civile que criminelle.

2. Que la construction du dit palais de justice et prison, devra étre
faite aux frais de Ta corporation de la ville de Fraserville, et terminée
dans les deux ans, & compter de 'adoption de 1a Ioi qui sera bisée sur
es présentes résolugions.

3. Que les travaux de construction du dit nalais de justice et prison
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seront falts sous la direction du commissaire de lagricuiture et des
travaux publics. conformément aux plans, devis et évaluation, qui Jul
auront €té fournis par le dit ¢ ssaire et approuvés par le lieutenant
gouverneur en conseil

4. Que les débentures émises jusqu'a ce jour pour défrayer les
dépenses du palais de justice et prison du district judiciaire de Kamou-
raska, seront & la charge de la province.

5. Que toutes les taxes spéeiales mmposées surle district de Kamou-
raska, en conformité de lacte 12z Vict, chap. 112, cesseront d'étre
percues, & compter du transport du chef-lieu, en vertu de la loi, & étre
bisée sur les présentes résolutions; et deslors les taxes pour le dit
district, seront prélevdes comme il est pourvu, dans larrété du conseil
du trente novembre mil huit cent soixante et un, pour les districts y
mentionnés

6. Que, s'il reste, a Pavenir, une balance, chaque annde, sur le fonds
de batisses et de jurés, apres le paiement des dépenses voulues par la
loi, cette balance servira & rembourser la corporation de la ville de
Fraserville, du cott de la construction, du dit palais de justice et prison,
et des intéréts accrus sur le codt de cette construction et la dite balance
sera remise a la dite corporation, 4 'expiration de chaque année fiscale,
par le trésorier de la province.

7. Que lorsque le transport du chef-lieu aura été fait conformément
3 la loi & étre Dbisée sur les présentes résolutions, le lieutenant gouver-
neur pourra, par un arrét¢ du conseil, publi€ dans la “Gazette officielle
de Québec,” ordonner dans un certain délai fixé, a sa discrétion, le
transport de tous les dossiers, registres, documents et archives, pieces et
procédures judiciaires de la cour siégeant au village de St. Louis de
Kamouraska, au chef-lieu, dans la ville de Fraserville, dans le comté de
Témiscouata; et toutes les affaires judiciaires ressortant au présent
cheflieu du district de Kamouraska, devront se transiger dans la dite
ville de Fraserville, & compter de l'expiration de ce délai.

8. Quiil sera du devoir des shérif; protonotaire, greffier et autres offi-
ciers du district de Kamouraska, de faire la transmission des dits docu-
ments, dans le délai fixé par le lieutenant gouverneur en conseil, sous
les peines d'une amende de $500.00 etd défaut de paiement, d’'un
emprisonnement de six mois.

La réception du rapport du comité général est fixée 2 la séance de
demain.

Le projet de loi relatif aux maitres et serviteurs est définitivement
adopté dans les formes réglementaires.
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Les proje:s de lois suivants sont adoptés en deuxidme lecture, et
renvoyés au comité des projets d’intérét local.

1. Pour faciliter le paiement de la dette encourue et des dépenses a
faire pour la construction de Déglise catholique de la paroisse de St-Jean
Baptiste, de Montréal,

2. Pour modifier les lois relatives & Passociation pharmaceutique de
la province de Québec et pour réglementer la vente des poisons.

Le projet de lol pour légaliser certains actes officiels de Charles J.
Powell, députd shérif du district d°Arthabaska, est définitivement adopté
dans les formes réglementaires.

1ordre du jour appelle la deuxitme délibération sur le projet de loi
pour modifier Ia loi relative A la preuve en matitre civile,

L’honorable M. Irwvime.—M. le président, je dirai tout d'abord que
je mai pas le moindre intérét & ce que ce projet de loisoit adopté. Mon
seul désir est d'améliorer la ldgislation sur ce point particulier. Si donc
le projet est rejeté, je n'en serai nullement blessé.  Je l'al déposé sur le
bureau de cette Chambre simplement dans le but de remplir mon devoir
ou ce que je crois étre mon devoir vis-a-vis du public. ILe but de ce
projet de loi est de permettre an défendeur d'étre témoin dans sa
propre cause, On a dit que cette nouvelle disposition augmentera le
danger de voir se multiplier les parjures.  J'avoue, M. le président, que
jen’y crois pas.

Pourquoi ne pas donner au défendeur le droit d’étre témoin, d'étre
entendu ! Plus que tout autre peut-étre ily a droit, par Jes connaissances
quil est censé pouvoir communiquer & la cour sur la nature et les
diverses circonstances se rattachant } la cause. Toutes les nations civi-
lisées ont compris cette nécessitd et les lois ont ¢té modifides dans ce
sens. En France cette disposition existe dans la législation. L’Angle-
terre 'a adoptée depuis longtemps. On trouve Ja méme disposition dans
la 1égislation des Etats-Unis. Ilen est de méme dans toutes les provinces
du Canada, 4 l'exception sans doute de la province de Québec, et jes-
ptre que bientdt elle ne sera plus Pexeeption, Ce fait ne doit pas sur-
prendre. Car, apreés tout, & quoi sert la preuve, quelle est son utilité,
son but, si non de renseigner le tribunal.  Elle doit étre faite pour éclai-
rer la justice. Or n’importe-til pas de ne rien négliger pour arriver & ce
résultat si désirable ? Je puis dire aussi, M. le président, que la grande
majorité des avocats du barreau de Québec est favorable A cette modifi-
cation. Ils veulent méme plus, mais je ne crois pas devoir, pour le moment
du moins, proposer rien de tel & la Législature. T.es hommes de la pro-



fession 2 Montréal sont dgalement favorables au projet deloi queje
soumets.

Comme je Pai dit il y a un instant, si ce projet est rejeté je n'en
éprouverai aucun dommage personnellement carje n'al aucun autre inté
rét en vue que intérét public. Sile rejet est prononcé, yai le ferme
espoir que tot ou tard cette disposition sera adoptée par cette l.égisla
ture. Je propose Padoption en deuxitme lecture de ce projet de loi.

T’honorable M. Loyangew— trocurenr géniral—N. le président,
la position que joccupe comme procureur général m’oblige de
voir avec une certaine défiance, si je puis m'exprimer ainsi, tousc pre-
position tendant & modifier notre 1égislation. Ma position me force &
combattre Vintroduction de nouveaux principes dans le corps de nos lois
fondamentales, jusqu ce que Pon ait parfaitement justifié Vinnovation
proposée.  Cette Chambre ne doit donc pas étre surprise de Dattitude
que je prends sur certains projets de lois, sachant, comme elle doit le
savoir, ce qui est la base de ma conduite, ce qui est mon devoir comme
procureur général. Je pose en principe qu’il est dangereux d’innover en
des matitres comme celles que touchent le projet de mon honorable
ami, le député de Mégantic.

L'honorable député nous a dit que dans les autres provinces on avait
adopté la lo1 qu'il nous propose ou quelque chose d’équivalent. Eril a
ajouté que rien ne devait nous empécher d’introduire la méme dispo-
sition dans notre législation. On se demande naturellement pourquoi
il n’en serait pas ainsi dans notre législation.

Cela s'explique par le contact constant que nous avons avec les autres
provinces. Ce que 'on voit 13 on est porté i limiter, & demander
qu'il en soit ainsi pour nous. Mais avant d’adopter ces modifications, i
faut bien se rendre compte si efles iront bien avec I'ensemble de notre
législation. Et pourtant il importe grandement de se rendre compte de
ce fait.

Je crois qu'il est trés dangereux d’admettre comme témoin le défen-
deur; on Pexpose trop au parjure car la nature humaine est faible et
Pintérét est mauvais conseiller.

Mon honorable ami, Pauteur de ce projet de loi, nous a dit que T'uni-
que objet de la preuve était d’éclairer la justice. Sans doute, et le légis-
lateur Ya si bien compris qu’il a prévu méme le cas qui nous occupe.
La loi permet au juge, qui ne se croit pas bien ou pas suffisamment
renseigné par Jes témoins entendus, la loi autorise le juge d'interroger le
défendeur. Mais le législateur a aussi cru sage de Jaisser entiérement &
la discrétion du tribunal l'exercice de ce privilége. 11 est donc pourva
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au cas auguel a fait allusion Ihonorable député, et il est inutile de
modifier la loi.

Jai en ma possession un rapport du barreau de Montréal, rédigé
dans le sens du projet de lol. Mais ce barreau aime les innovations
comme tous les barreaux. Régle générale, jaime & me guider sur les
suggestions des barreaux, mais jene suis pas prét & dire que toutes
leurs suggestions doivent étre acceptées.

Cette Chambre sait que je ne suis pas innovateur quant & ce qui
regarde nos lois.  Aussi suis-je d'opinion qu'il ne faut pas toucher i la
Iégere au code civil et au code de procédure civile. Je ne développerai
pas davantage les raisons qui m’engagent & combattre ce projet de loi,
et je répiterai simplement que la Chambre ne doit pas I'adopter parce
que Pon n'a pas justifié la néeessité de cette nouvelle et importante
disposition.

L’honorable M. Lamgelier.—M. le président, lhonorable pro-
cureur général me parait s'étre constitué I'avocat du diable. Lexpres-
sion est un peu étrange mais je la crois juste. Je pric mon hono-
rable ami de ne pas prendre cette expression en mauvaise part, et le
sens que 'y attache va ressortiv des remarques je me propose de faire
sur ce sujet.

L'honorable procureur général a exposé habilement le ¢bté opposé de
la question. Tl a défendu le code, il s'en est constitud le défenseur.
Tres-bien, mais il ne doit pas s'attendre que la Chambre partage son
z&le pour le code. La Chambre doit librement juger la question qui lui
est soumise. Pour ma part je ne partage pas Famour inaltérable de
Ihonorable procureur général pour certaines dispositions du code de
procédure civile. Et quand jétudie ce qui €tait autrefois la loi en
matieres de preuve devant les tribunaux, les réformes quiont été faites, je
ne puism’empécherdedire que nous pouvons sans danger, commed’autres
Iégislateurs Tont fait en d’autres temps, nous permettre de modifier
notre code de procédure.

1l y a quelques siécles, il existait une étrange procédure quant i la
preuve. Ainsi dans une certaine partie de la France, deux femumes ne
valaient qu'un seul témoin, c’est-2-dire que les témoignages de ces deux
femmes n'avaient, aux yeux du tribunal, pas plus de force que le témoi-
gnage d’'un homme. On me dira que ce n’était pas galant. J'en conviens
tout le premier. Cela a d'autant plus lieu de nous surprendre que cc
fait nous vient de France, le peuple le plus chevaleresque de la terre
pour le beau sexe, Il n'y avait pas non plus de preuve quand il n'y avait
quc deux témoins de requis. Maintenant, en France on a tout réfermé



2ela s on aabandonné cette vieille routineridicule etinjuste. Je suis dis-
s
quia donné naissance aux plaidenrs de Racine, comédie inimitable,
basde sur un proces perdu. On n'avait jamais compris la procédure,
parceque le langage était incompréhensible.

En Angleterre, c'est Bentham qui a commencé & précher la réforme,
11 a signalé le ridicule de la procédure suivie jusqu’d lui. 11 n'a pas
craint d'affirmer, chose vraie et incontestable au reste, que la preuve
avait pour but d’ouvrir les yeux de la justice, de lui faire voir clair dans
ce qui, en apparence, est le plus obscur.  Tandis que l'idéal des vieux
<tait daveugler la justice, de I'empécher de voir clair, de lui poser sur
les yeux le bandeau traditionnel.  Eh bien, quel a été tout d’abord le
résultat, c’est que Bentham a passé pour un fou qui faisait du scandale.
Pourquol, parce que les avocats—je demande pardon & mes confreres
«de parler d’une manitre aussi irréverencieuse de notre docte société—
parce que les avocats sont routiniers. Je nesuis pas le seul ni le premier
de cet av Le juge Miller, de la cour supréme des Etats-Unis a dit,
dans une conférence fort intéressante, que l'avocat est routinier, et
«cependant, chose étrange, il est trés-réformateur en politique. Ce fait
s’expiique. On comprend qu’un avocat qui a vieilli dans la routine, ne
veuille pas d'innovations, parce que-cela simplifie la procédure et qu’il
en résulte un dommage pour lui

Bentham a critiqué vertement la procédure de son temps et I'a qua-
Jifide la quintessence de la stupidité. Il lui a fallu lutter et lutter vail-
Jamment avant de faire accepter ses idées qui étaient fondées sur le bon
scns. Malgré Vardeur des routiniers & défendre ce qu'ils étaient habituds
2 considérer comme leur bien, on en est venu & accepter le principe
quil fallait ouvrir les yeux de la justice plutdt que de laveugler. Et
T'Angleterre a adopté les réformes proposées. Aujourd’hui, en Angle-
terre, toute personne peut étre témoin. On a vu méme un condamné
rendre témoignage dans une cause. A Toronto, un certain charlatan,
trouvé coupable d’un grand crime, a ét€ entendu dans le proces de sa
femme, accusée d'étre sa complice,

En Angleterre, on prend partout ce qui peut éclairer la justice. Le
systeme de Bentham est jugé comme tellement bon gne T'on s'étonne
«que on ait pus'en passer. Pour moi, 'on devrait commencer un proces
par les témoignages du défendeur. Clest Ia un idéal que l'on réalisera
quelgues-uns de ces jours. Et pour prouver que ce ne serait pas aussi
mauvais qu'on pourrait le croire a premiere vue, je prends la liberté de
aaconter 2 la Chambre une anecdote qui s'est passée & Québec.

Lejuge Stewart, je crois, saisi d'unc certaine cause, consulta le

4 croire que cest cette procédure dtrange, compliquée et ridicule
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demandeur et le défendeurlet tout fut réglé en cing minutes. Comb!
de fois le candidat, dans une cause d’élection contestde, aurait {té rendn
inéligible 8’il n'avait pas été entendu. Des témoins, de bonne {oi sans
doute, racontent des faits en apparence fort compromettants. Mais le
candidat vient et explique les faits qui sont les plus naturels du mongde.
Je ne dis pas que le candidat dénature & son profit la vérité.  Non, M.
le président, mais son témoignage complete la vérité, delaire le tribunal
sur la valeur quil doit attacher & certains actes qui, en apparence, soit
fort compromettants.

Je crois que Sir George Cartier a fait modifier le code de manit
admettre le témoignage des parents, Avant lui, on excluait ces temoin
Sir Gearge Cartier a fait disparaitre cela.

Loin de trouver que le projet de mon honorable ami va trop loin, j&
trouve au contraire qu’il ne va pas assez loin.  Je voudrais voir ici e
systéme qui est adopté et en usage ailleurs.  On 'a déjh ict en matitres
€lectorales.

L’honorable M. Woranger — procurear ginéral — Ce systime
nexiste pas en France.

L’honorable M. Langelier.—Peu importe. Je me place au poimt
de vu des regles du bon sens et “quoi quon ne fasse pas telle ou el

chose ailleurs, je dis que nous devons faire ce que le bon sens nous
indique de faire. J'ai dit que nous avions en pratique ce systtme en
matizres électorales, et personne encore ne s'est plaint de la loi sur ce
sujet. La preuve des “on dit” n’est pas permise ici et cependant je cons
tate qu'en Angleterre on commence A étre cn faveur de cette preuve.
Ceci est, encore suivant moi, fondé sur le bon sens, car par cetee
preuve on peut dans beaucoup de cas, arriver 2 une juste Connaissance
des faits essentiels pour mettre le tribunal en état de bien juger. Mais
il va sans dire que je ne proposerai pas cette nouvelle modification. 11
pour le momentde faire un pas dans la bonne voie. 1l s'agit de décider.
oui ou non, si le défendeur doit étre entendu comme témoin. Dans les
procts devant les jurés méme on entend les défendeurs; on na pas
craint en Angleterre d’adopter ce procédé infiniment plus dangerenx
que dans les causes au civil.

On nous a dit que ¢’était exposer les defendeurs & faire des parjures.
Mais, M. le président, il y a toujours danger de parjure lorsqu’il y a mte-
rét, et cependant Vintérét, la loi le dit formellement, n’estpas une cause
d’exclusion.  Jamais on ne fera de loi pour que l'honnéte homme se
parjure. Et c’est ce qu'a bien compris Sir G. Cartier lorsqu’il a fait admet-
tre par le parlement que Pintérét n’exclut pas. Par cette innovation—
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et on en était ar au point que beaucoup de bons esprits la considérait
comme dangereuse—on a obtenu des lumigres tres utiles qui ont été
J'un grand secours b la justice.

Je comprends que le devoir de mon honorable amile procureur
edndral est d'exposer lautre coté de la question, mais $'il veut bien con-
sziter le barreau, il verra que l'opinion que jexprime est Popinion géné-
rale. Cette loi serait trés utile et j'espere que la Chambre Padoptera.

AL Raecicot.—Je suis en faveur du projet de loi en discussion, car,
je Favoue franchement, l'expérience que j'ai acquise me prouve que la
tui existante, que lon propose de modifier, est mauvaise. Pour qualifier
cetie opinion, il me suffira de faire quelques hypotheses fort raisonna
bles. Je suppose que Fon ait & prouver un compte. Cemme on ne peut
mrierroger le défendeur, il faudra recourir au témoignage du commis qui
a vendu les effets mentionnés au compte. Peut-étre que ce commis est
vendu au Manitoba. Il faudra donc le faire venir, car je suppose le cas
furt peu improbable olt il n'y aurait aucun autre témoin, il faudra donc
faire venir ce témoin ct cela & des frals considérables, sans compter le
cetard qui sera prouvd. Tandis qu'il aurait été si facile ot si expdditif
d'interroger directement le défendeur qui aurait admis Uexistence de la
et tous ces frais auraient été épargnés. La proposition qui nous
est faite comporte une idée raisonnable et ¢’est notre devoir de faire des

detie

ralsonnables.  On craint les mauvaises conséquences de cette lol
Mais, M. le président, si Texpérience prouve quiil faut la changer, rien
e nous empechera de le faire,

Dans Pappréciation des conséquences de cette loi proposée, je crois
que Pon part d’une fausse idée. On pose en principe que les gens sont
enclins 4 se parjurer. Pour moi, j’ai toujours eu pour guide cette
maxime : croire les gens honnétes jusqu’a preuve du contraire, et je crois
«ut’il devrait en étre ainsi lorsque nous apprécions leffet probable d’une
ey comme celle que nous discutons. Il peut arriver que deux témoins
racontent différemment une méme chose, tout en étant 'un et Pautre de
banne foi.

It ne faut donc pas croire si vite au parjure, ni voir partout des faux
serments. Je suis d’'opinion, M. le président, que la modification devrait
#tre adoptée. Nous pourrions voter le principe de ce projet de loi et le
renvoyer au codilicateur, qui pourrait nous transmettre un rapport sur
Tensemble de cette question. Je me permets cette suggestion dans le
but de faire droit aux vues de l'honorable procureur général, qui a
exprimé des doutes sur le fait de savoir sila modification proposée
irat bien avec I'ensemble de notre législation.
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11 est vrai, comme cela a été dit, que le juge psut examiner le défen-
deur, mais il ne le fait qwavec la plus grande réserve, en y apportant la
plus grande circonspection. Cect arrive tros rarement, car on a asser de
témoins, Je suis done d’opinion que la Chambre devrait adopter la pro-
position de I'honorable député de Mdgantic.

M. Taillon.—M. I président, je suis chagrin de ne pas pouvoir
donner mon approbation entitre & cette proposition de loi. Je crois que
si nous adoptons la modification que Yon nous propose, cela aura pour
effet "daugmenter les occasions de parjure. DEjh ces occasions ne sont
que trop nombreuses. Clest toujours avec un sentiment pénible que,
dans Yexercice de ma profession, je vois un témoin commettre le par-
jure. L’honorable député de Missisquoi a dit qu'il ne fallait pas croire
que les faux serments sont aussi fréquents qu’on le pense. Mo, je crois
pouvoir répondre & mon honorable ami que les faux serments sont pent-
étre plus fréquents encore u'on ne le croit. Et pour preuve, je ne citerai
qu'un cas. ol suivant moi, le parjure drait évident. Il s'agissait d'une
cause 'POUY paiemem de gagesA

Plusieurs ouvriers avaient, pour gages, des créances contre un certiin
individu. L'un d’eux prend une poursuite contre le maitre, et les autres
ouvriers qui se trouvaient dans le méme cas que le demardeur s.nt
appelés I rendre témoignage. 11 est de toute dvidence que ces tdmoing
ctaient intéresseés dans Vissue de ce proces, puisque du résultat de cetic
poursuite dépendait le paiement de leurs propres gages. Cependant
quiai-je va 2 J'ai vu ces témoins ne pas avouer sous serment quils pout-
suivraient si la cause était gagnde.  Pourtant cela était dvident.  Tles
cas comme celui-ly on hésite avant de prendre une décision qui aura
pour efiet daccroitrs encore le nombre de ceux qui ne savent pas résis
ter anx appels de Vintérét en jeu et qui préferent faire taire les cris

leur conscicnee.

L'honorable deputdé de Missisquoi nous a parlé du cas d'un marchand
qui serait obligé. pour prouver un cempte, de faire venir un commis gut
serait rendu X Manitoba. Ce marchand peut faire la preuve nécessaire
au moyen de Vapplication de nos lois actuelles et sans avoir tout e
trouble dont nous a parlé Phonorable député.

Je m’objecte & cette innovation dangereuse. C'est mon opinion : on
appellera cela préjugd ou cz gue Von voudra. Peut-tre que Vorgueuil
empéche-t-il, dans Fautre camp. je veux parlerdes partisans du projet de

loi--de reconmaitre pleinement la vérité,  Peut-étre que l'on se rend.
compte mamtenant Jdes objections graves qu'il ya a l'encontre de cette
proposition de loi, mais il en coite de revenir sur ses pas. e croiv



quil vaut nfiniment mieux lai
garder surtout d’innover comme on nous le propose. Pour moi, il est
préférable de suivre Pexemple du pays d’oh nous avons puisé nos
notions de droit.

ser subsister les prohibitions et nous

L’honorable M. Irwvime.—L’honorable procureur géndral nous a
dit que son devoir Vobligeait de défendre le code.  Je comprends par-
faitement ce qui fait agir mon honorable ami, mais il ne faut pas non
plus pousser trop loin ce que Pon croit étre sen devoir, car passé une
certaine limite, il y a danger, et danger grave. Lhonorable ministre
nous a dit que le code était Vexpression de Iexpérience des dges. Oui,
mais nous progressons, et il faut suivre la marche du progres. Ha été
aussi question de parjure. Mais, M. le président, il n’appert pas que
dans les pays ol on a adopté la modification que je propose, les faux
serments soient plus fréquents. On sait que notre population a en
horreur le parjure, et nous pouvons compter que Fon continnera & pro-
fesser Ic plus grand et le plus religicux respect pour le serment.

I'honorable député de Missisquoi a suggéré de renvoyer ce projet
de loi & Ja commission de codification. Cecl n’est pas nécessaire. La
Chaubre doit accepter ou rejeter Je principe de cette proposition de Iof.

1’honorable M. KL rive des lerres de la cevivnne—
M. le président, je corrobore I'opinion exprimée par mon honorable ami
le procurcur général, I'honorable député de Portneuf nous a fait une
savanie dissertation, mais il ne m’a pas convaincu. En Iégislation, je ne
suis pas innovateur. Car la Iégislation doit reposer sur un princij

servateur que Fhonorable député de Mégantic admettra sans hésiter.

I’expérience du passé nous prouve que la modification projetée n'est
ire, (il n'y a pasdu meins de nécessité urgente. Les iégisla-
teurs frangais n’ont pas jugé & propos de changer cette partic de la pro-
cédure. En France, comme ici, le défendeur ne peut #tre entendu dans
sa propre cause. Et pourquoi, M. le président, parce que Von a compris
qu'il y avait de trés graves inconveénients & cela.

Les cas sont déji assez nombreux ol le défendeur est entendu, Ains
un voyageur peut rendre témoignage dans une action pour son bagage
perdu. 1.e législateur a été sage d’avoir, dans un pareil cas, permis au
défendeur d’étre entendu.

Je sais que la législation en matitre de preuve a €1é beaucoup changde.
Autrefois il fallait deux témoins, maintenant un seul suffit.  Ne serait-il
pas dangereux dans ce cas de permettre qu’un seul témoin fit la preuve,
quand ce témein serait le défendeur lui-méme. Mes henorables amis ont
parlé de leur expérience. Je ne discuterai pas ce point. Mais je rappel

pas néces
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lerai aussi que nous avons 4 U'encontre de ce projet de loi l'expérience
des sitcles, Pexpérience de ceux qui ont fait le code, et quiont cru sage
de maintenir cette regle en existence depuis des siecles. On ne
doit pas étre étonn€ si je professe un grand respect pour la législation
existante sur cette question.

On adit ou ona laissé entendre que le barreau de Québec s'était
prononcé en faveur du projet de loi.  Je ne crois pas que le barreau de
Québec se soit prononcé.  Des avocats éminents sans doute par leurs
connaissances ont pit émettre des opinions, mais cela n’engage pas le
barreau. 1l est trop conservateur en général pour demander de retran-
cher unedisposition aussi importante quecelle que 'onse propose de faire
disparaitre par le projet de loi. Je sais qu’il y a beaucoup de personnes,
bien intentionnées du reste, qui veulent assimiler notre code 4 ccux
des autres provinces. Quant & moi, je ne partage pas Popinion de ces
personnes et je préfere le code francais fondé sur le droit romain et sur
T'expérience. J'aime mieux étre taxé de rétrograde et garder fidtlement
ce que nous avons. Je me prononce donc formellement contre le projet
de lot du député de Mdgantic.

La proposition de I'honorable M. Irvine, demandant I'adoption en
deuxitme lecture du projet de loi tendant & modifier la loi de la preuve
en matiere civile, est adoptée.

La discussion, en comité, des articles de ce prejet de lol est fixée a la
séance de demain.

L’ordre du jour appelle la deuxieme délibération sur le projet de loi
tendant & défendre la vente de certains billets de passage sur les lignes
de chemin de fer, ailleurs qu'aux bureaux des compagnies de chemin de
fer.

M. Lafontaine (Skeford)—M. le président, on a dit, je crois,
que ce projet de loi est inconstitutionnel. Je ne vois pas enquoi il est
inconstitutionnel. Il s'agit tout simplement de la régie des chemins de
fer. C'est pour prévenir 'ambauchage des Canadiens. Desagents & com-
mission sont chargés de la vente des billets de chemin de fer. Tis regoi-
vent une piastre ou cinquante centins par billet qu'ils vendent. On com-
prend gue ces agents ont tout intérét & vendre le plus possible de ces
billets. Ils vont done chez les cultivateurs, ils les engagent au moyen de
toutes sortes de belles promesses, et on sait que ces agents ont la langue
dorée, pour me servir d'une expression populaire. Ces pauvres cultiva-
teurs se laissent gagner par les belles promesses qu'on leur fait. Naturel-
lement ils prennent tout ce qu'on leur dit au pied de la lettre, et, croyant
trouver la fortune, ils vendent tout ce qu'ils ont et achetent le fameux
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billet. Je ne crains pas d’affirmer que les trois quarts de ceux de nos
compatriotes qui prennent la route des Etats-Unis partent sur la voix de
ces agents sans cceur qui ne s’occupent guere du tort que cela cause au
pays et aux gens eux-mémes. Souvent pour les décider des agents pro-
mettent de les accompagner, de leur faire avoir les places qu’ils leur ont
promises.

Les agents font une partie du voyage avec eux, il est vrai, mais lors-
qu'on approche de I'endroit ol I'on va, I'agent disparait tout-a-coup et
impossible de le retrouver. Ces pauvres malheureux Canadiens sont
abandonnés en chemin par celui qui s’était constitué leur guide. Ils
SONt souvent sans argent, sans connaissances et se trouvent ainsi plongés
dans la plus affreuse des mistres. Et tout cela pourquot, parce qu'on a
permis, & un paresseux, a un fainéant de gagner quelques sous aux
dépens de ses compatriotes, au prix de la misere de ses concitoyens.
Je voudrais, M. le président, mettre fin & ce triste état de choses et c’est
pourquoi je prie la Chambre de bien vouloir adopter, en deuxitme
lecture, le projet de loi tendant & défendre la vente de certains billets
de passage sur les lignes de chemins de fer, alileurs qu’aux bureaux des
compagnies de chemins de fer.

L’honorable M. Loranger-—procurcur général.—7Jal, M. le prési-
dent, beaucoup de sympathies pour I'objet que I'honorable député de
Shefford a en vue. Je me rends compte de l'intérét qu'il attache A ce
projet de loi, & cause du but auquel il tend. Je suis aussi désireux que
mon honorable ami de voir cesser I'état de choses qu'il nous a retracé
en termes vrais,

Mais je dois faire observer & I'honorable député que toutes mes sym-
pathies, quelques sincres et quelques vivaces quelles soient, ne m’em-
péchent pas de reconnaitre que le moyen qu'il nous propose est imprati-
cable et inconstitutionnel. 1l suffit de voir article 1 pour se convaincre
que nous ne pouvons adopter une pareille loi. Avec la permission de la
Chambre, je donnc lecture du premier article du projet:

“Il ne sera plus a Pavenir permis & aucune compagnie de chemins de
“ fer, dans la province de Québec, de vendre des hillets de passage
“ pour aller d'un point ou d’une station quelconque, dans la province
“ de Québec, 3 un point ou station quelconque en dehors des limites
“decla Puissance du Canada, ailleurs quaux dépdts ou stations ordi-
““ naires des dites compaguies de chemins de fer.”

Si la Législature adoptait ce projet de loi, les compagnies de chemins
de fer dans cette province n’auraient pas le droit de faire vendre leurs
billets ailleurs quaux stations. Mais il y a bon nombre de compagnies

34
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qui ont des agences ou des bureaux spéciaux dans les villes. Vous ne
pouvez les empécher de tenir ces bureaux ou agences. Ainsile premiec
article suffit pour prouver hors de tout doute que ce projet est incons-
titutionnel, parce que vous voulez réglementer le commerce, car cest du
commerce, €t (UE NOUS IVAVODS Pas C& POUvoir, parce que nous n'avons
aucun contrdle sur le commerce. Cette cbjection fondée rend tout le
projet inutile.

Je suis prét & reconnajtre les bonnes intentions de mon honorable
ami, mais 11 me permettra bien de lui dire qu’il faut de toute nécessité
prendre des moyens Iégaux. Je crois méme que la compagnic du Grand
‘Tronc n'a pas réussi apres plusieurs tentatives, 3 faire adopter en pre-
mitre lecture un projet de loi de ce genre.

11 ne faut pas essayer d’arréter 1’ ém*gntlon en génant la liberté de
ceux qui désirent s’éloigner du pays, mais bien en leur fournissant les
moyens de bien vivre ici, ou en leur donnant Péquivalent de ce quiils
peuvent avoir en émigrant aux Jitats-Unis. Supprimez tous les agents
et cela n"empéchera pas Pémigration. Siles gens vont aux Etats-Unis—
et que Ja Chambre veuille bien remarquer que je prends, pour les hesoins
de mon argumentation les dires de mon honorable ami sans nvarréter
en constater Pexactitude au point de vue des faits—si les gens vont aux
Etats-Unis, c’est qu’il vy a 1a de nombreuses fabriques de tous genres qui
occupent des milliers de bras; ¢h bien, M. le président, le Canada com-
mence 3 étre I aussi un pays manufacturier. 1) la province de
Québec a vu, depuis Pétablissement du régime protecteur si éminem
ment favorable au développement des industries manufacturidres, déja
Ja province a vu plusieurs fabriques importantes commencer des opéra-
tions " florissartes.  On peut compter qu'au fur et & mesure que les
industries croitront en importance et se développeront, le mouvement
d’émigration ou plutét cette tendance de nos compatriotes a aller cher-
cher du travail dans les Ftats voisins ira en diminuant parce que nous
aurons ici de quol déquivalent & ce qui pourra étre obtenu aux Fiats-
Unis.

Mais je ne conteste pasle mal jque causent certains agents. je ne
doute pas quil y a de nos compatriotes qui prennent la route de Pétran-
ger simplement parce gu'ils ont ¢été trompds par des promesses menson-
geres et qu'il y a de ces pauvresmalheareux qui expientleur facile crédu-
1ité par ics privavions les plus durcs. Mais je ne puis admettre pour tout
cela, que le moyen suggéré par honorable député de Shefford soit bon
et praticable. Je suis convaincu du contraire, et il ne peut y avoir le
moindre doute sur le fait que ce projet de loi est inconstitutionnel, et
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que ce serait lettre morte, si par impossible, la Champre Padoptait
Aussi je prie mon honorable ami de bien vouloir retirer Son projet.

M. Lafontaime.—Je ninsisterai pas, et je demande la permis-
sion de retirer ce projet de loi.

Le projet de loi tendant & défendre la vente de certains billets de
passage sur les lignes de chemins de fer, ailleurs quwaux bureaux ou
stations des compagnies de chemins fer, est retiré.

L'ordre du jour appelle Ja deuxitme délibération sur le projet de loi
tendant & exempter de la saisie la moitié des gages des journaliers.

M. Pretontaine.—Je propose que ce projet de loi soit adopté
en deuxitme lecture. Ce projet est suffisamment connu de toute la
Chambre pour me dispenser d'en expliquer de nouveau les dispositions
et Tobjet. Depuis plusieurs sessions, cette proposition est soumise 3 la
considération de PAssemblée législative. L’an dernier elle a été adoptée
par cette Chambre, mais elle a été rejetée au Conseil législatif, ct
PAssemblée Iégislative sait dans quelles circonstances, Ces circonstances
me permettent de croire (ue cette année mon projet sera plus heureux
et qull deviendra loi.

L’honorable M. Loxranger—— procureur gineral.— Je dois combattre
Padoption de ce projet de loi.  Japprouve que Vouvrier soit garanti par
la législation du prix de son travail, mais il ne faut pas le priver de son.
crédit. Or je maintiens que par ce projet de loi vous détruisez tout le
crédit du pauvre ouvrier. Il ne pourra plus, si vous adoptez la disposi-
tion proposée, il ne pourra plus acheter & crédit, personne ne voulant
1ui faire des avances. Alors que fera-t-il lorsque les mauvais jours arrive-
ront, lorsque le chémage commencera, ¢t qu’il n'aura pas une piastre
d’économisée, ou pas assez pour vivre tout letemps quiil n'aura pas d’ou-
vrage. Est-ce que vous voulez forcer cet ouvrier, quia du ceeur pour
gagner sa vie, est-ce que vous voulez, indirectement il est vrai, mais je
prétends que vous arriverez & ce résultat, est-ce que vous voulez forcer
cet ouvrier A vivre, lui et sa famille, dauménes. Car avec quoi vivra-t-il
'l n'a pas d’argent, pas de travail et pas de crédit. Vous voyez donc
que votre projet de loi met Pouvrier dans une position infiniment plus
pénible, plus difficile que celle qu'il occupe aujourd’hui.

M. le président, pourquoi aller si loin. Est-ce que notre Iégislation
ne consacre pas le principe que certains effets du mobilier de Pouvrier
seront exempts de la saisie, effets indispensables & un ménage. Par cette
loi, Pouvrier na-til pas une garantie séricuse ? Vous voulez aller plus
Toin, et c’est trés dangereux. Soyez certain que si Pouvrier sait que ses
gages répondent pour les dettes qu'il pourrait faire, il vivra prudemment,
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Voiia la justelimite et c’est trés dangereux de la franchir. Le gouver-
nement, au reste, a érudié cette importante question, et il a résolu de
sowmettre 3 la considération de la Chambre un projet de loi A Peffet de
protéger efficacement Pouvrier.

M. Molleur.—M. le président, japprouve les remarques faites
par I'honorable procureur général. Ce n’est pas souvent que cela m’arrive,
aussi je suis heureux de le dire.

T'out homme doit payer ses dettes. Voild men principe et je le crois
sage. Si Jai pris la parole, ce n'est donc pas pour combattre les observa-
tions de honorable ministre, mais je profite de la circonstance pour lui
poser une question. L’honorable procureur général ne veut pas que la
moitié des gages des journaliers soit insaisissable. Bien, alors pourquoi
exempter de la saisie le salaire des employés publics. Si I'exemption est
bonne pour les uns elle Pest aussi pour les autres.  Si elle est mauvaise
pour les uns, elle Vest également pour les autres. .

M. Gagmon.—Je demande pardon & mon honorable ami de Pinter-
rrompre, mals jattire votre attention, M. le président, sur le fait que Ia
iChambre n’est plus en nombre et que nous ne pouvons continuer la
séance.

M. le President.—M. le greffier, veuillez compter les membres
présents,

(M. le greffier procede A cette opération et déclare que la Chambre
nlest pas en nombre.)

M. le President.—La Chambre n'étant pas en nombre, je déclare
la séance levée.

La séance est levée.

Stance du mercreds, 18 mai 18871.
PRESIDENCE DR L'HONORARLE ARTHUR TURCOTTE.
La séance est ouverte & trois heures.

Les projets de loi d’intérét local qui suivent sont déposés sur le bureau
de PAssemblée Iégislative, et adoptés en premiere lecture,

T.a deusitme délibération est fixée 2 la séance de demain.

1. Pour constituer la compagnie de téléphone de Québec et
Lévis.

2, Pour modifier la charte de la ville de St-Jean.

3. Pour modifier la charte de la cité de Montréal.
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4. Ayant pour objet d’autoriser David Roy, de la paroisse de St-
George de la Beauce, 1 construire un pont de péage sur la rivitre
Chauditre.

5. Pour constituer la compagnie canadienne d’éclairage électri-
que.

6. Pour constituer le club St-Denis de Montréal.

7. Pour modifier la loi relative 4 Ja compagnie d'assurance mutuelle
contre le feu, de la cité de Montréal.

8. Pour constituer la compagnie agricole et manufacturitre de la
Riviere du Loup.

9. Pour modifier les lois relatives A la création de la compagnie du
chemin de fer de la vallée Missisquoi et riviere Noire,

10. Pour constituer la compagnie de transport de Montréal.

11. Pour autoriser le barreau de la province de Québec 2 admettre
Marie Joseph Edmour Chagnon au nombre de ses membres.

rz. Pour confirmer les droits de propriété de Jean Olivier Che:
vrefils, dans les lots connus et désignés sous les numéros officiels ro4,
105 et 110 du cadastre de la paroisse Ste-Anne du Bout de I'Isle, dans
Ie district électoral de Jacques-Cartier.

L’honorable M. Langelier.—)’ai Thonneur de déposer sur le
bureau de UAssemblée législative un projet de loi ayant pour Ohjes. de:
modifier Ia loi des élections contestées.

Je propose qua Vavenir toute pétition d'élection soit instruite devant
un seul juge et jugée finalement par lw. D'aprés la nouvelle rédaction
de Yarticle 45, contenu au projet de loi, le juge décidera i e députd
dont Pélection est contestée a été dument ¢lu, si quelqu’autre personne,
et laguelle, a €té diment €lue, ou bien encore si I’élection est nulle, et
toutes les autres questions surgissant de la pétition ou exigeant sa déci-
sion.

11 est aussi prévu au cas d’appel dela décision de ce juge. L/appel s¢
fera & la cour de ré-ision siégeant & Québec et & Montréal.

Ce projet est adopté en premiere lecture. La deuxigme délibération
est fixée A la séance de demain.

INTERPELLATIONS.

I’honorable M. Langelier.—Est-ce que le gouvernement a Vin-
tention de déposer, pendant cette session, un projet de loi pour restrein-
dre le nombre des licences pour la vente des liqueurs spiritueuses, con-
formément aux nombreuses pétitions présentées a cette Chambre ?

L’honorable M. Robertson —trisoricr de la province.—J.e gouver-



— 53% —

nement n'a pas Pintention de modifier Ja loi des licences pendant cette
session.

M. Boutillier.—FEst-ce I'intention du gouvemen{ent de nominer
une personne pour payer les propriétaires des terrains requis pour la
construction du chemin de fer Montréal, Portland et Boston, sur et
méme les subsides encore dis par le gouvernement au dit chemin; si
non, quel moyen le gouvernement se propose-t-il de prendre pour faire
payer les terrains en question?

T’honorable M. Wy anedn- - solliciteier géintral.—Ce n'est pas intention
du gouvernement de nommer A présent une telle personne. La com-
pagnie a requ ordre de regler avec les propriétaires les réclamations
d’apres la loi @ et ils ne le font pas, le gouvernement déterminera plus
tard la procédure dans cette affaire.

M. Prefomtaine. — Estce intention du gouvernement de
soumettre 3 cette Chambre, pendant la présente session, un projet de
loi pourvoyant a I'abolition des barrieres de péage sur le parcours des
chemins, sous le contrdle de la commission des chemins  barrieres,
dans I'lle de Montréal?

L’honorable M. Chaples:
lagriculture ot des travaux publics, commissaire des chemins de fer.—Non.

—premicr miinistre, commissaire de

M. Prefontaine.—Est-ce lintention du gouvernement de don
ner, A Pavenir, des instructions spéciales aux employés du tiésor, quant
au paiement des comptes des officiers-rapporteurs, en faisant préparer
des ch2ques prur le montant des comptes de chacune des personnes
mentionnées dans les comptes des dits officiersrapporteurs, les dits
chiques payables A Pordre respectif des dites personnes ?

Lhonorable M. Robertson—rtréorier de la provinee.—Le gouver-
nement ne se propose pas de faire des changements dans le systeme de
payer les dépenses d'élections.

M. Gtagmnon.—Le gouvernement fait-il, du projet de loi qui devra
étre basé sur les résolutions maintenant devant la Chambre, pour trans-
férer le cheflieu du district de Kamouraska, du village de Kamouraska, &
Fraserville, une question ministérielle ou une question libre, c'est-d-dire
une question & laquelle 1o sort du gnuvernement est 1ié ?

M. e Premicer ministre.—Lc gouvernement a soumis des
résolutions concernant fe changement du chef-lieu du district de Kamou-
raska, et demandera le concours de cette Chambre pour leur adoption.

M: Giagnon.—Le noouné Dérifentemma Zéphirin Gaultier, contre
lequel le grand jurd, district de Richelieu, a, le 20 jarvier 1880, trouvd
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fondé cing actes d'accusation, dont un pour “ obteation d’un endosse-
ment sous de faux prétextes, ”’ un ** pour obtention d'argent sous de
faux prétextes, 7 et “ trois pour détournements, et qui n’a pas encore
subi son proces sur ces actes d’accusation, est-il le méme Dérifentemma
Zéphirin Gaultier qui agissait comme substitut du procurcur général,
aux termes criminels, dans le district de Richelieu, en janvier et juillet
1880 et janvier 1881 ?

L’honorable M. Loranger-—pocrenr ginéral—Le poursuivant a
jugé qu'il n'était pas A propos de donner suite & ces poursuites.

M. Gagnon.—Le nommé Antoine Olivier Théophile Beauchemin,
qui a agi comme substitut du procu-cur général & St-Hyacinthe, en
janvier et juin 1880, et en janvier 1881, estl le méme Antoine Olivier
Théophile Beauchemin qui a été accusé, devant la cour criminelle du
district de Bedford des crimes de faux ¢t de parjure ?

L’honorable M. Loranger-—procureur géntral.—Ce monsieur a
éié Tobjet d’une poursuite que la cour a rejetée.

M. Magnan.—}ai 'honncur de proposer qu'unc adresse soit votée
& Son Honneur le licutenant gouverneur, le priant de faire déposer sur

. le bureau de I’Assemblée 1égislative un état indiquant le montant d’ar-
gent donné comme subside, ainsi que le montant restant dit & toutes
les compagnices constituées dans le but de construire des chemins’ de
fer dans cette province, depuis Pacte de confédération 1867, jusqu’a ce
jour.

Cette proposition est adoptée.

M. Prefontaine.—]ai lhonneur de proposer qu'il soit déposé
sur le bureau de MAssemblée 1égislative copie de toute correspondance
entre la corporation du village d’Hochelaga et le gérant du chemin de
fer Québec, Montréal, Ottawa et Occidental, & propos de la pose d’'une
barritre sur la rue Ontario, & l'endroit ol le dit chemin de fer traverse
la dite rue, dans les limites du dit village d’Hochelaga.

Cette proposition est adoptée.

M. Gagnon.—Jai honneur de proposer qu'il soit nommé un
comité spécial composé des honorables MM. Marchand et Paquet, et
de MM. Lafontaine (Shefford), LeCavalier, Marion, Picard, St-Cyr et
Gagnon pour étudier tous les projets de loi concernant le notariat, faire
rapport de temps en temps de ses travaux, avec toute la diligence conve-
nable, avec pouvoir d’envoyer quérir personnes, papiers et records.

Cette proposition est adoptée.

L’honorable M. Mercier. — Jai Ionneur de proposer qu'une
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adresse soit votée 2 Son Honneur le licutenant gouverneur, le priant
de faire déposer sur le bureau de I'Assemblée 1égislative copie de tous
arrétés du conseil, marchés, contrats, lettres, ordres et généralement de
tous documents se rattachant directement ou indirectement 4 la con-
struction, Péquipement et P'administration de 'embranchement du che-
min de fer de Berthier.

Je wajouterai qu'une remarque & lappui de cette proposition.

Le public est & juste titre désireux d’étre renseigné sur la nature des
transactions qui ont eu lieu dans cette affaire. J’ai lieu de croire que le
gouvernement se fera un devoir de donner & la Chambre copie des
documents mentionnés dans ma proposition.

I’honorable M. Chapleaw—grener ministre, commissatre de l'agri-
culture et des travaux publics, commissaire des chemins de fer.—Le gouver-
nement n’a aucune objection & déposer sur le bureau de cette Chambre
les documents demandés par 'honorable député de St-Hyacinthe. Je
dois dire en passant que I'embranchement de Berthier est I'ceuvre de
entreprise privée. Mon honorable ami pourra se renseigner tout  son
aise lorsque j’aurai fait le dépdt de ce qu’il demande.

La proposition est adoptée.

L’honorable M. Mierecier. — J’ai honneur de proposer qu’unc
adresse soit votée & Son Honneur Ie licutenant gouverneur, le priant de
faire déposer sur le bureau de VAssemblée Iégislative copie de tous
arrétés du consell, contrats, lettres, ordres et généralement de tous
documents se rattachant & I'achat, construction, équipement et adminis-
tration du chemin de fer de Lanoraie & Joliette

M. le président, le gouvernement ne doit pas s’étonner si la Chambre
et le public s'intéressent vivement 2 cette «(uestion. Depuis la dernitre
session, il s’est passé des choses assez étranges au moins en apparence.
Des embranchements de voies ferrées ont été construits a droite et A
gauche. Les rumcurs les plus inqui€tantes pour les intéréts de la province
ont circulé et dans le public et dans la presse. L'opinion publique s'en est
émue et rien d'étonnant A cela. M. le président, puisqu’il s'agit des
finances, des deniers de la province, et certes ce n'est un secret pour
personne gue la province ne peut faire cadeau de ses deniers & quiconque,
que ce cadeau soit sous la forme que P'on voudra, cela importe peu. On
m’a informé que I'embranchement de Joliette avait été ahandonné & un
particulier. Cette nouvelle m’a fort étonné, je Pavoue. Mon étonnement
s’est encore accru davantage lorsque je me suis remis en mémoire ce
qui s'est passé lorsque nous occupions les bancs du trésor. Lorsque
nous €tions au pouvoir, les honorables députés de la droite, alors dans
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Popposition, nous faisaient de grands reproches parce que, disaient-ils,
nous avions violé la constitution en ayant dépensé l'argent du public
sans avoir au préalable obtenu autorisation de la Législature. Mes
honorables amis n’ont pas oublié, je 'espére, ces principes qu’ils procla-
maient alors avec tant de force. L’'objet de ma proposition est de con~
naitre tout ce qui a été fait & propos de cet embranchement de Joliette.
Je nedis pas que je soupgonne mes honorables amis de les avoir oublids,
ces grands principes, mais je voudrais savoir comment et jusqud quel
point les membres du gouvernement ont mis ces principes en vigueur,
comment ils les ont appliqués.

Pour le moment, je ne désire pas accuser le gouvernement, mais je
puis dire que j’ai vu de mes yeux les chars et les engins du gouverne-
ment circuler sur Pembranchement de Joliette, propriété d'un particu-
lier. Je suppose que ce particulier, qui exploite ce chemin, est beaucoup
favorisé par le gouverncment, mais aussi faime i croire qu’il paic une
somme assez ronde pour le service de ces chars.

L’honorable M. Chapleaw—pgremicr wiristre, commissaire de Pagii-
culture et des travaux publics, commissatre des chemins de fer——Afn de
rassurer ’honorable député de St-Hyacinthe, si inquiet sur le sort des
deniers de la province, et pour €loigner tout doute, je lui dirai que le
ministére des chemins de fer a été obligé de faire construire une partie
du chemin de fer de Joliette & la demande de Vingénieur, M. Walter
Shanly ; cela fait huit milles de chemin. Le gouvernement a cru ensuite
devoir céder la voie qui conduit au banc de gravier & la compagnie de
Joliette, moyennant que toutes les dépenses fussent remboursées. Un
marché a €té passé avec la compagnie, mals 2 la condition que ces
arrangements soient approuves par la Législature. Voild en résumé ce
qui a été fait, Je me ferai un devoir de héter la préparation de la réponse
A Padresse proposée par I'honorable député de St-Hyacinthe, et jespére
qu’avant peu je pourrai la déposer sur le bureau de la Chambre.

’honorable M. Langelier.—M. le président, je constate qu’il
s'est opéré un changement fort notable chez les honorables dépurés de
la droite. Lorsquil s’cst agi de la construction du chemin de fer de
ceinture & Trois-Rivieres et de 'embranchement de St-Martin, 'hono-
rable député de Lotbinitre, alors premier ministre, cita I'opinion de M.
Shanly pour démontrer que ces travaux étaient nécessaires. Mais quont
répondu les honorables députés de la droite ? Ils nous disaient qu'il n’y
avait pas d’opinion d’ingénteur qui pouvait tenir devant Ia loi. 1ls ont
condamné ces travaux comme étant des actes illégaux, et ils procla-
maient qu’il ne fallait pas dépenser un seul sou sans l'autorisation des
Chambres
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Que voyons-nous maintcnant! Le gouvernement construit des embran-
chements 4 droite et & gauche sans la moindre autorisation de la Légis-
lature, et il essaie A présent d’embrouiller cela pour jeter, non pas de la
poudre, mais du 4allast aux yeux des membres de cette Chambre.

Le loop-line que les honorables députés ont tant condamné n’avait
que deux milles de longueur, et aujourd’hui iis affichent des airs d'im-
peccables aprés avoir construit un embranchement de huit milles de
longueur.  Mais on a trouvé ce que lon croit étre une bonne raison et
on nous dit yu’on avait besoin de dallast.  Est-ce la premitre fois que
Fon en a besoin, et est-ce qu'il n'y en a qu'en arriere de Joliette ?

T honerable premier ministre ne peut expliquer toutes ces transac-
tions louches que par le fait que M. Sénécal est devenu propriétaire du
chemin de fer de Jolictte. Que l'on dise ce que l'on voudra, il n'en
sera pas moins acquis que la compagnie va payer le chemin avec le fret
qu’elle aura par le transport du ballast nécessaire au chemin de fer du
Nord.

T.e résultat sera que cette compagnie privilégide paiera son achat avec
Pargent méme de la province. Quand nous avons fait des travaux,
M. le président, que l'on prétende que nous étions justifiables ou non,
nous les avons fails pour la province et non pour M. Sénéeal ni pour
aucun autre particulier.

M. ¢ premier ministre.—Lhonorable député de Portneufa
été mal renseigné et il s'en convaincra lorsque les documents demandés
seront sur le bureau de la Chambre. Je ne vois pas pourquoi l'on insiste
& continuer un débat comme celui-ci en 'absence de tous documents
officiels et quand j'ai promis que ces documents seraient dans le plus
bref délai déposés sur le bureau de Assemblée 1égistative.

L’honorable M. Mereier.—Je comprends que la discussion pourra
mieux se faire lorsque nous aurons la réponse a Yadresse que je propose,
mais je désire faire observer & la Chambre que le gouvernement, que
mes honorables amis de la droite brulent aujourd’hui ce qu'ils ont adoré
et adorent ce qu'ils ont brilé. Leur vertu si farouche autrefois, lorsqu’il
s'agissait du gouvernement précédent, parait parfaitement & Faise A la
vue du spectacle qui ressort de Ia discussion. Il appert clairement que
le cabinet, sans Pautorisation des Chambres, a dépensé des sommes consi-
dérables pour des travaux que la Législature n'avait jamais autorisés, et
cependant aucun des membres de la droite ne se leve pour protester,
comme on le faisait autrefols, contre cette violation de la constitution,
du grand principe dont ils se faisaient nagugre les valeureux défenseurs
lorsqqu'ils n'étaient pas attaqués ni mis en péril.
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Le silence des honorables députés de la droite w’étonne, il est vrai,
wnais ce que je ne puis encore moins expliquer, M. le président, c'est le
fait que I'honorable commissaire des terres de la couronne nait pas
un mot & dire aujourd’hui, lui dont la vertu chancelait lorsqu’on accu-
sait honorable député de Lotbiniere d’avoir construit le chemin de fer
de cointure de Trois-Rivitres sans 1'autorisation du parlement. Com-
ment peut-il rester les bras croisés aujourd’hui et n’avoir pas un mot 2
dire? Je laisse 2 la Chambre et au pays & répondre 2 cette question.

La proposition est adoptée.

I’honorable M. Merceier.—)ai I'honneur de proposer gu’il soit
déposé surle bureau de I'Assemblée législative copie de tous arrétés du
consell, contrats, écrits, ou résumés de toutes conventions verbales faits,
-entre le gouvernement ou aucun de ses membres, L. A. Sénécal, écuier,
-ou autre personne, pour et au nom dll gouvcmement, avec la rompagnic
du chemin de fer du sud-est, ou aucun de ses officiers ou employés,
depuis le 1er novembre 1879, relativement i la location ou prét de
.chars ou autre matériel roulant.

Cette proposition est adoptée.

M. Champagne —J'ai Fhonneur de proposer qu’il soit dépasé
sur le bureau de PAssemblée Iégislative un état indiquant séparément,
pour chaque comté, quelles sont les sommes d’argent dépensées annuel-
lement, depuis 1867, jusqu'a ce jour, pour la colonisation dans les com
tés de Chicoutimi, Charlevoix, Pontiac, Ottawa et Argenteuil?

Cette proposition est adoptée.

L’honorable M. Lamngelier.—Jai 'honneur de proposer (il soit
déposé sur le bureau de 'Assemblée 1égislative un état, indiquant le
montant dd aux banques, le 1er novembre 1879, les valeurs données
comme suretés collatérales aux dites banques au rer mai courant ; le dit
état devant indiquer 2 quelle banque ce montant était dit A chaque
époque et la somme due & chacune.

Cette proposition est adoptée.

L'konorable M. Paquet—sccrclaire de la province.—) al Phonneur
de déposer sur le bureau de Assemblée législative :

r. Réponse & une adresse de I'Assemblée 1égislative en date du 16
wmai 7881, 4 Son Honneur le lieutenant gouverneur, demandant: Un
étar détaillé des sommes d'argent portées au débit du compte de con-
struction et du matériel du chemin de fer de Québec, Montréal, Ottawa
¢t Occidental, que Pon trouve, & 'état des comptes publics, pour année
financiere expirée le 30 juin, 1880

2. Réponse i une adresse de PAssemblde 1gislative, en date du 4



— 540 —

mai 1881, & Son Honneur le lieutenant gouverneur, demandant : copie
de tout arrété du conseil, réglement, correspondance au sujet des droits.
de coupe de bois, depuis le rer juillet 1880, jusqua ce jour.

A six heures la séance est suspendue jusqu sept heures et demie.

Les deux projets de lois d'intérét local qui suivent sont définitivement
adoptés.

1. Pour constituer la compagnie de distillation de Montréal.

2. Pour modifier la loi relative 2 Il'union Saint-Joseph x St.-
Sauveur de Québec.

Les divers projets de lois suivants sont adoptés en deuxitme lecture
et renvoyés au comité des projets d'intérét local.

1. Pour modifier les lois relatives & V'association pharmaceutique de
la province de Québec et pour régler la vente des poisons.

2. Pour permettre 1 la compagnie d'emmagasinage de Montréal
d’émettre du stock préférentiel.

3. Pour constituer I'hopital Notre-Idame & Montréal,

4. Ordonnant la réouverture d'une route dans la paroisse St-George
de Henryville, dans le comté d’Iberville.

Le projet de loi pour constituer la compagnie du chemin-de fer de
Québec, Montmorency et Charlevoix, est adopté en deuxitme lecture cf.
renvoy€ au comité des chemins de fer, canaux, lignes de télégraphe ct.
sociétés manufacturieres.

M. le President.—Jai 'honncur de donner communication &
PAssemblée législave d’un message de Son Honneur le lieutenant gen-
verneur :

THEODORE. RORITAILLE,

Je vous remercie de votre adresse, en réponse au discours d’ouver-
ture de la session, ct je ne doute pas de vos intentions ct de votre capa-
cité de promouvoir, par une législation sage et éclairée, les intéréts de-
cette province,

Hétel du gouvernement, |

Québee, 17 mai 1881, f

Trois projets de lois tendant & modifier les lois relatives au notariat:
sont adoptés en deuxiéme lecture et renvoyés au comité spécial nommdé
pour examiner tous les projets concernant le notariat,

Liordre du jour appelle la deuxitme délibération sur le projet de loi:
tendant & abroger larticle 37 de la loi des Heences.

T’honorable M. Loranger.—precureur gindval.—M. lo président
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spour bien se rendre compte de Pimportance de ce projet de loi, il
umporte de lire le texte méme de l'article 37, dont on demande I'abroga
ton.

Cet article dit : 'article 191 du dit acte ““1a loi des licences " est modifié
-gn y ajoutant les paragraphes suivants :

‘¢ Dans toute municipalité ou une loi prohibitive est en force, ou
« dont le conseil défend la confirmation des certificats pour obtenir des
< Jicences pour la vente des liqueurs enivrantes, il sera du devoir du
* conseil de la dite municipalité, de poursuivre toutes les contraventions
“ 2 la loi des licences de Québec et ses amendements, dans lequel cas,
fa municipalité sera responsable pour tous les frais, et recevra toutes
“les amendes perques pour contravention & la dite loi.

< Dans le cas, cependant, ou le conseil refuse de poursuivre pour
« infraction & la dite lol, aprés qu'il en a été notifié, linspecteur des
“ licenses pourra poursuivre les conteevenants, aux frais de la munici-
“ palité : toutes les amendes percues dans tels cas, sur poursuite par
< Pinspecteur, seront distribuées, conformément & Uarticle 241 de la lot
“* des licences de Québec de 1878.”

Cet article a €t¢ fait en faveur des municipalités qui ont adopté des
regiements prohihitifs. Jusqu'ici le fonctionnement de ces dispositions a
&¢ bon, et mon honorable colldgue le trésorier de la province, qui est
=n mesure d'étre bien renseigné sur ce sujet, dit aussi que le fonctionne
ment a été bon. Dans les districts de Montrdal et de Trois-Rivitres, on
ne s’est pas plaint des dispositions de larticle 37. Il peut se faire que
dans le district ot demeure U'honorable député de Kamouraska, auteur
de ce projet de loi, il y ait un cas qui semble justifier la démarche de
mon honorable ami, mais je dois dire quen général on est, dans la
province, satisfait de cet:e loi. Dans ces circonstances je crois que la
modification proposée n’est pas nécessaire et qu’elle ne doit pas étre
adoptée.

M. Gagmon.—Lhonorable procureur général vient de nous dire
que cet article 37 de laloi de 1880 a donné généralement satisfaction.
Jai lieu d'étre surpris de cette déclaration, non pas que je veuille con-
tester I'exactitude de la déclaration de 'honorable ministre,mais parce que
cet article 37 consacre une injustice flagrante. On oblige les municipa-
Jités A poursuivre, i encourir des frais souvent considérables, et cela sous
Ie prétexte le plus futile, le plus inutilement du monde. Et pourquoi
cela, M. le président, parce que les frais de la poursuite retombent
toujours sur la municipalitd. C’est une injustice que la Chambre doit
s'empresser de faire disparaitre,
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L’honorable M. Robextsom—riisorier de la province—fe crois:
qu'il nest que juste, M. le président, que Vexdcution des reglements:
prohibitifs adojtés par les corps municipaux devraient étre mise a la
charge des consells municipaux. Auntrement qu'arrive-tal? clest que
les municipalités adoptent de ces réglements et s'adressent ensuite au
gouvernement pour punir les contrevenants aux dispositions de ces
réglements.  Le gouvernement devrait faire des dépenses considérables
1l voulait faire droit aux demandes qui lui sont ainsi faites. Les muni-
cipalités doivent donc elles-mémes prendre les mesures, 3 leurs frais,
pour faire exécuter convenablement les réglements qu’elles adoptent.
(’est ce qui est contenu dans Tarticle 37 que Vhonorable député de
Kamouraska nous propose d’abroger.

L’honorable M. Mieweier.—Si j’ai bien compris Phonorable iréso-
rier de la province, le gouvernement veut que les reglements des muni-
cipalités soient mis 4 exécution par les conseils municipaux.

M. le Tresorier.—Oui

L'honorable M. Mereier.-—Bien, la loi dit que Pinspecteur pourra
poursuivre quand le conseil municipal aura refusé Iniméme de pour-
suivre, et cela aux frais de Ja municipalité, qu'on le remarque bien, aux
frais de la municipalité, Mais cette disposition nest pas juste. la
municipalité qui a refusé de poursuivre peut avoir de bonnes raisons
d’en agir ainsi.  Elle peut fort bien croire qu'il n'y a pas de preuve
suffisante pour établir la contravention. ‘Tandis que Tinspecteur, lui,
qui n’a pas A craindre la note des frais judiciaires, n’y regarde pas de si
pres et tentera le hasard pour ainsi dire. 1] n'a rien & perdre et tout A
gagner, car si la cause est gagnée, il a sa part de 'amende, etsila cause
est perdue, il en est quitte pour scn trouble ct la municipalité paic
Jes frais,

Lhonorable M. Chapleaw-—picnier winistre, commissaire defagri-
culture ef des travanx gublics, cominissaire des cheinins de fer—Mais il o'y
a pas de poursuite quand linspectevr n’a pas de preaves suffisantes, ot
sl un inspecteur se permettait un abus comme celui que suppose 'hono-
ont.

rable député, il serait séverement hlimé par le gouvern

I ’honorable M. Mereier.—Il est possible que cet inspectenr serait
blaimé par le gouvernement, mais il n'en est pas moins vrai guil a le
droit absclu d'intenter telle poursuite. 1.article 37, dans son deuxitme
paragraphe, dit : :

“ Dans le cas, cependant, ou J¢ consell refuse de poursuivre pour
“ infraction 2 la dite loi, apres qu'il en a été notifié, linspecteur des
“Ticences pourra poursuivre les contrevenants, aux frais de la munick



“ palité © toutes les amendes pergues dans tel cas, sur poursuite par
* T'inspecteur, seront distribuées conformément 2 article 241 de la loi
¢ des licences de Québec de 1878.

Ce paragraphe accorde donc formellement, clairement, le droit a Vins-
pecteur de poursuivre. Maintenant, il est clair quil ne court aucun
risque quant A ce qui se rapporte au paiement de la note des frals ;
voyons les bénéfices quiil peut retirer d’'une poursuite dont Vissue lui
sera favorable.

Le paragraphe que je viens de lire déclare que dans le cas olt l'inspec
teur poursuit lui-méme, Vamende sera distribuée conformément aux
dispositions de larticle 241 de la loi des licences adoptée en 1378.
Voici ce que déclare cet article :

¢ Quand la poursuite est intentée par linspecteur des licences et en
‘ sonnom, "amende recouvrée doit étre applicuée de la manitre suivante,
*savoir
“ 1. Sitoute Pamende et le montant des frais ont été recouvrds, la
mojtié de Pamende appartient & U'inspecteur des licences sous l'obli-
gation de payer la moitié de cette moitié au dénonciateur, yena
nn, ct la balance est remise au trésorier pour former partie du fonds
¢ consolidé du revenu ;

“ 2, 8 Vamende et les frais en entier n'ont pas été recouvrds, le
“ montant perga est employé d’abord au paiement des frais, et la balance
est partagde entre Vinspecteur des licences, le dénonciateur, 'l y en
a un, et le trésorier, dans la proportion déterminée par le paragraphe
¢ précédent.

Les deux derniers paragraphes contiennent des dispositions qui
sappliquent seulement a la ville de Montréal.

Ainsi Vinspecteur est assuré d’avoir sa part de bénéfice dans la pour-
suite, sans risquer de payer un seul sou des frais encourus, ct ce qui
rend la disposition de Jarticle 37 encore plus injuste, cest que la muni-
cipalité n’a pas droit de réclamer une partic quelconque de Uamende.
Cela suffit pour faire comprendre linjustice consacrée par Farticle 37.
I1 faudrait retrancher Je deuxitme paragraphe de cet article.

0

I’honorable M. Chapleaw-—prenier ministre, commissaire de
Lagricullre et des travawx publics, commiissalre des chemins de for—
14 difficulté quia donné lieu & Padoption de l'article 37 est celleci.
Torsquil s'agit de voter un reglement, la besogne parait assex facile.
On adopte un reglement prohibant la vente des boissons enivrantes.
Maintenant, quand il s'agit de faire exdcuter les dispositions de ce rigle
ment, quand 1l gagit de Tes faire respecter, de poursuivre Jes contre-
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venaats, cest 1a que la difficulté commence. Le conseil municipal ne
veut pas poursuivre soit par peur des frais, soit pour toute autre cause,
et il g'est méme présenté des cas ol le conseil s'obstinait & ne pas inten-
ter de poursuite par une cause politique ou €lectorale. Alors les con-
tribuables, ceux qui veulent que le réglement soit observé strictement,
comme il doit I'étre au reste, ceux-12 demandent au trésorier de la pro-
vince de poursuivre, afin de faire respecter les volontés de la munici.
palité. Dans cés cas, linspecteur netifie le conseil municipal et lui
fournit les preuves qu'il a recueillies. Qu’arrive-t-il dans le cas ol le
conseil n’est pas tenu au paiement des frais ? Il arrive ceci. Le conseil
ne voulant pas de poursuite, s'efforce d’empécher la preuve. Fn obligeant
au contraire les conseils municipaux & payer les frais dans tous les cas,
alors ils travaillent & Yappui de la poursuite, ils s'efforcent de faire la
preuve. Et dans ce dernier cas, C’est-3-dire, dans le cas de lartiele 37,
le conseil municipal y regarde A deux fois avant de refuser lui-méme de
poursuivre. Il étudie séricusement les renseignements qui lui sont
transmis par Pinspecteur, il cherche & compléter la preuve qu'il adéja en
sa possession, et ce n'est qu'apres avoir mirement peséle tout quiilprend
une décision. $'il n’en est ainsi dans tous les cas, au moins nous avons
une garantie que nous pouvons compter sur le concours du conseil
municipal, parce que la loi Uintéresse dans le résultat de la poursuite en
Pobligeant & payer les frais. Maintenant, si I'inspecteur profite de Pauto-
rité quelui donne la loi pour commettre des abus, le gouvernement le
punit en le chassant de son service.

L’honorable M. Irvime.—M. le président, toute la question se
résume en quelques mots. Sile corseil municipal juge A propos de ne
pas poursuivre, alors Finspecteur intente la poursuite et fait payer les
frais & la municipalité. Cesta-dire que sila cause est perdue, la muni-
cipalité aura & payer des frais complétement inutiles. St la cause est
gagnée, alors la municipalité ne regoit rien. . ..

L'honorable M. RobertSOm—uzrésoricr de la province—. . . Mais
elle ne paie rien non plus.

L'honorable M. Krvime.—Cela nempéche pas quelle a couru le
risque des frais, risque trés grand A son avis puisquelle wa pas voulu
poursuivre elle-méme. Si donc I'inspecteur perd la cause, la municipa-
lité paie. §'il gagne, il empoche sa part de I'amende. De sorte que dans
aucun cas linspecteur ne court le moindre tisque et c’est la munici-
palité sur laquelle retombe toute la responsabilité.

M. Mathien.—Si nous voulons travailler séricusement, il faudrait
ordonner la réimpression de ce projet de loi, caril va nous falloir tout



changer du commencement 2 la fin, Il serait peut-Stre préférable de
remettre & une autre séance la suite de la discussion de ce projet de loi.
La suite de la discussion est renvoyée & une autre séance.

L’ordre du jour appelle la deuxieme délibération sur le projet de loi
pour diminuer les occasions qui portent & l'intempérance.

M. Molleur.—M. le président, il est urgent, je crois, de prendre
tous lcs moyens de diminuer les causes qui portent & Vintempérance.
Clest dans ce but que jai déposé ce projet de loi, qui contient une
disposition a Veffet d’empécher la vente, ou la distribution aux encans,
de boissons enivrantes. Voici larticle qui renferme cette disposition :

“ 4. Toute personne intéressée dans une vente & Penchere qui distri-
“buera ou qui permettra que l'on distribue 4 boire avant ou pendant
¢ telle vente, de la liqueur enivrante A aucune personne présente & telle
“ vente, sera passible d’'une amende de pas plus de vingt piastres.”

Je crois qu'il faut s'attaquer & ceux qui portent leurs concitoyens a
Pintempérance, et c'est ce que je fais. Naturellement, lorsqu'il s'agira de
vente de boisson & lenchire, cette loi ne s'appliquera pas & ce cas. Je
propese Tadoption de ce projet de loi en deuxitme lecture.

M. Mathieu.— Ce projet de loi prouve que son auteur a de trés
bonnes intentions, et je félicite mon honorable ami. Je donne mon
adhésion au principe du projet; jen voterai ladoption en deuxieme
lecture. Mais je voudrais que la moitié de l'amende serait remise 2
Phonorable trésorier de la province, qui serait, j’en suis certain, heureux
de la recevoir.

Le projet est adopté en deuxitme lecture.

L'ordre du jour appelle la réception du rapport du comité général sur
les résolutions relatives au changerent du chef-lieu du district judiciaire
de Kamouraska.

L’honorable M. Loramger—procurcuy général—Je propose que
le rapport du comité général soit recu maintenant.

M. Glagmom.—]Je propose que le rapport du comité général ne
50it pas regu maintenant, mais qu'il soit regu d’hui en six mois.

La contre-proposition de M. Gagnon est mise aux voix.

Ont voté pour:—Messieurs Blais, Boutillier, Boutin, Duhamel,
Dupuis, Gagnon, Laberge, Lafontaine, [Shefford,] Lafontaine, [Napier-
ville,] Langelier [ Portneuf,] Marchand, Mercier, Molleur, Nelson,
Parent, Préfontaine, Rinfret dit Malouir et Watts.—13.

Ont voté contre:—Messieurs Audet, Caron, Champagne, Chapleau,
Charlebois, Desaulniers, Deschénes, Duckett, Flynn, Fortin, Gauthier,

35
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Houde, lLalonde, Lavallée, LeCavalier, l.oranger, Lynch, Magnan,
Marion, Paquet, Robertson, Robillard, St Cyr et Wurtele —24.
I’Assemblde législative n’a pas adopté.
La proposition de Ihonorable M. Loranger est adoptée.
Les résolutions adoptées, en comité général, dans le cours de la séance
du 17 courant sont adoptées par la Chambre,

L’honorable M. oy anger—procurenr général—] ai Thonneur de
déposer sur le bureau de VAssemblée législative un projet de loi basé
sur les rdsolutions qui viennent d’étre adoptées.

M. Gagmnon.—Je ne puis consentir au dépdt de ce projet de loj
parce que les résolutions qui servent de base & ce projet n’ont pas 6té
Tues deux fois.

M. le President.—]1 n’y a pas de doute que des résolutions
rappartées par le comité général de la Chambre, doivent étre lues dewx
feis, avant que la Chambre puisse les accepter, €t avant qu’un projet de
loi bésé sur ces reésolutions, puisse élre déposé.

La premitre lecture de ces résolutions est faite par le greffier de la
Chambre, sans quiil y ait proposition d cet effet : C’est une simple
formalité,

Mals la deevedine licture ne peut €tre faite que sur proposition, et cette
proposition comime toutes les autres propositions, est sujette & discussion
et & des amendements.

Ainsi ; chacune des résolutions peut ¢tre amendée, rejetée, ajournde
ou renvoyée de nouveau au comité général de 1a Chambre.

1a proposition pour la dewxime lecture des résolutions peut étre faite
immddiatement apris leur presiciére lecture, ¢t en cela, les procédés de
la Chambre, sur Vadoption des résolutions ordinaires, rapportées par le
comité géneral, sont semblables & ceux quelle suit, sur Vadoption des
résclutions rapportdes par les comités des sudsides et des roles ef maoyens.

Je crois que c’est la vraie doctrine et la pratique suivie en Angleterre
ct celle qui devrait étre suivie ici,

May, ¢dition de 1873, aux pages 392, 303 €t 611, dtablit clairement,
suivant moi, la pratique que je viens d’indiquer.

Pour ces raisons, je dois déclarer, 1. que la proposition pour le dépot
du projet bisé sur les résolutions, est prématurée : qu'elle ne peut étre
faite, quiapres la deuxibme lecture des vésolutions, et que, conséquem-
ment, le premier point du rappel au reglement est bien fondé.

2. Que la deuxitme lecture des résolutions peut étre faite maintenant,
et que VYon est conforme au réglement en la demandant.

Ies résoiutinns sont lues une seconde fois.




L’honorable M. ILoramger—procurewr généval.~—)'ai Phonneur de
déposer sur le bureau de PAssemblée législative un projet de loi basé
sur les dites résolutions.

M. Glagmom.--J’al une nouvelle objection 4 formuler contre le
dépdt de ce projet.  Le titre du projet n'est pas donné. 1l est dit sim-
plement que ce projet est “ basé sur les dites résolutions.”

M. le President.—Je suis d’opinion que la proposition qui est
faite, demandant la permission de déposer un projet de loi, basé sur les
résolutions qui viennent d’étre adoptées, est suffisante, pour étre con-
forme & Vesprit de Varticle 39.  Elle est régulitre.

M. Gagron.—Puisque cetle objection n'a pas de valeur, car la
décision de M. le président, me le prouve, jen formule unc troisitme
qui, jesptre, aura un meilleur sort que les deux précédentes.  Je pré-
tends quavis aurait dQ étre donné du dépot de ce projet de loi.  Cet
avis nayant pas été donné, le dépdt de ce projet de loi ne peut donc
pas €tre fait régulitrement.

M. le President.—Je suis d’opinion, que larticle 31 ne. peut
recevoir ici son application.

1l nest pas nécessaire, dans le cas qui nous occupe, que lon donne
un avis de deux jours, avant de déposer le projet de loi. Llavis des
résolutions, les résolutions et les débats, sur ces résolutions, sont un
avis suffisant ; et je décide, que la proposition est régulitre, et que le
projet est régulitrement déposé,

La ze délibération sur ce projet de loi est fixée & la séance de
demain.

Ja s€ance est levde.

Scance die geudt, 19 mai 1881,
PRESIDENCE DE L’HONORABLE ARTHUR TURCOTTE.
La scance est ouverte A trois heures.

M. le President.—]ai 'honneur de déposer sur le bureau de
TAssemblée législative le rapport annuel pour 1886, de Phospice de la
Providence de St-Charles Borromée, de Joliette.

Les divers projets de Jois d'intérét 1ocal qui suivent sont déposés sur
Je bureau de la Chambre et adoptés en premiére lecture. La deuxitme
délibération est fixée a la séance de demain.
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1. Pour permettre au commissaire des terres de la couronne, de faire
faire le cadastre du lot No. 18 des plan et livie de renvoi ofliciels du
quartier St-Laurent, de la cité¢ de Montrdal.

2. Pour autoriser la création de P'union sucridre franco-canadienne.
. Pour constituer * The Silver Plume Mining Company.

Pour constituer la compagaie de lumidre délectrique de Montréal.
. Pour constituer le club de réforme.
. Pour constituer I'hépital pour les aliénds protestants.
. Pour modifier la loi relative & la compagnic dite : ** The Orford
\xckel and Copper Mining Company,

8. Pour ratifier les lettres-patentes accordées i la compagnie des
abattoirs de Montréal et pour d’autres fins.

9. Pour ratifier le réglement No. 235 de la ville de St-Henri, accordant
un ¢onus de $1o,000 & la compagnie manufacturitre des marchands.

10. Pour constituer le bureau d’agence d'immeubles de Montréal.

11. Pour permettre & la paroisse de St-Louis de Bonsccours de faire
partie du comté de Richelicu.

M. Gagmnomn.—Jai 'honneur de déposer sur le bureau de 'Assem-
blée législative un projet de loi tendant & modiiier Iarticle 2267 du code
civil :

Ce projet est adopté en 1€ lecture.  La 2¢ délibération est fixée 2 la
séance de demain.

O S Y G

INTERPELLATIONS.

M. Gagmomn.—Le gouvernement fait-il, du projet de loi pour
transférer le cheflieu du district de Kamouraska. du village de Kamou-
raska A Fraserville, une question ministérielle ou une question libre,
c’est-d-dire une question a laquelle le sort du gouvernement est li¢?

L'honorable M. Chapleaw — gremer mistre, commissaire de
Llagriculture of des travaux publics, commissaire des chemins de fer.—
Le gouvernement a déposé une loi concernant le cheflieu du district
de Kamouraska, et il espere que cette Chambre iui donnera son con-
cours pour l'adoption de cette 1égisiation.

M. Desaulmiers.—Le gouvernement a-t-il Tintention de faire
promptement justice & la réclamation de M. Rémi Dussault, d'Yama-
chiche, contre I'honorable Thos. McGreevy.

M. le Premier ministre.—Oui.

M. Gagunon.—Pour combien de jours la somme de $1,027.50,
entrée A la page 69 des comptes publics, pour 1879-80, a-t-elle été
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payée 2 la * Compagnie de PHotel Russell, pour la suite dlappariements
occupés & I« Hotel St-Louis,” par le licutenant gouverneur, avant son
mstallation & Spencer Wood.”

L’honorable M. Robertson—rrésorier de Lo provine—Les docu-
ments se rapportant 3 cette question seront mis devant le comité des
comptes publics,

M. &agmnomn.—En sus dela somme de $500, entrée i la page 69 des
comptes publics, pour 1879-8o, combien a-t-il été payé & M. ©]. Wurtele,
pour dépense de sa mission en France, au sujet d’'un emprunt.”’

L'honorable M, Robertson—1riésorier de la province—Rien.

M. Desaulniers.—Ile gouvernement a-t-il Tintention de prendre
des mesures pour que les billets de passage sur le chemin de fer de
Québec, Montréal, Ottawa et Occidental solent imprimds dans les deux
langues, au lieu de ne Pétre qu'en anglais, comme cela se pratique
aujourd’hui ?

M. le PPremier ministre.—le gouvernement y verra

M. Gagsron.—A quelle page et sous quel titre des comptes publics,
pour 1879-80, les recettes, sur la section Est du chemin de fer de Qudbec,
Montréal, Ottawa et QOccidental, pour la période écoulée, du 15 janvi
au rer mars 1880, sont-elles entrées ?

€T,

M. le Premier ministre.—La majeure partie de ces recettes
se trouve comprise dans les $392,522.72 entrées comme receties du
trafic du chemin de fer de Québec, Montrdal, Ottawa et Occidental A
la page VIIT de I'état No. 2 dans I'état des comptes publics pour Iannce
financitre expirant le 3o juin 1880 : le surplus de ces recettes €tant
resté déposé en la bangue de Montréal & Québec au erédit de Thone.
rable trésorier de la province, qui en fera mention dans les comptes
publics de Vannée courante,

M. Gagnoen.—]ai Phonneur de proposer quune adresse soit votde
4 Son Honneur le lientenant gouverneur, le priant de faire déposer sur
le bureau de VAssemblée législative copie du rapport des arbitres
nommés pour évaluer les dommages causés par l'incendie du pal
justice ct prison du district de Kamouraska.

Cette proposition est adoptee.

de

M. Prefontaime.—]’ai I'honneur de proposer qu'une adresse soit
votée & Son Honneur le lieutenant gouverneur, le priant de faire déposer
sur le bureau de PAssemblée Iégislative, copie de tous papiers, docu-
ments et correspondances en la possession du gouvernement. ayant

rapport A la réclamation du gouvernerent contre les municipalités du
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bassin de Chambly et de la ville de Longueuil, dans le comté de Cham-
bly, pour emprunt a méme le fonds municipal. Les dits documents
devant contenir un exposé des raisons pour lesquelles les dits emprunts
ont éé contractés par les dites municipalités, ainsi que la corres-
pondance ayant précédé les dits emprunts et se rapportant & Ia cession
par le gouvernement du Canada, sous 'union, du chemin public con-
duisant de Longueuil & Chambly.

Cette proposition est adoptée.

I’honorable M. Langelier.—] ai Phonneur de proposer qu'il soit
déposé sur le bureau de PAssemblée législative un état indiquant le
revenu provenant du quai de la Pointe-2-Carcy pour amarrage, déles-
tage, déchargement, emmagasinage, ou pour toute autre cause, pour
l'année expirée le 1er mai courant, ainsi que le nom du percepteur de
tel revenu et le montant payé pour ses services ; aussi le loyer payé par
le gouvernement pour le dit quai, pendant le méme temps.

Cette proposition est adoptée.

M. Prefontaine.—]al T'honneur de proposer que ’Assemblée
Iégislative ordonne qu'un ordre soit donné enjoignant aux syndics des
chemins & barrieres de Montréal, de soumettre 3 cette honorable Cham-
bre, aussitdt que possible, pendant la présente session, des comptes
détaillés de tous Jes argents, par eux regus et dépensés, pendant chaque
année, depuis 5 ans,—les dits comptes détaillés devant mentionner
dans des colonnes séparées;

1. Les sommes regues par les dits syndics des diverses municipalités,
sur le parcours des chemins sous leur contrble, pour commutation ou
dommages.

2. Les dépenscs faites par les dits syndics, pendant chaque années
depuis cing ans, sur les chemins, dans les limites des diverses munici-
palités.

3. Les montants das par les diverses municipalités, pour arrérages de
communication.

De plus un état indiquant quelle est la dette des dits syndics et quel
est fe montant dd pour arrérages d’'intéréts sur les débentures.

Cette proposition est adoptée.

Te projet de lol pour modifier la loi relative & la preuve en matitres
civiles est définitivement adopté.

I’honorable M. Loranger—procureur général.—) ai 'honneur de
prejoser que le comité nommé pour étudier les modifications proposées



au code de procédure civile reg

ive instruction de s'enquérir des modi-

fications suggérdes au code civil.
Cette proposition est adoptée.

Les projets de lois suivants sont adoptés en deuxieme lecture et ren:
voyés au comité des projets dintérit local.

1. Pour modifier la charte de la cité de Montréal.

2. Pour autoriser David Roy, de la paroisse de St-Georges, comté de
Beauce, 3 construire un pont de péage sur la rivizre Chauditre.

3. Pour constituer le club St-Denis de Montréal.

4. Pour modificr I loi constituant lu compagnic d’assurance mutuelle
contre le feu, de la cité de Montréal.

5. Pour modifier la charte de la ville de St-Jean, 43-44 Victeria et
pour lui accorder de plus amples pouvoirs.

6. Pour constituer la compagnie agricole ¢t manufacturidre de la
Rividre-du-Loup.

Lordre du jour appelle la discussion de la proposition de U'honorable
M. Chapleau,  Ueffet que lorsque cette Chambre s'ajournera vendredi
elle soit ajournde 2 samedid 11 heures du matin, et que les propositions
ministérielles alent la préséance ce jour-la.

L’honorable M. Chapleaw-—gremicr ministre, commissaive dz agri-
culture et des trapaux publics, commissaire des chemins de fer. — Jai
Phonneur de proposer que lorsque cette Chambre s’ajournera vendredi
clie sajourne & samedid 11 heures du matin, et que les propositions
ministérielles alent la préséance ce jour-la.

L’honorable M. Mereier.—M. le président, je considere que cette
question est excessivement importante et je ferai 3 Phonorable premier
nainistre la proposition suivantc : Nous ne nous opposcrons pas 3 la
proposition de I'honorable premier ministre, mais & la condition que la
Chambre ne siége pas la semaine prochaine.

L’honorable M. Lovranger—proarcurgéndral—Toute la semaine?

L’honorable M. Mereier.—Toute la semaine :

Et je vais de suite donner les raisons qui m’engagent & faire cetie
proposition. C'est que,  mon avis, lundi et mercredi, nous n’aurons per-
sonne, mardi étant, comme tout le monde le sait, la féte de la Reine,
Ceux qui seront allés passer le dimanche dans leur famille ne viendront
pas lundi, considérant que ¢a ne vaut pas la peine de venir pour lundi
seulement. Quant & mercredi, ceux qui ne seront pas venus lundi et
mardi ne viendront pas plus pour mercredi, parce que jeudi est encore
un jour de fste d'obligation. [.e gouvernement est trop catholique, je
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suppose, pour nous forcer 1 siéger ce jour-la. De plus ceux qui auront
assist¢ a la féte de mardi seront probablement assez fatigués et ne seront
pas beaucoup disposés a travailler le lendemain.

Quant aux deux derniers jours de la semaine, ceux qui auront passé
le reste de la semaine dans leur famille se diront qu’il n’est pas néces-
saire de venir pour ces deux joursdd seulement, et préfireront ne venir
que le lundi suivant.

Je crois, M. le président, qu'il vaut bien mieux donner de suite congé
A la Chambre pour toute la semaine, et lundi nous arriverons trés-dis-
posés et déeidés A travailler et nous finirons la session tout d’un bond.
Je fais la suggestion seulement, M. le président, laissant le gouverne-
ment libre de fairc ce quil entendra.

M. Gauthier.—]¢ suis en faveur de la suggestion de mon hono-
rable ami le député de St-Hyacinthe. Cet ajournement d’une semaine
permettra aux députés de voir un peud leurs affaires personnelles. Plu-
sieurs honorables députés sont, comme moi, cultivateurs et seront bien
aise d’étre chez eux pendant quelques jours afin de surveiller les travaux
de leurs fermes,

M. Gagmom.—Jc concours pleinement 1 la suggestion de
Phonorable député de St-Hyacinthe quant 3 Pajournement pour toute
la semaine prochaine ; mais quant & siéger samedi comme le demande
T'honorable premier ministre, je ne peux en dire autant. J’entends dire

partout que le projet de loi concernant le transfert du chef-lieu du district
de Kamouraska doit étre discuté ce jour-la ; il parait que le gouverne-
ment se réserve ce projet pour ce jour-la. D’un autre cdté, tout le monde
sait que la cause de Sénécal-Gagnon est fixée aussi pourle méme jour : j
scrai obligé d’étre & Montrdal pour cctte cause. De sorte que, M. le prési-
dent, il ne serait pas loyal de la part du gouvernement de faire siéger la
Chambre durant mon absence et de faire adopter ce projet de loi. Je pro-
poserai ceci & ’honorable procureur général: s'il s’engage & ne pas discuter
ce projet ce jour-l3, je consens & ce qu'il y ait une séance.

Je veux étre a Montréal pour l'cnquéte dans la cause que jai
mentionnée il y a un instant. J'aurais tres bien pu réclamer mon immu-
nité parlementaire, mais je n’ai pas voulu m’en prévaloir parce que je
tiens & ce que cette cause ne suhisse pas de retard. On a pu penser que
moi et le parti auquel j'ai Thonneur d’appartenir avions peur de cette
enquéte, mais je puis dire quil n’en est pas ainsi; au contraire nous
voulons que celte cause se continue sans plus de délai.

Encore une fois, je consens & ce que la Chambre siége samedi, mais
a condition que la question du transfert du cheflieu du district de
Kamouraska ne vienne pas devant la Chambre.
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L’honorable M. L.oxranger—procurcur général.—Mon honorable
ami sait trés bien une chose, c’est que si, pour une cause indépendante
de sa volenté, il est obligé d'étre absent de cette Chambresamedi, je ne
procéderai pas dans cette affaire, mais je lui ferai une proposition :
sl veut continuer la discussion immédiatement je suis prét & le faire.

M. Piecard.—]e ferai observer 3 ln Chambre que peut-étre cent
personnes sont obligés d’8tre & la capitale pour surveiller leurs intéréts
dans des projets de lois d'intérét local. Il ne serait pas juste, au moyen
d’un ajournement trop long, de retenir inutilement ces personnes ici,
et leur faire encourir des dépenses auxqueiles elles ne s’attendaient pas.

M. Sawyer.—Si nous pouvons ajourner sans nuire au service
public, je suis disposé 2 donner mon adhésion 2 la suggestion qui a été
faite par Phonorable député de St. Hyacinthe. Car cet ajournement
permettra aux députds de visiter leurs familles, de se reposer des tra-
vaux de la session et de voir aussi 3 leurs affaires personnelles. Cepen-
dant, je suivrai lavis du gouvernement qui a la responsabilité la direc-
iion des travaux de la Chambre.

M. Gagnon.—]Jc¢ remercie honorable procureur général pour
Passurance qu’il m’'a donnde que le projet de loi relatif au cheflieu de
Kamouraska ne sera pas discuté en mon absence.

L’honorable M. Chapleaw — pgremicr ministre, commissaire de
lagricuiture et des travaux publics, commissaive des chemins de fer.—Je
crois que le sentiment général de la Chambre est en faveur de I'ajourne-
ment que jai proposé. 11 est bien connu qu'il est difficile de retenir le$
députés apreés un certain nombre de semaines de session. 1l importe
donc de faire la besogne parlementaire le plus vite possible sans, bien
entendu, que la liberté de la discussion en souffre. Iy a eu plusieurs
avis de donnés, mais je crois recevoir Padhésion générale en maintenant
ma proposition telle que formulée.

La proposition de ’honorable M. Chapleau est adoptée.

L’ordre du jour appelle Ia deuxi®me délibération sur le projet de loi
ayant pour ohjet de changer le cheflieu du district judiciaire de
Kamouraska.

L’honorable M. Loranger—procurecur géniral.—]Je propose que
ce projet de loi soit adopté en deuxieme lecture.

M. Glagmomn.—Je prends la parole pour un rappel au riglement.
La Chambre ne peut pas délibérer sur ce projet de loi, parce que les
résolutions formant la base de ce projet n'ont pas ét€ soumises A cette
Chambre, accompagnées d'un message de Son Honneur le lieutenant
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gouverneur, déclarant par éerit qu'il les a prises ea considération et les
approuve.

M. le President.—Cette question est importante, et comme je
désire faire une étude approfondie du sujet, je ne pourrai donner ma
décision que demain.

La séance et levée.

Stance du vendredi, 20 mai 186871.
RESIDENCE DE 1JHONORAELE ARTHU TRCO "I
PRrE HO! AwrTHUR TURCOITE

La séance est ouverte A trois heures.

M. le President.—J'ai 'honneur de déposer sur le bureau de
PAssemblée 1égislative :

1. Le rapport annuei pour 1880-81 de l'asile Nazarveth de Montréal.

2. Le rapport annuel pour 1880-81 de la société littéraire et histori-
que de Québec,

M. Raeleot.—]'ai honneur de déposer sur le bureau de I'Assem-
blée législative un projet de loi tendant A modifier le code municipal de
Ja province de Québec.

Ce prejet est adopté en premitre lecture. La deuxitme délibération
est fixée A la séance de demain.

M. lc President.—A la séance d’hier, j'ai dit & la Chambre ue
je lui donnerais aujourd’hui ma décision sur le rappel au réglement
formulé par I'onorable dépaté de Kamouraska.

Ce rappel au réglement était congu en ces termes:  La Chambre
“ ne peut pas délibérer sur ce projet de loi (le projet de loi relatif au
changement du cheflieu du district judiciaire de Kamouraska) parce
“ les résolutions formant la base de ce projet n’ont pas été soumises X
“ cette Chambre, accompagnées d'un message de Son Honneur le lieute-
 nant gouvemeur, déclarant par €crit qu'il les a prises en considération
‘“ et les approuve, ”

Ia Chambre des députés ne peut adopter aucune résolution, adresse
ou projet de loi pour Vappropriation d’aucune partie du revenu public,
ou d'aucune taxe ou impdt, sans qu'ils aient été, au préalable, recom-
mandés par un message du représentant du Souverain. IL’atticle 54 de
la constitution ('Acte de '’Amérique Bntannique du Nord r867) affirme
ce principe.
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e que j’ai 2 décider maintenant, est de savoir si celtc recommanda-
-tion du Souverain doit toujours étre faite par un message écrit et signé
de sa'main, ous’il y a des cas ou une simple déclaration d’un ministre
suffit,

{Le sovverain manifeste sa voloatd A la députation de trois manieres :

1. Quand il convoque les chambres et qu'il leur parle; 2. Par mes-
sage €crit et signé de sa main et lu & la Chambre par le président ;
3. Parla déclaration verbale d’un de ses ministres.

Je n’ai A m’occuper maintenant que des deux derniers cas.

Le souverain ne manifeste sa volonté, par un message écrit et signé
de sa main, qu'au sujet de choses de haute importance, comme les cré-
dits annuels, la création de ncuveaux impdts, des emprunts d’argent,
etc. Ces messages sont considérés comme le complément du discours
«du trone au commencement de Iz session.

Cette question est traitée par May. Edit. de 1863 aux pages 426 et
2327, ol il dit : The subjects of such messages are usually communi-
* cated, in regard to important public events which require the attention
- of Parliament ; the prerogatives of property of the Crown ; provision
“ for the royal family ; and various matters in which the executive
¢ geeks for pecuniary aid from Parliament.”

Quant aux autres cas, de moindre importance, ol il faut néanmoins
Ja recommandation ou le consentement du souverain, il n’est pas néces-
saire qu'il soit communiqué i la Chambre par un message écrit et
ssigné de sa main ; la simple déclaration d’un ministre est suffisante,

Le ministre déclare, de son siége, que le souverain ayant pris con-
maissance de la résolution ou du projet de loi, selon le cas, il lui a
enjoint de déclarer qu’il le recommandait & la considération de la
Chambre.

La recemmandation du souverain et son consentement sont transmis
A 1z Chambre de la méme manitre.

A la page 429, May ajoute :

* ‘F'he other modes of communicating with parliament, are by the
“ royal pleasure, ”” ¢ recommendation or consent, " being signified. . .

“ 'The royal recommendation is signified to the Commons, by a minis-
“ ter of the Crown, on receiving petitions, on motions for the introduc-
“ tion of bills, or on the offer of other motions, involving any public
* expenditure or grant of money not included in annual estimates, etc.”

Ainsi I'on voit que, dans ces derniers cas, la déclaration du ministre
est suffisante et quiil n'est pas nécessaire que la 1ecommandation du
.souverain soit transmise 3 la Chambre par un message derit et signé de

F2 223l
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Jiai dit que Ia recommandation du souverain et son consentement 3
un projet de loi sont présentes & la Chambre de Ja méme manidre, mais
je dois ajouter qu'il y a une distinction 2 faire, quant au temps ou Yun
ou Pautre doit étre présenté,

La recommandation du souverain doit étre transmise 3 Ta Chambre
des le dépét d'une résolution ou d’un projet de loi, ayant pour Hhui
Pappropriation d’'une partie du revenu public, tandis que le consenie-
ment du souverain peut étre transmis 4 la Chambre i toute phasede Ia
procédure, voir méme 1 la troisitme lecture d'un projet de loi.

Voir May i la page 430.

Je dois dire que la pratique suivie par la Chambre des communes en
Angleterre et celle snivie 3 Ottawa sont parfaitement conforme 2 Ja
théorie que je viens d’exposer, & savoir : que dans les cas ordinaires ja
déclaration d’un ministre est suffisante.

Dans les procts-verbaux de la Chambre des communes, en Angleterre,
la déclaration du ministre est enregistrée en ces termes : “ Mr, Chan
“ cellor of the Exchequer, by Her Majesty’s command, acquainted the
“ House, that Her Majesty, having been informed of the subject—
“ matter of this motion, recommends it to the consideration of the
¢ House.

“ QOrdered : That leave be given to introduce the bill.”

Vide: 101 Com. J. p. 615, Ib. 104, p. 412. Ib. 98, p. 167. Ib. 98,
p. 287. Ib. 99, p. 309.

La pratique est la méme ¥ Ottawa, et c’est celle que nous devens
suivre ici.

Je décide que la déclaration faite par 'honorable procurenr géndral
est parfaitement conforme i la doctrine et A la pratique parlementaires
que jai indiquées ; qu'elle est suffisante pour montrer que le lieutenant
gouverneur recommande le dépdt du projet de loi de changer ie chef-
lieu judiciaire du district de Kamouraska. et que le rappe! au réglement
formulé est mal fondé.

C’est I'interprétation que je donne 2 Particle 54 de notre constitution.
(V'acte de 'Amérique Britannique du Nord 1867.)

Je mets aux voix la proposition de Fhonorable M. Loranger deman-
dant que le projet de loi relatif au changement du cheflieu du district
judiciaire de Kamouraska soit adopté en deuxitme lecture.

M. Giagmon.—]e prends la parole pour un nouveau rappel ‘au
reglement, que je formule en ces termes :

La seconde lecture du projet de loi relatif an changement du chef-
lieu du district judiciaire de Kamouraska ne peut étre faite parce qve.
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le gouvernement introduit dans ce projet de loi des dispositions qui sont
-d’une nature telles qu’elles appartiennent 2 la législation particulitre, ce
-yui tombe sous I'empire de larticle 51 du réglement de cette Chambre,
‘et qu’un avis public aurait dii étre donné dans les journaux et les autres
formalitds prescrites pour les projets de lois d’intérét local, observées,

M. ie President.—]ai I'honneur d'informer la Chambre que
je donnerai demain ma décision sur ce rappel au reglement.

L.'honorable M. PP aquuet—secritalr: de la province.—J’ai Yhonneur
de déposer sur le bureau de PAssemblée législative copie des rapports
des comités de I'honorable conseil exécutif, du 26 juillet 1880, au 23
avril 1881, concernant les salaires de certains employés du service civil.

Aussi un extrait du procts-verbal de la séance du comité catholique
du conseil de Pinstruction publique, tenue le 18 mai courant,

Les deux projets d'intérét local qui suivent sont déposés sur le bureau
de I'Assemblée, et adoptés en premitre lecture. La deuxitme délibéra-
tion est fixde A la séance de demain.

1. Pour constituer institut canadien frangais de Lévis.

2. Pour annexer ) la municipalité des cantons unis de Stoneham et
‘l'ewkesbury, certaine partie de la province de St-Edmond de Stoneham.

INTERPELLATIONS.

M. Gagmnomn.—Est-il vrai que M. Derifentemma Zéphirin Gautier
a ¢té nommd secrétaire de L. O. Taillon, commissaire nommé sous
l'autorité de l'acte de cette province 43 et 44 Vict, chap. 13, intitulé:
¢ Acte concernant le fonds consolidé d’emprunt municipal du Bas-
Canada ' ? et si oui, quel salaire ou rémunération recoit-il ou doit-il
recevoir et ce, depuis quand ?

I’honorable M. Robertson —trisoricr de la province—M. Gauthier
a été employé comme secrétaire avec le commissaire d’emprunt muni-
cipal depuis le 7 octobre, & 4 piastres par jour. Ila été payé pour 4
mois de salaire, et depuis on s'est dispensé de ses services.

Les projets de lois suivants sont adoptés en deuxieme lecture et ren-
woyés au comité des projets d’intérét local :

1. Pour constituer la compagnie canadienne d’éclairage électrique.

2. Pour constituer la compagnie de lumitre électrique de Montréal.

3. Pour constituer I'hépital pour les aliénés protestants.

4. Pourmodifier la charte de la compagnie dite “ The Orford Nickel
and Copper Mining Company. "

5. Pour autoriser la création d'un bureau d’agence d'immeubles de
Montréal,
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Le projet pour modifier les lois relatives & la compagnie du chemin de-
fer de la vallée des rivitres Missisquoi et Noire est adopté en deuxitme
lecture et renvoyé au comité des chemins de fer, canaux, lignes de téle-
graphe, mines et sociétés manufacturitres,

L’ordre du jour appelle la délibération sur la proposition de Yhomo-
rable M. Joly concluant 3 la nomination d’un comité composé dex.
honorables messieurs Irvine, Beaubien et Mercier, et de Messieurs.
Mathieu et Beaudet avec instruction de s'enquérir géndralement
de tout ce qui concerne le chemin de fer de Québec, Montréal,
Ottawa et Occidental, depuis le 1er novembre 1879 et de faire rapport ;
avec pouvoir d’envoyer chercher personnes et papiers.

L'honorable M. Chapleam —premier ministre, coimmissaire da
Pagriculture er des travaux publics, commissaire des chemins de fer—Mon.
honorable ami consentira, je l'espere, i remettre la discussion qui doit
s’engager sur cette proposition i Ia prochaine séance. Voici pourquoi.
je prends la liberté de lui faire cette demande. Le comité des projets de
loi d'intérét local désire siéger ce soir et continuer Pexamen du projet
de loi relatif & I'université Laval,afin d’en finir le plus tt possible. L'on
sait qu’un grand nombre de personnes, étrangére & la capitale, serajent
obligées de rester ici jusquaprés I'ajournement si la Chambre ne termine
pas ses procédures sur ce projet avant la vacance de quelques jours ue.
nous allons avoir. 11 serait donc urgent, pour ainsi dire, de permettre au.
comité de tenir une séance.

1l y a, de plus, une autre raison, c'est que le comité spécial chargé de
s’enquérir des accusations relatives au Crédit-foncier doit aussi sicger co
soir, La discussion de la propositicn de mon honorable ami pourrsait
étre renvoyée & demain, afin de permettre 3 ces comités de siéger, &
condition qu'elle serait inscrite en tcte de Pordre du jour de la séamce
de demain.

L’honorable M. Joly.—Je me reads avec plaisir 4 la demande de
'honorable premier ministre, & condition, comme il vient de le dire, qoe.
la discussion de ma proposition soit inscrite en téte de Fordre du jour
de la séance de demain.

La discussion est renvoyée & demain,

Un projet de loi d’intérét local pour modifier la loi relative aus vil-
lage de la cOte St-Antoine est déposé sur lc bureau de UAsscmblce.
Iégislative est adopté en premitse lecture,

La deuxitme délibération est fixée 3 la séance de demain.

La prochaine séance est fixée & onze heures demain matin,

La séance est levée.



	Assemblée Législative 0331 à 0558



